XUIl* CONGRES INTERNATIONAL
— DE STENOGRAPHIE —

BRUXELLES — 4-8 AOUT 1927

M. Georges-Buisson
Président du Comité Internatisnal

C’est a l'occasion du XXVe anni-
versaire de la fondation de I'Institut
Royal Sténographique de Belgique que
s'est tenu a Bruxelles le XIII® Con-
grées Inmternational de Stémographie.




Avant-Propos

Le succes était certain, mais les plus optimistes n’avaient osé le réver
aussi éclatant,

Jamais un Congres de sténographie ne réunit autant de talentueuses par-
ticipations, ne groupa d’avssi enthousiastes collaborations.

C’est un succes qui paie les organisateurs de toutes les peines qu’ils se sont
données,

Les sténographes belges adressent leurs remerciments émus 3 leurs con-
fréres étrangers qui ont temu & honorer de leur présence les inoubliables mani-
festations d’aoflit 1927,

Ils disent leur fervente gratitude & tous ceux qui les ont aidés et encou-
ragés, a tous ceux qui ont travaillé sans reliche pour que ce congrés fiit
vraiment le Congrés de la Paix, celui dont devait sortir, flamme glorieuse,
la fraternelle réconciliation,

Puissent nos collegues étrangers garder un excellent souvenir de la visite
qu’ils nous ont faite; les sténographes de Belgique, eux, n’oublieront pas
les heures fructueuses qu’ils ont passées en leur compagnie.

Et que de cette communion dans les mémes souvenirs jaillissent une con-
fiance harmonieuse et une indéfectible sympathie.

Pour la Commission d’organisation,

Le Secrétaire général, Le Président,
A.-]J. DE BAERDFMACKER. J. VUYLSTEKE.



XIII' Congrés international de Sténographie
sous le Haut Patronage de Sa Majesté le Roi des Belges

et
la. Présidence d’Honneur de : . .
M. E. Brunet, Président de la Chambre des Représentants,
v T et de o
M, le Comte ’t Kint de: Roodenbeek, Président du Sénat.

MEMBRES DU COMITE DE PATRONAGE

M. H. Jaspar, Premier Ministre, Ministre des Colonies,

M. E. Vandervelde, Miniztre des Alfaires étrangeres.

M. Paul Hymans, Ministre de la Justice.

M. M. Vauthier, Ministre de UIntérieur et de I’Hygiene.

M. Camille Huysmans, Ministre des Sciences et des Arts,

M. le baron Houtart, Ministre des Finances,

M. H. Baels, Ministre de I’Agriculture et des Travaux publics.

M. Joseph Wauters, Ministre de 1’Industrie, du Travail et de la Prévoyance
soclale,

M. Edouard Anseele, Ministre des Chemins de Fer, Marine, Postes, Télé-
graphes, Téléphones et Aéronautique. :

M. le comte de Broqueville, Ministre de la Défense nationale.

Messieurs les Sénateurs Baron Casier, Baron de Becker-Remy, Baron
Delvaux de Fenffe, Baron de Mévius, Despret, Baron Ruzette, Segers et Van
Schoor ; ’

Messieurs les Députés Brutsaert, Comte Carton de Wiart, de Géradon,
Baron de Montpellier, de Pierpont, Fischer, Gendebien, Baron Pirmez, Sap et
Van Cauwelaert,




Statistique

LES CHIFFRES DES NATIONS REPRESENTELES ET DES ADH

. ERENTS
ﬁU CONGRES DE BRUXELLES ONT DE BEAUCOUP DEPASSE LES CHIF-
RES LES PLUS FORTS PRECEDEMMENT REALISES AU €O
STRASBOURG, EN 1920, ‘ NGRES DE

Voict le tableau comparatif :

Xl Congrés )
Strasbourg 1920 Xlle Congres. - Bruxelles 1927
Nations Nation

représentées Adhérents représ;,ées Adhérents
Allemagne .. 12
Angleterre .. Angleterre . 16 (dont 1 aux colonies)
Belgique .... 11 Belgique ....| 418
Bulgarie ...... 8
Danemark .... 6 Danemark .... 11
Egypte ...... 14
Espagne ...... 45 Espagne ...... 6
%tatsrUnis e 6 Etats-Unis .... 16
rance  ...... 322 France ...... . oéri
oo ge L % iaheeae ] P Algerie et 6 aux col)
Hongrie ...... 11
Indochine ....| 1
Irlande ...... 14
Italie ........ 12 Italie ........ 89
Japon ........ 1
Luxembourg .. 1 Luxembourg .. 17
Maroc ........ 14
Pologne ...... 1 Pologne ...... 16
Portugal ...... 2 Portugal ...... 8
Roumanie 1 Roumanie .... i
Russie ........ 2
Suede ........ 3 Suede ........ 26
Suisse ........ 23 Suisse ........ 57
Tchéco-Siovaquie 1 | Tchéco-Slovaquie| 6
Tunisie ...... 1
Turquie ...... 1
Yougo-Slavie .. 1
Totaux: 15 [443 (1) 27 1033

En félicitant particulierement, au nom du Comité international et des
congressistes, mes excellents amis M. Vuylsteke, le trés distingué président
dl/l /Comut)e d’organisation, et M. De Baerdemacker, l’infatigable secrétaire
g}enera‘l, c’est le Comité d’organisation tout entier que je félicite et remercie de
I’admirable effort qui a été fait pour la réussite du Congreés de Bruxelles.

GEORGES-BUISSON,
Président du C. 1.

chiffr(;)dfiil 61.me erreur d’addition, le compte rendu du congrés de Strasbourg donnait le

Liste de§ ad

— 7

hérents au Congrés

ALLEMAGNE
Berlin Franciort
Bohlmann Fritz 25,— Karl Krieger, directeur de la Nationalsteno-
Cologne graphische Bundes-Zeitung.
W. Metz, inventeur de la Montre du sté-
nographe. 40,—
Mme Metz,
Dresde Plus 7 anonymes ayant versé 100 francs cha-
Fuchs, chef du service sténographique du cun : 700,—
Parlement 50,—
*
LR
ANGLETERRE
Bath Londres
Alfred Pitman, Downs Harold.
' Holland.
. Herts Hynes James.
Frederick Heelis, Long.
‘ Leigh-on-See Munford Cyril,
Mec Lachlan, Munford James,
Pitman [, ].
Londres Reed Allen W,
Andrews. .
M Boulanger, 35,— Colonie de I'Afrique Occidentale Anglaise
Burrows, Roques E.
Dickinson,
o
BELGIQUE
W
Acoz Anderlecht

Baron Maurice Pirmez, vice-président de

la Chambre des Représentants,

Alest
Nieuwlandt Edmond.

Anderlecht
Algoet Marcelle.
Callebaut P.
Dekegel Henri,
Douchant G.,
Dubois Francois.
Devylder Julien.
Van Damme R.,
Everling Charles.
Geismar Robert,
Hombroeckx Thérése,
Liekens Fernand

25,—

50,—

50,—

Petit Jeanne,
Pauwels Elvire,
Rockegem Honorine,
Schamp M.

Vandenhoute Nathalie,
Vangrimbergen Louise.

Van Waes C,

Anvers
Franz Van Cauwelaert, bourgmestre, 25,—

Hendrickx Maurice,

sténographe a-la

Chambre des Représentants.
Sap Gustave, membre de la Chambre des

Représentants, 25,—
Ségal B.
Segers Paul, Ministred’Etat, sénateur, 25,—
Urbach E. -

Wilfried van der Schoepen, ‘ 25—

(1) Nous n’indiquons que les souscriptions de 25 francs et au-dessus.
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::Auderghem .

Edom M. i g ST ¢
Godet, premier stenogra’phe de la Cham-
bre des Représentants, 200,—.
Godet André, sténographe de la Chambre
des Représentants, 25,

Vanderperre Herm

- Berchem-Sainte:Agathe -

Ml'e Bombled Madeleine.” *
Haulmont V,

Godart V.,

Godart G.

Braine-1’Allend
Bourlée Jean,

Bruges

t]'e, . 100,~—'
Bruxelles

Anonyme : E] dérni train, o 100,—
Andrieu, 100,—
Abts F. L
D’Andria, S 2100,
L’Aurore, fuB0,s
De Baerdemacker, . 5.000;,-—

Mme De Baerdemacker.
Mls Baés Germaine.

Mle Baés Héléne,

Balcaen L.

Banque de Bruxelles, 500,— »
Banque du Congo Belge, 200,

Banque Nationale de Belgique, 1.000,—

Banque de Paris et des Pays-Bas,  500,—
Baron de Becker-Remy, sénateur, . .100,—

Baudry G. ‘

Beirlaen et Deleu, ‘ 100,—

Bertrand, vice-président de I’ Instltut Royal
Sténographlque, T .. ,200,—

Mme Bertrand.

M!le Bertrand Irma,A

Bex René.

Bleyfuesz et Verbo’ven, ' 200,—
Bricmann H.| : .- B0,—

Caers, membre du Conseil de PInstitut.

Camus A, Sl

Carton de Wiart, ‘ministre d’Etat, membre
de la Chambre des Repréqemants, 25,—

Carmeliet Clotilde,

Chambre- professionnelle des .Sténographes

Belges, : 500 -
Général Claser. S :
Colin Huylenbroeck, 100 —

S
: Colsoul,‘i’direcﬁé&!r ‘des ke

Bruxelle,

ices de la ques-
. ture  de la Chambre des Représen-
tants, 35,—

Compes. Marguerite,

Compes Florentine.

Compagnie Européenne de Commerce et

d’Industrie, o 2B
Coninck D, e
Costen S, S o e
C ()utellerles Lle (xemhlou‘( - 100,—
Couvreur, e 100,—

Lelbaer René, S 50,—
Debauche Marcel, Lot
1. D’Haeseleer, o 80—

MUe Depacker Jeanne,

* e Dehen  Jeanne.

, , .. Dehoyl, directeur du service sténographique
Baron Ruzette, sénateur, ancien minis- "~ . o’ graphiq

du Sénat, 50,—
MMe Delporte Andrée,
Mlle Delquiny Charlotte, 25—

Mie Denys Frangoise.
MUe Desrue Fn‘angb"hi‘sé.j'
Desrue Lucien,

Desrue Vincent,

Deteck Gabrielle. TR T
Destrée, avocat, 25—
De Vreese M, S

Dopere Gustave. N
Dubuisson Georges. ' P
Dufour E. ‘
Finoulst G, SRR
Fischer fréres, 200,—
Fontaine Arthur,

Georges E.

Gilot Anthyme,

Goossens G. .

Guérisse Farlos, membre«fondateur de

I'Institut, ‘ 250,—
de Haan, S 50,—
Hanicq Arthur, C e 200,—
M'e Halpern Fanny. '
Mme Hargot, e 25—
Hostermans Pierre. TR SRR
Hoste Y. -

Hymans, ministre de la Justice; " - 50,—
Institut Royal ‘Stenographlque de Belgi:

que, e 600'-
Janssens M, EA H
Joublain P. RN L
Joubert E. R A 11 SR

Kempeneers, membre du Conseﬂ de l’Ins-

titut, R LR
Keller Simone. ool Th e
Klimis, . cee. 2 200,—.

— g —

Bruxelles

Lambotte, rédacteur en chef de la « Re-
vié Sténographique -Belge - »: o
Mwme Lambotte. :
Lefebvre René. S
Legtand, - 80,—
Linaer, sténographe- du Sénat, ¢ 200,—
Mmwe Linaer. ‘
Mtle-Linaer.

Livain, membre du Con%ell de ]Instltut
Longini Henry, 25,—
Lurquin, membre du Conseil de T’ Ipqtlttlt
Maitrot et Ceélho, o 50,—
Martin N. e

Matheys G,
Michiels M. .
Montenez, sous- dlrecteur ‘du servxce sténo-

graphique du Sénat, 200,—
Neys Joséphine. .
Olin, - 250;—
Qostens Eug., e 'f“"200.—w
Qosterlynckx. St
Palmers Mary, e e s 2B
Papeteries De Ruysscher, -~ 200,—
Peters H. ceM e v

Poplimont J.

Preud’homme G. -

Pulings, directeur des services' de 1a ques-
ture du Sénat, 2B

Puttimans. : SR

Rams, membre du (ongell'fde 1Inst1tut

Ringoir et de Kimpe, o 200, —

Robbens, membre du Conseil’ de ]’Instltut

Rodbrotick M ™

« Revue Sténographique’ Belge ”, IOOD’

Ronsse Georges.

Rosbrouck F,

Ruelle, ‘ 200 .
Ruspini, 250 .
Mme Ruspini, o 250,—
V. Slotte, B ) 50,—
Société Anonyme de Stalle, 100 —
Société Générale de Belglque, 1. OOO—
Somers, - 100,—
M=e Somers, o s ;
Souon R. !
Stevens Victor, e o

Van Stevens, ST 25,—

Struys, membre du Conseﬂ de Plnstitut.
Sutter Jean. ‘

Suys L,

Testaert A. R

Thomas, sténographe;reviseur du  Sé-
nat, L ,200,—

Mme Thomas.
Thomas L.,

. Bruxelles
Tondelier, R 50,—
Turc Maurice.
Union des Stenographes, . 100,—

Union des Sociétés de bténographne et de
Dactylographic de Belglque, 200,—
Van Acker.

Van Damme, s 1 B0,—
Van den Berghe. A
Vanderbeken Germaine,
Vandevelde Th., oo 1280—

Van Lommeren R.

Van Nuffel Louis.

Van Sevenant S. =

Vandroogenbroeck E. )
Vanhamme fréres, 100,
Van Lede W, =~ = ’

Van Vinckeroy L,

Vauthier, sénateur, ministre de I'Inté-

rieur, 50,—
Vermoes et Devaele, " 200,—
Verstraete R. s
Vilvorde.

Vuylsteke, directeur du servlce sténogra<
phique de la Chambre des Représen-
tants, o 300—-

Mme Vuylsteke. .

MMe Vuylsteke A.

M Vuylsteke Y.

Vonck H. o
Waele, S 200,—
Wallaert, ' . 25—

Wauters Adelin,

M!e Wauters  Ida, membre du Consell de
PInstitut. :

MYe Wauters Marie.

Mle Werdert Louise.

Boitsfort

Bols Léopold. o
Meru M. - v
Rams Victor,

Van Gael M,

Vanden Plas Frangois,

Charleroi
Matagne, sénateur,®- 25—
Ruspini Paul, .. . : 100,
Clemskerke

M!e Bonnet Carolme
M!e Collaer Germaine,
Mle De Ham Lucienne.
Mt Tassoul Jeanne,



Cortenberg
De Knift Serge.

Courtrai
Devos F.,
Léonard de Kien,

Cureghem
Algoet Marcelle.
Denys H,
M"e Hombroeckx Thérése.
Lacasseigne L.
Lubelsky Fanny,

Ellezelle
Vanderaspoilden-Dupire,

Erembodegem
Usines Cotonniéres,

Esnenx
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250,—
500,—

100,—

500,—

Jules de Géradon, membre de la Chambre

des Représentants,

Etterbeek
De Veen Walter.
De Tienne Henri.
Lebon Oscar,
Poelmans Ernest.
Populaire M.
Timsit René.
Van Houdt J.
Van Houtte M.-Louise,
Van Houtte Héléne,

Floréal-Boitsfort
Marchal Léon.

Forest
MUe Alard.
De Wilde Paul,
MUe De Wilde Yvonne.
Dyserinch D.
MUe Eylenbosch Céline.
Gourlet Robert,
Leemans Henri,
Mousset Lucy,
Mousset Marie.
Smidt M.

Gand

Anciens Etablissements Pipyn,

MtUe Bourdon Odile.

MUte Bourdon. )
Mme de Cavel Mathilde,
MUle Colbevaert Irma,
Hanus, )
Indiennerie Gantoise,

25—

25,—

300,—

500,—

© 1.000,—

Gand
de Martelaere Achille.
Mle Sackx Germaine, 65,~—
Tack Jules.
Tissage J. Veesaert, 200,—
Van de Velde, 100,—

M"e Van Hoecke Marie.
Mme Verdoot-dg Cavel.
Vermeulen Joseph, 100,—

Ganshoren
Dethier Joseph.
Hyman Pierre,

Gosselies

Cornet Emile, 200,—
Holebelle

MUte Cleeke Edith.
Ixelles

Aerts M,

MUe Bertrand Irma, 50,—

Briel Robert,

De Vettere Robert.

Fayaux Jeanne.

Goovaerts Louise.

MUe Grebentchikofl Héléne,

Mertens Jean,

Promel Charles.

Rigolet S.

Roukens, sténographe de la Chambre des
Représentants.

Servais Gaston.

Staff Marguerite. .

Van Russelt, sténographe honoraire de la
Chambre des Représentants, 25,—

Verveken Jean,

Jette
Baruh S,
Ess Giséle,
Maassen Jean,
Salomon et Delsart, 100,—
Van Gils L. )
Koekelberg
Blaise Emile, sténographe de la Chambre
des Représentants.
Dg Coster Remi.
M!e Dilast Fernande,
Mlle Francois Georgette.
Missu E,
Rampelberg Elise,
Swennen G.

Laeken
Beukeulaers,
Brat Gustave.

Laeken
Bollekens Louis,
Cantillon G.
Dubois Iréne,
Froment Mariette.
Laporte Louis.
Rosschaert Gustave.
Seule Marcelle,

Leuze
Parent,

Liége
Calay Odilon,
Mme Calay.
M!e Calay Eva.

Baron Delvaux de Fenffe, sénateur,

Depaifve Laurent,
Desoer,

Fostroy Pierre.

MUe Lambrecht Marie.
M1e Namede Augusta,

Louvain
Scharlaekens Jos.'
Van Leeuw, échevin,
Van Leeuw Maurice,

Marbaix-la-Tour

— 1l —

100,—

25,—
50,—
50,—

500,—

Gendebien, membre de la. Chambre des

Représentants,

Micheroux -
Florent Louis,

Molenbeek
Bergen Yvonne,
Braet André,
De Braetzelier Jean.
Devolder Mariette,
Gerneay Maurice.
De Grouwe Nicolas,
Goffart J,
Gutgens Anna,
Halin Robert.
Hauwaert Marie,
Raymond de Keyser.
Keyenberg Jacques.
I.ouon Renée,
Meul Diane,
Sterky Berthe.
Van Liefferinge Germaine,

Mons
Zavaro Nicolas,

- Namur
MUte Dave Maria,
Gouverneur - Emile,

100,—

100,—

Neder-Ockerzeel
Keyaerts Louis. '

Ninove
Asocio de la Belgaj Stenografistoj Gees-
perantistoj, -

Cogen L., ’ 200,—
Mmue Cogen L., 200,—
Nivelles
Semal, 100,—
Poperinghe
Brutsaert H., membre de la Chambre des
Représentants, 25,—
Rhisnes
Baron de Mévius, sénateur, 50,—

Rhode-Saint-Genése

Vanham fréres, 50,—
Riviére
Edouard de Pierpont, membre de la Cham-
bre des Représentants, 25,—
Ruysbroeck

Lans Emile,

Saint-Gilles
Allar F,
Boonen H.
Darras et Vilain, 50,—
MUe Derycke Julia.
Mte Derycke Odile.
De Greef Pierre.
Huguier Arséne.
L’Allouette Henriette,

Lhoest, 100,—
Lourdeaux Albert, 100,—
Thomas Eugéne, sténographe reviseur du
" Sénat, 200,—

Mme Thomas.

Saint-Josse-ten-Noode
Bongers Charles. ’
Cuisinier Adrien,
Devroey Anna,
Heynen Yvonne,
Poumay G,
_Sadin Julia,
‘Van Malder Martin,
Van Putte Lily,

' Wagenaar M,

Schaerbeek
Mme - Adéle Berre-Hannot.
Becquart R,
Beylemans Hippolyte,
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.- Schaerbeek. .-

Boel J. o '

Debatty H

De Gortier Erna.:- ..

De: Roy René. = -

de Grave Llie,

Elody Georges,

Livrauw Francois, directeur . au Serwce sté-
nographique de la Chambre des Repré-
sentants, 25,—

Liekens Marie-Thérése.

Lochenies Georges stenogx aphe du Sénat

Momquet Jean.

Osselaer Constant.

Renglet Joseph,

Mme Renglet. )

Rosemberg, o 50,—

Vandenbos Werner. .

M!e Verlacken Julienne,

Vermeulen, 200,—

Sclessin
Reuter ‘Georges.,

Sottegem

Moreels Jules, - . 100,—
Sterrebeek I

Despret, sénateur, 250,—
Strombeek

Deridder Jules.

Geerts M. L

VVambacq Héleéne,

Tamise-en-Escaut '

Mme Wauters Marie-Christine, -+ 250,—

’l‘ermonde' ng ' .

Société Anonyme La Dendre, -150,—

Van :Schoor, sénateur, . 50,—
- Tervueren -’

Mnl*e Cogen Sylvxe

Uccle
Brixy Gabrielle.
Delporte Georges,
Demol Jean.
M!e Fierens Germaine,
Lindenlauf Jean.
M'e Salmon Germaine,
Taelemans Pierre,
Testaert Albert.
Trigaux N,
Trigaux S.
Vandenbroecke Alice.
Vandercam J.
MYe Vandercam Jeanne,
MUe Vanneste Emma,
Verleyen M.
Mle Willemans Alice.

Vedrin
Baron de Montpellier, membre de la Cham-
bre des Représentants, 25—
Verviers
Croufer Lucien, :

Leduc Henri, -
Simonis André, qénateur : 25,—
" Yilverde

Eischen Fernande,"
' Waesmunster
Roos et Cie, - o 50,—
Watermael

Bourgeois Joseph,

Haillez R., sténographe de la Chambre des
Représenrants

Harang G.

Pinte Jeanne,

Woluwe-Saint-Lambert

Tournai Dantinne C'h., o .:250"—
Banque Ceritrale Touma1s1enne 200, Hubert Emile.
Tmnchxennes . Woluwe- Saint-Plerre
Baron Casier Armand, _sénateur, -50,— Keukebosch L, )
oades »7':4**
BULGARIE |
U Sofia

Antonoff Dimitri, chef du servme sténogra-
phique du Sobranié,, .. 28,—
Blaskoff, sténographe. du Sobranig, 28,—
MUe Dimitrova Elena, professeur dg_sténo»
graphie au Gymnasye;.,‘de _garcons, ; 28,—

Ivanoff Christo, sténographe du Sobranig,
‘secrétaire de la Société sténographl—
que, 28,—

Mue Kantarardjiewa PenkaL .professeur :de
sténographie au Gymnase de filles, 28,—

13 —

‘Sofia

Kostoff Sotir, professeur au 2° Gymnase de
garcons, 28,—
Michailoff Dimitri, chef du service sténo-
graphique du Conseil municipal, prési-
dent de la Société sténographique bul-

Wassilieff Vassil, ancien chef du service
sténographique du Sobranié, secrétaire
de la Banque Générale de Bulgarie, 28,—

) G

gare « Berzopiss », 28,—
v **w
, DANEMARK
Aarhus Copenhague |
Joergensen, professeur au College, Mme Hjort, . o
M. Jarris.

Copenthague

Bayer, chef de service a la Société des as-
surances La Hafnia,

Mme Christiansen Louise, professeur de-sté-
nographie et de dactylographie.

Mle Elsen. . )

Hjort Carl, sténographe du Parlement et
du Conseil municipal, - 200,—

Rechnagel F.,. stenographe du Parlement

Soeltoft-Jensen, sténographe du Parlemenit
et chef du service qtenograpmque du
Conseil municipal, ::

Thorup Th., stenoglawhe du Parlement et
du Conseil municipal. '

Worms A., sténographe du Parlement, -

-4
* %

EGYPTE

Alexandrie

Cyprien (Frere), directeur du College Sam-
te:Catherine. -

Debelak Boris.

Gargour Edouard, secrétai de la direction
du Comptoir National d'Escompte, 45—

Gargour M.

Israél Samuel, professeur de sténogr’aphie
au Lycée francais.

Koller Georges, président de !’Association

d’Alexandrie,

Lopez Hercule, administrateur de I’Asso-
ciation. ' :
Naccache Joseph, admlmstrateur de I’As-
sociation. T

Alexandrie

Mme Naceache, ’ .

Pétraki Jean, Compagnie du Gaz

Sarrat Michael, secrétariat de I’Alexandria
Water Ceo. :

) . Le Caire.
Sidéris Nicolas, professeur.

RS Port-Said = .
Mikagl-Fernand Mokéa, licencié- és-lettres,
Ecoles de la Communauté hellénique.
Voivoditch Pierre, professeur 4 la Compa-
gnie du Canal de Suez, ‘

Lok
EX)

- ESPAGNE

Cordoba
Zaborski Georges, -

Madrid

Alisedo Jos€, sténographe de la Chambre
des Députés, président de la Federacion
Taquigrafica Espafiola,

Federacion Taquigrafica Espafiola,  25,—

Madrid
Frederico Martin Eztala, stenographe de la
Chambre des Députés.
Santiago Sanz Garfia, sténographe de la
Chambre des Députés. .

Santander
Angel Martin Rodriguez, professeur a4 I'E.
_cole professionnelle de Commerce, 35,—

¥ a s

* ok
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ETATS-UNIS
Berkeley Pelham

J. Evan Armstrong, professeur au Colleg of Fassler.

Business Administration. Shreveport
' < . T

Cambridge Russ R

Professeur André Morize, Hardward Club. Washington

New-York

B. Bottobe, ancien champion, sténographe
officiel 4 la Cour suptréme.

Beygrau Frederick, professeur,

Gregg John Robert, inventeur du systéme.

Heffley P.- Norman, auteur.

Lee Swem Charles, ancien champion,

Leslie Louis A., directeur commercial de
« The Gregg Writer », 35,—

Lomax Paul S., professeur d’enseignement
commercial,

M!e Thomas Louise.

Budlong Percy B., sténographe au Sénat.

Dr Howard A. L., directeur de la section
commerciale &4 ’Ecole supérieurg de com-
merce. ’ )

Murphy Jas W., sténographe au Sénat,

Whittier
Miss Williams Agnes C., directrice de la
section commerciale & 'Ecole supérieure
de commerce, 124,—

Adresse variable
Le President of the National Sholthand
Reporter’s Association,

% %
FRANCE
Abbeville Belfort .
Dekyndt, secrétaire de la Société sténo- Mme Muhr, présidente de la Société sténo-
graphique de la Somme.

Agen
Amicale agenaise des sténo-dactylographes.
Mm=e Bouvier, professeur de dactylographie.
Lagarrigue, professeur de sténographie.
Pezé Joseph,
Mme Pezé.
Ségas, président de la Fédération des So-
ciétés de sténographie du Lot-et-Garonne.
Mme Ségas,
Aime
Pétraz. '
Mme Pétraz.
Angouléme
Graff, professeur au Lycée.

Auriilac
Daumas Antoine, directeur d’école,

Beaucourt
Alazard, agent général de la Maison Japy.

Beauvais
Demarcy, licencié en .droit, -
Marlard, secrétaire de la Société sténogra-
phique de 1'Oise.

dactylographique, oo 35—
MUe Schmitt Marie-Louise. o

Bergerac
MUe Morize, présidente de 1’Association des
sténo-dactylographes.

Bordeaux ‘
Fédération des Sociétés de sténographie du
Sud-Ouest, . 100,—
Hugon, chef du service sténographique de
la « Petite Gironde ». -
Mme Hugon.
Société de sténographie du Sud- Ouest 50,—
Tauzin, président de la Fédération francaise
de sténographie,
Uteau, président de la Société de sténogra-
phig du Sud-Ouest,. . 70,—

Bo‘urges S
Perronnet, président de 1'Unicn amicale
des sténo-dactylographes.

U R Brﬂptﬁmg
Rouly. o

“Breuilh

- Mlie Hivert Eva,
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Brive
Me Billoux.

Calais
Lafage, inspecteur des douanes,
Mme Lafage,

Cap-Breton
Mme Lebatut-Despax.
Castelnaudary

M!ie de Bataille Henriette.
M!'le de Bataille,
Mte Izard, professeur.

Caudry
Carpentier et Preux, 140,—
Cauterets
Mme Chignagué.
Champigny
Guichon, président du Progrés sténogra-

phique.
Mme Guichon,
Bardet Lucien.

Chatean-Gontier

Mle Beuchard, présidente du Groupe sté-
nographique unitaire,

Clamart
Vincent, sténographe de la Chambre des
Députés.
Colombes
Sénéchal, président du Cercle sténogra-
phique.

Gonflans-Sainte-Honorine
Mile Feuillet J.

Courbevoie
Cercle amical de la banlieue Nord-
QOuest, 50,—
Vlaeminck, président du Cercle amical.

Dax
MYe Bégu, sténographe.
MUe Castaingts, professeur de sténographie.
Ducasse, président du Groupe sténogra-
phique unitaire.
Mme Ducasse.

Dunkerque
Camus Charles.
Elbeuf
Pain G., président du Cercle sténographi-
que Elbeuvien, :

Enghien
Mte Welter Lucienne,

Guéret
Arrighi, président de I’Association amicale
des sténo-dactylographes.

Issy
Flageul, président de I’Association inter-
nationale des sténographes espérantistes.
Mme Flageul.
Internacia Asocio de la Esperantistoj ste-
nografistoj.

La Bourboule
Ducamus.
La Chatre
Guettic,

Lanouaille
Feuvrier Raymond.

Levallois
Marchal, directeur d’école en retraite.
Mme Marchal.

Libourne
MUe Maupiou, championne de dactylogra-
phie.
Lilte
Hugodot, fils.

Limoges
Association sténographique du Limousin.
Bairt, sténographe a I’Agence Fournier.
Canet, directeur de I’Agence Fournier, 60,—
Mme Canet, 60,—
M!e Canet, ' '
Troubat, président de 1'Association des
sténo-dactylographes.

Lombraud
Mme Iainé
Louvroil
MUe Rahire,
Luxeuil
Mme Bernard.
Lyon

Mme Bellemin, présidente de 1’Association
lyonnaise des sténographes Buissonnis-
tes, 255_'

Mareunil
Mme Rouffiat,

Marmande
Mte Burg, présidente de I"Amicale des sté-
no-dactylographes.



‘Marseille

Boell, président de la*'Fédération des so-

ciétés sténographiques du Sud-Est,

Mme Boell.

Dubois Paul président de la Société de sté-
nographie.

Société de sténographie de Marseille, 50,—

Maubeuge
Gl]let président du Groupe sténographique
. unitaire. :
Mume Gillet.

Mentpellier

Bergerot, directeir de I’Ecole Pigier.

Duviols, président du Groupe des sténo-
graphes Duployens, ~

Gournac.

Rolland, .

Roussel, professeur agrégé a la Faculté des
Lettres,

Mlle Ségur,

E Nantes
Mme Etienne, professeun

. Nerac
Amlcale I\eracalse des sténo- dactylographes
Claverie.
Mle §'lagas,
Labarthe, adjoint au maire, ancien dlrec-
teur du Phare . sténographlque.
Laforge, président de la Chambre syndi-
cale des vendeurs de la Mécanographie.
Mme Laforge, présidente de |’ L\m1cale Nera-
caise. i
MUs Lalanne, sténographe. SRR
Ml Lesparre, & la Mairie,

Neuilly-sur-Seine
Patois, chef des bureaix de I’Association
stenographlque umtalre ' )

Nice
Putegnat.
Mme Putegnat,
Nimes
MU Trémoulet M ;. secrétaire. de 1’Assecia-

tion amicale.. .. .
MU Gallewaet Irma.

Niert-
MUe Etien, secrétaire de I’Association ami-
cale des sténographes Buissonnistes.
s ‘Nontron
Lainé. B

Parc ‘Saint-Maur
Karcher,
“Paris
Abraham, ancien directeur du « Stéo
d’Anvers, 10500,
Amicale parisienne des stenogl aphes Buis-
sonnistes, . L
Association-amicale des profesqeun fran-
cais de sténogra)lue et de dactylog,la-
phie. ~ L .
Association professionnelle- ides. stenogta-
phes frangais. » :
Association sténographique unitaire, 200,—
M!e de Bataille, plofpsseur
MU Buttet J. '
Mwe Chadefaud. -
Charles, secrétaite de P’Association - sténo-
graphique unitaire. ' ‘
Crosse, . 200,—
Detot Georges, chei adjoint du service sté-
nographique de la Chambre des Députés.
Fleury Paul, secrétaire général de:}’Asso-
ciation sténographique unijtaire;
Fleury Henri, stenographe du Sénat.
Fleury Raymond.’
Griffon, -président. de la Fédération ~dés
sociétés de sténegraphie umnitaire;:25,—
Guérin,  sténographe-reviseur du Sénat,
président de 14 S’éc“iété de sténographie
“Aimé-Paris, - - o aom -
Hautefeuille, président de IASSOCLatlon ste.
nographique umfa1re 140,—
MMe Hilmeyer.
Izard stenographe de la’ Chambre des De-
putés.
MUe Jonchety. - .. =
MUe Laroze, professeur aux ELoles de la
ville de Paris,
Lefebvre Alfred, se"c‘rétaire de la Sociéte’
Aimé-Paris: : : -
Lenglet, sténographe-reviseur de Iaf Cham-
bre des Députés, -7 -y o250
Lévy, sténographe-reviseur du Séna‘t‘
Liech René, 4 Iinspection de la gendarme-
rie. e Coa et
Mayéras," sténographe-reviseur. du = Sénat,
président de 1"Association professlonnelle
des sténographes francais;« =u 0.
Navarre, président de I’Unlon des soclétes
de stenograph1e et de dactvlographle de
France.
Noviant, trésorier de l’Aqsoclatmrimﬁm—
taire, T 30,—
Mie Noviant: -~ & = 7 SIS
Mme Pieron, professeur, avovi: i aun
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Paris

Mme Rateau, trésoriere de ’Amicale pari-
sienne des sténographes Buissonnistes.

Mle Rateau.

Raynaud, chel du service sténographique
de la Chambre des Députés.

Rey Albert, professeur au Collége de Meaux.

Sarradin, sténographe-reviseur de la Cham-
bre des Députés.

Société de sténographie Aimé-Paris, 50,—

Thiebault, président de I’Association des
sténographes polyglottes, 125,—

Mme Thiebault

Union des sociétés de sténographie et de
dactylographie de France, 225,—
Mle Verstrepen.

Pau
Hauret, président de la Société profession-
nelle des sténographes et dactylographes.

Périguenx
Besse, trésorier de la Fédération des So-
ciétés du Sud-Ouest.
Mme Besse, professeut.
MUle Besse, sténographe.
Mme Lafont, institutrice en retraite.
Pinon
Chadefaud.

Rennes
Mle Level, sténographe.

Ribérac
Belmont.
Mme Belmont.

Roubaix
MUe Desremicux Jeanne.
Mte d’Haze Léontine.
Mle {’Haze Marie.
Mle Rahire Aline.

Rouen
Leroy, président de la TFédération des so-
ciétés normandes et picardes.
Mme Leroy.
Saint-Amand
Mie Sévat, professeur a I’Ecole supérieure.

Saint-Mandé
Digard.
Saint-Pardoux (Haute-Vienne)
Lapéras.
Saint-Quentin
Mle Vaille A.

Saint-Trojan (Ile d’Oléron)

Keehler.
Mwe Keehler,

Salon-de-Provence

Laurent Amoulric, 100,—
Sarlat

Bénédicty.
Saujon

Feuvrier.

Mme Feuvrier,
Sévres
Mt Delgueil, professeur de lycée.

Sotteville-lez- Rouen
Mie Picard Alice.

Souillac
M!e Bayle.
Soulac-sur-Mer
Chignagué.
Strasbourg
Mue Mespouléde, sténographe & la Préfec-

ture.
Tarbes

Daniaud, professeur au lycée.

Mwe Daniaud. :

Mme Mirtain, secrétaire générale de 1’Asso-
ciation des sténo-dactylographes.

Toul
Albert Denis, président de I"Institut sténo-
graphique de France, ancien député, mai-
re de Toul et conseiller général, 120,—
Mme Denis,
Toulouse
MUe Castel Louise.

Tourtoirac
Mme Ducamus.
Treignac
MU Nicaud.
Troyes
Mme Blandenet, présidente de [*Association
amicale.
Tulle
Association des sténo-dactylographes de la
Corréze.

Mme Richard, présidente de 1'Association.

Vergt
Georges-Buisson, président du Comité in-
ternational, 140,—
Mme Georges-Buisson
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Villemeux
Lauvernier.
Mme Lauvernier,

Yilleneuve-sur-L ot

Cercle amical des sténographes Buisson-
nistes.

Mie QOuvri¢ Marthe,

Mmwe Sauvaud, présidente du Cercle amical.

Vincennes

Fischer, membre du conseil do I’Associa-
tion unitaire.

ALGERIE
Alger
Mme Amours, sténographe des Assemblées
algériennes, 28,

Arnassan, adjoint au maire d’Alger,

Baudry.

Bilon .

Mme Bilon, direclrice d'une école de sténo-
graphie.

Mwe Charvet.

“‘Courtois, directeur du Scorre-Office.
Delgueil, président de la Fédération natio-
nale des sténographes Buissonnistes.

Mmwe Delgueil, professeur.

Dominique, administrateur de 1'Union des
sténographes -de I'Afrique du Nord.

Gillet.

Mme Goitre, directrice d'une école de sté-
_nographie.

Lafont, délégué financier.

Lefebvre, agent de la Royal.

Mme Longin, directrice d’une école de sté-
nographie,

Mme Paon, présidente de I’Amicale algérien.
ne des sténographes Buissonnistes, 25—

Schvartz, président de I’Association amicale
des sténo-dactylographes.

Me  Onorato,

Birmandreis

Mienné, adjoint au maire, administrateur

de ’Union,

Blida
Mwe Pons, professeur,

Béne
MU Lemailre, directrice d’une école de
sténographie.

Boufarik
Cathala, prolesseur.
Constantine
Bouskila, président de la Société des sté-
nographes, 75,—

MU Jacquemart, sténographe au cabinet
du Préfet,
Maison-Carrée
M''e Catinchi, directrice d'une école de sté-
nographie,
Miliana
Mme Canal, professeur,
Mostaganem
Mwe Roger Delerm.
Oran
Acker, chel du service des Assemblées algé-
riennes.
Tlemecen
Mohamed-ben-Sliman, conseiller municipal.

COLONIES

Madagascar
Morafénobé : Besse, commis des services
civils,
Soudan Frangais
Ségou : Jousset, administrateur des colo-
nies,
Mme  Jousset.

Afrique Occidentale frangaise
Mango-Togo : Peyrou Ivan.
Céte d'Ivoire : Abidjan : Peyrou Etienne.
Peyrou Marcel.

***
HOLLANDE
Aarhus Aarnhem
Jorgensen Paul, Smit Hendrick.
) Mme Smit Hermance.
Amsterdam

Blomberg Dirk, secrétaire de 1'Union des
professeurs de . sténographie et de.dac-
tylographie, professeur & I’Ecole Mo-
derne.

Mme - Blomberg,

Van Brinkom Hendrick.

Poppelhouwer, sténographe,

Yf Klaas.
Mme Yff Anna.

Deventer
Mees W., 50,—
Wissing .
Haarlem
Mme N, de Jong-de Munnik, Ecole privée
de commeruce, 35,—
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La Haye

Abadon van Batenburg, secrétaire de ['U-
nion des professeurs de sténographie et
de dactylographie, 25,—

Boer, directeur de I’Institut Pont.

Mme Boer.

Van Doorn J. M, 35,—

Folmer, président de la délégation hollan-
daise.

Honig C., 1 L. d’Infanteric,

Iastitut Pont (Central Bureau).

de Neef, président de ’Union nationale des

professeurs de sténographie,

Mme de Neef.

Schoevers, président de la commission per-
manente d'examen de la Société des pro-

La Haye
Mue Schoevers, 25,—
Verreniging van Leeraren in stenografie en
machineschrijven, 35,—
Mile P de Winter Jos., 35,—
Nieuw Helvoet
Blind T., 25,—
Utrecht
Bruin D. D, 50,—
Zutphen

Barto A., président de la Société des pro-
fesseurs de sténographie et de dactylo-
graphie.

Muwe Barto A.

fesseurs, 100,— Mme Barto-Godet Berthe.
| HONGRIE
- Budapest Budapest
Dr Dengl Jean, professeur a 'Université. Dr Kovats J. Etienne, sectétaire d’Etat en

.Mme Ferenczé S, Dora.
Mme Flore Annic,

Glock Théodor (Général),
Mle Kellemen.

Kovats Alois, directeut du Magyar Gyorsi-

rok Egyesuleti.
Kovats Geza, secrétaire général,

retraite.

Dr Ronay Charles, conseiller de Parlement,
président de la Société nationale hon-
groise de sténographie, président de la
délégation hongroise,

Ruzsik Raoul.

Ruzsik Rodolphe.

*

*

INDOCHINE

Tonkin : Hanei

Vu-Tien-Sau, professeur au Collége.

]

* ¥
IRLANDE
Cork Dublin
Colburn Edward, Miss Gillespie Sophie,
Henri William,
Dublin Miss Kelly Emilie.

Blair Aloysius,

Cole Joseph E.

Bunbury George W.
Miss Dowling Kathleen,
Gillespie W. D,

O’Malley T., président de la délégation ir-
landaise.

O’Malley J.

Miss O’Malley Grace.

Shields, professeur de commierce & 1"Uni-

Mme Gillespie S. E. versité.
***
ITALIE
Cing anonymes 4 100 francs chacun : 500,— Bari
Aquila Simeone di Cagno, 50,—
Rubini Geom Tomaso. .
Asti Cagliari

Societa Astigiana Stenografi,

35— Dottor Antonio Migheli.
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Ferrara
Polo, prof. Germano,

Firenze
Brunori Bianca.
Ciabatta Giulia,
Ciabatta Roberto.
Fracei Emma,
Francini Bruni.
Masini Leda,
Vanni rag., Brunetto.

Forli
Manzoni Portolani Cornelia.

Génes
Bertoni Luisa,
Bogliolo Giuseppe.
Dott, Capparelli Zoccola,
Cereghino, prof. Mathilde. .
Circolo stenografico Gabelsberger-Nog.
Matarazzo Prof. Voncenzo.
Dr Henri Naunei, proviseur de I’Institut
technique royal.
Oggero Giov, Battista,
Piazzi, prof. avv. Achille.
Sartoria prof. Carlo.
Varin Rosalia,
Gorizia
Jordan prof. Emilio.

Messine
La Mesa Camillo.

Milan
Luzzatto-Morpurgo prof, Elisa,
Stazi Dott, Ferruccio.

Stazi Giordano.
Stazi Greni Gina.
Tosi prof. Pio.

Mogliano-Venato
Bolognini prof. Gino.

Naples
Epigheo La Mazza prof,
Postiglione rag. Gaetano.
Quitadamo prof. Giuseppe, directeur de la
« Lettura stenografica ».
Quitadamo ten rag. Michele,
Serpone ing. Mario.
Tafuri prof. Oreste.
Unione stenografica Napoletana, 25,—

Padoue
Boaga prof. Giovanni,
Boso prof, Eugenio,

Parme
Colla prof. Ines.

Ravenne
Cristiani Lucia,
Nonni prof. Giugeppe.
Tosselli Olga,

Rome

Benedelti Valeriano.

Bertozzi Olmeda Colonnello.

Boldrini avv. Oddo, sténographe de la
Chambre des Députés.

Collamarini avv. Umberto, sténographe de
la Chambre des Députés,

di Cesare Dott. Arturo,

Giulietti Francesco, sténographe de la
Chambre des Députés,

Gabet Auguste, sténographe de la Cham-
bre des Députés.

Mancuso, reviseur de la Chambre des Dé-
putés, 42,—

Parboni dott. Augusta.

Piermani avv. Coraldo, sténographe de la
Chambre des Députés,

Redano prof. Ugo, sténographe de la Cham-
bre des Députés.

Romanelli dott. Giovanni, sténographe de
la Chambre des Députés.

Rosso prof. Carlo.

Serra Vittorio.

Santa-Margherita Ligure
Corta prof. Francesco.

Siena
Bianchini prof. Guglielmo.
Pellegrini prof. Amerizo.

Torino
Benevolo prof. Camillo.

Trente
Cesarini-Sforza Conte,

Trieste
Guido du Ban.

Venise
Agostini Mario.
Cavarzane prof, Cesira,
Dedemo prof. Erminia,
Del Maschio Luigi.
De Perini Angelo,
Di Centa Evelini.
Giunta dott. Aldo. '
Instituto stenografico d'Italia.
Korompay prof. Francesco,
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Venise

Molina prof. Enrico, président de la délé-
gation italienne, directeur du « Bulletin
sténographique italien »,

Molina prof. Fausta.

Pilla Edmea.

Sfriso prof, Carlottina,

Vianello prof. Attilio,

Vercelll
Ahhondi prof. Pier Luigi.

Vérone
Pattoni avv. Amedeo,
Tonmagoli prof. Adalgiso,
Tontori rag. Emanuele.
Zucchermaglia prof. Ugo.

*
# &
JAPON
Tokie Arai K.
+
ook
LUXEMBOURG
Echternach Luxembourg
Weinachter Pierre, professeur au Gymnase. Mwe Buchler.
Mersch MUe Buchler,

Heinen Nas greffier de la justice de Mie Disler Hélene, professeur au Lycée

paix ’ 30,— Faber Eugene, professeur,

’ Luxembourg Mite Prudhomme Marcelle, professeur,

Bastien Antoine (Commission officielle des Rippinger Francois, professeur & l‘A'thénée.

examens) Rupprecht Alphonse, chef de la police mu-
Bisenius Eugéne (Commission officielle des nicipale, o

éxamens) Scholtus Adolphe, chef de bureau au Minis-
Briick Hubert, président de la délégation  tére du Commerce, _ B

luxembourgeoise 100.— Weber Batty, chef du service sténographi-

- ’ ’

Mme Briick.
Buchler Bernard, sténographe de la Cham-
bre des Députés,

que de la Chambre des Députés,
Zeugmann, sténographe de la Chambre des
Députés,

* &

MAROC

) Casablanca

Abithbol Raphaél,

M!e Boué Louise.

Mie Clavel Jeanne.

MUe Davi Rosine,

Dumas, directeur de 1'Ecole des filles de
notables musulmans,

Filleul, président de la délégation maro-
caine,

Mme Filleul, directrice de 1’Institut Com-
mercial.

Casablanca
Lisard, directeur de I’Ecole primaire.
MMe Mozzi Marie,
Pons Lucien,
Robv, proviseur du Lycée Lyautey.
Meknés
NMme Dufour Louise,
Oudjda
Mme Pénicaud, sténographe a la région ci-
vile.
MbUe Pénicaud Yvonne.

#*
# &

POLOGNE

Katowice

L]

Dr Broder Henrico,

Mue Miszezak, sténographe en chef de la

Didte de la Haute-Silésie,

Varsovie
M Dmowska Wanda, sténographe-revi-
seur de la Diete et du Sénat.
Mue Gulinska Marie, sténographe-reviseur
de la Diéte et du Sénat,
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Varsovie
Guminski Jean (auteur du systéme),
MUe Krause Anne,
MUe Langier Janine,
Lielinski, sténographe de la Didte.
M!e Marconi Sophie,
Mte Miniewska Marie, sténographe-revi-
seur de la Diéte et du Sénat.
M'"e Popolska Sophie,

Varsovie

Mme Suchecka Wanda, présidente de la dé-
légation polonaise, chef du service sté-
nographique du Parlement.

Mlle Szwerin Jeannette.

Dr Wolk Paul.

MUe Zalenska Henriette,

Mme Zglinski Thaddée, sténographe de la
Diéte et du Sénat.

%

L

PORTUGAL

Dafundo
Arthur Aurelio Gongalves,

Lisbonne
Jorge Leopoldo de Carvalho, directeur du
service sténographique du Sénat,
Bernardo de Olieveira Sardoeiro, directeur

du service sténographique de la Cham-
bre des Députés,

Lisbonne

Manuel Reils de Sanches Ferreira, sténo-
graphe du Sénat.

Domingos Pires de Azevedo, sténographe
de la Chambrg des Députés.

José Frasac Pereira, sténographe du Sé-
nat.

Francisco Mendes Povoas.

Carlos Pinto d’Olivena,

@

2R

ROUMANIE

Bucarest

Henri Stahl, chef adjoint du service sténographique de la Chambre des Députés,

*

*

RUSSIE

Charkofi
Juvatovsky Ivan.
Libermann Alexandre,

Kief
Griner Leo,
Leningrad
Dauman llia,
Moscon

Daniel-Bek Vladimir.

*

Moscou
Gorchkoff Alexandre.
Guilderbrandt Alexandre. .
Tourkovsky Alexandre, président de la délé-
gation russe. :
Kreines Sophie, 35,—
Krulef Nicolas.
Protassoff Ivan.
Sébastopol
Saponko Senon,

® Ok

SUEDE

Hagolund
Otto Gullenspetz (auteur du systéme), 35,—

Stockholm

Stockholm )
Fagtstrom Gust., sténogr.-reviseur, 38, —
Forbiom G., sténogr. parlementaire, 35—
Frigel Enar, sténogr. parlementaire, 35,—

"~ Mle Frigelt Kensin, sténographe commer-

Bergendel E., sténographe parlementaire,
Bjorkmann, secrétaire, 35,—
Blom F., sténographe parlementaire, 35,—
Dahlen E., sténogr. parlementaire, 35—
Elfner Erik, sténographe parlementaire,

ciale, i
Hedelins F., sténogr, parlementaire, 35—
Heubert Rudolf, sténogr.-reviseur, 35—
Larsson Adolf, service municipal de_statis-
tique, I 35—

Stockholm
Lindskoq Nils,
Michal Aguar, sténographe parlementaire.
Normann I.ennart, sténographe parlemens-
taire.
Reuter Hugo, sténographe-reviseur, 35,—
Romare Birger, sténographe parlementai-
re, 35,——~

Stockholm
Mme Romare Margit, 30,—
Schott Carl, sténographe-reviseur,  30,—
Mme Schott, 30,—

Schalin Erik, sténographe parlementaire.
Sterne Paul, sténographe parlementaire,

Wallin Ernst, sténographe parlementaire.
Prof Widegren Gustave, sténographe-revi-

Romare E.A., sténogr, parlementaire, 30,~— seur du Sénat, 35,—
*
* %k
SUISSE
Trois anonymes ayant versé 100 francs cha- Geneve
cun : 300,— Mme Piau, sténographe au Bureau inter-
Bile national du travail,
M!le Piau Odette, sténographe au Bureau
Jeanneret, grag

Scharpf Jean

Berne
Feierabend Joseph, de la Société Stolze-
Schrey, _ 69,—
Bienne

Bieller Edouard,

Mme Bieller Constance.

Section de I'Uniion sténographique suisse
Aimé-Paris,

_ Genéve

Abiéniste Suzanne, -

MYe Aubert Eva, chef du service sténogra-
phique de la Société des Nations, 50,—

Colliard Maurice.

Bérard Jean, : 25,—
MU Delapraz Marguerite (Comité interna-

tional de la Croix-Rouge), 25,-
Durrmeier Jean, 33,—
MUe Duvoisin Lisette, 25,—

Elir Louis.

Geiser Ernst,

Mle Gianetti Marguerite.

Mile Goulley Alice, 25,

Gruaz Jeanne,

‘MYe Joseph Mariette, Société des Nations.

Kybourg, sténogr. parlementaire, 200,—

‘Mte Kybourg S., 50,—

MU Loutan Héléne,

Maillart André, sténographe parlementaire
(Bureau international du travail), 25—

Mouty Robertz.

Musfeldt Emile, président de la section
genevoise dg ’Union.

Pesch, sténographe parlementaire (Bureau
intérnational du travail),

international du travail.
Rochat-Burdin,
Mme Rochat-Burdin, directrice d’une Ecole
de sténographie, 50,—
Tissot Henri.

La Chaux-de-Fonds
Section de P'Union sténographique, 50,—

Lausanne
Blanc Emile, 25, —
MUe Chappuis E., directrice de Sténo-Eco-
le, 34)""
Le Locle

M"e Golay Edith,
Section de I'Union sténographique.

Montreux
Blanc Alfred,
Mme Blanc Alfred, présidente de la Sec-
tion de Montreux de I’Union,
Section de 1’Union sténographique, 25,—

Neunchatel
Marchand Ed., président de 1’Union, 100,—
MU Tartaglia Marie, 25,—

Section de I"Union sténographique,

Saint-Gall )
Honegger Auguste, 100,—

Saint-Invier
Rod Jean,
Section de I"Union sténographique.

: Sion ‘
Mlle Bessero lda, 30,
Comité central de ’Union, 200,—
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Tramelan Waldstatt
Beguelin Wittwer Ch, Frischknecht Jakob,
Section de I’Union.
Zoug
Vevey Kybourg Georges.
Trabold Jean Zurich
Section de I’Union. Section de "Union,
***
TCHECO-SLOVAQUIE
Prague Prague
Dr {\Ioi's Herout, directeur du Lycée, 25,— Svojmir Mikulik, 25—
Ladislav Horalk, examinateur pour les exa- Prokop Novak, directeur de I'Institut sté-
mens  des sténographes-parlementaires, nographique d’Etat, 25,—
rédacteur des « Nadoral Listy », 25,—
Dr Joseph Langhammer, sous-chef du ser- Jilamice

vice sténographique et des secrétaires ré- Joseph Mach, directeur du Lycée, 25—
dacteurs de I’Assemblée Nationale, 25,—

*
* k

TUNISIE

Tunis Jules Bonan, professeur,

***

TURQUIE

- Constantinople : Willy Derron,

*
* ok

YOUGO-SLAVIE

Zagrib Dutkovic Ivo.

~fw.:v*\f:s%"\
PROGRAMME

JEUDI 4 AOUT

9 heures. — Réunion du Comité international (Palais des Académies),

10 h. 30. — Ouverture officielle du Congrés sous la présidence de M, ]. Wauters, Minis-
tre de P'Industrie, du Travail et de la Prévoyance sociale (Palais des Académies).

11 h. 30. — Séance solennelle de I’Institut Sténographique de Belgique & 1’occasion du
25° anniversaire de sa fondation (Palais des Académies).

12 h. 30. — Déjeuner offert au Résidence-Palace par la Commission d’organisation, &
M. J. Wauters, Ministre helge de 'Industrie, du Travail et de la Prévoyance sociale,
et & M. Louis Marin, Ministre francais des Pensions.

15 h. 30. — Ouverture officielle de I'Exposition internationale de Sténographie (Palais
Mondial).

16 heures, -— Réunion pléniére (Palais Mondial). Election du bureau du Congrés; vote
des statuts et réglements; constitution des sections,

20 h. 30. — Réception officielle et soirée artistique suivie de sauterie, offerte aux con-
gressistes par 'Institut Sténographique dg Belgique, 4 ’Hétel de ville de Schaerbeek,
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VENDREDI 5 AOUT
9 heures, — Réunion des sections (Palais Mondial).
14 heures. — Réunion des sections (Palais Mondial).
17 heures. -— Excursion & Tervueren, Louvain, Réception des congressistes a 1"Hotel
de ville de Louvain, Retour par Auderghem,
Soirée libre.
SAMED1 6 AOUT
10 heures. — Réunion des sections (Palais Mondial),
15 heures. — Assemblée de cloture du Congrés (Palais Mondial),
20 heures. — Au Résidence-Palace, sous la présidence de M. le Ministre-]. Wauters, ban-
quet officiel suivi de hal.
DIMANCHE 7 AOUT
Excursion eu auto-car, Dinant, Rochefort, visite des merveilleuses grottes de Han, (Ce
voyage comporte au (otal environ 300 kilométres.)

LUNDI 8.AOUT
Excursion en chemin de fer et tramways spéeiaux & Zeehrugge, Blankenberghe, Ostende
***

Les espérantistes faisant partie de la 3¢ section organiseront, durant une des trois
séances réservées A cetlie section, un concours international de sténographie, texte dicté
en espéranto; M. Flageul donnera, & la 3¢ section, toutes les indications nécessaires.

En outre, une partie de la séance de cloture du Congrés sera consacrée 4 une intéres-
sante expérience : des sténographes espérantistes de nationalités différentes discuteront
entre eux en se servant uniquement de I'Espéranto, afin de montrer & leurs autres col-
légues Putilité de cette langue auxiliaire,

NC—— S ARRS — IR

La Permanence

Des le 2 aofit aprés-midi, une permanence ou siegent Monsieur et Madame
Georges-Buisson est installée au Palais,Mondial. Ce jour-la déja, de nombreux
congressistes viennent retirer 1’enveloppe que le Comité d’organisation ac pré-

[ T A AW
XIli* Congres Internationat

de Sténographle

BRUXELLES-Adut-1997

Gieorges-BUISSON

Président du Comité International

Le timbre du Congrés

parée’a.leur intention, Cette enveloppe contient : un plan de Bruxelles, plusieurs
guides illustrés de la Belgique, un plan de l'excursion a la Grotte de Han,
quelques cartes-vues de Bruxelles et timbres du Congres, un élégant insigne
d’émail grenat portant en lettres d’or les initiales du Congres, les cartes de
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participation aux excursions et au banquet, différents renseignements parti-
culiérement utiles aux sténographes étrangers.

Un exemplaire d’un des numéros de Noél de la Rezwe, hommage de
Monsieur De Baerdemacker, est remis & chacun.

Nombreux sont les collégues qui tiennent & témoigner aux organisateurs
toute leur satisfaction pour le soin qu’ont mis ceux-ci & les documenter abon-
damment. '

DTS S\ S\

Arrivee de WM. Louis Marin,
Ministre Francais des Pensions

Monsieur le Ministre Marin qui a eu la grande obligeance de répondire a
I'invitation du Comité organisateur est arrivé a la gare du Midi, mercredi
3 aoflit, & 11 heures du soir.

Messieurs Georges-Buisson et De Baerdemacker lui ont souhaité la bien-
venue et exprimé la, vive reconnaissance des congressistes,

Le jeudi 4 aolit, & 8 1/4 heures, le Ministre, accompagné du Président du
Comité international, du Président et du Secrétaire général du Comité d’orga-
nisation, est allé déposer ume gerbe de fleurs sur la tombe du Soldat inconnu
et, un peu plus tard, s’est incliné devant le mausolée du Soldat frangais tombé
sur le sol belge.

M, le Ministre Louis Marin, accompagné de MM, Georges-Bmsson et De Baerdemaclxer
dépose des flenrs sur le Tombean du Soldat Inconnu belge,

L’hommage de M, Louis Marin au Mausolée du Soldat inconnu frangais

En médaillon, M, Louis Marin,

(Cliché Nation Belge.):



PREMIERE JOURNEE — JEUDI 4 AOUT

Réunion du Comité international

La séance est ouverte aw Palais des Académies, a 9 heures, sous la prési-
dence de M. Georges-Buisson, président du Comité. A son c6té, prend place
M. Louls Marin, ministre francais des pensions.

M. Georges-Buisson. — Mesdames, mes chers Collegues, cette premiere
journée du congres est extrémement chargée, ainsi que le programme vous !'in-
dique. Un véritable discours est donc tout & fait inutile et j’aurai & en pro-
noncer plusieurs d’ici la fin de notre session.

Je me bornerai a vous remercier d’étre venus si nombreux a ce XIIT® Con-
grés qui marquera sa trace dans lhistoire de nos réunions internationales.
Votre Président en est trés heureux, trés fier et il y voit une preuve de confiance
pour la fagon dont 1l dirige le Comité, (Margues d’approbation.)

%
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PRESENTS

Assistent a la séance : MM. Fuchs (Allemagne); Andrews (Angleterre);
Vuylsteke, De Baerdemacker, Montenez, Godet, Linaer, Cogen, Lambotte
(Belgique); Hjort Carl et M™* Christiansen (Danemark); Miss Agnes Williams
(Etats-Unis); Georges-Buisson, Boell, M Blandenet, Canet, Delgueil, Denis
Albert, Fleury Paul, Hautefeuille, Izard, Navarre (Fra‘n‘c:e); O’ Malley et
Shields (Irlande); Mancuso et Simeone di Cagno (Italie); Folmer Antoine
(Pays-Bas); M™* Wanda Suchecka et Marie Minievska (Pologne); lourkovski
(Russie); Elfner Erick et Schott Carl (Suede); M™ A. Blanc, M. Marchand,
M" Piau Odette et M™ Rochat-Burdin (Suisse).

M. Hubert Briick, de Luxembourg, arrivera dans une heure, et M. Anto-
noff Dimitri, chef du service sténographique du Parlement Bulgare, est en
route, comme me |'annoncent deux télégrammes de lui.

Quinze nations sont donc effectivement représentées & cette réunion. (4 p-
plandissements.) Une seizieme nation, ’Espagne, sera effectivement représen-
tée au Congres par M. Angel Martin, de Santander, mandaté par la Fédération
espagnole que préside mon distingué ami José Alisedo. Enfin, onze nations
seront représentées par d’autres de nos collégues, soit un total de 27 nations
ayant adhéré au congrés, (Vifs applaudissements.) '

#*
# &

REMERCIEMENTS
En ouvrant cette séance du Comité international, je tiens a remercier
M. Louis Marin, Ministre francais des Pensions, qui nous fait le grand hon-
neur d’assister a notre réunion, nous témoignant ainsi sa grande amitié,
Je le remercierai d’ailleurs plus officiellement tout & ’heure & la séance

du congres, car M. Louis Marin a l'intention de suivre toutes nos cérémonies
d’aujourd’hul. (A pplaudissements.)

A cette méme séance de "ouverture du congres, devant une assemblée plus
nombreuse, je {éliciterai, au nom de tous les congressistes, la Commission d’or-
ganisation qui a si merveilleusement préparé et réussi cette manifestation,
Son secrétaire général notamment, M. De Baerdemacker, a droit & tous nos
éloges. (Nowveanx applandissements.)

Nous allons rapidement poursuivre notre ordre du jour.

¥
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Le timbre postal du Congrés

ADMISSION DE NOUVEAUX MEMBRES

Nous avons a admettre de nouveaux membres, soit pour compléter les
délégations de quelques nations, soit pour remplacer quelques collegues décédés,
soit pour admettre des membres de nations qui entrent pour la premiere fois
dans le Comité.

Au dernier congres, a Strasbourg, en 1920, le congres comptait 443 adhé-
rents appartenant a 15 nations, Aujourd’hui, il compte 1033 adhérents apparte-
nant, je le répéte, a 27 nations, La plupart des délégations nationales sont
maintenant aw complet, '

En suivant Pordre alphabétique des nations, j’'indique les noms des nou-
veaux membres qui nou$ sont proposés par leurs nationaux.

Allemagne, — J’ai le trés grand plaisir de vous annoncer que la déléga-
tion allemande de 12 membres, dont M. Robert Fuchs est le président — et je
vous félicite et vous remercie, mon cher Collégue, car vous et moi nous sommes
les seuls ici présents qui assistions au II° Congrés, en 1889 - est ainsi com-
posée : (A pplandissements.)

(Toutes les délégations dont la nomenclature suit ayant é¢ admises sans
une seule observation, i est inutile de donner ici les noms des délégués, ces
noms se trouwvani répétés a la liste complete des membres du Comité.)

Les 12 membres de la délégation allemande sont pris dans 6 villes diffé-
rentes.

Angleterre, — Cette délégation a été complétée a 12 membres par M. Pit-
man, d’accord avec M. Munford, les différentes associations de Londres et les
principaux sténographes judiciaires et parlementaires,

M. Munford, dgé et fatigué, abandonne la présidence & son fils, M, Cyril
Munford, que vous avez déja vu a Luxembourg en 1926 et a Paris en 1924,
Néanmoins, M, Munford, pere, a été maintenu dans la délégation.
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Beigique. — La délégation belge avait deux nouveaux membres a désigner.
Aujourd’hui, nous avons & régulariser la nomination de M. Cogen, désigné
a Luxembourg, et & statuer sur la nomination de M. Lambotte.

Bulgarie. — La délégation bulgare est présidée par M. Antonoff Dimitri,
chef du service sténographique du Sobranié
Danemark. — Les trois noms nouveaux que proposent nos collégues da-

nois pour compléter leur délégation sont : Mme Christiansen, MM. Rech-
nagel et Soeltoft-Jensen.

Egypte. — Pas de changement.

Etats-Unis, — La délégation complétée a 12 membres est due surtout &
M. Gregg, qui a été d’une amabilité charmante, échangeant une correspon-
dance nombreuse avec les sténographes des Etats-Unis afin de prendre, pour
cette délégation, des collegues appartenant a I'enseignement, au journalisme,
au commerce, aux administrations, au parlement.

Cette délégation est prise dans 5 villes différentes.

France, +— La France présente deux membres nouveaux pour compléter
sa délégation a 12 membres : MM. Canet et Paul Fleury, que beaucoup d’en-
tre vous connaissent déji. '

(La pendule marquant 9 h. 30, M. le Président propose a ses collégues d’in-
terrompre la séance pour se recueillir une minule, ainsi que, depuis 1914, le
font chaque année les Belges, a cette date du & aoit. — Tous les délégués se
levent el observent une munule de recueillement.)

M. Georges-Buisson. — Je reprends "énumération des délégations,

Hongrie. -— La délégation hongroise, présidée par notre collegue M. Ro-
nay, Conseiller de Parlement, comprend MM. le Dr Dengl Jean, le Général
Glock, de Kovats, Etienne.

.. D'autres collegues attendent pour accepter d’entrer dans le Comité inter-
national le vote de nos statuts par ce congrés.

.. Indochine, — Pas de changement.
Irlande. -— Pas de changement,
- Italie, — M. Molina, président de la délégation italienne, d’accord avec

notre collegue Mancuso et les autres membres de cette délégation, propose
-quatre membres nouveaux : MM. Artuio di Cesare, Germano Polo, Carlo
Rosso et Zucchermaglio.

Japon, — Nous proposons M. Aire, de Tokio.

Luxembourg, -— Pas de changement.

Maroc. — Cette délégation compte seulement deux membres : M. Filleul,
qui la préside, et Mme Pénicaud. :

Pays-Bas. — 33 collégues hollandais ont adhéré au congrés et 23 sont a

Bruxelles. Actuellement, la délégation est composée de M. Folmer, président,
de M. Mees et de M. Wissink, de Deventer. A la séance de cléture du con-
gres, d’autres noms nous seront désignés par nos collegues,

Pologne, — Mme Suchecka, présidente de la délégation polonaise; pro-
pose deux membres nouveaux : M. Lielinski et Mlle Miszcrak. Cette déléga-
tion compte maintenant 11 membres et a encore un membre a désigner.

Portugal. -—— J.a délégation est composée de MM. Jorge Leopoldo de
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Carvalho, directeur du service sténographique du Sénat, Bernardo de Oliveira
Sardoeiro, directeur du service sténographique de la Chambre des Députés,
Manue] Reis de Sanches Ferreira, sténographe du Sénat, Domingos Pires de
Azevedo, sténographe de la Chambre.

Les autres candidats seront désignés prochainement.

Roumanie, — Pas de changement.

Russie. — La délégation russe, présidée par notre confrére M. lourkov-
ski, ici présent, est composée de 12 membres pris dans cing villes différentes,

Susde, — M. Schott a encore & nous désigner devx noms pour compléter
la délégation suédoise & 8 membres.

suisse. — Nos collégues nous proposent comme membres nouveaux : Mlle
Eva Aubert, chef du service sténographique de la Société des Nations, Mme
Blanc, M. Rochat-Burdin et Mile Odette Piau, sténographe au Bureau inter-
national du travail que nous avions l'intention de désigner pour la délégation
francaise, mais nos camarades suisses la revendiquent puisque voila de nom-
breuses années qu’elle est & Genéve.

Tunisie. — La délégation comprend seulement M. Jules Bonan, de Tunis,
Tchéco-Slovaquie. — Pas de changement.

¥
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Vous connaissez maintenant, mes chers Collégues, la composition actuelle

A la Réunion du Comité international (Jeudi 4 aeiit)

du Comité international, La quantité et la qualité de ses membres sont un
précieux encouragement pour ceux qui ont la charge de 'administrer. (Vifs
applaudissements.) :

"~ De nouvelles nations ne tarderont pas & entrer dans le Comité. (Nowveaux
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applaudissements.) Encore une fois, remercions pour leur beau geste nos col-
légues allemands, bulgares, hongrois et russes venus franchement et loyalement
a nous sans nous poser de conditions, nous faisant ainsi confiance. Les let-
tres qu’ils m’ont personnellement adressées constituent un grand honneur pour
moi et m'ont causé l'une des plus grandes joies de ma. carriere. (Applaudis-
sements.)

*
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ORGANE OFFICIEL DU COMITE INTERNATIONAL

La plupart des journaux de sténographie s’occupent uniquement d’un sys-
teme déterminé, Il fallait au Comité international un organe indépendant pour
publier les renseignements ayant trait a son organisation et a sa vie, Mais un
journal cofite cher. La encore, comme toujours, M. De Baerdemacker a se-
condé mes vues. Sur ma demande, il a bien voulu ajouter a sa trés belle Revue
Sténographigue Belge une partie internationale dont il m'a confié la rédaction.
J’ai trouvé des collaborateurs dans tous les pays et vous tous étes unanimes a
nous écrire que cette Revue est trés intéressante. Elle le deviendra toujours
davantage. Mais notre coilegue De Baerdemacker a fait plus encore; sa Re-
vue est devenue !'organe officiel du Comité international et elle est adressée
gratuitement 3 tous les membres du Comité,

Nous ne saurons jamais assez remercier notre aimable et généreux collé-
gue. (Vifs applandissements.)

*
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OFFICE INTERNATIONAL DE DOCUMENTATION STENO-
GRAPHIQUE

Vous savez, mes chers Collegues, qu’a Luxembourg, il v a un an, j’ai
cherché a réaliser un veeu émis précédemment, notamment en 1902, dans une
réunion tenue précisément 3 Luxembourg. Personne ne songeait plus & ce
veew, tant le vote était lointain.

Mon idée premiere était d’installer cet Office & Luxembourg et je m’en
étais entretenu avec M. le Ministre d’Etat Besch. Ensuite, il m’est apparu
qu’il serait préférable de I'installer 3 Bruxelles, si cela se pouvait. Mon ami
De Baerdemacker m’a trés utilement aidé auprés de M. le sénateur Lafontaine
et de M. Paul Otlet, 'un président et l'autre secrétaire général de |’ Union des
Assoctations Internationales, pour obtenir d’eux I’hospitalité au Palais Mon-
dial, situé dans le Parc du Cinquanlenaire, ol auront liew les séances du
Congres,

La, nous installerons le plus de documents possible : systémes de sténogra-
phie, recueils d’exercices, ouvrages divers, journaux sténographiques, etc., ainsi
que des fiches contenant d’utiles renseignements sur la sténographie et sur
les sténographes, sur les associations dans chaque pays.

Il fallait aller vite, L'Union des Associations Internationales me deman-
dant de lui désigner les membres du Conseil d’administration de 1'Office,
nous avons décidé de proposer des collegues parlant plusieurs langues, ayant
publi¢ des ouvrages ou s’occupant de recherches sténographiques. Voici la
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composition de ce Conseil qui a été publiée dans le numéro de juin de la
Revue :

Directeur : De Baerdemacker (Belgique).

Secrétaire général : Général Claser (Belgique).

Secrétaire : Lambotte (Belgique).

Membres : Georges-Buisson, fondateur (France).

Briick (Luxembourg).
Hjort (Danemark).
Linaer (Belgique).
Molina (Italie).

Nous vous demandons de faire entrer dans ce Conseil un nouveaw mem-
bre, trés compétent en matiere de bibliographie, M. Fuchs, de Dresde, qui y
représentera I'Allemagne, de méme que nous vous demanderons de créer un
nouveau sicge de vice-président, lorsque nous procéderons au renouvellement
du Bureau, qui serait réservé a M. Fuchs.

Quelqu’un a-t-il une observation a présenter au sujet de cette composition
du Conseil d’administration de 1'Office?...

Le Bureau du Comité vous donne l’assurance que lorsqu’il sera obligé
de prendre des décisions qui devront &tre prises rapidement, sans pouvoir vous
consulter, 1] agira toujours dans I'intérét général,

Je manquerais a tous mes devoirs si je ne remerciais, comme il le mérite,
M. le Général Claser, qui veut bien se charger du classement des documents
a I'Office et qui, quotidiennement, nous donne ainsi un trés précieux appui.

E3
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ANNUAIRE
Apres le Congres, il sera publié un Annuaire illustré du Comité interna-
tional contenant : la liste des congres, la liste des membres du Comité, les
statuts du Comité, les statuts des congres, le reglement-type des congres, le
reglement de la Fondation Stella et Pierre Abraham, le Conseill d’administra-
tion de 1’Office, etc.

&
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FONDATION ABRAHAM
La Revue Sténographique Belge et Intermationale vous a appris que
M. .Abraham avait offert au Comité international une premiere somme de

5.000 fr. et vous a mis au courant de cette fondation. (Vifs applaudissements.)
En votre nom a tous, je remercierai dans quelques instants M. Abraham,

qui assistera a la séance d’ouverture du Congres.

*
* K

FRAIS DIVERS
Notre cotisation de 20 francs n’a pas été augmentée, Le budget du Comité
est bien faible. A partir de 1928, avec les nouveaux membres admis, ce budget
sera un peu plus élevé, mais il restera bien faible encore.
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Avec le prix actuel de laffranchissement des correspondances, pour ne
citer que cet exemple, le Comité aurait été trés embarrassé pour faire face
aux dépenses. Mais la Commission d’organisation et M. De Baerdemacker ont
spontanément offert de prendre a leur charge une partie des frais. Je les en
remercie bien sincérement devant vous. Sans relever le chiffre de la cotisation
annuelle, nous étudions le moyen d’augmenter légérement notre budget.

Je crois savoir que quelques-uns de nos collégues ont I’intention de faire
des dons au Comité afin d’aider & la constitution d’un petit capital dont le
revenu augmenterait un peu nos ressources. D’avance, je leur exprime toute

notre reconnaissance.,

*
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BUREAU DU COMITE

En ce qui concerne le renouvellement du Bureau, il convient d’attendre,
avant d’y procéder, que notre collégue M. Fuchs, de Dresde, notre collégue
M. Mancuso, de Rome, qui a recu une lettre de M. Carocci, président du Co-
mité de jonction, et moi, nous puissions avoir une entrevue afin de nous met-
tre d’accord pour établir définitivement la paix. (Assentiment.)

#*
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ADOPTION DES NOUVEAUX STATUTS.

De nouveaux statuts pour les congrés internationaux, pour le Comité
international, un reglement-type des congres, ont été adoptés a Luxembourg,
en aolt 1926. Ces statuts seront soumis aujourd’hui méme & la réunion plé-
niére,

Vous connaissez ces statuts par la publication qui en a été faite dans la
Revue Sténographique Belge et Internationale.

Je donne la parole & notre rapporteur M. Montenez, sous-directeur du ser-
vice sténographique du Sénat de Belgique, qui va indiquer les modifications
que nous Vous proposons. ' '

*
* ok

M. Montenez, rapporteur. — Nous avons eu, & Luxembourg, une petite
discussion sur la dénomination des sténographes visés a l'article 3 des sta-
tuts et qui peuvent étre membres effectifs de nos congrés internationaux.

Les statuts actuels disent :

1° Les sténographes professionnels : @) parlementaires et judiciaires.

On nous avait demandé d’y ajouter les sténographes de presse.

Ne sachant pas trop ce qu’il fallait entendre par « sténographes de presse »,
si P'on voulait parler des sténo-dactylographes travaillant dans les bureaux
des journaux ou des sténographes chargés de prendre les comptes rendus ou
les communications téléphoniques concernant les articles de rédaction, toute
décision a été ajournée, Aprés enquéte, je crois qu’il y aurait lieu d’adopter le
veeu qui nous est soumis par notre collégue M. Hugon, de Bordeaux, et
d’ajouter a Darticle 3, aprés les sténographes parlementaires et judiciaires,
les sténographes de presse, étant entendu qu’il s’agit des sténographes de
presse, attachés & la rédaction des journaux ou agences d’informations, pour
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prendre les comptes rendus ou les communications téléphoniques de presse.

L’article 3 deviendrait donc le suivant : o

{° Les sténographes professionnels : a) parlementaires, judiciaires et
de presse;

2° Sans changement,

(La modification, mise aux voix, est adoptée.) o \ ‘

M. Montenez, rapporteur. — Tant que les changes étaient trés oscillants,
nous avons cru absolument nécessaire de stipuler a l’articlfe‘ 5 des'» statuts,
que la cotisation du C. L serait payable en francs-or. .AUJOU,I“d'!’huL que les
changes se sont un peu stabilisés, nous pourrions, sans inconvénient, et pour
la facilité de notre trésorier, stipuler que les cotisations seront percues en
francs frangais.

Larticle 15 des statuts du C. . serait ainsi rédigé :

« Les membres du Comité international payent une cotisation annuelle
de 20 francs frangais. »

(La modification, mise aux voix, est adoptée.) o o

M. Montenesz, rapporteur. — Enfin, comme suite & Iindication donnée il
y a un instant par notre président Georges-Buisson,. nous vous proposons de
créer un neuvieme siege de vice-président du Comité,

(La modification, mise aux voix, est adoptée.) ‘

M. Georges-Buisson. — Je remercie notre rapporteur, M. Montenez, et
je donne maintenant la parole a notre trésorier, M. Izard, sténographe de
la Chambre des Députés de France, pour la lecture de son rapport.

+
* *

RAPPORT FINANCIER
M. Izard, irésorier, donne lecture du rapport financier et il ajoute :
« Ta Revue Internationale de Sténographte vous a apptis qu'un
généreux donateur, M. Abraham, pour marquer lintérét qu'il porte

M, Abraham
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4 notre profession, devait faire bénéficier le Comité international d’une fon-
dation de 5.000 fr., qui porterait le nom de fondation Stella et Pierre Abra-
ham.

A la date du 25 juillet 1927, j’ai recu de M, Abraham la lettre suivante :

« Comme suite & notre entretien de la semaine derniere, j’ai 'avantage
de vous informer que j’ai acheté 5.000 fr. d’obligations du nouvel emprunt
6 p. c. Dés que les titres auront été émis, je les ferai déposer & I’ Agence Edouard
VII de la Société générale, au nom du Comité internatiorial.

» D’apres les renseignements que j’ai obtenus, rien ne s’oppose a ce que
le dép6t soit fait de cette facon, étant entendu que le Comité international
votera une résolution autorisant telle et telle personne & retirer annuellement
les intéréts de ce dépbt. »

Je serai certainement votre interpréte en renouvelant ici & M. Abraham
nos bien sinceres et cordiaux remerciements.

Je vous demande, mes chers collegues, de vouloir bien approuver les comp-
tes que j’ai I’honneur de vous présenter.

(Les comptes du trésorier, mis aux voix, sont adoptés. Des remerciements
sont adressés au trésorier.)

(Sur Ia proposition de M. le Président, le Comité autorise M. Izard, tré-
sorier, a retirer annuellement 3 la Société générale les intéréts des titres com-
posant la fondation Stella et Pierre Abraham.)

***
LA RECONCILIATION

M. Georges-Buisson. — Vous savez, mes chers collegues, que nous n’avons
jamais cessé de demander la paix. C'est pourquoi, en votre nom & tous et
avec le plus grand plaisir, j’ai salué tout & I’heure plus particuliérement nos
collegues allemands, bulgares, hongrois et russes, qui font maintenant par-
tie du Comité international.

Un grand pas a été fait pour la réconciliation. Nous pouvons méme dire
que nous considérons que la paix est faite et bien faite. Voici ’état des négo-
ciations, sans méme rappeler que depuis deux ans on n’a jamais répondu a
nos offres de discussion, voire a notre proposition de nous rendre en
Italie tout exprés, mon ami De Baerdemacker et moi.

Il y a deux mois, j'ai regu une lettre de M. le Dr Charles Ronay, de Bu-
dapest, Conseiller du Parlement, président de la Sociétél nationale sténogra-
phique hongroise, qui spontanément m’offrait sa. médiation. Je n’ai pas I’hon-
neur de connaitre M. Ronay, mais, sans perdre une seconde et avec le plus
vif plaisir, j’ai accepté son offre. Je vous demande d’acclamer son nom, afin
de lui témoigner combien nous lui sommes profondément reconnaissants du
beau rdle qu’il joue. {Vifs applaudissements)

M. Ronay s’est mis tout de suite en rapport avec MM. Fuchs, de Dresde,
Morf, de Lausanne, et Carocci, de Milan, qui ont organisé les congrés tenus
dans ces trois villes,

Je le répéte, nos collégues allemands, bulgares, hongrois et russes sont
venus a nous sans aucune hésitation,

M. Carocci, président du Comité de jonction, m’a, fait demander :

{° De reconnaitre les trois congrés de Dresde, Lausanne et Milan.

20 D’inscrire ces congrés en suivant ordre des numéros, de telle sorte
que le congres de Bruxelles deviendrait le XVI° congrés. '

Nomination d’un nouveau « Comité international de jonction » qui serait
formé, en choisissant une partie égale de représentants dans les deux Comités
antérieurs, sur la proposition de chacun d’eux.

J’ai fini par accepter de reconnaitre les trois congrés ci-dessus indiqués en
suivant lordre des numéros. J’entends par la, bien entendu, vous soumettre
ces propositions, certain que vous approuverez Pattitude de votre président,
puisqu’il s’agit de la paix.

Sur le troisiéme paragraphe, que je n’ai pu accepter, j’ai répondu en pro-
posant un nouveau texte, & la date du 22 juillet, car pour en arriver aux pro-
positions dont je viens de vous entretenir les négociations avaient été tres
longues : ' .

« Art. 3. — Les deux Comités seront fusionnés de la fagon suivante : a)
les nations non encore rep‘résentéies au Comité international formeront leurs
délégations comme elles l'entendront, ¢’est-a-dire uniquement de membres ap-
partenant au Comité de Jonction, si elles le désirent. ( Ce sera le cas de l,’. Alle-
magne, 1’Autriche, la Bulgarie, la Grece, la Hongrle,‘ la Yo«ugo.—Sla‘VIe, 1:\1
Norvege, la Russie, la Turquie. La Bulgarie, la Hongrie, la Russie ont déja
formé ainsi leurs délégations.) o .

» b) Les nations actuellement représentées au Comité international don-
neront deux siéges & des membres du Comité de jonction. A cet effet, chaque
nation verra le nombre de ses délégués augmenté de deux unités seulement,
afin de conserver sa véritable valeur au titre de mempre du Comité internatio-
nal. Le nombre des délégués sera donc ainsi limité :

14 délégués pour les nations ayant plus de 20 millions d’habitants.

12 pour les nations ayant de 10 a 20 millions.

10 pour les nations ayant moins de 10 millions, »

Par un autre article, j’ai proposé ceci :

« Le Comité international de sténographie conservera son titre actuel, qui
est maintenant bien connu. »

Oui, notre Comité international est bien connu et a fait ses preuves, pt‘xis-
que nous arrivons ici avec un chiffre énorme d’adhésions, qui va vous 1m-
pressionner. Ecoutez : 1033 adhésions dont 615 de L’étra\ng‘er et 418Ade Bel-
gique... Voici d’autres chiffres : France, 226 adhésions; Italie, 89; Suisse, 57;
Hollande, 30; Suéde, 26, etc...

Vous le voyez, j’ai fait au Comité de Jonction des concessions, Je serais
enchanté d’avoir, & ce sujet, votre opinion.

M. Navarre. — Pour faciliter toutes choses, et comme trois membres de la
délégation francaise font partie du Bureau du Comité intern*ati.onal, je vous
prie de me permettre de donner lecture de cette lettre que je vals vous remet-
tre. )

M. Georges-Buisson. — Veuillez en donner lecture,
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M. Navarre, — « Bruxelles, 3 aofit 1927.

» Monsieur le Président du Comité international de sténographie.
» Monsieur le Président,

» J’ai Phonneur de vous informer que je désire rester simple membre du
Comité international et que je donne ma démission de secrétaire général du
Comité, en exprimant le veeu que le nouveau titulaire appartienne 3 une autre
nation d’Europe.

» L’un des griefs qui sont faits au Comité, c’est que les trois principaux
postes du Bureau international soient occupés depuis trés longtemps par les
délégués d’une méme nation, Ces fonctions sont celles de président, de secré-
taire général et de trésorier. Ma démission de secrétaire général permettra de
donner partiellement satisfaction.

» En vous remerciant de donner connaissance de ma letfre, veuillez
croire, Monsieur le Président, & mes sentiments les meilleurs. »

M. Georges-Buisson, — Pour I’instant, nous ne pouvons que prendre acte
de la démission de notre collegue, car sa lettre n’a rien a voir avec la question
actuellement en discussion et qui concerne le nombre des siéges & accorder au
Comité de jonction, Cette démission ne modifie pas le nombre des si¢ges.

Je voudrais avoir votre avis sur la part que nous devons faire au Comité
de jonction dans le Comité international.

M. Montenez. — D’aprés nos statuts, ce n’est pas nous qui devons faire
une part au Comité de jonction. C’est, pour chaque nation, chaque délégation
qui fera une part aux membres du, Comité de jonction. Le Comité, en tant
que Comité, n’a pas & intervenir dans ces désignations. 11 doit se borner
A accepter les propositions qui sont faites par chaque nation, C’est donc a
Pintérieur des délégations nationales qu’une entente doit s’établir & ce sujet,
comme le pense notre président,

Si, pour aider 3 cette entente, il faut augmenter de quelques unités le
nombre des membres composant chaque délégation, il n’y a aucune difficulté
a modifier les statuts sur ce point, sauf peut-&tre le petit inconvénient d’élar-
gir beaucoup trop le Comité et de le rendre ainsi un peu moins maniable.

M. Georges-Buisson. — Nous voulons, en limitant le nombre des délégués,
conserver sa véritable valeur au titre de membre du Comité international. Nous
avons toujours dit que le Comité international est une sorte d’Académie for-
mée de I'élite des sténographes de chaque nation. Ce qui le prouve, c’est la
fagon trés sérieuse avec laquelle nos camarades des différentes nations ont
choisi leurs délégués pour les appeler a faire partie du Comité international.
(Applaudissements.)

M. Mancuso. — Nous ne pouvons prendre aucune décision en ce moment.
11 est préférable de revenir sur cette question aprés que nous aurons pu avoir,
notre président, M, Fuchs et moi, un échange de vues sur la lettre de M. Ca-
rocci qui m’a été adressée,

(La proposition de M: Mancuso, mise aux voix, est adoptée.)

M. Georges-Buisson, — Avant de lever cette séance, je tiens a féliciter
devant vous M. Fuchs pour tout ce qu’il a déja fait et pour tout ce qu’il ne
mangquera pas de faire en faveur de la réconciliation. Il m’a puissamment aidé
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dans ma tiche et n’a pas marchandé son concours & M. le Dr Charles Ronay,
de Budapest. (Vifs applandissements.)

Quelqu’un demande-t-il la parole?..

La séance est levée & 10 heures 25.

Le secrétaire-administratif, Le Président du C.I,,
P. HuGoN. GEORGES-BUISSON.
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MAROC (8 membres)

{. Filleul, 165, rue des Ouled-Harriz, Casablanca,
2. M=¢ Pénicaud, sténographe 4 la Région civile, Oudja.
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PAYS-BAS (8 membres)
Antoine Folmer, 83, Weede van Dijkveldstraat, La Haye.
. W. Mees, Brinkgreverweg, 248, Deventer.
Wissink, Deventer,
Barto A, président de la Société néerlandaise des professeurs de sténographie, L.a Haye.
Van Brinkom, délégué de la méme Société, La Haye.
Schoevers, président du Comité des Examens, La Haye.
Boer (syst¢éme Pont), La Haye.
. Blomberg D., secrétaire de ’Association nationale des professeurs de sténographie

Groote, Amsterdam,
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POLOGNE (12 membres)

1. Mme Wanda Suchecka, chef du service sténographique du Parlement, 25, aliée Ujas-
dowskie, Varsovie,

2. Jean Guminski (auteur du systéme), 1, rue Sienkiewicza, Varsovie.

3. MUe Marie Gulinska, sténographe-reviseur de la Diéte et du Sénat, 23, rue Poznanska,
Varsovie.

4. M" Wanda Dmowska, sténographe-reviseur de la Diéte et du Sénat, 50, rue Piekna,
Varsovie.

5. Mme Thaddée Zglinski, sténographe de la Diéte et du Sénat, 49, rue Zlota, Varsovie.

6. Jean Ostrowski-Naumoff, sténographe de I’Agence télégraphique polonaise, 21, rue
Sniadeckich, Varsovie,

7. Mme Marie Minievska, sténographe-reviseur de la Diéte et du Sénat, 10, Pl. Frzech
Knyry, Varsovie.

8. Zielinski Zdzislav, sténographe de la Diéte et du Sénat, ul. Em. Plater, 7, Varsovie.

9. Miszczak Hedvige, sténographe en chef de la Diéte de la Haute-Silésie, Katovice, Sejm.

PORTUGAL (8 membres)

1. Jorge Leopoldo de Carvalho, directeur des services sténographiques du Sénat, Praca de
S. Bento, 6, Lishonne,.

2. de Oliveira Sardoeiro, directeur des services sténographiques de la Chambre des Dépu-
tés, Traversa de S* Quitéria, 110, Lisbonne.

3. Reis de Sanches Ferreira, sténographe au Sénat, Rua das Trinas do Mocambo, Lis-
bonne. .

4. Domingos Pires de Azevedo, Rua das Adelas, 2, Lisbcnne,

5. José Frazao Pereira, sténographe du Sénat, Rua de S, Francisco de Borja, 54, Lisbonne.

ROUMANIE (10 membres)

Henri Stahl, chef adjoint du service sténographique de la Chambre des Députés, Strada
Izvor, 129, Bucarest.

RUSSIE (12 membres)
. Alexandre Tourkovski, Volhonka, 16, log. 7, Moscou
. Alexandre Guilderbrandt, Moscou.
. Alexandre Gorchkoff, Moscou,
Léo Griner, Kief,
Ilia Datiman, Leningrad.
Vladimir Daniel-Bek, Moscou,.
Ivan Juvatovsky, Charkoff.
Nicolas Krulef, Moscou,
9. Alexandre Libermann, Charkoff
10. Mme Sophie Kreiness, Moscou.
11. Ivan Protassoff, Moscou.
12. Senon Sapouko, Sébastopol.

. SUEDE (8 membres)

1. Carl Schétt, sténographe parlementaire, 5, Kungsholms Kyrkoplan, Stockholm,
2. Erik Elfner, sténographe parlementaire, 20a, Fjaligatan, Stockholm.
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Michal Anar, sténographe parlementaire, Stockholm.
Erikk Schalin, sténographe parlementaire, Stockholm.
Paul Sterne, sténographe parlementaire, Stockholm.
. Per Wildegren, premier sténographe-reviseur du Sénat, Vastavagen, 18, Stockholm.

SRS

SUISSE (8 membres)
. Marchand, « La Saugette », 12, rue Bachelin, Neuchétel.
. M!"e Eva Aubert, chef du service sténographique de la Société des Nations, Geneve.
Mme A, Blanc, présidente de la section de Montreux de ’U. S. S, A, P., Montreux.
R. Kybourg, sténographe parlementaire, 4, Tour-de-I’lle, Geneve.
. M"e Odette Piau, sténographe du Bureau international du Travail, Genéve.
. Mme Rochat-Burdin, 23, rue de la Confédération, Genéve.
. Rochat-Burdin, 23, rue de la Confédération, Genéve,
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TCHECO-SLOVAQUIE (10 membres)

1. Joseph Langhammer, sous-chef du service sténographique et des secrétaires rédacteurs
de I’Assemblée Nationale, Prague.

2. Alois Herout, directeur du Lycée, Prague VIII.

3. Ladislav Horak, examinateur pour les examens des sténographes parlementaires, rédac-
teur des « Narodaf Listy », Prague,

4 Joseph Mach, directeur du Lyeée, Jilamice,

5. Svojmir Mikulik, 1108, rue U. Blazenky, Prague-Smichov.

6. Prokop Novak, directeur de PlInstitut sténographique d’Etat, Dusni Ulice C. 7, Pra-
gue L.

TUNISIE (8 membres)
Jules Bonan, professeur, 7, rue Es-Sadikia, Tunis.

*
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NOUVEAUX STATUTS DES CONGRES INTERNATIONAUX
ET DU COMITE INTERNATIONAL DE STENOGRAPHIE

Statuts des Congres internationaux de Sténographie
ARTICLE PREMIER. — Les Congrés internationaux de sténographie ont

. ’ . . 2 ) . ,
pour but de créer et de resserrer les liens de confraternité entre les sténo- .

graphes de toutes les nations et d'étudier les questions qui peuvent intéresser
les progres et le développement de la sténographie. )
Ils se réunissent périodiquement, autant que possible tous les trois ans.

ART, 2. — Ils comprennent des membres effectifs et des membres hono-
raires, )
ART. 3. — Peuvent étre membres effectifs :

1° Les sténographes professionnels : @) parlementaires, judiciaires, de

presse; &) sténographes commerciaux et sténo-dactylographes; ‘
~ 2° Les personnes qui contribuent au progres et au développement de la

sténographie, soit par ’enseignement, soit par la publicité;

3° Les associations de sténographes et de sténo-dactylographes.

ART. 4, — Peuvent é&tre membres honoraires, les personnes qui s’intéres-
sent aw progrés et au développement de la sténographie,

ART. 5. — Les membres effectifs ont voix délibérative; les membres hono-
raires ont voix consultative, )

ART. 6. — Les Congrés se divisent, pour leurs travaux, en trois sections :

1° Section professionnelle : sténographie parlementaire et judiciaire;

2° Section professionnelle : sténographie commerciale et dactylographie;

3° Section de l'enseignement : histoire, théorie et espéranto.
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ART, 7. — Les adhérents au Congres, en formulant leur demande d’ad-
mission, indiquent la ou les sections ol ils désirent étre inscrits.

La Commission d’organisation statue sur les admissions et les inscriptions.

Les membres ne peuvent assister aux travaux d’une autre section qu’avec
voix consultative,

ART. 8, — Les Congres ont pour organe permanent le « Comité internatio-
nal de Sténographie », régi par un statut spécial,

ART. 9. — Le Comité international désigne le liew des réunions de chaque
Congrés, en s'inspirant, autant que possible, des veeux émis par le Congres
précédent,

ART, 10. — Il charge la délégation nationale du pays choisi de constituer

une commission d’organisation du Congres,

La composition de cette Commission est soumise & son approbation,

Si le président de la Commmission ne fait pas partie du Comité internatio-
nal, 1l aura cependant le droit d’assister aux séances du Comité et y sera con-
voqué,

ART. 11. — Dans le cadre des statuls du Congres et du Comité internatio-
nal, la Commission d’organisation est autonome. Le Comité international lui
préte ses bons offices,

ART. 12. — La Commission d’organisation établit 'ordre du jour du Con-
gres d’accord avec le Comité international.

ART. 13. — Elle ¢labore un réglement des travaux du Congres, approprié
aux circonstances locales, dans le cadre du réglement-type ci-annexé,

ART. 14. — Le frangais est la langue officielle des Congrés.

ART. 15, — Les votes ont lieu a main levée, ou, quand six membres, repré-
sentant trois nations, le demandent, par appel nominal des nations représentées.

Chaque nation a autant de voix que de délégués au Comité international.

ART. 16. -— Les statuts ne peuvent étre modifiés que sur la proposition du
Comité international, par un Congrés délibérant a la majorité des deux tiers
des membres présents.

*
L

Statuts du Comité international de Sténographie

ARTICLE PREMIER. — Le Comité international de Sténographie (ancien
Comité de jonction) est 'organe permanent des Congrés internationaux de
Sténographie.

I1 a pour mission notaminent :

1° D’assurer organisation des Congres;

2° De donner suite aux résolutions des Congres;

3° D’étudier les questions sténographiques d’ordre international qui lui
seralent soumises,

ART. 2. — Lc Comité est composé des délégations nationales de sténo-
graphes des différents pays. '

Ces délégations comprennent :

8 membres pour les pays de moins de 10 millions d’habitants;

10 membres pour les pays de 10 & 20 millions d’habitants,

12 membres pour les pays de plus de 20 millions d’habitants.

ART. 3. — Les membres de chaque délégation sont présentés au bureau du
Comité international par les organismes nationaux de leur pays.

ART. 4. — En cas de conflit intérieur pour la désignation des délégués d’une
nation, le bureau du Comité international intervient comme médidteur,

S’il ne peut amener la conciliation, le conflit est soumis & un comité d’ar-
bitrage composé du président du Comité international et de six arbitres choisis
dans le Comité international. Quatre de ces arbitres seront désignés par le
bureau du Comité international; deux, par chacune des parties en cause.
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ART. 5. — Les membres du Comité international sont nommés pour trois
ans. 1ls sont rééligibles.
ART. 6. — Chaque délégation nationale choisit dans son sein un président
chargé de correspondre avec le bureau du Comité international.
ART. 7. — Le Comité international élit dans son sein un Bureau com-
prenant : '

Onze vice-présidents de nations différentes;

Un secrétaire;

Un secrétaire adjoint;

Un trésorier.

L’élection a lieu au scrutin secret.

Les membres du Bureau sont éluy pour trois ans et rééligibles.

ART. 8 —— Le Bureau est, de maniére générale, chargé des mesures d’exé-
cution, ‘ .
ART. 9. — Le si¢ge du Comité international est & Paris.

ART. 10. — Le Comité¢ international se réunit sur convocation du Président,
d’accord avec le Bureau ou & la demande de trois délégations au moins.

ART. 11. -— La convocation indique le lieu et Ja date de la réunion, ainsi
que ordre du jour proposé,
ART. 12, — Les membres empéchés d’assister a une réunion peuvent faire

connaltre leur avis et émettre leur vote par correspondance ou donner pouvoir
4 d’autres membres de les représenter a la réunion.

ART. 13. — Le Comité international délibére valablement si la majorité des
délégations est présente ou rcpresentee

Les résolutions sont prises a la majorité des membres votants.

ART. 14. — Le francais est la langue officielle du Comité international.

ART. 15. -— Les membres du Comité international paient une cotisation
annuelle de 20 francs frangais.

Le président de chaque délégation est chargé de réunir les cotisations des
membres de sa délégation et de les faire parvenir au trésorier du Comité inter-
national.

ART. 16. — Ces ressources sont affectées :

1° Aux dépenses de correspondance, fournitures de bureau, lmpressmns,
loyers, etc.;

2° Aux subventions aux Congres.

ART. 17. -— Le Bureau présente annuellement au Comité un projet de
budgel et les comptes de 'exercice écoulé.

ART. 18. — A chaque Congrés, le Comitd international fait rapport sur

ses travaux pendant la période écoulée depuis le dernier Congrés.

ART. 19. — Le titre de membre honoraire peut étre exceptionnellement
accordé par le Comité & un ancien membre qu’il veut spécialement honorer.

ART. 20. — Ces statuts peuvent étre modifés sur la proposition du Comité
international, par un Congres délibérant a la majorité des deux tiers des mem-
bres présents.

En cas de nécessité urgente le Comité international poutra, sur la propo-
sition du Bureau et délibérant & la majorité des deux tiers, apporter temporai-
rement une modification aux statuts, sauf a la faire ratifier par le prochain
Congres,

*
* %

. Réglement-type des Congres

ARTICLE PREMIER., — Le ....° Congres international de Sténographie
auta liewa ...... .. cdu e AT e

ART. 2, -~ 11 comprend

{° Un Comité d’honneur ou de p*atronage, nommé par la Commission
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d’organisalion parmi les personnes pouvant apporter au Congtés appui de
leur haute personnalité;

2° Des membres honoraires et des membres effectifs, conformément aux
statuts des Congres.

ART. 3. — Les frais du Congrés seront couverts par la cotisation des
membres et par des souscriptions et subventions éventuelles,

ART. 4. — I.a cotisation des membres honoraires est de ........ francs
au minimum,

La cotisation des membres effectifs est de ........ francs au minimum.

ART. 5. — Les membres du Congrés ayant acquitté leur cotisation rece-

vront une carte, strictement personnelle,

Ils recevront les documents et le compte rendu publiés.

ART. 6. — A la premiere séance, la Commission d’organisation fera nom-
mer le Bureau qui dirigera les travavx du Congres, et comprenant : un prési-
dent, x vice-présidents, un.secrétaire général, x secrétaires.

L’élection a lieu au scrutin secret, s’il est demandé, & la majorilé absolue
au premier tour, a la majorité relative au second tour, s’'il y a liew.

Le Bureau sera installé aprés le dernier scrutin.

ART, 7. — Le président a la direction des débats et la police des séances;
il donne et retire la. parole.

ART. 8, — Le secrélaire général est chargé, avec la collaboration des secré-
taires, de rédiger les procés-verbaux des séances et, éventuellement, un compte
rendu plus détaillé.

ART. 9. — Les membres du Congres et les délégués des gouvernements et
des administrations publiques peuvent seuls assister aux séances, visites et
excursions, présenter des lravaux et prendre part aux discussions, -

ART. 10. — I.a Commission d’organisation, d’accord avec le Comité intet-
national, arréte le programme des travaux du Congres. (Art. 12 des statuts.)

Elle les répartit entre les séances de sections (art. 6 des slatuts) et les
séances plénieres,

Elle recoit les rapports et documents pfésentés et statue sur leur admission.

ART. {1. — Aucun travail ne peut etre présenté en séance ni servir de point
de depart a une discussion si U'auteur n’en a communiqué le résumé ou les con-
clusions a la Commission deux mois au moins avant la réunion du Congres.

ART, 12. — Te francais est la langue ofﬁc1elk du Congreés. (Art. 14 des
statuts.) Néanmoins, chaque membre pourra s’exprimer dans sa langue natio-
nale ou en esperanto Le Bureau se chargera, dans Ja mesure du possible, de
résumer ses observations en frangais.

ART. 13. — Les orateurs ne pourront parler plus de quinze minules, ni
p]us, de deux fois dans la méme séance sur le méme sujet, & moins que le Con-
gres n'en décide autrement,

ART. 14. —— Les orateurs sont invités & remettre au secrétaire gene&al dans
les vingt- quatre heures, un résumé de leur discours, faute de quoi le résumé fait
par les secrétaires en tiendra lieu.

ART, 15. — Un compte rendu du Congres sera publié par les soins de la
Commission d’ o<rgamsat1on, elle se réserve le droit de fixer 1 étendue des rap-
ports et communications a publier,

ART. 16. -— I.e Bureau statue sur tout incident non prévu aux statuts ou
au reglement,
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Ouverture du Congreés

A 10 heures et demie, les congressistes étrangers et belges, un grand nom-
bre d’éleves de I'Institut Sténographique dont on va dire, tantot, l'activité et
les bienfaits, emplissent la vaste salle du Palais des Académies, merveille de
golit et de majesté.

Au bureau prennent place : M. Joseph Wauters, Ministre belge de 1'In-
dustrie, du Travail et de la Prévoyance Sociale; M. le Ministre des Pensions
de la République frangaise, Louis Marin, qui président; M. Barré, secrétaire
du Cabinet de Sa Majesté le Roi; MM. Vuylsteke et De Baerdemacker, Pré-
sident el. Secrétaire Général du Comité d’organisation du XIII* Congres;
Vlaemminck, Inspecteur général de I’Enseignement technique; Georges-Buis-
son, Président du Comité international; Bertrand, Vice-Président de I'Insti-
tut Royal Sténographique de Belgique; et Albert Denis, Président de I'Ins-
titut Sténographique de France, maire de Toul. '

®
ok

Discours de M. Vuylsteke
Messieurs les Ministres,
Mesdames,

Messieurs,

Le Comité international de Sténographie siégeant & Bruxelles au mois d’aott 1923,
a bien voulu nous charger d’organiser en Belgique le XIITe Congtés international de
Sténographie.

Nous avons accepté cette mission avec d'autant plug d’empressement, que nous aurons
ainsi le grand plaisir de vous voir commémorer avec nous le XXVe anniversaire de la
fondation de I'lnstitut Sténographique de Belgique, qui, sous l'impulsion de son dévoué
président fondateur, a rendu tant de services &4 ceux qui pratiquent notre art. (Applau-
dissements.)

En convoquant & Bruxelles ces assises internationales, nous avons envisagé un dou-
ble but : c’est’ d’abord d’examiner ensemble certaines questions qui intéressent notre pro-
fession et notamment de favoriser la diffusion de la sténographie, d’en améliorer Pen-
seignement et de multiplier encore les services qu’elle est appelée a rendre dans les
domaines si divers du Parlement, du commerce et de 'industrie. C’est, ensuite, d’établir
ou de renouer des relations de franche cordialité entre collégues de tous les pays en leur
donnant 'occasion de misux se connaitre, et de renforcer cet esprit de confraternité qu’on
voudrait tant voir régner entre tous les peuples. Nous contribuerons ainsi dans une cer-
taine mesure, si faible soit-elle, & créer une atmosphére favorable & 1’établissement d'une
¢re de paix bienfaisante et féconde.

La commission d’organisation a été singuliérement aidée dans sa tdche par le vail-
lant Président du Comité international, toujours vert et toujours si actif, et si le Congrés
de Bruxelles s’annonce comme un succés, c’est tout particulitrement & notre cher Pré-
sident Buisson que nous le devons, (Applaudissements.)

La commission d’organisation est particuliérenient heureuse de constater le grand
nombre d’adhésions que son initiative a rencontrées et, en son nom, j'ai I’honneur de
vous souhaiter A toutes et & tous une cordiale bienvenue.

Je serai certes votre interpréte, Mesdames et Messieurs, en priant Sa Majesté le Roi
Albert d’agréer 'expression de notre vive gratitude d'avoir daigné honorer notre Congres
de son Haut Patronage et d’avoir bien voulu se faire représenter spécialement a cette
séance inaugurale par le secrétaine de son cabinet, M, Barré, (Applaundissements.)

Notre profonde reconnaissance aussi 2 MM, les Présidents du Sénat et de la Cham-
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bre des Représentants qui ont bien voulu accepter la Présidence d’honneur de nos tra-
vaux et nos bien vifs remerciements & leurs Excellences MM. les Ministres Wauters et
Louis Marin qui honorent cette réunion de leur présence. (Applaudissements.)
Monsieur le Ministre de I'Industrie, du Travail et de la Prévoyance Sociale, & main-
tes reprises déja, a témoigné de lintérét qu’il porte 4 notre profession et je me souviens
qu'étant & la table de la sténographic & la Chambre des Représentants, j’ai noté, lors
d’une discussion de votre budget, si je ne me trompe, Monsieur le Ministre, quelques bon-

M. J. Vuylsteke

nes vérités que vous faisiez entendre concernant l’enseignement et la pratique de la
sténographie et surtout de la dactylographie; nous ne manquerons pas d'en faire notre
profit. (Applaudissements.)

En 1920, au Congrés de Strashourg, jeus déja l'occasion et I’honneur, en présidant
la section de sténographie parlementaire, de remercier M. le député Louis Marin de la
part qu'il a prise alors &4 nos débats. Nous nous félicitons tous de le retrouver parmi nous
comme ministre et nous le remercions bien vivement de I’honneur qu’il nous faiti et de
Pencouragement si précieux qu'il nous apporte par sa présence & cette séance,

Permettez-moi de conclure, Mesdames et Messieurs, en exprimant la conviction que -
s’ouvrant sous d’aussi heureux auspices, nos travaux auront des résultats utiles et féconds.
(Vifs applaudissements,)

%
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Discours de M, Geerges-Buisson, Président du Comité international

Megsieurs les Ministres,
Mesdames,
Mes chers Collegues,
Méme aprés ce que vient de dire le président de la Commission d’organisation, mon
collégue et ami M. Vuvlsteke, je considére que mes premiéres paroles doivent &tre —
bis repetita placent — pour remercier en votre nom a tous M, Wauters, Ministre belge
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de I'Industrie; du Travail et de la Prévoyance Sociale, et M, Louis Marin, Ministre fran-
cais des Pensions, pour I’honneur trés grand qu’ils nous font en assistant & I’ouverture
du Congrés. Votre présence ici, Messieurs les Ministres, est pour nous un précieux encou-
ragement et nous vous sommes d’autant plus reconnaissants que nous n’ignorons pas
que les obligations et les devoirs de votre charge vous laissent bien peu de temps.

M. Vuylsteke a bien voulu me remercier de ce que j’avais pu faire pour le Congrés.
En lentendant, je songeais involontairement 4 I'une des attractions de exposition umni-
verselle de 1900 a Paris, le « Manoir & P’envers », car ce qui se passe ici est tout sim-
plement le monde renversé, puisque je suis remercié alors que ¢’est moi, au contraire, qui
dois des remerciements. '

Jo félicite donc — ce sera la réponse du herger 4 la bergére —- nos collégues helges

de la parfaite organisation de cette réunion. Ayant & leur téte 1’aimable président de la
délégation helge au Comité international, chacun d’eux a collaboré autant qu’il I’a pu &
la réalisation compléte d’un programme trés chargé, Dans 1’aprés.midi, il vous sera
donné de constater que la Commission de ’exposition de sténographie s’est admirable-
ment acquittée de sa tiche sous la présidence de M. Montenez, aidé de ses collaborateurs
MM. Thomas, Tinaer, le Général Claser, Lambotte, pour ne cifer que ceux-la.

Plus particulierement a droit 4 tous nos éloges mon excellen( collégue et ami M. De
Bacrdemacker, qui est partout en méme temps. Vous le croyez encore au Palais des
Académies que, déjd, il est au Palais Mondial ket si, 14, vous le perdez de vue une seconde,
ne I’y cherchez plus, il sera au Résidence Palace ou peut-étre a ’Hotel de Ville de Schaer-
beek, surveillant tout et donnant le dernier coup d’ceil du maitre de maison qui recoit.
Aujourd’hui, véritablg chef du mouvement sténographique en Belgique, il a été le vail-
lant ouvrier de cette manifestation si merveilleusement préparée. Si ce congrés doit mar-
quer sa place dans histoire de nos assises ‘internationales, De Baerdemacker y sera pour
beaucoup. Il a tout prévu, étudié, réglé, sans rien laisser au hasard, cc qui est la seule
maniére de bien faire, car notre secrétaire général poss¢de I'imagination primesautiére
et la belle confiance dans la vie, deux qualités qui ont contribué & 1a formation de I"dme
belge, si bien décrite par I'un de vos écrivains, Edmond Picard. (Applaudissements.)

Depuis le congrés de Strashourg, le Comité international a tenu plusieurs réunions :
4 Bruxelles, en 1923; & Paris, en 1924; & Luxembourg, en 1926. De chacune de ces réu-
nions, il a été publié un compte rendu trés détaillé. A Strasbourg, le nombre des nations
composant ce Comité était de 15; actuellement il compte 27 nations.

Grace 4 nolre collegue M. De Baerdemacker, déja nommé comme on dit au collége
‘lors des distributions de prix, lg Comité a aujourd’hui son organe officiel que regoivent
tous ses membres : la « Revue sténographique belge et internationale », la plus belle
Revue européenne de sténographie. Notre collégue veut ainsi témoigner sa reconnais-
sance envers la sténographie qui I’a beaucoup aidé. (Applaudissements.)

Un autre ancien collégue qui garde également a la sténographie de la peconnais-
sance pour les serviees qu’elle lui a rendus, c’est M. Abraham qui, voyant annoncé dans
les journaux le congrés de Bruxelles, s’est immédiatement mis en rapport avec De Baer-
demacker et a fait au Comité un premier don de 5.000 francs, sans parler de sa cotisation
personnelle de 500 francs et des 1.000 francs versés par lui au Comité d’Organisation du
Congrés provenant d’une société de sténographie dissoute durant la guerre. Souhaitons que
" ’exemple de M. Abraham ait des imitateurs. Je crois savoir qu’il en aura. Le Comité inter-
national se constituera ainsi un petit capital, ce & quoi nous devons tous aider, (Applaudis:
sements.)

Enfin, ayant exhumé de la poussiére des dossiers un veeu émis il y a 27 ans, j’ai
été assez heureux pour le réaliser : il s'agit de la création d’un Office international de
documentation sténographique. J’avais déja le précieux appui de M. le Ministre d’Etat
Bech pour organiser cet Office 4 Luxembourg. ]’ai cessé mes pourparlers avec lui,
comprenant que cet organisme serait mieux placé et rendrait plus de services si on pou-
vait Pinstaller & Bruxelles. M. le Sénateur Lafontaine, vice-président du Sénat, pré-
sident de I"Union des Associations internationales, et M, Paul Otlet, secrétaire général
de cette grande Union, ont réservé le meilleur accueil & mes propositions. Aprés m’étre
mis d’accord avec M. Paul Otlet sur la rédaction du réglement de 1’Office, I’autorisation
nous a été donnée de nous installer au Palais Mondial.

— Bl —

Nous sommes trés reconnaissants & nos collegues des di(jférel?ts pays d’avoir répo;‘ldu
avec tant d’empressement et en si grand nombre a .la cord{ale invitation que ni/}l-s'ettr
adressions. A Strashourg, en 1920, le XIIe Congrés 1nt?emat10na!, aqu.lel M. leh.ffmls1 ©
Louis Marin nous faisait I’honneut et le plaisir d’assister, avait réalisé les C‘l resd ei
plus forts obtenus dans nos congres, avec 1243 aglhérents appartenant & 15 nations don

i ient effectivement représentees.
’ deng;ql;?;O;Spjt: chagring — il s’en rencontre toujot'n‘s et p?rtout - proclam'ére.nt
le succeds de ce congrés était d0 uniquement & 12 curiosité

es années plus tard que .
P . N sAlsace et qu’on pouvait saluer les chiffres obtenus car of

de voir la ville ou de visiter 1
ne les reverrait plus ' .
Aujourd’hui, il ne s’agit plus de 443 adhérents et de 15 nations, mais de 1033 adhé-
i i i ts.)

rents et de 27 nations. (Vifs applaudissemen ] ‘
Depuis le dernier congres, 12 nouvelles nations sont venues & nous, ont adhét‘é1 au
. . - D .
congrés ou sont entrées dans le Comité international. Ce sont : lAllemagne., la B; ga
rie, I’Egypte, la Hongrie, 1’Indochine, 1’Irlande, le Japon, le Maroc, la Russie, la Tuni-

’ °

sie, la Turquie, la Yougo-Slavie. o ‘ ' ' ‘
’ Je lo d?sais’ il y a un instant, & la séance du Comité international, je suis trés heu:

N ’ 0 LN}
reux, trés fier de ces résultats, Clest pour mot une grande joie, une Eiouce récom’penls.e,
de p’ouvoir citer des chiffres que nul n’aurait osé prévoir : 89 adhésions pout I'lta 1(2
57 pour la Suisse, 30 pour la Hollande, 26 pour la Suéde, 226 pour la France, 'etc., soi
un total de 615 adhésions étrangéres, en dehors des 418 adhésions pour l.a Belgique.

Je suis infiniment touché des nombreuses lettres qui me prient de vou: 14 une preuve
de confiance dans la facon dont je dirige le Comité international dep1{1s 14 ans. Au
moment du renouvellement du Bureau et 4 66 ans, il me sera bien permis de vous priet

- A la e re i tant groupement,
de me remplacer & la téte de nolre tmpor . ‘ ‘

Un nouveau Comité s’étant constitué & coté du nétre, pour des raisons qui ne doivent
pas étre rappelées, car le passé est le passé, tous les gens de bonne foi savent que nous
nlavons jamais cessé de réclamer la paix. . ) » )

Je refmercie nos collégues Mancuso et Giulietti, reviseurs A la Chambre def’ ].)éputé§
cl’Itélie pour leurs démarches en faveur de la réconciliation. L'offre de médiation qui
m’a le ,plu-; touché m’a été faite récemment par nos collégues de Budapest. Par retour
du courrier, j’ai accepté la proposition de M. Charles Ronay, conseiller du Pallel:nent,

’ H M H - g
qui est immédiatement entré en relations avec M. Carocci, de Milan, président de P’autre
Comité. ' ,

" Nos collégues bulgares, les premiers, sont venus 4 nous franchement, sans nous poser
de conditions. Nous los félicitons et les remercions bien sincérement de leur beau geste.
De méme, les Russes, de méme, les Hongrois, de mé{lle, les Allemands. 5 "

Des journaux allemands dorivaient ces temps derniers que le Congrés de ruxel ?s
devait étre le Locarno de la sténographie. Notre trés distingué collégue, M Eu.chs, ’n a
pas hésité a entrer dans nos vues, d’autres de ses collégues du Com1t? de jonction I’ont
suivi Jamais on n’empéchera quelques dissidents de rester & Pécart. Mais le grand nombre
des adhésions données A ce congrés et des nations qui y sont presentes ou représentées est

i ix est fai bien faite,
la meilleure preuve que la paix est faite et o '

Crest pourquoi de longues déclarations sont tout A fait inutiles. Il sm'xfﬁt d’exprimer
notre contentement de voir enfin rétablie lunion 14 ol elle n’aurait jamais d@ cesser de:
régner, Cette union, nous avons tout fait pour la conserver. Le succeés a fini par couronnet
nos efforts. Réjouissons-nous. Mes chers nouveaux collégues, nous vous tendons frater-
nellement la main. (Applaudissements prolongés. )

#
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Discours de M, Marin, ministre frangais
Mesdames, Messieurs, ' _ .
Nous comprenons tous les sentiments de fierté et d’émotion qui ont agité notlzl‘e .I:ré-
)
sident Buisson lorsqu’il a constaté le beau succés qu’a rencont'ré. Poeuvre a ‘laq\{e e i s:
dévoue depuis de longues années, car n’est-ce pas la plus helle joie pour celui qui se vou
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entiérement & un organisme que de voir les grands résultats auxquels il aboutit. (Applau-
dissements.)

Le Congres qui s'ouvre aujourd’hui surpasse de beaucoup celui de Strashourg; les
événements qui 'entourent, 'atmosphére qu’il rencontre sont infiniment supérieurs a
ceux qui l'accompagnérent en 1920. De plus, votre XIII® Congrés est remarquable en
ce sens qu'il se compose de tous hommes compétents et bien qualifiés pour prendre part
& ses débats. Nous voyons ici les apotres fervents venus de tous les coins du monde pour
traiter ce probléme d'un intérét mondial qu’est devenue la sténographie, Votre assemblée
se compose non seulement de sténographes professionnels, mais aussi de représentants des
divers milieux ol la sténographie doit étre introduite pour le plus grand bien de tous. Des
délégués de 27 nations viennent ici exposer des idées nouvelles, nous font part de leurs
desiderata. Un tel échange de vues ne peut qu’étre d’une grande utilité pour tous, La
sténographie doit se répandre et sc faire mieux connaitre et apprécier. ]’insiste sur ce
point ¢t j'en fais la remarque & M, Vuylsteke : il ne suffit pas de réunir des sténographes
pour discuter tel avantage ou défaut d'une méthode, pour conseiller telle ou telle marche
a suivre; il faut surtout faire participer & ces réunions ceux qui sont appelés & se servir
de sténographes. Il faut faire 1'éducation du public, car si la sténographie n’est pas con-
sidérée jusqu'a ce jour comme un autre métier, c’est principalement parce que les em-
ployeurs ne connaissent pas suffisamment les avantages qu’ils pourraient en retirer. Ils
ne savent pas se servir de la sténographie et c’est ce qu’il faur leur apprendre. Combien
d’écrivains, de penseurs, etc., qui ont besoin de noter rapidement leurs idées, pourraient
en tirer profit! Dans combien d’administrations publiques ou privées ne voyons-nous pas
des hommes qui consacrent une journée a traiter une question parce qu’ils prennent la
plume eux-mémes! (Applaudissements.)

Dites-leur donc ce qu'ils peuvent retirer de la collaboration d’un bon sténographe qui
saisirait leur idée au vol, la traduirait et la leur présenterait clairement exprimée.

Je le répéte : la vulgarisation de votre art est un point essentiel qui ne peut étre oublié
dans votre programme. "

Vous pourriez peut-étre vous étonner qu’un ministre des pensions qui n’a rien & voir
dans 1’éducation du public vienne de Paris a Bruxelles pour se méler & vos débats.
C’est que depuis longtemps je m’intéresse & vos travaux. ['ai constaté avec joie les pro-
grés que vous faisiez et je suis convaincu qu'il y a la de grandes ressources non encore
utilisées, que ce soit dans les milieux commerciaux, industriels, parlementaires, judiciai-
res, agricoles ou méme dans la presse, Réfléchissons un instant & la responsabilité for-
midable qu’assume cclle-ci en cnvoyant & travers le monde des nouvelles qui peuvent jeter
les troubles les plus profonds. Eh bien, lorsqu’il s’agit de savoir exactement ce qui-a été
dit dans une assemblée, y a-t-il un auxiliaire plus précieux que la sténographie?

Qu’on introduise la sténographie partout, qu’elle trouve sa place dans les adminis-
trations publiques oll, tout autant qug dans n’importe quelle industrie, on a besoin de ga-
gner du temps et d’avoir une besogne fidelement faite.

Une administration serait bien comprise si elle se composait de deux catégories d’hom-
mes : ceux qui pensent et décident, et ceux qui traduisent leurs pensées et les font con-
najtre dans les centres intéressés, Voila encore la place du sténographe,

Je parle évidemment du sténographe de 1™ classe; il faut qu’aprés un certain temps
il ait épousé les idées du patron, qu'un mot lui suffise, qu’il soit un ami plutét qu’un. aide,
que le patron puisse placer en lui toute sa confiance et lui laisser bientdt toute latitude
pour les travaux & faire.

Pour étre ce collaborateur précieux, plusieurs qualités sont nécessaires au sténogra-
phe; d’abord une grande culture générale et puis, et surtout, la qualité morale. Que faire
en effet d’un sténographe qui prétend interpréter toutes les idées & sa facon, ou qui
n’a pas la discrétion voulue? 1| lui faut ce quon peut appeler : ’honneur professionnel.

Je veux cependant remarquer ici combien le peuple belge posséde cette belle qualité
morale. Je connais depuis mon enfance plusieurs familles belges et j’ai toujours admiré
chez elles cette haute valeur qu'on retrouve d’ailleurs dans toutes les ceuvres belges, et
Verhaeren avait raison de dire que la noble Beldlque avait tout sacrifié & I’honneur,
(Neuveaux applaudissements,)

Ja veux terminer sur ces mots et laisser & M. De Baerdemacker le soin d’ouvrir la

séance du 25° anniversaire de I’Institut, "
* ok
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Discours de Monsieur A.-J. De Baerdemacker, Président de 'l. R,

Messieurs les Ministres,
Mesdames,

Messieurs,

Mes chers Collégues,

Lorsque, 4 la réunion du 10 aoGt 1923 du Comité international de sténographie a
Bruxelles, nous demandimes # notre estimé président Georges-Buisson d’accorder & la
Belgique I’honneur trés grand d’organiser, & occasion du 25¢ anniversaire de D’Institut
Sténographique de Belgique, le XIII® Congrés inter national, nous ne nous doutions ja-
mais que cette manifestation mondiale, apothéose de nos noces d’argent, réunirait ici

Prot. H. Manue

A.-J. De Baerdemacker

tant d’éminentes personnalites, tant de franches et enthousiastes amitiés heureuses de
nous donner le gage précieux de leur estime et de leur bienveillante sympathie.

Il est doux A ceux-ld qui, depuis vingt-cing ans, ont travaillé sans reliche de sentir
autour d'eux de chéres présences, & I’heure ol, se retournant vers le passé, ils contem-
plent la route parcourue et font la somme des victoires qu'ils ont remportées. Victoires
bien souvent durement acquises, victoires contre lindifférence et la méchanceté, victoires
contre leur découragement et leurs déceptions, victoires contre les autres et contre eux-
mémes, mais tant est entiére Pabsorption de I'homme par le bonheur qu’il oublie les jours
sombres qu'il a vécus pour ne se souvenir que de ceux ot il marchait dans du soleil.

Je ne puis, sans émotion, me reporter aux premiéres années de I'Institut Sténogra-
phique, & nos premiers cours publics et gratuits donnés au Palais de la Bourse et 4 1a
Maison de I'Etoile, quand, disciples fervents, nous consacrions les loisirs de nos vingt ans

4 la diffusion de la sténographie.
Je revois, comme si c’était d’hier, la classe ot maladrmtement peut-étre, mais avec
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gsf].le foi, q;lfelle' claire espérance! nous donnions nos lecons 4 quelques auditeurs & qui
ISEHOES efforcions de communiquer notre enthousiasme et notre volonté.
. renn é]ce‘mbre 1904, la ville de Bruxelles — 2 laquelle I’Institut Sténographique tient
:1 : WolTve ('131 s:a profonde reconnaissance —— consentait 4 mettre 4 notre disposition une
‘ ‘Ceb éa les Ac e 1 I:Zcule Industrielle et & nous accorder son Haut Patronage, Quelle:. victoire !
ﬁ,C;;lLl vmﬁbslx éléves prenaient inscription & notre premier cours donné dans une école of-
montu.t 111?-[18 sembla{t que, d’'un seul coup, comme oes oiseaux ivres de lumiére qui
e tex? (élizlt vers le ciel, nous avions atteint le sommet des ambitions humaines. Cent
ConfC}SLXt IV(;S dont nous voulions faire cent vingt-six sténographes épris de leur art,
Ef s celeuxrvaleur! Jamais nos réves n’avaient bati tel idéal! (Applaundissements.)
- c:aplf:n; :ar}t. Et cependant, notre persévérance s’accroit, dg jeunes dévofiments nous
:1 Pr )nU dl raicheur de leur talent et de leur ame. L’ceuvre se développe. Elle crég des
“ours 3 . ‘
° t-b :1 1cce e\t a Molenbeek, en 1906; en 1907, A Bruxelles, Laeken, Koekelberg, Fo-
rest; en 1909, 2 Braine-I’Alleud, Watermael, Boitsfort,
N mI;:Se “/(\)iltmu;lstragl.c;nsICommllmales et la Province de Brabant reconnaissent 1'utilité
orts, le mérite des rés ‘obti :
e € y esultats qu’obtiennent nos éléves et nous accordent quelques
. ,ﬂNaous savohns & présent que, quoi qu’il advienne, I’Institut Sténographique vivra parce
1 5 s}: 6 heurter aux petites miséres quotidiennes sans jamais vaciller,
chriﬁae evuelSténofgraphlque.Belge que nous avions créée en 1903 .— au prix de quels
f;mmg sl, on' e. devme1 — ¢tait le lien qui unissait tous les membres de notre grande
» le miroir olt chacun retrouvait — dans les articl
) es d 'S —
enthousiasme et son orgueil, (¢ ses collaborateurs 0
I . .
o qﬁ els fncouragealt les uns, réconfortait les autres et, chaque mois, on I’attendait comme
1 attend un ami fidéle qui vient, le coeur gonflé de promesses, avec un bon sourire dans
es yeux, (Nouveaux applaudlssemen‘ts.) A
éoﬁt 1914 tombe sur notre tranquille confiance comme un grand corps sanglant.
nistrat{] m(c;ment désemparé, I’Institut suspend ses cours. Pas longtemps! L’Admi-
mistra rlon t(;rnmunale de Bruxelles nous demande de reprendre notre activité, Les pro-
des ) stéres S iu pays comprennent leur role et leur tAche, Ilg comprennent qu’a coté
e sténographie, nous pouvons enseigner autre chose : le civisme et la fidélité¢ 4 la
atrie, (Vifs applaudissements, ) i
N . .
i Z;Jgsnir?éon;ons a4 nos jeunes éléves comment le patriotisme se forge dans la douleur
- INOus sauvons — et clest peut-&tre notre plu i i
v s beau titre de gl
nombreux chémeurs de I’enfer de 1a déportation ’ ° G gote e
1 ) N . . )
VOIOIﬁl;. Metsd:ar.ne:s, Mebs1eu,IS, depuis, la paix nous est revenue, Des hommes dg bonne
olen - — e, ci, je tiens & rendre un vibrant hommage A notre éminent président Geor-
fas;enleT’c;;z; qui gn fut le grand artisan —y des hommes de bonne volonté, dis-je, ont
famené 1 nion dans I,lotre grande famille sténographique. Les barritres qui s’élevaient
In. o cto 1g'ues de .dlfferentes nations ont été supprimées mais, parlant pour notre vieil
élés i u({ alssez-moi pieusement saluer la mémoire de ceix des ndtres, éléves et anciens
ves de nos cours, courageusement tom ére li udi
ptolongie) ) g bés pour notre chére liberté. (Applaudissements
. erx to;{}llnc?nte, passe; nous poursuivons notre tiche; nous créons de nouvelles classes
et, aujourd’hui, I’Institut Sténographique est une école compléte ol se forment chaque
année, de nombreux secrétaires commerciaux, ,
y I; y .’;l} .deux ans, en effet, nous avong élargi notre horizon et, & c6té de nos cours de
stenographie, nous avons institué des cours de francai ’ i -
ai ili
Srengapti cais, d’anglais, de comptabilité et
. SD}IS lla d1rec§10r’14 de professeurs compétents, la jeunesse studieuse de nos classes s’est
;nxseérf:so 1umenttéa Pouvrage et les résultats qu’elle a obtenus prouvent combien elle a su
pprecier la portée pratique de nos cours et la 1 ’ i
apprec ; haute valeur. de Denseignement qu’elle y

Ce e y P D q ple, P ] -
L ] S
{ almée our ne prendre u'un exerr le us (le troi cenfs jeunes, ens ont hé
q”e‘nté les (][ﬁél‘e[l S cours gf[‘a“utq de l’]ng“(nt * g °

Et ce n’est pas sans fierté que nous considérons P’ceuvre réalisée, parce que cette
ceuvre-l4 nous D’avons faite de notre ténacité, de nos seules forces, de tout notre cceur.
Chacun de nous y a apporté sa pierre qu’il a scellée avec amour; chacun de nous a su
sacrifier ses préférences & I'idéal commun,

Et de tant de collaborations fraternelles, est née noltre force; de tant d’heures d’in-
time allégresse a jailli, flambe radieuse, notre ambition de faire plus encore.

Il y a cing ans, Plnstitut Sténographique qui voulait féter dignement le 20° anniver-
saire de sa fondation, organisait le premier championnat de Belgique de Sténographie.

Ce ful ung belle journée. De toules les régions du pays, les praticiens arrivérent
nombreux et ardents, et de merveilleux talents se révélerent. Le Championnat fut plus
qu’une victoire pour certains, il ful unc lecon pour (ous, lecon d’énergie et de persévé-
rance, indication précieuse pour 'avenir. Car c'est dans ces lultes pacifiques que se
mesurent les hommes, que prennent racine les espoirs, que s’étayent les confiances. Et
c’est cela que nous avons voulu en organisant le' Championnat : donner 4 chacun Pocca-
sion de passer sous la foise et de Llirer profit de son succés ou de son échec. (Applau-
dissements.) ’

En 1925, I’Institut proposait aux cercles sténographiques la création d’une Union des
sociétés de Belgique. Son but? S'unir par deld les systémes rivaux et les ¢coles canca-
nié¢res, répandre ’enseignement et la pratique de notre art, s'efforcer d’améliorer la situa-
tion des sténo-dactylographes, grouper ceux-ci cn une vaste famille dont tous les membres
travailleraient & la réalisation des aspirations communes.

L’Union des Sociétés de Sténographie et de Daclylographie de Belgique est fondée;
il y a deux mois, elle tenait & PHotel Communal de Saint-Gilles son deuxiéme Congrés
annuel.

Une fois de plus, 'Institut Sténographique a fait couvre utile et les sténographes lui
en sauront gré, - .

La grande idée des fondateurs de DUInstitut, celle pour laquelle aucun sacrifice ne
leur paraissait exagéré, était la dilfusion de la sténographie.

Ils révaient d’une époque — vous voudrez bien ne pas oublier qu’ils n’avaient pas
trente ans! — oll chacun aurait & sa disposition cet outil incomparable, s’en servirait

quotidiennement, ’aimerait parce qu’il lui est indispensable en Iui faisant économiser un
temps précieux. C’était, débarrassé¢ de sa brume d'utopic, le réve de leur maitre Duployé.

Le réve n’est pas réalisé, mais la sténographie a pénétré¢ dans la masse et, chaque
jour, fait de nouvelles conquéles. .

Un moyen extraordinaire de pénétration s’offrait & Plnstitut Sténographique, un
moyen qui lui permettrait de continuer Pceuvre des ouvtiers de la premiére heure et
d’atteindre directement ceux que, jusqu'a présent, la sténographie n’avait pu toucher.

En mars dernier, nous donnions &t Radio-Belgique notre premier cours par T, S. F.
L’étonnement fut grand quand nous annoncidmes la causerie liminaire, mais, bient6t,
ce ne fut qu’une unanime louange et le cours de nos dévoués collaborateurs Robbens et
Lambotte se donna dans ’enthousiasme.

Des milliers d’audileurs purent suivre, chez eux, hien & Paise, en famille, les lecons
du professeur.

J’ouvrirai, ici, une parenthése.

Dat la modestie de Vintéressé en souffrir, il faut que lon sache la ferveur avec
laquelle notre collégue Lambotte — car c’est de lui qu’il s’agit — jeta la bonne parole &
travers l’espace. Sa voix vibrante, sa voix qui lui a valu le surnom de « super-dicteur
de Belgique », précha l'utilité de notre art abréviatif avec une telle maitrise et une telle
foi que, de partout, affluérent les marques d’encouragement et les suggestions géné-
reuses, .

Les résultats sont 14, dans un volumineux dossier, et 'on ferait de toutes les lettres
qui le constituent, le plus heau Livre d’or & la gloire de la siénographie. (Applaudisse-
ments.) '

Cette année encore, 'Institut Sténographique a créé, sous la direction généreuse et
éclairée du Général Claser, un cours gratuit par correspondance destiné aux sous-officiers
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des garnisons de province. A I'heure actuelle, plus de 150 inscriptions ont été recueillies
et la premiére lecon ne sera envoyée qu’en octobre! Ce cours s’étendra; nos soldats, eux
aussi, en pourront hénéficier et, quand viendra le moment de quitter la caserne, ils sau-
ront se diriger vers une profession qui les accueillera largement si des études menées
avec méthode les ont préparés au travail que l'on attend d’eux.

Ah! Mesdames, Meassicurs, puissent nos beaux projets conlinuer de se réaliser, puis-
sent-ils rencontrer auprés de tous la vigoureuse sympathie sans laquelle il n’est pas de
triomphe total!

Au terme de ces vingt-cing années de travail, nous regardons D’avenir avec confiance,
comme nous regardons le passé avec émolion Jamais nos forces ne se sont immobilisées,
jamais nul d’entre nous ne s’est dit : c'est assez! Ceux qui nous succéderont continueront
P’ceuvre, 'amplifieront, lui donnercnt la puissanc. de leur corps et de leur cerveau et
quand pour nous le jour viendra de la retraite, c'est de poing ferme que nous leur ten-
drons le flambeau... (Nouveaux applaudissements.)

Monsieur le Ministrg de DIndustrie et du Travail,

Permettez-moi de vous adresser D’expression de notre vive gratitude pour avoir hien
voulu honorer cette cérémonie de votre présence, Vous avez tenu & nous donner un nou-
veau témoignage de la sollicitude constante dont vous entourez ’enseignement profes-
sionnel, Nous savons tout ce que celui-ci doit a votre talent et & votre sage administra-
tion; nous savons vos initiatives et les progrés réalisés sous votre enthousiaste impulsion.
Croyez bien que nous vous garderons une profonde reconnaissance pour la marqué d’es-
time qu’une fois de plus vous venez de nous donner. (Applaudissements.)

Monsieur le Ministre des Pensions,

Nous saluons avec émotion et fierté votre participation a cette célébration de nos
noces d’argent. Nous inscrirons votre nom glorieux, synonyme de « grand ami de la
sténographie », dans notre Grand Livre, au compte « Reconnaissance », Merci, Mon-
sieur le Ministre, au nom de tous les sténographes belges qui aiment et admirent cette
seconde Patrie que vous représentez si noblement parmi nous : la France! (Vifs applau-
dissements,) ‘

Le moment est venu, Mesdames, Messicurs, d’accomplir le plus doux des devoirs,
celui que l’on remplit le cceur serré par l'oppression du scuvenir parce que, en quelques
minutes, en images tumultueuses, défile tout un cher passé,

A tous ceux qui nous ont secondés, dans les jours moroses, comme dans les jours de
joie, j’adresse un sonore et cordial merci ;

A Sa Majesté le Roi, qui a daigné conférer & 1’Institut le titre de « Société Royale »,
je présente nos trés respectueux et trés reconnaissants hommages,

A la Province de Brabant, aux Administrations Comnmunales de Bruxelles, Schaer-
beek, Uccle, Louvain, Watermael, Boitsfort, Saint-Gilles, Molenbcek-Saint-Jean, aux
personnalités du monde pédagogique et du monde sténcgraphique qui, par leurs con-
seils, ont collaboré & notre ceuvre;

A notre cher Président du Comité International, M. Georges-Buisson, qui a fait de
notre « Revue Sténographique Belge » une revue internationale de sténographie, une
revue qui, par ses informations, peut prétendre & une des premiéres places parmi les jour-
naux sténographiques du monde entier;

A notre excellent collegue M. Albert Denis, président de I’Institut Sténographique
de France, président de cette vaste association sceur alnée de I'lnstitut Sténographique
de Belgique;

A vous tous qui étes venus prendre part & notre allégresse, merci!

Aux Collégues étrangers et belges réunis ici en Congrés, & 'occasion de cet anniver-
saire, qu’il me soit permis d’apporter le fraternel salut des membres de notre Institut.
Qu'ils sachent combien nous apprécions leur présence parmi nous et qu'ils agréent I’ex-
pression de notre fervente gratitude.

Et vous, mes chers Amis, compagnons de lutte d'hier et d’aujourd’hui, vous- qui
nous avez donné le meilleur de vous-mémes, vous qui dépensez encore généreusement vo-

57 —

tre féconde énergie pour la progression d’une belle idée, dont ceux qui ne comprennent
pas ont trouvé ridicule le pur désintéressement, vous, que de multiples occupations ont
arrachés 4 nos travaux, mais qui suivez toujours de toute votre Amg notre belle ceuvre
de vulgarisation, Mesdemoiselles Bertrand et Gérard, mes chers Guéfis-se, Le.bon‘, Nis-
sens; vous que la mort a appelés mais dont le souvenir est notre meilleur guide, Stas-
sart, Palmers, Vandersmissen; et vous, mes chers collégues qui, depuis des années, étes
sur la bréche, Mademoisella Wauters; Bertrand, Robbens, Lambotte, Livain, Caers, Lur-

quin, Struys, Rams et Oosterlynck,
vous tous, j'offre lindéfectible reconnaissance de I'Institut et des éleéves que vous

a

“avez formés.

EtL demain, nous nous remettrons au travail, car, n’est-ce pas, cette bellg, journée
n'est qu'une courte tréve et la route est longue qu'il ncus faut parcourir, M‘ais, qu’im-
porte! puisque, aux jours de lassitude, il nous suffira de regarder le passé pou.r trouver
Pénergie nécessaire a l’accomplissement de la tiche qui nous appelle. (Applaudissements

prolongés.)

Sa Majesté le Roi a daigné en-

voyer a4 M. De Baerdemacker le
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Discours de M, A. Bertrand, vicesprésident de I'I, R. S, B.

Messieurs les Ministres,
Monsieur le Président,
Mesdames, Messieurs,

' Au nom de UInstitut Royal Sténographique de Belgique, de son Conseil d’Administra-
tion, de ses professeurs et de ses éleves, j'apporle A notre Président, Monsieur Albert De

Baerdemacker, I’hommage ému de notre vive admiration. et de notre sincére gratitude.

I vous a dit quelle ceuvre de dévouement et de constants sacrifices est notre société:
il vous a dit 'extension qu’elle a prise, au cours de ces derniéres années surtout; i;
vous a dit la part de chacun dans I'effort de chaque jour, mais il a omis de vous c;ine

que ces sacrifices de temps, de labeur, d'argent, le premier il les a congentis, que cette

extension, c’est Iui — et lui seul — par sa ténacité et son énergie qui I'a créée, que cette
for'::,e bienfaisante qu’est désormais ’Institut Sténographique, c’est lui qui ’a faite de son
activité de tous les instants, de sa persévérante audace.

M, A. Bertrand

Il a connu les heures pénibles, celles de la lutte contre lindifférence et la médiocrité;
il les a traversées, les yeux fixés sur le but A atteindre, confiant en sa force 'tranquille.’
Il a connu les heures claires de la victoire, celles qu’attendent bien des gens pour se dire :
la récompense est veniwe, j’ai fait tout mon devoir, que les autres fassent lg leur!

Il est de ceux qui pensent n’avoir jamais fait tout leur devoir... Monsieur De Baer-
demacker est un cceur et ‘une conscience, et nous le savons, nous, qui I’avons suivi pas
a pas, qui connaissons ’activité formidable qu’il a déployée pour répandre la sténogra-
phie, la faire comprendre, la faire aimer, nous qui avons assisté & la réalisation des idées
magnifiques et généreuses dont tous les sténographes lui sont reconnaissants. '

Aujourd’hui, étape glorieuse dans la vie de notre société, nous sommes fiers de lui
apporter le tribut de notre ardente sympathie, avec la solennelle promesse de ne lui mar-
chander ‘jamais notre féconde collaboration, (Vifs applandissements.)

Monsieur le Président,

.R‘emueur d’idées, vous étes aussi un meneur d’hommes. Ceux que vous conviez A
par'ncxper a vos travaux acceptent cette participation, un peu parce qu’elle les séduit,
mais beaucoup parce que vous la leur demandez... Et puis votre tiche commence, votre
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tdche de semeur d’enthousiasme. On vous suit, sans trop comprendre, donc sans trop
approuver d’abord, et l'on est tout surpris de se trouver un jour devant une belle vic-
toire, Notre étonnement alors égale votre joig et notre reconnaissance, car plus qu’une
victoire sur les autres, c’est une victoire sur nous-mémes que vous nous avez permis de
remporter, une victoire sur notre chancelante audace.

Votre bel optimisme est une joyeuse lumiére sur la route ol vous nous conduisez,
votre exemple est le fidéle miroir oli nous cherchons volontiers I'image de ce que nous
voudrions étre.

Dans ces journées qui sont toutes de doux réconfort et de fiére espérance, que I’hom-
mage de vos collaborateurs soit un gage de profond attachement a ’ceuvre que vous avez
fondée, qui a vécu par vous et qui se développera puissamment, puisque, longtemps encore,
vous P’animerez de votre foi. (Nemveaux et vifs applaudissements.)

E
L

Discours de Monsieur le Ministre Waunters

Mesdames, Messieuts,

J’accomplis ce matin un trés agréable devoir en venant parmi vous, au nom du gou-
vernement, et je le fais avec d’autant plus de plaisir que cela me donne l'occasion de
saluer & la fois I’aboutissement de deux grands efforts.

Sur le terrain national, j’applaudis avec joig au succés de I'Institut Royal Sténogra-
phique et je rends tout particuliérement hommage 2 la ténacité et a ’énergie de son Pré-
sident, M. De Baerdemacker, qui non seulement dans le domaine de la sténographie,
mais dans tous les domaines, et surtout dans notre agglomération bruzelloise, a su faire
preuve d’une telle générosité, d'une tellg activité et d’un si bel esprit de solidarité. Je pro-
fite de ’occasion pour l’en féliciter et ’en remercier.

Je suis heureux de pouvoir vous dire combien est réconfortant le spectacle de votre
Congrés; 27 nations y sont représentées, 1.033 adhésions y ont été envoyées; ce sont de
beaux résultats,

C’est au nom du gouvernement tout entier que je salue les étrangers qui y prennent
part. J'espére qu’ils trouveront dans notre pays un accueil fraternel non seulement auprés
de leurs collégues, mais de la population entiére, et qu’ils emporteront de leur séjour en
Belgique le sentiment qu’ils se sont trouvés dans un pays qui n’a jamais désespéré méme
aux plus mauvais jours et qui a toujours su comme on le disait tantdt : tout sacrifier a
la défense de son honneur national, et faire l’effort tenace et persévérant qui lui donne
Pespérance de pouvoir ahorder les plus grands projets. :

L’ceuvre & laquelle vous vous consacrez a ma sympathie personnelle; j’ai toujours
admiré la patience. et la valeur morale, dont parlait Monsieur Marin, de vos collégues de
la Chambre et du Sénat, condamnés & prendre et reproduire les discours des parlemen-
taires, Nous leur devons toute notre reconnaissance pour les beaux discours qu’ils nous
font parfois prononcer, (Sourires.)

J’ai voulu & plusieurs reprises marquer P’importance que j’attache i 1’enseignement
de la sténographie et dactylographie, et il y a & peine quelques muois, je me trouvais dans
cette méme salle en présence de nombreux éléves de I’Association Unitaire, leur témoi-
gnant non seulement de la sympathie que le gouvernement a pour leurs efforts, mais de
Pintérét que nous attachons au succés de votre art,

Il y a 25 ans, la sténographie était un art d’amateurs considéré plutét comme un
exercice d’acrobate; depuis la guerre seulement on a admis dans nos administrations la
dactylographie, ce qui n’a d’ailleurs pas été sans difficultés.

Je me souviens qu’en 1921, mon département ayant d0 modifier le réglement d’ad-
mission et formation du personnel, on avait posé la question : « Et les femmes? »

Il y eut pour appuyer mon point de vue, et je leur rends hommage, tous les chefs
et fonctionnaires supérieurs, ingénieurs, docteurs en droit, etc. Mais j’eus la triste occa-
sion dé constater que le personnel inférieur s’opposait par 108 voix contre 4 4 I’admission
des femmes. Nous avons cependant passé outre et le réglement prévoit ’acceptation des
femmes non seulement aux petits travaux, mais méme aux travaux de direction, qu’elles



60 — 61 —
sont capables ‘d’entreprendra aussi bien que les hommes et avec autant d’initiative.
(Applaudissements.) , »

Tout droit suppose des devoirs et c’est cela que visait M. Vuylsteke, Il faut en effet
que ceux qui sont appelés a collaborer aux travaux des administrations tout comme A
ceux du, commerce, de l’industrie et méme de Pagriculture aient leg qualités nécessaires
pour bien remplir cette lourde charge. 11 ne suffit pas d’étre en possession de la technique;
il faut une forte culture générale, (Applaudissements.)

Nous vivons dans une période ol tout se fait vite : électricité, téléphone, T. S. F.
Tous les gens d’affaires sont pressés, soit qu'ils aient & diriger A la fois plusieurs com-
partiments d’une formidable entreprise, qu’ils se trouvent devant un courrier volumineux,
qu'ils aient & développer plusieurs projets, des visites a recevoir, des impressions A noter
rapidement. Tout cela n’est possible qug s'ils ont & leurs cotés des collaborateurs de con-
fiance. En quelques mots, ils les mettront au courant, et la besogne se fera sans qu’ils
n’'alent plus & y songer.

Votre art peut rendte des services dans tous les milieux, et je suis réellement
heureux de voir les beaux résultats que vous avez déja ohtenus.

Le gouvernement helge en ce qui concerne cet enseignement fait tout ce qu’il peut.
Au début, comme pour tout ‘enseignement nouveau, on a laissé faire; les cours étaient
libres; puis péu & peu, ils sont devenus obligatoires. Nous avons en plus de votre Institut,
P'Association Unitaire, qui donne aussi de beaux résultats, Toutes nos écoles de com-
merce ont a leur programme des cours de sténographie, et, rien que pour mon départe-
ment, on peut compter environ 2.000 éléves qui les suivent.

La’ sténographie s’est introduitc aussi dans les écoles moyennes, et, il y a de nom-
breuses années déja, nous avons constitué pour encourager cet enseignement un Jury Cen-
tral qui réunissait des délégués des divers systémes. Chaque année, il fonctionne &
Bruxelles et réunit de 1.000 & 2.000 él&ves qui viennent faire consacrer le fruit de leurs
efforts, ' '

" Nous sommes en honne voie et nous continuerons, D’accord avec M. Huysmans,
nous étudions lg moyen de coordonner les efforts faits dans lenseignement général et
technique, -et nous aboutirons prochainement. Je vise aussi le renouvellement du Jury
Central que je considére comme un encouragement pour les éléves.

" Clest aussi notre but d’encourager votre ceuvre et c'est dans ce sens qu’en plus
dd’ titre de Société Royalé que vient de vous accorder le Roi, mon département vous
accorde le subside auque! vous avez bien droit,

" Pour ‘terminer, je salue les étrangers qui sont venus si nombreux A votre Congreés.
Qu'’ils se considérent comme chez eux; nous sommes un pays de braves gens sans grandes
prétentions. Nous ne demandons qu’une chose, c’est la paix, ’accord général des nations.

Merci encore & vous tous, et tout particulitrement 4 Monsieur le Ministre Marin
pour I'honneur qu’il nous fait de se trouver parmi nous. Je suis sfr que le pays ‘tout
entier lui en sera reconnaissant. (Applaudissements proiongés,)

Roi, et c’est de tout ceeur que nous les en félicitons; c’est un digne couronnement Fle
vinébcinq années de labeur acharné pour le triomphe d'une belle ceuvre. (Vifs applaudis-

sements.)

M. Albert Denis

-
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La séance d’ouverture du Congrés et la séance solennelle d\e IInstitut
Royal Sténographique de Belgique sont levées dans une atmosphére de con-

fraternelle et prometteuse cordialité.

*
& %

Discours de M, Albert Denis
président de PInstitut Sténographique de France

Mesdames, Messieurs,

Notre président M. Georges-Buisson a bien voulu me demander de prendre la parole.
Au nom des sténographes étrangers qui sont venus & ce Congrés, je remercie le Comité
d’organisation et tous les sténographes belges de I’accueil chaleureux et cordial qu’ils leur
ont réservé sur la noble terre de Belgique.

Nous formons ici, étant donné le nombre d’adhérents, une véritable Société sténo-
graphique’ des Nations, et je me fais Dinterpréte de tous pour dire 4 Monsieur le Prési-
dent de T'Institut Sténographique et & ses dignes collaborateurs combien nous applaudis-
sons et admirons le succés remporté par le XI1Ie Congrés, succés d & leurs efforts pet-
sévérants. Ils ont bien mérité le titre de Société royale que vient de leur accorder S. M. le

Au Palais des Académies

La sorfie des congressistes aprés la séance inaugurale,

On remarquera, au milieu de cette photographie, marqués d’une x, MM, les Ministres
Louis Marin et J. Wauters.
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Le déjeunerau Résidence Palace

A une heure, la Commission d’organisation offre 3 Messieurg les Minis-
tres Wauters et Marin et aux Présidents des Délégations étrangeres un déjeu-
ner exquis qui réunit, dans la luxueuse salle div onziéme étage du Résidence
Palace, les personnalités suivantes :

Monsieur le Ministre J. Wauters,
Monsieur le Ministre Louis Marin,
Monsieur et Madame Georges-Buisson,

Le déjeuner au Résidence Palace

" Monsieur et Madame Vuylsteke,
Monsieur et Madame De Baerdemacker. ~
Monsieur le Député Fischer, Echevin de Schacrbeek,
Monsieur PEchevin Van Leeuw.
Madame Suchecka {Pologne).
Miss Williams (Etats-Unis).
Monsieur le Général Claser.
Monsieur Hjort (Danemark).
Monsieur Marchand (Suisse).
Monsieur Abraham,
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Monsieur O’Malley (Irlande).
Monsieur Schott (Suede).
Monsieur Andrews (Angleterre).
Monsieur Linaer,
Monsieur Godet.
Monsieur Bertrand.
Monsieur Lambotte.
Monsieur Guérisse.
Monsieur Cogen,
Monsieur Mancuso (ltalie).
Monsieur Montenez,
Monsieur Thomas.
Monsieur Fuchs (Allemagne).
Monsieur Iourkowski (Russie).
***
Voici la. composition du menu :

Déjeuner offert a M. J, Wauters, Ministre belge de I'Indusirie, du Travail et de la Pré-
voyance sociale, et a M, Louis Marin, Ministre ifrangais des Pensions.

MENU

les Hors-d’ceuvie & la Grecque
Le Turbot poché & I’Amiral
Les Pommes nouvelles & ’Anglaise
Le Tournedos Résidence
Les petits Pois 4 la Frangaise
Le Sorbet au Marasquin
La Poularde grillée & PAméricaine
La Salade de laitue
Les Fruits rafraichis Melba
Le Café
Vin de Bordeaux blanc : Clos des Bleuets
Vin de Bordeaux rouge : Chateau Bel Air Margaux
Cuvée réservée Résidence Palace

*
¥ @

Quand le déjeuner prend fin, on s’en va assister a 'ouverture officielle de
I’Exposition internationale de sténographie, au Palais Mondial,

L’Exposition Internationale
de Sténographie

A trois heures et demie, sous la présidence de M. Lafontaine, vice-président
du Sénat, directeur du Palais Mondial, a lieu I’ouverture de 1I’Exposition inter-
nationale de Sténographie qui groupe, au Palais Mondial, un trés intéressant
ensemble de tableaux, diagrammes, livres et manuscrits se rapportant a la
sténographie. '

De nombreux congressistes sont réunis.
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Monsieur Montenez, Président du comité organisateur de I’Exposition,
- souhaite la bienvenue aux personnalités présentes. I1 rend hommage 4 la che-
ville ouvricre du Comité, le Général Claser, Directeur de la Section Militaire
de 'L R. S. B., qui s’est dépensé sans compter pour faire de cette exposition
un ensemble de-bon goiit et d’utile documentation.
Monsieur le Ministre Marin souligne 'intérét que présente I'exposition et
félicite chaleureusement les organisateurs pour le gros effort accompli et 'ex-
cellent résultat obtenu,
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organisateurs que trois jours avant 'ouverture, documents qui furent apportés
par les congressistes eux-mémes le jour de I'ouverture, aménagement complet
d’une grande salle nue et froide...

Heureusement, toutes ces difficultés ne furent qu’un jeu pour les organisa-
teurs, parmi lesquels nous citerons tout spécialement le général Claser pour la
partle technique et classement, MM. Bertrand et Hanicq pour I'ensemble et la
décoration,

Nous nous en voudrions de ne pas apporter en méme temps notre tribut
d’hommages a notre excellent ami M. Cogen pour la préparation de la section
espérantiste. Notre dévoué collegue a accompli la un travail prodigieux digne

B . . f 14
Les visiteurs circulent dans la salle et s’arrélent longuement devant les de tous les éloges.

vitrines et les tables ol sont déposés les ouvrages qui, de tous les pays, ont
été envoyés,
***
Le jury, présidé par Monsieur Georges-Buisson, décerne les récompenses
suivantes :

Hors Concours : Médaille d’argent :
Institut Royal Sténographique de Belgique.  Section Militaire de I'l. R, S. B. : Monsieur :
M. Georges-Buisson, le Général Claser (Belgique). Sgc/g/g J{O a2/ -
Association Sténographique Umtdue Fran- M. Besse (France). ;
ce), ( M. Blomberg (Pay)s-Bas), /75///1// 5/4?/75\97/‘5/{7/7/01/’5
M. Molina (Italie), déja Grand Prix & Ma- M. De Bruyn (Pays-Bas).
drid, en 1912, M. Pont (Pays-Bas).

Grand Prix : [:i IS_It.ibolt (Li)ane‘mai'k)‘
M. 't 3

Institut Pitman (Angleterre). M K)Jr(ljalourgg a(giri::;;)

Gregg Publishing (Etats-Unis). M '

- . o 1. Barbier (Suisse).
iy ; .
Umo? btenpgraphlque Napolitaine  Enrico Mme Tartaglia (Suisse).
Nog (Italie).

Stenografica Italiano Corsiva (Italie).

Médaille d’or : : M. Glock (Hongrie).
Asocio de la Esperantistoj Stenografistoj. M. Christiansen (Danemark).
M. P. Flageul (Espéranto), " M. De Martelaere (Espéranto).
M. Cogen (Espéranto et Stén. espérantiste). Médaille de bronze :

Prof. Guido du Ban (Italie), M Tda Weiss (Danemarlk). Le stand de I'Institut Sténographique

M. Q‘ult.adqmo (I.lalxe)_ Mme Louise Christiansen (Danemark),
gﬁigugfgflno (2222{1 Dionysienne (France) M. Simeone di Cagno (Italie).

o e 7 e ) - .
Institut « S:hoevers‘n (Pays-Bas) M. Alfred Lefebvrg (Espéranto).
M. Briick (Luxembourg).
Union Sténographique Suisse.
Fédération Nationale des Sténographes Buis-  Ecole Comumerciale de Rotterdam (Pays-

De gauche a droite : M. le Général Claser, Madame De Baerdemacker,
MM. De Baerdemacker, Guérisse, Bertrand et Hanicq.

M. Arthur Hanicq (Belgique).

Dentien henerable :

sonnistes (France). Bas).
M. Delgueil (Algérie). = . ) MU Chapuis (Suisse),
M. Calay (Belgique). M. Frischknecht (Espéranto et stén. espé-
M. Schvartz (Algérie). rantiste),
M. Hugon (France). M. Leffler (Allemagne).

M. et Mme Stiénon (Belgique).. M. G. Baugier (Espéranto)

REMERCIEMENTS

L’organisation de 1I’Exposition a rencontré de nombreuses difficultés. For-
malités douanieres, décoration d’un local qui ne fut mis a la disposition des

La médaille de I'Exposition
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La Séance pléniere du Congres
SALLE DES BEAUX-ARTS DU PALAIS MONDIAL

PRESIDENCE DE M, GEORGES-BUISSON

La séance est ouverte & 4 heures et demie.

‘ Prenpent place au bureau : MIM. Haulefewille (France) et Vuylsteke (Bel-

gique), vice-présidents ; 7 komas (Belgique), secrétaire, '
. M. P'Inspecteur Van Hoorenbeek, délégué par M. le Ministre Wauters
assiste a la séance. ’
. M. le Président propose au Congres de voter Padresse suivante & S, M. le

Roi Albert : ' o
o« Sténographes réunis 4 Bruxelles en XIII° Congrés international, 3 oc-
casion du XXV anniversaire de I'I. R. S. B., assurent Votre Majesté de feur vive
gratitude pour I’honneur qu’Elle a daigné leur faire en acceptant le Haut Pa-
tron?,gebdu Congres et en voulant bien déléguer Monsieur le Secrétaire de son
Ca.bme‘t a la brillante manifestation réunissant 1.033 adhérents représentant
27 nations, et La prient d’agréer le tres respectueux hommage de leur profond

dévotiment. »
(S) GEORGES-BUISSON,

— (Applandissements prolongés.) Adopté 3 I'unanimité.

' En réponse, M. Georges-Buisson a requ de Sa Majesté le Roi le télégramme
suivant :

« Le qu a été particulitrement sensible au contenu du gracieux message
qu(,e vous 1}11 avez adressé a loccasion du XIII¢ Congrés international de
Sténographie, et Sa Majesté m’a chargé de vous transmettre ainsi qu’a tous
I?S congressistes dont vous vous &tes fait Pinterpréte ses trés cordiaux remer-
ciments. » (S) Chef cabinet Roi.

o Apr.és avoir fait connaitre la composition du Comité international, 47. i¢
Président signale qu’il a recu de nombreuses lettres et téléorammes d’a.d‘};ér‘ents
empéchés d’assister aux travaux du Congres, )

Il cite notamment : MM. James Munford et Cyril Munford (Angleterre);
Ba},yer (Dagema.rk); Koller, Nacache, Gargour (Egypte); Gregg (Eta.tsﬂUnis)T
Général Girod, questeur de la Chambre des Dé:putés, Griffon, Guérin et,
beaucoup d’autres collégues (F rance); Wissink, Mees, etc. (Hollancie)' Ch. Ro-
nay,.etc. (Hongrie); Molina, Giulietti, Quitadamo, comte Emilio BI'J’CUE[D‘ etc
gtalle;;tBatty VlVebe; (Luxembourg); Filleul (Maroc); M™ Kreines, la Sc;cié:té
es relations culturelles entre I’ 7é e); Wid
(Suede) ; Kybourg ( Suisse); H e‘rogt’ ?I.Oi.aks‘I\?;Vllit??ciz:()(i?sje} : ‘W‘lc];egren
(Tunisie), etc., etc, ) ’ ‘ evaauie); Bonan

®
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DELEGUES OFFICIELS

M. GEORGES-BUISSON a recu des lettres :

1° De M. Jaspar, premier ministre belge, Pavisant que M. Vuylsteke, di-
recteur du service sténographique de la Chambre des Représentants, est désigné
en qualité de délégué officiel de la Belgique au XIII* Congres;

2° De M. Poincaré, président du Conseil des ministres frangais, le nom-
mant délégué de la Présidence du Consell au Congres;

3° De M. le Ministre d’Etat du Grand-Duché, désignant M. Hubert Briick,
inspecteur des cours de sténographie post-scolaires, comme représentant officiel
du Grand-Duché au Congres;

4° De M. le Ministre des Affaires étrangeéres de Pologne, désignant
M™ Wanda Suchecka, chef du service de sténographie au Parlement, pour
représenter officiellement la Pologne au Congrés;

5° De M. Alexandre Zankoff, président du Sobranié bulgare, qui délégue
officiellement M. Antonof Dimitri, chef du service sténographique du Sobranié,-.

=

pour le représenter; _ ;

6° De M. José Alisedo, président de la Fédération sténographique espa-
gnole, désignant M. Angel Martin, professeur a 1I’Ecole de Commerce de San-
tander, pour représenter la Féderation au Congres.

~ Parmi les membres présents, M. le Président tient a saluer tout particu-
lierement Miss Agnes Williams, venue tout exprés de Californie pour assister
au Congres. (Vifs applandissements.) :

UN MEMBRE se plaint de ce que certains systémes, notamirent le systéme
Aimé-Paris, ne sotent pas suffisamment représentés au sein du Comité interna-
tional.

M. LE PRESIDENT tient a constater que cette critique n’est pas fondée; tous
les grands systémes sont représentés au sein du Comité international, le sys-
teme Aimé-Paris au méme titre que les autres.

UN AUTRE MEMBRE propose la candidature de M. Flageul comme repré-
sentant francais des sténographes espérantistes.

M. LE PRESIDENT, [ui-méme espérantiste die la premiére heure, avec M. Ca-
net, de Lumnoges, serait enchanté de voir entrer M. Flageul an Comité inter-
national ; mais, pour le moment, Ja délégation [rancaise est au complet,

M. HAmLLEZ (Belgique) :

Les revues sténographiques, la presse helge toul entitre, el la Revue internationale
de Sténographie, qui est l'organe de notre Comité International, nous ont annoncé la
mise & la retraite de M. Valley, le charmant directeur du service sténographique de la
Chambre des Représentants. '

A l'occasion de son départ, les membres et le personnel de la Chambre ont rendu un
hommage éclatant et unanime & ce distingué praticien.

Je ne rappellerai pas ici les services éminents qu’a rendus 4 la cause sténographique,
pendant un demi-siécle, cet homme simple et courtois qui, par son travail et sa persévé-
rance, parvint au plus haut poste qu’un sténographe puisse réver, ‘
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Tous ses collaborateurs, — j’ai I’honneur d’étre I’'un des plus jeunes, — ont toujours
admiré son « cran » et sa sareté de prise. Jusqu'au dernier jour de sa carriére directo-
riale, méme pendant les séances les plus longues et les plus orageuses, et malgré ses
68 ans, il «prenait» pendant des journdes entiéres, sans la moindre apparence de fatigue.
Dans la soirée, alors que nous étions fourbus et harassés, nous ne perdions cependant point
courage, car nous savions qu'il était 1a, A nos cdtés, pour nous aider de son exemple et
de ses notes. Son endurance resta virile jusqu'a la derniére seconde. 1l n’hésitait méme
pas, pour permettre & ses sténographes de jouir de quelques minutes supplémentaires de
détente, de prendre leur place a la « table ». Tout en étant notre chef incontesté, il ne se
comporta jamais & notre égard qu'en ami le plus secourable et le plus dévoué; aussi em-
porta-t-il nos plus grands regrets et laissa-t-il le meilleur souvenir en nous quittant.

M. Valley est le président et le fondateur de la Chambre professionnelle des sténo-
graphes, C’est grice i cet organisme que les « as » de la sténographie sont considérés
a leur juste valeur.

Une personnalité de cette trempe illustre notre corporation, et vous estimetrez sans
doute aussi, comme moi, que notre profession se doit d’honorer & son tour les figures
saillantes de 1’art abréviatif, '

Pour cette raison, j'ai 'honneur de proposer a tous les membres de cette assemblée

de charger le Bureau d’envoyer un message de félicitations et de sympathie & ancien
Directeur du service sténographique de la Chambre.

Je ne veux pas me rasseoir avant de vous avoir parlé du successeur de M. Valley, 1!
n’est pas nécessaire que je vous en fasse le portrait. Vous le connaissez tous, car sa renom-
mée est internationale. Il nous est extrémement sympathique, ce qui ne ghte rien & la
chose.

Nul mieux que lui ne méritait d’étre promu au grade de « généralissime », pardon!...
de « chef du service sténographique de la Chambre ». Sa valeur et sa compétence lui ont
d’ailleurs valu d’étre honoré du titre de « directeur du service » avant méme d’en prendre
la direction effective, et cela depuis plusieurs années déja

Les journaux n’en ont rien dit jusqu’a présent, sa promotion datant d’hier et n’ayant
pas encore été publiée officiellement. Je me fais donc un plaisir de vous en faire part et de
vous le nommer : Il s’agit de M. Vuylsteke, le dévoué président de la commission d’or-
ganisation de notre XIII® Congrés international,

J’ai P’honneur de vous proposer également, mes chers Collégues, de lui témoigner
votre sympathie et de lui adresser vos félicitations en le « mitraillant » d’une salve nourtie
d’applaudissements. (Vifs applaudissements.)

M. LE PRESIDENT fait & son tour I’dloge de M. Valley, inconnu de la plu-
part des congressistes, et du camarade Vuylsteke que tous connaissent. (Ap-
plandissements.)

Il demande & M. Haillez de rédiger le texte de I’adresse de sympathie
dont il sera donné lecture a la séance de cléture.

Cette proposition est adoptée par acclamation.

M. VUYLSTEKE, ennemi des longs discours, remercie 1’assemblée en quelques
mots émus:

STATUTS DES CONGRES INTERNATIONAUX

M. MONTENEZ, rapporteur, présente au Congres le projet de statuts adopté
par le Comité international au cours de sa réunion de Luxembourg, en aofit
1926, avec les amendements adoptés par le Comité international en séance
du 4 aofit (matin). -

L’ensemble est adopté a 'unanimité. (Voir le texte plus haut.)
M. LE PRESIDENT signale que les nouveaux membres du Comité interna-
tional ne paieront la cotisation qu’d partir de ’année 1928,

DATE ET LIEU DU PROCHAIN CONGRES

M. LE PRESIDENT fait part au Congres d’une invitation du gouvernement
hongrois, qui serait heureux de voir se tenir le prochain congrés international
a Budapest, en 1928,

Cette date semble trop rapprochée & certains membres, les congres ne
devant avoir lieu, en principe, que tous les trois ans.

M. LE PRESIDENT répond qu’en tout état de cause, le congrés suivant n'au-
rait lieu qu’en 1931, Des invitations sont parvenues de divers pays.

La décision sur cet ohiet est remise 4 la séance pléniere de cloture.

COMPOSITION DES BUREAUX DES SECTIONS

M. LE PRESIDENT propose de composer les bureaux des sections comme
suit _

1" Section (sténographie parlementaire et judiciaire) : Président : M. Man-
cuso (Italie); Vice-présidents : MM. Fuchs (Allemagne), Schott (Suede), Hjort
(Danemark), Andrews (Grande-Bretagne), Montenez (Belgique); Secrétaire :
M. Linaer (Belgique).

2¢ Section (sténographie commerciale et dactylographie) : Président
M. Briick (Luxembourg); Vice-présidents : MM. Marchand (Suisse), O’Mal-
ley (Irlande), M" Muhr (France), Miss Williams (Etats-Unis); Secrétaire :
M. Hugon (France). -

3° Section (Enseignement : histoire, théorie et espéranto) : Président
M. Navarre (France); Vice-Présidents : M"* Rochat-Burdin (Suisse), MM. Co-
gen (Belgique) et Flageul (France); Secrétaire : M. Lambotte (Belgique).

Les sections se réuniront de 10 & 12 heures et de 15 a 17 heures.

— La séance est levée a 17 h. 45.

Le Secrétaire :
THOMAS,
Sténographe-reviseur du Sénat.
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La Soirée Artistique

A 8 1/2 heures, les congressistes se pressent a 1’Hétel Communal de Schaer--
beek ot I'l. R. 5. B. les convie & assister a la soirée artistique qu’il a organisée &
leur intention.

Quand Madame De Baerdemacker se présente a I’Hoétel Communal de
Schaerbeek, une délégation de professeurs de 1'Institut Sténographique 1’attend
au pied du grand escalier d’honneur.

Momnsieur Bertrand, vice-Président de I’l. R. S. B., prononce les paroles sui-
vantes, en remettant une superbe gerbe d’orchidées a Madame De Baerdemac-

1 .
<er : Madame,

La Société Royale Institut Sténographique de Belgique marque d’une pierre blan-
che la journée du 4 aolt. Pendant ces cing lustres écoulés, son fondateur, Monsieur
De Baerdemacker, grice a son opiniatreté et &4 son dévouement inlassable, en fit ce qu’elle
est actuellement et c’est pour nous un plaisir immense de voir ses efforts justement ré-
compensés,

L’Institut Sténographique, les brillants sujets issus de ses cours, ses professeurs, en un
mot, tous ceux auxquels la sténographie apporta une aide précieuse, lui doivent
leurs plus chaleureux remerciements et, fiers de D’ceuvre accomplie par leur Président,
associent dans une méme pensée, ces deux noms inséparables : Institut Sténographique-
Albert De Baerdemacker.

Je ne pourrais mieux m’adresser qu’a vous, Madame, pour rappeler aussi les jours
moins heureux que connut parfois I'Institut Sténographique. Mais I’apothéose n’en est-
elle pas plus marquante? Et ici, je me permets d’ouvrir une parenthése pour souligner
la large part qui vous revient dans ce beau succés. N’avez-vous pas été la digne colla-
boratrice de votre mari, I’encourageant sans cesse dans la voie qu’il s'était tracée, sui-
vant pas & pas les progrés de 1’idéal auquel il consacrait une grande partie de son temps?

Aussi, permettez-nous, Madame, de vous associer aujourd’hui & la glorification
de cette belle ceuvre et de vous adresser au nom du Comité de la Société Royale Insti-
tut Sténographique de Belgique, avec ces quelques fleurs, bien modeste gage de notre
vive reconnaissance, un vibrant et cordial merci. (Vifs applaudissements.)

M™ De Baerdemacker remercie trés vivement le corps professoral de I’Ins-
titut pour sa délicate attention,
» ’ 4:**

Monsieur le Bourgmestre, Général Meiser, qu’entourent le Collége Eche-
vinal et de nombreux Conseillers Comimunaux, regoit dans son magnifique ca-
binet Messieurs les Ministres Wauters et Marin, Mesdames De Baerdemacker,
Buisson, Vuylsteke, les professeurs de 1'Institut Sténographique, les Présidents
des délégations étrangeéres et les Membres de la Commission d’organisation du
XIII* Congres, présentés par Monsieur De Baerdemacker.

*

La Grande Salle du Palais Communal est comble quand Monsieur le Bourg-
mestre, Général Meiser, prend la parole en ces termes :

Discours de M, le Beurgmestre, Général Meiser
Messieurs les Ministres,
Monsieur le Président,
Mesdames, Messieurs,
C’est 4 la fois un grand honneur et un plaisir d’accueillir parmi nous les nombreux
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délégués du XIII® Congrés International de Sténographie, qui tient cette année ses as-
sises solennelles en Belgique.

Si Bruxelles est fier, aprés Dinoubliable congrés de Strasbourg et de tant d’autres
villes illustres, d'avoir été choisi pour sidge de ce congrés, Schaerbeek ne Dest pas moins
de recevoir en son Palais Municipal, symbole de nos libertds communales, 1’élite des
sténographes de tous les pays, et au nom de toute notre population, je leur adresse la
plus cordiale et la plus affectueuse bienvenue.

Je salue les délégués des vingt-sept nations représentées ici et tout particuliérement
ceux de la grande nation latine, la France généreuse, en la personne de son illustre
Ministre des Pensions, M. Louis Marin, et j’invite Passistance a4 'acclamer chaleureu-
ment, (Vifs applaudissements.)

Si notre sympathie est égale pour toutes les nations, je ne puis en ce moment pas-
ser sous silence les heures tragiques vécues ensemble, I’aide généreuse, les sacrifices sur-
humains supportés par la France pour la défense de notre Patrie, pour la cause commune
du Droit et de la Liberté, ainsi que Pinaitérable et profonde amitié scellée entre les
deux nations sceurs au cours de la plus grande épopée que I'Histoire ait connue.

J’adresse aussi un hommage spécial & M. Georges-Buisson, Officier de la Légion
d’Honneur, Chef-adjoint honoraire du Service sténographique de la Chambre des Dépu-
Lés, Président honoraire de I’Union des Sociétés de Sténographie de France, qui dirige
avec compétence et autorité le Comité international de Sténovgraphie, un dcs plus impor-
tants parmi nos organismes internationaux.

Parmi les délégués venus des lointaing pays, je saluc particuliérement la déléguée
de la Californie, représentante de la grande nation américaine qui nous fut si secou-
rable pendant la guerre et qui versa le sang de milliers de ses enfants pour la sauvegarde
de notre indépendance nationale. (Applaudissements.)

Enfin, je salue également M. Vuylsteke, Directeur du service sténographique de
la Chambre belge, une des personnalités les plus marquantes- du monde sténographique,
qui a pris la présidence de la Commission d’organisation du Congres.

La grande renommée de vos congres, "ampleur de vos travaux, le nombre imposant
de délégués, constituent une démonstration éclatante de la puissance du mouvement
sténographique dans le monde et le réle décisif que la sténographie joue dans P’organi-
sation économique moderne, '

L’enseignement de la sténographie a pris une ampleur insoupconnée il y a quelques
années et ses conquétes sont innombrables,
~ Non seulement elle occupe comme. jadis une place d’honneur dans nos assemblées
délibérantes, mais, progressivement, elle a envahi le commerce, la banque, l’industrie,
‘le barreau, 1’école, luniversité méme, au point que la sténographie est non seulement
le corollaire obligé des connaissances commerciales et techniques, mais pour la jeunesse
d’aujourd’hui, un complément indispensable de culture générale.

Des associations comme la vdtre ont largement contribué & cette ceuvre de vulga-
risation sténographigue et aidé au progrés de ce qui est devenu une véritable science.

Si le mouvement en faveur de la sténographie est intense dans tous les pays, si de
semblables résultats ont pu étre acquis, c’est grice 4 I’action continue, opinidtre et
efficace d’organisations comme la vébtre.

Mais il est une autre face de votre action que je veux mettre en lumitre : c’est la
lutte que vous n’avez cessé de poursuivre en faveur de I'amélioration de la profession
de sténographe, de la place qu’elle occupe dans la hiérarchie sociale, des garanties aux-
quelles ce travailleur modeste mais utile a droit, de la censidération que mérite sa fonc-
tion, en un mot, des eflorts que vous avez tentés pour lui assurer plus de
dignité et partant plus d’indépendance. A ce titre, vous avez hien mérité de tous les
sténographes, et je tiens & vous en rendre publiquement hommage. (Applaudissements.)

Parmi‘les pays ol la sténographie a pris un large développement, nous pouvons,
sans fausse modestie, citer le nétre et particulidrement notre commune.

1ser

1 Me

énéra

La réception dans le cabinet de M. le Bourgmestre, G
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Elle est le siége de I’Institut Sténographique de Belgique que préside avec tant de
compétence M. A. De Baerdemacker,

Personnalité éminemment sympathique du monde des affaires, ses multiples occupa-
tions ne I’empéchent pas de se consacrer avec un dévouement, une activité, un désinté-
ressement absolu, A cette ceuvre de lInstitut qui lui doit sa prospérité et sa renommée
et qui, grdce & lui, vient d’&tre honorée du titre de Société Royale,

Je tiens en toute sincérité & lui rendre un hommage public, largement mérité par de
longues années consacrées au mouvement sténographique belge.

De plus, il est la cheville ouvriére de vos congrés, en sa qualité de secrétaire général.
(Vifs applaudissements.)

Schaerbeek s’est toujours fait un devoir d’accueillir les sténographes, et
c’est dans notre Hétel communal que se tint le premier congrés de 1’Union des Sociétés
de Sténographie de Belgique.

B

Mais notre commune n’a pas seulement affirmé sa sympathie a4 votre mouvement;
elle a aussi voulu y participer d’une maniére active, en promouvant enseignement sté-
nographique parmi la jeunesse de nos écoles.

Dés 1902, a PEcole supérieure d’adultes, un premier cours était organisé avec 20 éle-
ves, D’année en année, le nombre des inscriptions a progressé et au cours de l’année
scolaire 1926-1927, 466 éléves ont suivi régulitrement les cours., Un cours d’été de per-
fectionnement a été suivi par 297 éléves.

En 1907, a I’école primaire supérieure pour garcons, devenue le 4¢ degré, la sténo-
graphie est inscrite parmi les matiéres obligatoires du programme,

En 1909, un cours semblable est organisé 4 la section commerciale de I’Ecole profes-
sionnelle pour jeunes filles.

Enfin, cette année, A la demande générale des parents, et je souligne le fait, I’ensei-
gnement de la sténographie a été créé A la section commerciale des humanités modernes
de notre Liycée communal pour jeunes filles, bien que la matiére ne figurat pas au pro-
gramme des athénées.

Je n’entends tirer aucune vanité de ces initiatives, mais j’ai simplement voulu vous
montrer que vous étes regus ici parmi des amis sincéres et agissants du mouvement sté-
nographique et que vous ne pouviez trouver cadre plus digne pour votre congrés que celui
de motre Hotel communal. :

Je vous réitére nos plus cordiaux souhaits de bienvenue et, au nom de notre popu-
lation, je forme des voeux sincéres pour la brillante réussite de votre XITIe Congrés.
(Applaudissements prolongés.)

* *

Réponse de Monsienr A.-J. De Baerdemacker

Monsieur le Bourgmestre,
Messieurs les Echevins,
Messieurs les Conseillers,
Mesdames, Messieurs,

Permettez-moi, au nom des congressistes étrangers et belges, au nom de I'Institut
Royal.Sténographique de Belgique, de vous adresser d’enthousiastes remerciments, A
ceux-ci se méle un peu de confusion, car je sals au prix de quel gros sacrifice vous avez
voulu honorer cette réception de votre présence: De ce témoignage de sympathie, de cette
courtoisie, de cette attention délicate, croyez bien que nous saurons nous souvenir.

L’Institut Royal Sténographique de Belgique a des protecteurs dévoués, des amis &
la collaboration desquels il ne fait jamais vain appel et, parmi eux, il lui est agréable de
compter les Administrateurs Communaux de Schaerbeek. Jamais ils n’ont refusé A notre
Institut ’aide qu’il sollicitait et peu de communes, j’en suis sfr, ont, autant que celle
dans laquelle nous sommes fiers d’avoir notre siege social, contribué & la prospérité
d’une association qui a pour but de répandre la sténographie et d’en faire
apprécier les multiples avantages. '
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Schaerbeek, grand cceur accueillant, belle et active cité, s’enorgueillit avec raison
de la réputation dont jouissent ses oceuvres d’enseignement. Ses écoles, sources
d’ol jaillissent tant d’énergiques espérances, sont réputées et prospéres; ses ceuvres post-
scolaires sont des modéles d’organisation et de travail ol 'on prépare ’avenir avec une
foi robuste,

Une société comme la notre, Mesdames, Messieurs, qui n’est riche que de la bonne
volonté de ses membres, ne peut vivre sans appui moral des pouvoirs publics et, sans
doute, . etit-elle désespéré bien des fois -—— et peut-étre renoncé -— si elle n’avait senti,
comme un chaleureux cncouragement, la douceur d'un accueil aimable auprés de ceux
qu’elle sollicitait. '

L’Institut Sténographique a grandi & Schaerbeek; c’est ici qu'i! a réalisé¢ ses plus
belles idées, celles qui ont conduit vers lui ses plus solides et ses plus ferventes amitiés,
mais c’est ici qu'’il a rencontré cette hospitalité exquise et généreuse qui lui a permis
de matérialiser ses réves.

Et il nous a suffi, aujourd’hui, de demander 'appui de I’Administration Communale
pour que fussent réunies, dans cet hotel de ville incomparable, tant d’éminentes et talen-
tueuses personnalités :

Un bourgmestre qui est un héros (Applaudissements), le Général Meiser, créateur
de tant d’ceuvres militaires, dont le nom, synonyme de courage et de ténacité, flotta
comme un drapeau dans les combats de Haecht et de Rymenant, dans P’héroique et
sanglante résistance de Dixmude; des Echevins éclairés, aux initiatives hardies, éveilleurs
d’idées, animateurs d’hommes; un Conseil communal qui met toute sa patiente énergie
au développement et & P’embellissement d’une des plus grandes communes dw pays. (Vifs
applaudissements. ) .

Cet hommage que vous tous, Messieurs, apportez a D’Institut Sténographique &
I'occasion du 25¢ anniversaire de sa fondation va droit au cceur de ceux qui ne ménagent
ni leur temps, ni leurs efforts pour donner 4 la jeunesse studieuse la connaissance d’un
art dont nul, & présent, ne‘songe plus & nier I'importance.

[1s garderont le souvenir ému de votre franche collaboration, de votre réconfortante
sympathie et puiseront dans la belle réception de ce soir, I’enthousiasme nécessaire 2
I’amplification de P’ceuvre a laquelle ils se sont dévoués, k

Messieurs les Ministres,
Monsieur le Président du Comité international,
Mes chers Collegues étrangers,

L’Institut Royal Sténographique de Belgique veut, une fois de plus, vous dire son
émotion et sa gratitude, Votre présence & cette féte est D’inoubliable couronnement de
25 années de travail, Ce couronnement, il P’attendait chaleureux, — car il connalt ses
hétes — mais il n’aurait pas osé Pespérer aussi éclatant.

Nous sommes heureux que l'occasion nous soit offerte, aujourd’hui, de paraphraser

‘la vieille sentence :

« Nous nous savions heaucoup d’amis et voila que nous nous découvrons beaucoup
d’amitiés. »

Les mots ne vous exprimeraient que trés mal notre profonde reconnaissance et per-
mettez-moi, Messieurs les Ministres, Monsieur le Président, et vous mes. chers Collégues
étrangers, de vous dire seulement un trés respectueux merci! (Applaudissements pro-
longés.) ’

Allocution de M, Louis Marin, Ministre francais des Pensions
M. le Ministre Marin fait un vibrant éloge du Général Meiser et de I’armée
belge. Il rappelle la douloureuse émotion qu’il a ressentie en recevant récem-
ment, a Paris, la délégation des grands mutilés belges. Il dit la grande lecon
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qui se dégage de leur héroisme et de I"'amour que malgré tout, ils vouent a la
vie qui les a vaincus.
Une formidable ovation salue 1’éloquente péroraison du Ministre,

s
& %

I.a partie artistique obtient un trés gros succes.

Les congressistes acclament : Mademoiselle Zavaro, pianiste d’une vir-
tuosité remarquable, le guatuor Rédelé, gracicux ct d’une belle maitrise dans
Iexécution de « Sérénade » de Beethoven et du « Quatuor » de Dvorak,

La Soirée Artistique a ’Hotel de Ville de Schaerbeek

M™ Jeanne de Réal, cantatrice de talent, et M, C. Lecroart, basse chantante

a la voix chaude et puissante.

Quand le concert prend fin, la sauterie commence. Jusqu’a bien tard dans
la nuit, on danse au son d’un jazz endiablé,... et I’on passe au buffet ou, pour
reprendre courage, on vide une coupe de champagne.

Il nous est agréable de remercier particulierement M. I’ Econome Vercae-
mer pour la grande obligeance qu’il eut de nous préter son aide indispensa-
ble pour I'organisation dec cette soirée artistique. C’est a lui que celle-ci est
redevable d’une grande partie de son gros succes.
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DEUXIEME JOURNEE — VENDREDI 5 AOUT

La Réunion des Sections

A dix heures, les trois seclions se réunissent au Palais Mondial,
On en lira plus loin le compte rendu.
Voici la liste des nombreux rapports qui ont été discutés :

1 section © Szénographie parlementaire

La sténcgraphie dans les parlements polyglotte: (M. Linaer, Belgique).
***

2e section ¢ Sicnographie commerciale

Ce que doit étre le mouvement sténographique dans chaque nation (M. Del-
gueil, Algérie).

L’entente internationale (M. Ronay, Hongrie).

L’emploi de la sténographie au combat (Général Girod, France).

Création d’ceuvres d’entr’aide (M. G. Pawn, France).

Connaissances indispensables au sténographe -commercial (M. Sénéchal,
France).

La montre du sténographe (M. Metz, Allemagne).

£

3¢ seetion : Enseignement, histoire, espéranto

La préparation pédagogique des professeurs de sténographie (M. Lam-
botte, Belglque\

I’entrainement mental du sténographe (M. Haillez, Belgique).

Cours académique de sténographie (M. R. Fuchs, Allemagne).

La sténographie dans I’armée (Général Claser, Belgique). .

La sténographie dans les auditions publiques a Alexandrie (M. Gargour,
Egypte).

Cent suggestions et commentaires (M. Burrows, Angleterre),

La sténographie en Tchéco-Slovaguie (M. PlOkOp Novak, Tchéco-Slo
vaquie).

L’enseignement de la sténographie dans les écoles commerciales de Rotter-
dam (M. De Neef, Holland»")

La stenoglaphle en Hollande (M. De Neef, Hollande).

Le mouvement sténographique en Russie (M Jourkovski, Ru551e)

L’utilité de la sténographie pour les espérantistes (M. Flageul France).

Elaboration d’un systéme de c‘cenographle internationale /M. Florent, Bel-
gique).

Les especes de systémes de sténographie (M. Cogen, Belgique).

Pour la réalisation des voeux de nos Congrés (M. Flageul, France).

Création d’une Union des Professeurs de sténo-dactylographie dans les
Pays-Bas (M. Schoevers, Hollande).
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Un déjeuner
aI'hotel de Monsieur le Ministre Wauters

A une heure, M. le Ministre Wauters offre un déjeuner intime en I’honneur
de M. le Ministre Louis Marin.

A la droite de M™ Wauters, M. Louis Marin, Ministre frangais des
Pensions, M™ Vuylsteke, M. Montenez, sous-directeur du service sténogra-
phique du Sénat, M. Vuylsteke, chef du service sténographique de la Cham-
bre des Représentants de Belgique;

A sa gauche : M. Georges-Buisson, président du Comité international de
sténographie; M™ Mommens-Wauters; M. Lambotte, agent général de I'l. R.
S. B.;

A la droite de Monsieur le Ministre Wauters : Madame De Baerde-
macker, M. Hautefeuille, Président de I’Association Sténographique Unitaire,
M. Delgueil, Président de la. Fédération Nationale des Sténographes;

A sa gauche : M™ Georges-Buisson, MM. De Baerdemacker et Bertrand,
Président et Vice-Président de I’ R. S. B.

L’excursion a Louvain

‘Le beau temps favorise la. premitre excursion.
Par la magnifique avenue de Tervueren, les cing gros cars qui transportent

La visite des congressistes a I'Hatel de Ville de Louvain
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les cent quatre-vingts participants se dirigent, précddés d’une dizaine d’autos
particulieres, vers Louvain ou les congressistes sont attendus. A l'avant de
chacun des véhicules, flotte joyeusement le fanion portant les initiales du
XIII° Congres.

A six heures, l'imposant cortége fait halte sur la Grand’Place et les
congressistes pénétrent dans I’hétel de Ville.

Monsieur 1'Echevin Van Leeuw dont la courtoisie égale ’amabilité sou-
haite la bienvenue aux sténographes, les invite & vider une coupe de champa-
gne et leur fait visiter ’admirable monument, refuge de tableaux et de sculp-
tures inappréciables.

A sept heures, on se remet en route et, par Auderghem, dans la fraicheur
délicieuse de la forét, on regagne Bruxelles.

TROISIEME JOURNEE — SAMEDI 6 AOUT

Dans les Sections

Le programme des deux premiéres sections a été épuisé au cours des réu-
nions du vendredi 5. I.e samedi 6, la section de ’enseignement a continué
seule ses travaux.

Voici le compte rendu des séances.

* %

PREMIERE SECTION

SECTION DES STENOGRAPHES PARLEMENTAIRES, JUDICIAIRES
ET DE PRESSE

Séance du vendredi 5 aoit 1927

Présidence de M. Emm. Mancuso, sténographe-reviseur de la Chambre
des Députés d’Italie.

l.a séance est ouverte a [0 heures.

Prennent place au bureau : MM. Mancuso, président; Hjort, sténographe
du Riksdag de Danemark, et Schott, sténographe du Parlement de Suede,

- vice-présidents; Linaer, sténographe du Sénat de Belgique, secrétaire.

M. LE PRESIDENT. — Mesdames et Messieurs, 'ordre du jour appelle la
discussion du rapport de M. Linaer sur la sténographie dans les parlements
polyglottes.

La parole est a M. Linaer pour donner lecture de son rapport.
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M. LINAER, sténographe du Sénat de Belgique, donne lecture du rapport
suivant :

La reproduction sténographique des débats dans les parlements polyglottes

%
B

La reproduction des débats des assemblées parlementaires dans | lesquelles deux ou plu-
sieurs langues sont employées souléve un probléme délicat : faut-il organiser un service
sténographique distinct pour chaque langue ou faut-il, au contraire, chercher & recruter
un personnel composé uniquement de praticiens capables de sténographier convenablement
les différentes langues usitées?

L’organisation de services distincts entraine évidemment de grandes dépenses si l'on
veut avoir pour chaque langue un personnel suffisant, & méme d’assurer la transcription
rapide des débats; de plus, ce sysiéme présente certaines difficultés, tant au point de vue
de lintervention opportune des différents personnels, que des raccords & faire entre les
discours prononcés et les interruptions lancées dans des langues différentes,

On peut, il est vrai, n’avoir qu'un personnel unique dont tous les membres sténogra-
phient la langue la plus généralement employée et dont certains sculement sont égale-
ment 4 méme de recueillir les discours prononcés dans ta deuxieme langue ou dans les
autres langues usitées. Mais celte solution mixte offre de graves inconvénients au point
de vue de la bonne marche du service.

L’organisation d’un service unigue assuré par des vraticiens tous capables de sté-
nographier convenablement les deux ou les différentes langues employées serait donc ia

solution idéale. Mais est-elle pratiquement possible et 'aptitude & sténographier plus d’une

:

langue aux vitesses cxtrémes qu'atteint parfois P'éloguence parlementaire et & fournir,
quelle gue soit la langue employée, une traduction sinon parfaite, au moins trés satisfai-
sante, rentre-t-elle dans ['ordre des choses normales ou n’est-elle pas, au contraire,
ahsolument exceptionnelle? C'est ce que nous allons examiner tout d’abord.

*
® ok

Quel est le minimum des connaissances qu'on est en droit d’exiger d’un sténographe
parlementaire ne pratiquant que dans une langue ? Voici ce que disait & ce sujet M. Lelioux,
chef-adjoint du service sténographique du Sénat frangais, dans le rapport remarquable
qu’il a présenté au VIIe Congrés international de sténographie tenu i Paris en 1900 :

« ... Pour remplir convenablement ses fonctions, un sténographe parlementaire doit
connaitre I'histoire, et spécialement Phistoire politique de son pays, posséder la procédure
parlementaire, des notions assez étendues de droit privé, public et constitutionnel, des
notions sommaires de droit international et de pratique financitre et budgétaire. [l doit
avoir recu ce qu'on appelle une honne instruction générale, qui correspond, dans son
ensemble, & 1’éducation classique,

| faut aue le rédacteur d’un compte rendu officiel sache patfaitement la langue
quil écrit et la manie, non pas comme un expéditionnaire ou un littérateur de profession,
mais comme doit le faire un homme instruit et cultivé. »

Et M. Lelioux concluait en proposant la résolution suivante :

« Tout sténographe doit posséder, outre la théorie et la pratique d’un systéme d’écri-
ture abréviative, une bonne instruction générale, dont le premier élément est la connais-
sance compléte de la langue (grammaire, syntaxe, orthographe).

Cette instruction doit comprendre encore :

» A. Pour les slénographes rédacteurs (parlementaires et judiciaires), les connais-
sances littéraires, historiques et scientifiques inscrites au programme de 'enseignement
sccondaire, ainsi que des notions étendues de droit, de législation et d’administration. »

Cette résolution, qui ne fait d’ailleurs que rappeler une série de vérités en quelque
sorte axiomatiques pour les sténoffraphe< parlementaires de tous les pays, fut adoptée
sans la moindre discussion et 4 P'unanimité.

* *

En affirmant que le sténcgraphe parlementaire doit posséder les connaissances litté-

raires inscrites au programme de I’enseignement moyen, qu’il doit donc parfaitement con-
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naitre la langue dans laquelle il pratique et savoir la manier en homme cultivé, — sans
quoi il n’est pas de honne traduction sténographique possible, — le Congrés a constaté
solennellement que le sténographe doit avoir un bagage littéraire que 'on n’acquiert qu’a-
prés des études déja longues qu’il faut d’ailleurs poursuivte sans se lasser.

Le sténographe parlementaire, en effet, est avant tout un tédacteur, et c’est avec
raison que, pour distinguer les sténographes parlementaires et judiciaires des sténographes
commerciaux, nos confréres francais qualifient les premiers du nom de sténographes-
rédacteurs. Mais, pour rédiger, il faut savoir écrire, et bien écrire est un art difficile;
déja la seule correction est fort rare, et méme dans les ceuvres des plus grands écrivains
que l’on nous donne en exemple, nous arrivons 4 découvrir des fautes contre la langue.

Il se comprend donc aisément que le sténographe parlementaire, qui a le devoir pro-
fessionnel de traduire les paroles des orateurs dans une langue aussi chatiée que possible,
se soit limité A& la sténographie d’une seule langue.

*
* %k

L’expérience montre du reste que, dans les assemblées parlementaires ol plusieurs
langues sont employées, on recourt presque toujours, sinon toujours & des sténographes
unilingues.

A la Chambre hasse canadienne, il y a 6 sténographes pour Panglais et 2 pour le
francais. En Suisse, au Conseil national et au Conseil des Etats, il y a 5 sténographes
pour Pallemand et 3 pour le francais; s'il n’y a pas de sténographe pour Ditalien, c’est
parce que les députés du Tessin parlent le francais ou Pallemand et ne recourent que trés
rarement 4 leur langue maternelle. Au Grand-Conseil Bernois, les discours sont recueillis
par 2 sténographes, 1 pour le frangais et 1 pour 'allemand. En Alsace-Lorraine, au Lan-
desausschuss créé par la Constitution du 4 juillet 1879, les discours francais étaient
recueillis par 8 sténographes francais et les rares discours allemands, notamment ceux des
ministres, étaient recueillis par 2, puis par 3 sténographes allemands; aprés 1882, les

_débats n’eurent plus lieu gn’en allemand, et les sténographes francais furent supprimés.

En Autriche, les sténographes n’avaient & recueillir que les discours allemands. De méme
en Hongrie, les sténographes du Reichsrath ne recueillaient que les discours hongrois.

Enfin, & la Société des Nations, il y a deux services distincts pour I’anglais et pour
le frangais. A un moment donné, les délégués sud-américains ayant revendiqué le droit
de se servir de la langue espagnole, on avait méme organisé un service sténographique
espagnol qui ne fonctionna d’ailleurs jamais.

Méme dans une circonstance ol il s’agissait de la reproduction de débats poursuivis
dans une langue unique ayant un caractére en quelque sorte universel, on a d@ avoir
recours & des sténographes de nationalités différentes. Au Concile tenu au Vatican du
8 décembre 1869 au 20 octobre 1870, ol la seule langue employée était le latin, la sténo-
graphie joua un role considérable, mais, comme le latin est trés diversement prononcé
dans les différents pays, on avait dQ au préalablé former des sténographes spéciaux pour
chacune des prononciations modernes de I’Eglise catholique. De jeunes théologiens, au
nombre de 23, avaient recu un enseignement spécial : il y avait 8 Italiens, 4 Francais,
4 Allemands et Autrichiens, 2 Anglais, 2 Américains, 2 Irlandais et 1 Ecossais.

La pratique confirme donc la justesse des considérations théoriques que nous avons
émises, et 'on peut dire que la régle du sténographe unilingue s’appuie sur un accord

en quelque sorte universel,
*

* ok

Faut-il en conclure que la sténographie polyglotte est une impossibilité absolue? Evi-
demment non. On sail que, dans les bureaux industriels et commerciaux, de nombreux
sténographes parviennent & prendre la correspondance en deux et méme en trois langues.
Mais ceux-la ne doivent posséder ni le vocabulaire étendu ni les connaissances littéraires
que doivent posséder des sténographes parlementaires appelés tous les jours & recueillir
des débats portant sur les sujets les plus divers, et I'on ne peut donc tirer argument du
cas de ces sténographes commerciaux pour justifier ’exigence du bilinguisme et moins
encore du plurilinguisme sténographique dans les assemblées parlementaires.
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On cite des stenugaph(zs qui ont été en méme temps ou avocalts ou ingénieurs ou
meédecing. Est-ce 2 dire qu'on puisse exiger de tous les sténographes qu’ils soient encore
l'un ou lautre? Dans tous les arts, dans toutes les professions, il y a eu
des étres exceptionnellement doués, mais de tels homines ont toujours été et resteront tou-
jours des exceptions, et nous pouvons affirmer que 'aptitude & sténographier des discus-
sions parlementaires conduites en deux ou plusieurs langues exigeant, elle aussi, des
dons exceptionnels chez celui qui parvient a l'acquérir, ne peut &tre que ’apanage de
rarissimes exceptions. C’est ce que nous allons nous efforcer de démontrer en nous bor-
nant d’ailleurs a considérer le bilinguisme sténographique.

%
& &

Celui qui ambitionne de devenir sténographe parlementaire doit, aprés avoir appris
théoriqguement un systéme d’écriture abrégée, parvenir & Je manier avec une dextérité,
une maitrise telle, qu’il soit & méme de rivaliser de vitesse avec la parole de n’importe
quel orateur, quel que soit d'ailleurs le sujet traité. Il faut que tracer les signes sténo-
graphiques soit un acte aussi réflexe que d’écrire en caractéres ordinaires.

Que de jeunes gens ont tenté I’épreuve et combien y ont renoncé aprés un, effort plus
ou moins prolongé! En effet, ’acquisition de cette maitrise exige au moins cing années
d’un travail quotidien ardu et ohstiné. C'est ce qu’a affirmé, au premier Congrés inter-
national de sténographic tenu & Londres en 1887, M. Gurney-Salter, qui avait certes
quelque droit & émettre une opinion sur ce point, car il pouvait s’appuyer sur 1’expérience
de la plus ancienne organisation sténographique du monde entier, sur celle de la firme
Gurney, fondée en 1786, et bien peu se risqueront sans doute & mettre son opinion en
doute. : )

Encore ne s’agit-il 14 que de la sténographie d’une seule langue. Si I'on veut arriver
& sténographier une seconde langue, il faudra pour celle-la étudier un autre systéme ou
tout au moins modifier profondément celui dont on s’est rendu maitre pour la premiére
langue, de facon & l’adapter aux besoins de la seconde, d’olt un travail long et difficile
qui exigera au moins deux nouvelles années. 1l faudra donc au total quelque sept années
de travail rien que pour acquérir, dans deux langues, 'habileté manuelle que doit possé-
der le bon sténographe.

***

Mais le mécanisme seul n'est rien. 11 faudra encore pour cette seconde langue acqué-
rir un vocabulaire étendu et les connaissances littéraires indispensables, arriver & possé-
der cette qualité primordiale du sténographe, l'intelligence rapide, la compréhension ins-
tantanée, ce don de divination qui permet de noter méme ce qu’on entend mal, « méme ce
qu’on n’entend pas »; n’tre enfin embarrassé ni par les prononciations régionales, ni par
les mots ou les tournures de phrases des dialectes. Il est & remarquer qu’a la Chambre
belge, par exemple, les orateurs n’utilisent pas la tribune et parlent de leur place, ce qui
rend souvent la tiche du sténographe extrémement pénible.

I1 faut donc que le sténographe bilingue, qui doit comprendre d’abord et rédiger en-
suite, posséde & fond la seconde langue tout aussi bien ou & peu prés que la premiére
Et si, pour parvenir 4 bien é¢rire sa langue maternelle apprise dans les conditions les plus
favorables, un homme doit se livrer 4 une longue étude, combien plus longue sera I’étude
4 laquelle il lui faudra se livrer pour parvenir & bien comprendre et a hien écrire une
seconde langue qui ne peut s’apprendre que dans des conditions autrement difficiles. Pa-
reille étude exige certainement, méme des mieux doués, un travail acharné et fort long.

On voit donc quels obgtacleq doit vaincre le jeune homme qui veut devenir sténo-
graphe bilingue.

®
L3R 3

Malheureusement, le sténographe parvenu a ce résultat de mériter justement le qua-
lificatif de « bilingue » n'est pas au bout de ses peines. La sténographie est une maitresse
exigeante; elle n’admet pas qu'on la néglige, et un entrainement constant, un exercice
journalier est nécessaire au sténographe professionnel, non pas méme pour se perfection-
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ner, mais simplement pour entretenir ses capacités, Or, dans une assemblée oli deux lan-
gues sont employées, il en est toujours une plus fréquemment utilisée que 'autre. Discu-
ter, c’est vouloir convaincre, et, dans une assemblée hilingue, un orateur ne se servira
qu'a son corps défendant de la langue que lg plus grand nombre de ses auditeurs ne com-
prend pas. Il aura ainsi tout naturellement tendance & se servir de la langue de la majo-
rité que le sténographe bilingue aura & recueillir bien plus souvent que celle de la mino-
rité. Si donc, & ses débuts et grace 4 un labeur tenace, le sténographe bilingue est par-
venu & acquérir une habileté & peu prés égale dans les deux langues, il verra au bout d’un
certain temps diminuer son habileté pour celle de ces langues qui est la moins employée.
L’auteur de ces lignes, sténographe bilingue au Sénat de Belgique, n’a pas honte de
Iavouer : il appréhende toujours, quoique Flamand de naissance, d’avoir & .sténographier
un discours flamand, parce qu’il sent son infériorité, et son travail lui donne toujours une
peine infiniment plus grande que la notation d’un discours francais. Ce sentiment est du
reste partagé par tous ses confréres bilingues de la Chambre belge, parce que tous se
trouvent dans le cas de¢ pratiquer couramment le frangais qui est, en Belgique, la langue
des affaires et de tous les milieux cultivés, et de ne pouvoir faire de la sténographie
flamande qu’au Parlement, par intermittence et, en tout cas, trés irrégulitrement. En Bel-
gique, le sténographe parlementaire bilingue recueille normalement du francais, et dans
tout parlement bilingue, il v aura toujours, comme au Parlement bhelge, une langue pré-
pondérante. A supposer méme qu'en Belgique, un sténographe bilingue pat vivre dans un
milieu essentiellement lamand, encore se trouverait-il dans une situation identique, mais
alors c’est le francais qui deviendrait pour lui la langue secondaire,
:k**

Cette infériorité reconnue seit du mécanismw, soit des connaissances dans la langue
la moins emplovée, condamne en principe la sténographie bilingue. Elle oblige en effet,
dans certains cas, le sténographe & recourir a des expédients absolument anti-sténogra-
phiques. Tantot, son habileté manuelle laissant & désirer, il ne pourra suivre fidélement
la parole et devra résumer; tantdt, possédant imparfaitement la langue secondaire, il ne

Bruxelles : Hotel de ville
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pourra remettre sur pied un texte comme il aurait désiré pouvoir le faire; parfols méme
son travail présentera l'un et l'autre de ces défauts.

Imposer au sténographe parlementaire la sténographie de deux langues, c’est faire
passer au second plan Dessentiel, lg talent professionnel, au profit d'une qualité acces-
soire, le bilinguisme, Dans ce systéme, lorsqu’un concours sera ouvert pour le recrute-
ment de praticiens, on en écartera « a priori » méme les unilingues les plus capables pour
n’admettrieg que les candidats qui sténographient bien I'une des deux langues mais impar-
faitement ’autre ou, & défaut d’en dJécouvrir, les moins incapables des candidats bilin-
gues, si inférieurs qu’ils puissent &tre.

Tel ne peut cependant &tre Pobjectif d’une assemblée parlementaire bilingue qui veut
que ses débats soient convenablement reproduits : elle doit, pour chacune des langues uti-
lisdes, viser & s’zssurer le concours de praticiens aussi compétents que possible. Or, les
sténographes bilingues doivent confesser leur insuffisance dans P'une des langues qu’ils
pratiquent. Imposer la sténographie bilingue, c’est donc renoncer d’avance & obtenir un
travail exécuté dans les meilleures conditions.

C’est aussi courir le risque de tarir les sources d’un bon recrutement, En Belgique,
par exemple, on a déja, nous le craignons bien, maintenu trop longtemps cette exigence
qu’on peut appeler antiprofessionnelle, Non seulement on n’y trouve pas de bons sténo-
graphes bilingues, mais peut-étre méme ne parviendra-t-on plus & y découvrir de jeunes
sténographes unilingues compétents. En effet, ceux qui auraient pu songer & embrasser la
carriére ont abandonné leurs projets a cause des conditions irrationnelles imposées et n’ont
pas cherché a se perfectionner davantage dans la pratique d’un art qui ne pouvait leur
étre utile que 'l leur permettait d’entrer dans un service parlementaire,

Tous ceux qui ont pris la peine d’examiner de prés ce qu'est en réalité le travail
sténographique se sont rendu compte de ses difficultés et n’ont pas hésité & proclamer
que les bons sténographes, les sténographes complets sont fort peu nombreux. Ils le seront
évidemment moins encore 1& ol 'on voudra leur imposer une tiche considérablement plus
difficile en leur demandant de sténographier convenablement plus d’une langue,

Ed
*

Tout en condamnant au point de vue professionnel la sténographie dang deux lan-
gues, il ne faut cependant pas écarter systématiquement la posgsibilité de voir se former
un petit, un trés petit nombre de sténographes bilingues, et il peut étre intéressant d’exa-
miner dans quelles conditions ils doivent &tre rétribués, tant pour encourager & le deve-
nir ceux qui se sentiraient les aptitudes nécessaires que pour reconnaitre équitablement

~ leurs capacités exceptionnelles et les difficultés de leur téche.

L’exigence du bilinguisme sténographique ne peut se justifier que par des raisons
d’économie, un sténographe bilingue accomplissant la tiche, par exemple, si nous con-
sidérons le parlement belge, d’un sténographe frangais et d’un sténographe flamand. Il
est évident que si 'on n’offre aux praticiens bilingues qu’une rétribution égale & celle des
praticiens unilingues, les commencants n’auront aucun intérét a tenter d’accomplir ce qui
est en réalité un véritable tour de force.

Il semble, lorsqu’on tient compte des mérites exceptionnels du sténographe bilingue
et des difficultés de sa tAche, qu’il serait simplement juste de lui assurer une rétribution
double de celle du sténographe unilingue, Mais, dans ces conditions, le recours & un sté-
nographe bilingue n’entrainerait aucune économie, et 'employeur aurait intérét & recou-
rir plutét a4 deux sténographes dont chacun se serait spécialisé dans une des langues
employées, et cela tant au point de vue de fa perfection plus grande du travail fourni que
de son exécution plus rapide,

La rétribution accordéel au sténographe Lilingue doit donc étre inférieure & celle que
vecevraient les deux sténographes unilingues dont il tient la place. 1l faut cependant qu’elle
soit telle qu’elle constitue un encouragement pour celui qui fait réaliser & son employeur
I’économie d’un employé. ’

Il nous parait possible de concilier les deux points de vue en tenant compte des besoins
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matériels. Un seul sténographe a moins de besoins matériels & satisfaire que deux sté-
nographes; il n’a a faire face qu'a son déplacement, & sa nourriture, & son logement, Si,

Iy

fixant & 100 P'unité de la rétribution sténographique, on pouvait évaluer &4 30 9% la
valeur de ces besoins matériels, il nous semble que la rétribution de deux praticiens uni-
lingues représentant 200, celle du sténographe bilingue pourrait étre fixée & 200 moins
30 9%, soit a 140.

Nous avons pris 14 un chiffre absolument hypothétique pour montrer qu’avec un peu
de jugement et de bonne volonté, une base équitable et satisfaisante pour tous les inté-
réts engagés peut Ctre trouvée. 11 n’est dailleurs pas possible de fixer ici un chiffre inva-
riable, pas plus qu’il n’est possible d’arréter pour la rétribution du travail sténographique
des conditions applicables partout. Ces conditions varient de pays A pays, parfois méme
de région & région; elles sont en fonction des circonstances. Nous nous hornons donc A
indiquer une régle générale d’ailleurs élastique et adaptable aux circonstances locales.

En conclusion, nous avons 1'honneur de proposer au Congreés d'adopter la résolution
sutvante :

« Le XIIl* Congrés international de Sténographie, réuni & Bruxelles, en 1927;

» Reconnaissant que des considérations d’ordre technique et d’ordre linguistique
expliquent que la pratique de la sténographie parlementaire ne comporte normalement
que la sténographie d’une seule langue;

» Déclare qu’en vue d'assurer aux assemblées délibérantes des sources suffisantes
de recrutement et de leur permettre d’obtenir le concours de sténographes-rédacteurs aussi
parfaits que possible, il n’est pas désirable d'imposer la sténographie de plusieurs langues;

» Emet le veeu qu’en tout état de cause, les sténographes polyglottes obtiennent une
rétribution qui tienne équitablement compte de leur mérite exceptionnel. » (Applaudisse-
ments.) '

— Comme vous venez de I’entendre, ce veeu a principalement pour objet
de faire déterminer par les compétences internationales ce que peut comporter
normalement, au point de vue linguistique, la sténographie des débats parle- -
mentaires. Aussi ce veeu, qui semble n’intéresser que les nations i parlements
polyglottes, a en réalité une portée générale.

M. LE PRESIDENT. — Je pense que nous serons unanimes 3 voter la résolu-
tion proposée par M. Linaer. Il me parait, en effet, qu’il est irrationnel d’im-
poser au sténographe parlementaire d’étre & méme de sténographier en deux
langues.

M. ROUKENS (sténographe de la Chambre des Représentants de Belgique).
— Il serait intéressant de savoir quelle est la situation au parlement suisse.

M. LE PRESIDENT. — En Suisse, il y a des services distincts pour le fran-
cais et pour I’allemand. Si je suis bien renseigné, les discours italiens ne sont
pas sténographiés,

M. MONTENEZ (sous-directeur du service sténographique du Sénat de Bel-
gique). — Je désirerais préciser un point du rapport. Il ne faut pas affirmer
absolument qu’il est pratiquement impossible de sténographier en deux lan-
gues; les collegues Vuylsteke, Linaer et Roukens, un wallon, qui sténographient
le frangais et le flamand, démontrent qu’on peut y parvenir. Le danger est
dans la généralisation, car s’il faut, pour réussir ce tour de force, de trés lon-
gues études et une tres grande culture dans les deux langues, ceux qui sont A
méme de faire cela pourront facilement trouver une situation plus lucrative que
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celle de sténographe d’une assemblée parlementaire. Il ne resterait donc, pour
faire ce travail, que des « crofites », comme c’est arrivé, ce qui n’est évidemment
pas souhaitable au point de vue purement parlementaire.

Quant & la rétribution supplémentaire qui devrait étre payée au sténo-
graphe bilingue, j’estime que si 'on fixait un taux, on devrait dire au moins
50 9%.

M"= P1AU (sténographe du Bureau International du Travail), — Auw Bureau
International du Travail, & Geneve, il v a des sténographes pour le frangais et

d’autres pour l'anglais. Aux examens, on n’exige pas la connaissance d’une °

seconde langue, mais une cote de faveur est accordée aux candidats qui con-
naissent une seconde langue. Il en est de méme pour les dactylographes.

Il arrive que des dactylographes frangais acceptent d’écrire des lettres
anglaises, mals ils ne regoivent aucune rétribution supplémentaire de ce chef.

M. FLEURY (sténographe du Sénat de France). — Dans les grandes écoles
frangaises, on tient également compte des connaissances accessoires. Ainsi,
généralement, la connaissance d’une seconde langue améliore la cote.

M. CALAY (professeur de sténographie & 1’Université de Liége). — En
Belgique, les instituteurs obtiennent des suppléments pour certaines connais-
sances accessoires.

M. HAILLEZ (sténographe de la, Chambre des Représentants de Belgique).
— On ne doit tenir compte que des connaissances indispensables a 'exercice de
I’emploi. En Belgique, les instituteurs obtiennent, par exemple, un supplément
pour-la possession du diplome de gymnastique, mais ils ne I’enseignent pas.

M. MONTENEZ. — Pour en revenir a la sténographie, tant qu’on n’utilise
pas les connaissances supplémentaires qu’on posséde, on ne doit pas en exi-
ger une rétribution,

M" Piau disait que des dactylographes francais du B. I. T. acceptent, par
exemple, de faire des travaux en anglais sans obtenir une rétribution supplé-
mentaire de ce chef. J’estime qu’ils devraient systématiquement refuser tout
travail non rétrihué. (A pprobations nombreuses.)

M. ROUKENS. — Ne conviendrait-il pas d’indiquer dans le veeu le mini-
mum de la rétribution supplémentaire revenant au sténographe bilingue? Au
Sénat belge, les sténographes bilingues ont un supplément de 10 9.

M. LE PRESIDENT. — Le veeu doit se borner a affirmer le principe, me sem-
ble-t-il. Le taux est un détail.

M. HJjORT. — Un veeu émis par les sténographes du pays n’aurait-il pas
plus die poids?

M. MONTENEZ. — Au contraire |

M. HJORT. — Croyez-vous, par exemple, que votre Gouvernement tiendrait
compte d’un veeu émis par une assemblée internationale?

M. MONTENEZ. -— Parfaitement, il en tiendra bien plus compte que si le
veeu était émis par une assemblée nationale. Nous lui paraitrions étre intéressés.

M. HJORT. — Si nos collegues belges pensent qu’un veeu émis par nous
aura une grande importance pour leurs revendications, je proposerais d’insérer
dans la résolution qui nous est soumise un alinéa fixant le taux de la rétribu-
tion supplémentaire a 50 9. '
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M. LINAER. — Il ne s’agit pas seulement de la Belgique, mais de toutes
les nations ayant des assemblées parlementaires polyglottes.

M. MONTENEZ. -— Si nous, sténographes belges, parlons a notre gouver-
nement, celui-ci pourra nous répondre que nous sommes... orfevres, que notre
requéte émane de gens intéressés. Ici, nous sommes dans une assemblée inter-
nationale de sténographes, les uns peut-étre intéressés, les autres non; nous
examinons impartialement le probléeme a la lumiére de 1’expérience universelle.
Il est donc bien plus utile de discuter le probléeme internationalement.

Quant a déterminer le taux de la rétribution supplémentaire, la chose ne
serait peut-étre pas inutile. En pratique, je pense qu'on ne dépassera jamais
50 9% ; en théorie, on devrait logiquement aller a 100 %.

M. LE PRESIDENT. — Je pense également qu’un veeu adopté par une assem-
hlée internationale aura plus de valeur.

En Italie, il arrive quon organise des congrés ot 'on parle le francais.
Deux ou trois de mes collégues, qui se sont également spécialisés dans la sté-
nographie du francais, ont habitude d’exiger, lorsqu’ils sont appelés a sténo-
graphier cette langue, le double du tarif qu’ils appliquent pour la langue ita-
lienne, Je trouve que c’est logique.

M. MONTENEZ. — Voild pourquoi je dis qu’il faudrait au moins 50 %.

M. LINAER, — Je pense qu’il suffit d’affirmer le principe dans le veeu.

M. BOURLEE (professeur de sténographie). — Bien entendu, il doit s’agir
d’un véritahle supplément accordé aux sténographes bilingues, c’est-a-dire qu’il
ne faudrait pas réduire la situation actuelle des sténographes unilingues. Ne
faudrait-il pas le dire dans le veeu?

M. MONTENEZ. — Non, cela va de soi!

Je proposerais toutefois de 1édiger le troisieme alinéa du veeu de la ma-
niére suivante : ‘

Emet le veeu qu’en tout état de cause les sténographes polyglottes obtiennent une
rétribution en rapport avec leurs capacités exceptionnelles,

M. 1LE PRESIDENT., — Plus personne ne demande la parole?v
Je mets aux voix la résolution telle qu’elle vient d’étre modifiée par M. Mon-

tenez :

Le XIII¢ Congrés internalional de Sténographie, réuni & Bruxelles, en 1927,

Reconnaissant que des congidérations d’ordre technique et d’ordre linguistique expli-
quent que la pratique de la sténographie parlementaire ne comporte normalement que la
sténographie d’une seule langue; ’

Déclare qu'en vue d’assurer aux assemblées délibérantes des sources suffisantes de
recrutement et de leur permettre d’obtenir le concours de sténographes-rédacteurs aussi
parfaits que possible, il n’est pas désirable d’imposer la sténographie de plusieurs langues;

Emet le vaeu qu’en tout état de cause les sténographes polvglottes obtiennent une
rétribution en rapport avec leurs capacités exceptionnelles.

La résolution est adoptée a l'unanimité.

*
& ok

M. LE PRESIDENT. — M. Linaer va vous proposer un second veeu qui a trait
& Pobservation des tarifs nationaux.
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M. LINAER :

Mesdames et Messieurs, ici je pourrai étre trés bref,

Le Congrés international tenu & Paris en 1889 a voté la résolution suivante :

« Le Congrés émet le veeu qu'un syndicat composé de sténographes praticiens des
divers systémes et présentant toutes garanties de compétence et d’honorabilité soit cons-
titué en vue de prendre les mesures propres A garantir les intéréts matériels et moraux
de la profession. »

Rappelant cette résolution, le Congrés tenu en 1900, également & Paris, émit le veeu :

« Que le nombre des associations professionnelles soit aussi restreint que possible .

dans une méme région. »

J’ai ’honneur de vous proposer, au nom de la Chambre professionnelle des Sténo-
graphes belges, de compléter cette résolution par le veeu ci-aprés :

« Le XIII® Congrés international de Sténographie, réuni & Bruxelles, en 1927;

» Emet le veeu que les associations professionnelles, créées ou A créer « en vue de
prendre les mesures propres a garantir les intéréts matériels et moraux de la profession »,
se mettent en rapport entre elles et recommandent & leurs membres observation des
régles et usages établis par les organismes similaires d’autres pays. »

M. LE PRESIDENT, — Ce texte ne me semble pas assez énergique. Il a Pair
d’une recommandation pour recommander une autre chose. (Sowuyires.)

M. THOMAS. — Un veeu est toujours une recommandation. ,

M. FLEURY. — ]’appuie évidemment, le voeu, mais il s’agit d’une question
de sanctions. En France, on semble ne pas oser prendre de sanctions a I’égard
de ceux qui contreviennent aux régles établies par les organismes profession-
nels.

M. MONTENEZ. -— Ce que nous désirons, c’est que 1a ot les sténographes
sont groupés en organisations professionnelles, celles-ci veillent a ce que leurs
membres n’aillent pas volontairement ou involontairement, par ignorance, faire
concurrence aux sténographes étrangers. Le voeu n'aurait-il pas le caractere
plus énergique désiré par notre Président, M. Mancuso, si nous le rédigions
de la maniére suivante :

Le Congrés recommande aux organisations professionnelles de veiller & ce que leurs
membres travaillant dans un pays étranger n’acceptent pas des conditions inférieures &

" celles de ce pays.?

Il appartiendrait alors aux organismes intéressés de déterminer les sanc-
tions.

Il y a d’abord le danger de I’exemple qu’il faut éviter. On apprend que
des sténographes étrangers sont venus travailler & meilleur marché que les sté-
nographes nationaux. Les intéressés sont alors tentés de faire appel par la suite
a des sténographes étrangers plutét qu’aux sténographes nationaux.

Par ailleurs, il nous est revenu qu’il existe diverses maniéres d’envisager
les tarifs professionnels : pour certains, le tarif est considéré comme 1’idéal vers
lequel on tend; pour nous, en Belgique, le tarif est le minimum sur lequel nous
discutons avec le client.

M. FLEURY. — Ne pourrait-on pas essayer d’obtenir un échange de vues
entre toutes les organisations professionnelles, en vue d’harmoniser ces ma-
nieres de voir?

M. MONTENEZ. — Parfaitement, et il serait en tout cas intéressant que 1’on
se communiquét les conditions de travail de pays & pays.
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Nous pourrions charger le Comité international d’étudier cette question et
de réunir les éléments dans les divers pays. (Z7és bien!)

M. FLEURY, — Il faudrait que les associations professionnelles non seu-
lement communiquent leurs tarifs, mais qu’elles indiquent également la ma-
niere dont ces tarifs sont appliqués et les difficultés qu’elles rencontrent.

M. HJORT. — Vu la situation actuelle des changes, je crois que ’appli-
cation du veeu se heurte 3 une difficulté. Supposez que, par exemple, un sténo-
graphe belge soit appelé a sténographier un congres au Danemark. Ce sténo-
graphe devra, pour se conformer au veeu qui nous est soumis, réclamer environ
1000 francs par heure, chiffre qui correspond a celui de 80 couronnes que nous
réclamons. Est-ce possible?

M. MoONTENEZ. — M. Hjort nous signale une difficulté réelle. Il importe
cependant que les sténographes allant travailler dlans un pays étranger n’y fas-
sent pas, volontairement ou non, de la concurrence aux sténographes du pays.

M. FLEURY. — Si le sténographe étranger a ses frais d sa charge, il ne
peut pas demander moins que le sténographe national. Si ses frais lui sont
payés, son travail peut étre rétribué d’aprés son tarif national.

M. MONTENEZ. — Dans ce cas-la, on pourrait considérer que I’équilibre est

_rétabli par le payement des frais de voyage et de séjour.

M. LE PRESIDENT. — M. Fleury et M. Montenez envisagent la sténographie

'd’une langue autre que celle du pays étranger ou le sténographe va travailler.

Dans ce cas, il n’y a pas le danger de concurrence signalé par M. Linaer. Je

propose de laisser le veeu tel quel,

M. FLEURY. — Il faut, dans tous les cas, que I’ensemble de la rétribution,
travail et frais divers, corresponde au minimum du tarif du peys ol 'on tra-
vaille,

M. MONTENEZ. — Ce sont la des questions de détail. Le voeu doit rester
dans les généralités. Le principal est qu’on n’aille pas travailler dans uni pays
étranger a des conditions inférieures a celles qui sont pratiquées par les sté-
nographes nationaux, et il importe d’y appeler I'attention des organisations
professionnelles, car leurs membres sont exposés & commettre cette faute, le
plus souvent involontairement,

Nous pouvons émettre le veeu et, pour le surplus, renvoyer la question
pour étude au Comité international.

M. THOMAS (sténographe-reviseur du Sénat belge). — Monsieur le Prési-
dent, il me parait que nous sommes tous d’accord sur le principe et, dans ces
conditions, pour ne pas éterniser le débat, je proposerais d’adopter le veeu tel
qu’il a été modifié par M. Montenez, quitte, si d’ici & l’assemblée plénitre
M. Montenez trouvait une formule plus adéquate, & proposer une nouvelle modi-
fication, (Marques unanimes d’assentiment.)

M. LE PRESIDENT. — Je considere donc que le veeu, tel qu’il a été modifié
par M. Montenez, est adopté, sauf a le modifier en assemblée plénitre.

Mesdames et Messieurs, nous n’avons plus rien a notre ordre du jour. Je
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40@ remercie d’avoir assisté nombreux et attentifs aux travaux de notre Sec-
: L ' . ;. ;.
tion et de I’honneur que vous m’avez fait en me désignant pour la présider.
(A pplandissements.)

Quelqu’un demande-t-il encore la parole?

Z ) 7 s © e .
La séance est levée a midh. Le Secrétaire :

LINAER,
Sténographe du Sénat de Belgique.

DEUXIEME SECTION

SECTION COMMERCIALE, présidée par M. Hubert Briick, de Luxembourg.
Secrétaire : M™ Muhr, Belfort (France). ‘

Rapports présentés & la denxiéme section '

1° Ce que doit étre le mouvement sténographique dans chaque nation,
rapport de M. Delgueil, Alger; .

20 Création d’ceuvres d’entr’aide, rapport de M. Gaston Pain; .

3° [’emploi de la sténographie aw combat, rapport du Général Girod':

4° Connaissances indispensables au sténographe commercial, rapport de .

M. Georges Sénéchal, Colombes (Seine);

5° La montre du sténographe, par M. Metz, Cologne;

6° L’entente internationale, rapport de M. Ronaye, Budapest. '

Aprés avoir salué amicalement les congressistes présents a la réunion,
M. Hubert Briick, président de la Commission, ouvre la séance & 10 heures
précises. ‘ .

Les différentes questions sont traitées dans l'ordre de leur présentation.

CE QUE DOIT ETRE LE MOUVEMENT STENOGRAPHIQUE
DANS CHAQUE NATION

par M, Deiguneil, d’Alger

La sténographie n’est pas réservée aux seuls professionnels, élite d:a la prof)essio:;,
toujours peu nombreux. Elle est mal définie, si on se borne & énoncer qu el'le ‘est Part ]e
suivre, en écrivant, la parole d’un orateur. Elle n’est pas plL'lS l’aft de ,Sulf’le la par(?e
que la peinture n’est I'art de faire un chef-d’ceuvre ou la musique Part d’écrire un .Opél a.

Non. La sténographie, c’est I’écriture simplifiée devant, dans une foule de circons-
tances, remplacer Pécriture ordinaire. .

Cette écriture simplifiée devrait étre obligatoirement enseignée dans tous le.s établis-
sements d’instruction secondaire, voire primaire. On ¥ enseigne le dessin et la
musique, ce qui ne veut pas dire qu’on cherche exclusivement & former un peup.le de
musiciens ou de dessinateurs de profession. Ne voulant pas dépasser les cent lignes impo-
sées par le programme, je n’insiste pas. ’ "

Beaucoup trop de professionnels se désintéressent de la propagande d' un., a.rt dont ils
vivent et ne font rien pour le propager, comme si cette propagande al]ahlt v'ralment' leur
retirer le pain de la bouche. Des personnes ayant pour la sténographie une véritable
passion sont donc 2 la téte de ce mouvement. L’exemple donné par la France est, croyons-
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nous, A citer, puisque de nombreux sténographes étrangers demandent fréquemment a
étre renseignés sur l'organisation frangaise.

Au début, les auditeurs des cours publics de sténographie ou ceux qui I’avaient apprise
seuls, 4 I’aide du premier traité venu mis par le hasard entre leurs mains, restérent iso-
1és, s’ignorant.

Des associations furent ensuite crédes pour l’enseignement d’un systéme déterminé,
réunissant les adeptes du systéme. Lorsque ces associations ne s’ignoraient pas, c’est que,
souvent, elles se combattaient. M. Georges-Buisson chercha a les rapprocher. A 1’égoiste
conception des associations méthodiques s’occupant de leur seul systéme et de leurs seuls
adeptes, il opposa la conception altruiste de nouvelles associations interméthodiques, dont
les membres apparticndraient aux divers systémes, admettant les femmes & toutes les
fonctions des bureaux de ces associations.

Le succés couronnant ses efforts, de nombreuses associations se formeérent. Chacune,
livrée & ses seules forces, se bornait A une propagande locale, & la condition toutefois
d’avoir 4 sa téte une personne active et dévoude, Il en résultait un éparpillement de
forces et de ressources n’aboutissant & rien de sérieux. De petites manifestations locales
ne frappent pas le grand public. Notre collégue ne s’arréta pas en si bon chemin et com-
pléta son ceuvre par la création d’une Union des sociétés dc sténographie de France, fon-
dée avec 18 sociétés, le 16 février 1902, et en eriglobant aujourd’hui plus de 150.

L’organisation d’une féte fédérale, comportant un congrés et des concours ayant lieu
chaque_année dans une ville différente, attira l’attention du gouvernement, des adminis-
trations publiques et privées. La presse s’y intéressa. Un énorme mouvement de propa-
gande se produisit partout, De nouvelles sociétés se constituérent, dont quelques-unes se
spécialisérent : association des professeurs, association des sténographes de la presse, etc.
Le mouvement fut tel que des fédérations régionales se formérent, I.’Union, avec 'unique
féte annuelle, mettair beaucoup trop de temps A faire son tour de France. Grlce aux
fétes des fédérations régionales, le mouvement de propagande agit chaque année dans
une dizaine de villes différentes,

Les relations entre collégues et associations sont devenues courtoises parce que régu-
ligres, En se fréquentant, on se connait mieux, on se comprend davantage, on apprend &
s’estimer, les mains se tendent, ce qui veut dire que les cceurs ne sont pas longs a se
donner. On prend plaisir & se retrouver aux fétes fédérales. Des amitiés sérieuses y pren-
nent naissance; parfois s’y ébauchent des projets de mariage. Un trés grand nombre de
collégues payent trois cotisations : & la société locale, & la fédération régionale, & ’Union
(Fédération nationale). Beaucoup sont abonnés 4 une ou plusieurs revues et versent
volontairement chaque année des souscriptions & des ceuvres sténographiques diverses.

Tout cet effort, financier ou autre, trds méritoire, s’opére sans s’occuper des systémes.
Nous admettons que tant vaut ’homme tant vaut le systéme, parce que chacun de nous
connait de trés rares exemples d’excellents praticiens employant un systéme reconnu sans
valeur, collégues exceptionnellement doués qui, utilisant un systéme ayant donné ses
preuves, auraient peut-8tre fait mieux encore. On est trés tolérant, surtout lorsqu’on sait
qu’un systéme défectueux ne tarde pas A disparaitre. Sur les centaines et les centaines
de systemes publiés ¢n France, 4 ou 5 seulement continuent a &tre enseignés. Il n’y a
pas chez nous une majorité pour un systéme unique, car nous pensons que l’unité est la
négation du progrés, tandis que la liberté des systémes est au contraire le progrés tou-
jours en marche, Nous estimons que si un auteur présente un jour une théorie tout a fait
nouvelle, une formule qui nous échappe, une conception générale que nous ne compre-
nons pas, il ne faut pas exposer ce novateur i s’entendre dire : « I’unité est faite, il
n’y a pas place pour vous. »

Nous préférons de beaucoup l'image souvent employée pour désigner la solidarité,
celle d’un vaste escalier, dont chacun peut gravir, parfois avec difficulté, les marches
supérieures, et ol il est toujours du devoir de ceux qui sont en haut de tendre la main
& ceux qui sont en bas.

Déja, la Belgique a emprunté notre organigation, et 1'Union des sociétés de sténo-
graphie de Belgique, fondée par l'infatigable et distingué secrétaire général du congrés,
M. De Baerdemacker, organisait en juin dernier sa deuxiéme féte fédérale. Sans aller
jusqu’a nous imiter complétement, d’autres pays modifient leur organisation car ’exem-
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ple est contagieux. Cette organisation est — pour employer les termes du programme
— « d’un intérét pratique et facilement réalisable ». En rapprochant les collégues des
différents pays, le Comité international aidera & cette réalisation.

Pour que ces divers organismes fonctionnent réguliérement en donnant de bons résul-
tats, il faut & leur téte — je 'ai dit plus haut — des personnes actives et dévouées, La
présidence ne consiste pas seulement 4 metlre un nom en téte du hureau d’une asso-
ciation; elle exige autre chose : un véritable chef, ¢lest-A-dire de initiative, de activité,
des actes.

Tout homme doit vivre sa vie ayant un idéal. Avoir un idéal, pour un sténographe,
" c’est faire profiter les autres de ce qu’il sait lui-méme, c’est, en pratiquant la plus large
tolérance, reconnaitre tous les systémes et admettre tous leurs adeptes, car Pitman ou
Gregg, Gabelshberger ou Stolze-Schrey, Enrico Noé ou Meschini, Worms ou Melin, Aimé-
Paris ou Buisson, ce ne sont li que des prénoms : sténographe est le nom de notre

grande famille,

Rapports présentés par M. Gaston Pain (Elbenf, France)

ire QUESTION

CREATION D’UNE CAISSE D’ASSURANCES CONTRE LES ACCIDENTS
POUVANT SE PRODUIRE DANS NOS COURS D’INSTRUCTION

C'est en premier lieu sur la création d'une caisse d’assurances contre les accidents
que j’appelle Pattention de mes collégues. C’est une ceuvre de prévoyance qui viendrait
corriger les risques encourus par nos professeurs sténographes, dont la responsabilité reste
entitre vis-a-vis de leurs éléves, méme quand leurs cours sont privés et gratuits.

Cette question a requ a la Fédération des sociétés sténographiques normandes et
picardes un commencement d’exécution. Il nous semble bien qu’elle devrait étre généra-
lisée entre toutes les associations, groupements et professeurs isolés d’un méme pays.

Cette caisse ou compagnie d’assurances, ainsi créée, pourrait étendre ses contrats &
toutes les fédérations, sociétés et professeurs, groupés dans le Comité international de
Sténographie.

Elle pourrait faire davantage en agréant dans son sein quiconque professe la sténo-
graphie et les connaissances qui s’y rattachent,

Cette question est grosse de conséquences. Elle nous parait mériter Dattention des
dirigeants du mouvement sténographique.

2¢ QUESTION

POUR FACILITER A NOS SOCIETES L’ENVOI D’UN OU PLUSIEURS DRLE-
GUES DANS TOUS LES CONGRES STENOGRAPHIQUES,

On peut aussi s’intéresser au mouvement sténographique en facilitant & toutes nos
sociétés une participation plus effective dans tous nos congrés nationaux et internationaux.

Ce but peut étre atteint par la création d’un fonds spécial dit « d’indemnité kilomé-
trique pour frais de déplacement ».

Ce projet intéresse aussi bien le Comité international que nos grandes unions ou fédé-
rations nationales. ’

Ce fonds spécial serait alimenté par des dons ou subventions particuliéres et par une
cotisation trés réduite demandée & toutes les sociétés inscrites qui cotiseraient ainsi au
prorata de leurs membres actifs, honoraires, etc,

Cet actif, formant une sorte de caisse mutuelle, serait réparti entre tous les groupe-
ments adhérents, venant ainsi faciliter & tous ceux-ci ’envoi d’un ou plusieurs délégués
dans les grandes manifestations ou congrés sténographiques nationaux et internationaux.

Cette égalité de traitement dans la répartition des fonds tlisl)onilales n’aurait aucune
influence sur les délibérations a prendre en congrés, car, dans la presque généralité des
cas, Nous savons que les votes sont émis proportionnellement a 'importance numérique
des adhérents des saciétés qui y participent.
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Ainsi seraient réservés les droits de chacun, tout en assurant une plus forte repré-
sentation de nos sociétés, ol les plus riches tendraient une main secourable & ceux qui
sont moins aisés,

3 QUESTION
POUR LA « MAISON DE RETRAITE » DES VIEUX STENOGRAPHES

Il est un troisieme projet qui serait un grand encouragement pour les sténographes.

Au point de vue moral et social, il marquerait une belle ceuvre; je veux parler de
la création d’une maison de retraite pour les vieux sténographes,

Ce projet est-il irréalisable chez les sténographes, alors qu'il a vu le jour dans d’au-
tres milieux ?

Les diverses nations qui sont représentées dans ce XIIIe Congrés ont leurs lois d’as-
sistance et de prévoyance sociales. Peut-on espérer obtenir d’elles un appoint dans cette
voie créatrice d'un foyer amical, alors qu’aprés toute une vie de travail nous pourrons
étre obligés A une retraite forcée, et lorsque la mort aura hrisé notre foyer familial?

Je souhaite de tout mon ceeur la création d’une « maison de retraite » pour tous nos
collegues qui auront représenté dignement la stenographie, soit dans nos parlements, soit
dans nos sociétés, ou par leur labeur quotidien.

Cette maison pourrait étre, tout & la fois, hospitaliere et pavante.

Ses ressources seraient créées par les versements individuels des sténographes assis-
tés, par des dons particuliers, par des subventions de I’Etat, des départements et des
villes,

C’est la une ceuvre sociale des plus cncourageantes.

Je la soumets & lexamen du Comité d’organisation de ce Congrés. Vous pouvez en
décider le renvoi pour étude.

J’ai le sentiment profond que si nous réalisons la « Maison de retraite pour les
vieux sténographes », nous aurons, ce jour-la, fait faire un grand progrés 4 Uart abré-
viatif. Ce soutien moral sera d'un grand réconfort pour tous,

T

EMPLOI DE LA STENOGRAPHIE AU COM

Rapport présenté par M. le Général Girod, questeur de la Chambre des députés,
président de la Commission de U'armée (France),

On pouvait lire récemment dans un grand quotidien bien informé que 'un des der-
niers survivants de la grande guerre venait de mourir de vieillesse; ce dernier survivant
n'était autre que lg pigeon voyageur qui, au cours de la derniére guerre, avait obtenu la
citation suivante & l'ordre de I'armée :

« A quatre reprises différentes pendant la bataille de I'Yser et sur I’Aisne, a assuré
sans erreur et sous un feu violent, le transport rapide de deux messages importants. »

Linformateur ajoutait non sans raison qu’il n’est pas doutéux que des distinctions
de ce genre ne furent jamais accordées qu'au vrai mérite et non & lintrigue.

La disparition de ce guerrier ailé m’a incité & rechercher et & exposer succinctement
les services que la sténographie pourrait rendre & aviation,

La gucrre de 1914-1918 nous a démontré les faiblesses des moyens mécaniques lors-
qu'il s'agit de transmissions,

On pouvait penser qu’avec les progrés réalisés dans le domaine scientifique, la trans-
mission' par pigeons voyageurs en temps de gueire serait appelée, sinon 4 disparaitre,
du moins a perdre de son importance. Il n'en est rien.

La science semble s'opposer a elleeméme pour interrompre les bienfaits des inven-
tions les plus merveilleuses, et l'on peut dire qu’a certains moments, la science de des-
truction D’emporte sur la science génératrice. Tandis que celle-ci crée les organes de
transmission les plus perfectionnés, tels que : télégraphic avec ou sans fil, téléphonie
avec ou sans fil, téléphonie par le sol, etc., la science opposée concourt & leur destruc-
tion.

Un tel état de chogses aussi décevant qu’il soit a d’ailleurs été prévu. Et c’est poui-
quoi la colombophilie secondera toujours et complétera la radiotélégraphie.
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Brouiller les ondes hertziennes de l’ennemi est toujours facile, et les belligérants ne
s'en sont pas privés. Quant 4 la télégraphie et & la téléphonie, elles n’étaient pas mieux
partagées, et nous gardons tous 4 la mémoire le souvenir du calvaire des malheureux
télégraphistes aux armées qui, sous les barrages et les tirs de destruction, essayaient en
vain de réparer leurs fils. On peut dire que, dans les moments les plus critiques de la
bataille, la troupe et le commandement n’avaient plus & leur disposition que I’humble
et héroique agent de liaison qu’une balle ou un éclat d’obus tuait souvent avant d’avoir
pu accomplir sa mission, et enfin le pigeon voyageur qui, presque infailliblement, portait
2 son but le message qu’on lui avait confié,

C’est donc ce charmant messager ailé qui reste le meilleur avocat de la sténographie.

La ne s’arréte pas son utilisation. 11 reste le meilleur, souvent le seul agent de trans-
mission capable de rendre le plus grand service au commandement : la liaison "par pigeon
messager étant la seule comme nous venons de le voir qui ait résisté a tous les moyens
de destruction de P’ennemi. ‘

Les pigeons voyageurs ne furent pas seulement utilisés dans les troupes de premiéres
lignes, artillerie, infanterie, chars de combat et cavalerie. Dans ’aéronautique et dans
la marine, ils rendirent également des services qui furent trés appréciés.

La liaison des avions avec leur escadrille et des hydravions et torpilleurs avec leur
port d’attache par pigeon messager congtitue un excellent moyen de communication.

Les centres d’aviation et d’aérostation maritimes ainsi que les escadrilles cotiéres
possédérent leur colombier. Tout avion ou dirigeable partant en reconnaissance emportait
plusieurs oiseaux. Il en était de méme de certains batiments de la flotte. Grice a ces
charmants volatiles, Paviateur, ’aéronaute, le chalutier, le commandant de sous-marin,
avaient la possibilité de renseigner rapidement le commandement et de demander du
secours en cas de nécessité, On cite & ce sujet ’équipage d’un hydravion britannique qui,
tombé désemparé en pleine mer du Nord, dut son salut & ses deux pigeons, dont le
prompt retour au colombier permit & un torpitleur d’aller recueillir les aviateurs.

* Pour commander, il faut étre renseigné. Mais le renseignement colte souvent fort
cher et les sacrifices consentis sont faits en pure perte, s'il ne parvient pas ou parvient
trop tard. Cela explique le souci qu’apporte le commandement dans l'organisation des
services de liaison et dans la mise au point des moyens de transmission,

Ce tableau briévement brossé de la guerre d’hier met suffisamment en relief 'impé-
rieuse nécessité de I'emploi de la sténographie dans Parmée. Il faut donc que les chefs
& tous les degrés de la hiérarchie arrivent & la connaissance compléte de la sténographie
qui sera pour nos officiers des armées de terre, de Pair et de mer de la plus grande uti-
lité, tant pour la transmission secréte des ordres regus que pour leur rapide exécution.

Général Girop.

CONNAISSANCES INDISPENSABLES AU STENOGRAPHE COMMERCIAL

Rapport de M, Georges Sénéchal,
président du Cercle Sténo-dactylographique de Colombes (Seine),

Si, avec les méthodes actuelles de sténographie, tout le monde peut étre sténographe
amateur, ne devient pas qui veut sténographe commercial,

Que faut-il pour remplir cette profession? De l'intelligence, de I'instruction, beaucoup
de travail, de la patience et de la persévérance.

La profession de sténographe commercial est actuellement encombrée de non-valeurs,
qui ont été fabriquées par les nombreuses écoles ouvertes a profusion par les marchands
de diplomes, et qui ont jeté le discrédit sur la profession, Il est temps de réagir. On ne
doit pas se lasser de donner des conseils qui, a force d’étre répétés, seront peut-étre écou-
tés.

Que faut-il donc pour étre un bon sténographe commercial ?

11 est nécessaire de partager les préoccupations, les soucis de celui qui nous emploie.
Il ne faut pas savoir reproduire seulement 4 la machine ce que le patron dicte, il faut
pouvoir se pénétrer de ses idées, prendre intérét 4 ses affaires et & leurs résultats. Au lieu
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de faire une hesogne trés souvent aride et mécanique, il faut appliquer son savoir et son
intelligence & saisir rapidement et comprendre ce que veut dire celui qui nous occupe.

Les connaissances nécessaires au sténographe commercial sont multiples et variées
suivant emploi & occuper, mais comme un sténographe peut étre occupé aussi bien dans
le commerce, I'industrie, la finance, les administrations publiques que par des particu-
liers, il est indispensable de posséder un bagage presque complet. Ces connaissances sont
différentes suivant I’emploi envisagé, et nous allons essayer de résumer briévement celles
utiles & la généralité des sténographes particuliérement employés dans le commerce ou
Pindustrie.

Cest 'emploi le plus répandu, car la spécialisation dans une seule industrie est pres-
que impossible. On ne voit que frés peu de sténographes rester dans la méme branche, et
cela les oblige & avoir des aperqus sur les différentes industries. :

Sans m’étendre sur la connaissance indispensable des appareils de bureau, qui sont
maintenant utilisés généralement, le sténographe commercial doit posséder avant tout
une bonne instruction. C’est cette instruction qui marque Pécueil le plus difficile & fran-
chir pour nos collégues. On n’attache pas assez d'intérét & ces études, qui seront pour-
tant nécessaires dans n’importe quelle voie 'on se dirige, et on n’attirera jamais assez
lattention de ceux chargés de donner cette instruction sur la nécessité primordiale qui
s'attache & exiger des éléves la plus grande attention sur ce point important. On ne con-
nait jamais trop sa langue.

C’est dans le commerce qu’un débutant dans la profession a le plus de chance de
parfaire son apprentissage, car on trouve dans le commerce toutes les branches de I'in-
dustrie.

Que faul-il pour faire un sténographe débutant?

It est d’abord indispensable de pouvoir sténographicr au moins & la vitesse de 100 mots
4 la minute ot savoir transcrire ensuite rapidement cctte prise & la machine & écrire.

Il faut savoir aussi faire un peu de rédaction, de manitre & pouvoir mettre sur pied
une lettre commerciale courante d’aprés un sujet donné. La lecture fournira les éléments
nécessaires 4 une honne rédaction, Si, dans les administrations publiques, on s’applique
a faire de la littérature, dans le commerce on demande ’étre concis tout en étant trés
clair. Il faut donc rédiger la correspondance en termes tels qu’elle soit facilement com-
prise. La correspondance commerciale est la liaison entre la maison et les clients, et ’on
doit apporter un soin tout particulier & sa rédaction. 11 faut donc apprendre a rédiger
rapidement, avec clarté et précision, car & ’"époque ol nous vivons, il n’est plus pos-
sihlg d’employer les termes de nos grands-péres.

Des notions élémentaires de comptabilité sont indispensables, car dans certaines mai-
sons de commerce, le sténographe s’occupe aussi bien des services d’achats, de vente,
de fabrication que de la comptabilité. Fréquemment dans les lettres reviennent des termes
comptables qu’il est nécessaire de connaitre et surtout de comprendre, If faut donc avoir
travaillé un peu sur les livres courants employés en comptabilité, ce qui est rendu facile
maintenant, ceux-ci avan( été trés simplifiés par les nouvelles méthodes comptables. Je-
ne m’étendrai pas sur la nécessité de savoir ce qu’est un chéque, un bordereau d’escompte,
un ordre de virement, le service des chéques postaux, le fonctionnement des chemins de
fer, colis postaux, opérations postales, télégraphiques el (¢léphoniques. Ce sont des points
tellement élémentaires de ’instruction commerciale qu'on les trouve enseignés maintenant
dans les bonnes écoles de comimerce.

Un bon sténographe doit posséder aussi quelques notions de législation commer-
ciale : tribunaux de commerce, chambres de commerce, etc.

Connaitre la géographie, joussée plus & fond qu'on ne le fait dans les écoles.

Connaitre également les locutions latines et étrangeres dont on se sert maintenant
couramment dans la correspondance méme commerciale. Beaucoup de sténographes ne
connaissent pas le sens de ces citations, et il est indispensable, pour ne pas étre taxé d’inex-
périence, d’avoir appris Dorthographe, le sens et connaitre Pexplication de ces locutions.

De plus, chaque profession, chaque industrie, a ses termes spéciaux, et il y a aussi
des termes techniques dont I'usage est trés répandu et qu'il est nécessaire de connaitre.
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Ces termes varient suivant la spécialité dans laquelle on travaille, et leur étude est indis-
pensable si ’on veut se spécialiser dans une branche plutét que dans une autre.

De plus, la facilité des relations postales rend nécessaire a un hon sténographe la
connaissance d’une ou plusieurs langues étrangéres. Il n’est pas toujours indispensable
de savoir parler une langue, ii faut savscir surtout ’écrire et la traduire correctement.
Cette connaissance augmente les chances d’obtenir un gain élevé,

La consécration de tous les efforts faits par le sténographe pour parfaire son instruc-
tion dans les différentes branches que nous venons d’exposer, a lieu maintenant en France
par la délivrance d’un livret de « secrétaire commercial ». Ce livret est patronné par
le sous-secrétaire d’Etat & I’Enseignement technique et est délivré par la Chambre syn-
dicale de 1’Organisation commerciale, la Chambre syndicale de la Mécanographie, . 1’Union
des Sociétés de sténographie de France, la Société pour la propagation des langues vivantes
et la Société de comptabilité de France, & tout candidat qui aura été classé dans une des
matidres suivantes : sténographie, dactylographie, sténo-dactylographie, courrier parfait,
duplication, machines comptables, machines & calculer, comptabilité, correspondance com-
merciale, langues étrangeres, classement, outillage de bureaux. Les autorités chargées de
la délivrance de ce livret donnent toute garantie aux mentions qui y sont portées et plus
de poids au porteur d’un pareil livret, qui pourra étre tenu pour un collaborateur de
choix., ‘

Un bon sténographe commercial peut, aprés quelques années de travail dans le com-
merce ou lindustrie, prétendre & occuper des emplois spéciaux, pour lesquels il recevra
des rémunérations importantes. L’étude de ces emplois nous paraissant sortir du cadre
de notre rapport, nous nous excusons de ne pas nous y appesantir.

LA MONTRE DU STENOGRAPHE

Rapport présenté par M. W. Metz (Cologne)

Mespames, MIESSIEURS,

Permettez-moi d’attirer votre attention sur un nouveau chronométre : la montre du
sténographe.

Non seulement pour les sténographes, mais aussi maintenant pour les dactylographes,
il esti nécessaire de constater la rapidité de la parole et de Pécriture. C'est pourquoi on
a déja fait quelques essais afin de produire des moyens utiles pour [’enseignement de
la sténographie et de la dactylographie; cependant, autant que je sache, ces essais ne se
sont pas fort répandus, et je ne voudrais pas abuser de votre temps précieux en vous énu-
mérant tous ces essais.

Il m’a toujours semblé utile dans les legons de sténographie, soit en apprenant, soit
en enseignant, d’avoir un chronométre, une monire, a laide de laquelle il serait possible
de lire ou d'écrire immédiatement avec une certaine rapidité, et mes essais se sont con-
centrés A fabriquer une machine répondant & ce besoin. Je suis reconnaissant & M. Geor-
ges-Buisson, votre président, de m’avoir permis de vous présenter ici ma montre du sté-
nographe. :

Ce n'est quaprés hien des essais infructueux que j’ai réussi & fabriquer une machine
stre qui facilite le travail de la dictée, Cette machine travaille & présent avec une telle
précision qu’elle peut aussi étre employée sans crainte dans les concours sténogr aphiques.
Cette montre peut de méme étre employée pour I'examen de sténographes et de dactylo-
graphes. :

La montre du sténographe trouve cependant son emploi le plus important dans l'en-
scignement ct surtout dans I’exécution des exercices que je viens de nommer : les dictées
graduées.

— Et M. METZ fait une intéressante démonstration de l’emploi de son
« Phonometre ». ]

Comme vous le voyez ici, il y a, pour un certain nombre d'exercices, imprimés pour
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la montre du sténographe, une traduction modele en sténographie. Si donc I’éléve copie
plusieurs foig les modéles sténographiques qu’il a devant lui, et se fait dicter les mémes
textes, ce travail fatigant est fort simplifié, pour D’éléve et pour le maitre, par la mon-
tre du sténographe, et 1'éleve, de méme que le maitre, peut épargner beaucoup de temps,
de sorte que les lecons sont bien plus efficaces. Ainsi qu’on le sait et qu’on le reconnait
généralement, la valeur d’un sténographe consiste surtout en ce qu’il posséde dans sa
mémoire un nombre aussi grand que possible d’abréviations ou de signes. Avec la mon-
tre du sténographe, nous avons & cet effet, un secours trés efficace.

Dans des sociétés sténographiques, & Cologne et dans d’autres villes allemandes, nous
cmployons depuis quelque temps la montre du sténographe, et nous avons pu constater
son trés grand succes. Si la montre du sténographe doit se répandre plus loin, elle le
devra surtout & ’accueil bienveillant que lui fera le grand congrés sténographique.

Je ne veux pas clore mon exposé sans renouveler 4 M. le Président Georges-Buisson
I’expression de ma gratitude, Je remercie de méme tous les assistants de ’aimable atten-
tion qu’ils ont réservée & ma démonstration. (Applaudissements.)

M. LE PRESIDENT remercie M. Metz de sa communication,

L’ENTENTE INTERNATIONALE

Rappert présenté par M, Charles Ronay, conseiller de Parlement,
Président de la Société Nationale Stémographique hongroise (Budapest),

Le Congreés international de Sténographie, ayant lieu cette année-ci & Bruxelles, décer-
nera un prix de 1.000 francs, le prix Georges-Buisson, au rappott sur une question dont
la solution sera jugée d’un intérét pratique et facilement réalisable.

J’ai P’honneur de scumettre au Comité d’organisation ma proposition ci- dessous moti-
vée, et sans doute m’chjectera-t-on qu’elle n’est pas d’intérét pratique et que, du point
de vue da la réalisation, elle laisse aussi beaucoup a désirer. Peut-étre ce qui suit va-t-il
dissiper ces doutes.

Il est de notoriété publique que le contact et la coopération entre les sténographes du
mondeé civilisé ont cessé en 1920. On sait qu’a cause de la guerre, le congrés international
fixé 4 Alger n’a pas eu lieu et que, pendant les longues années de cet incendie mondial,
tout contact a été interrompu entre les nations civilisées, Or, en 1920, lorsque l’arbre de
la civilisation se remit & hourgeonner, M. Georges-Buisson, le sténographe frangais
renommé, invita tous les sténographes & se réunir 4 nouveau en fixant Strashourg comme
lieu du prochain congrés, Quant & la participation des sténographes des puissances de
P’Europe centrale, il ne la tint pas encore pour opportune. Son point de vue pouvait-il alors
étre contesté ? Moi, j’étais d’avis que tant que les flots débordants de ce cataclysme mon-
dial n’étaient pas encore rentrés dans leur lit normal et que le souvenir de cette affreuse
guerre hantait encore les Ames, il y avait peu d’espoir de réunir les éléments discordants
aux fins de délibérations paisibles et de les faire asseocir a la méme table. Depuis lers,
sept années ont passé. La question de la concorde & rétablir entre les nations s’est mise
de plus en plus en avant. Et c’est bien ainsi. Car a quoi aboutirait-on si la discorde et
la haine continuaient & régner, surtout dans le domaine des relations intellectuelles ? Con-
sidérons par exemple notre cause spéciale, la sténographie. On arrange des réunions, des
congres, tantdt ici, tantdt la; on prend des résolutions concernant les intéréts généraux
de la sténographie reconnues par les uns, méconnues par les autres,

Certains entravent tout simplement les efforts les plus honnétes parce que linitiative
ne part pas d’eux. Il va sans dire que c’est Uintérét général de la sténographie qui en
souffre.

Le fait que c’est moi, simple sténographe hongrois, qui souléve cette question, peut
étre expliqué facilement. De méme que dans le domaine de la sténographie internatio-
nale, il y a discorde ot scission, de méme, nous trouvons l'une et l'autre chez nous, en
Hongrie. Des points de vue pédagogiques recommandaient chez nous la création d’une



— 98 —

sténographie unifiée hongroise. Cing systémes concouraient avec plus ou moins de succés
pour obtenir I’hégémonie et I'exclusivité, ce qui amenait D’éparpillement des forces, et la
cause sténographique, surtout du point de vue scolaire, n’y gagnait rien, Mais les parti-
sans d’un des systémes, se servant d’un stratagéme habile, s’étaient mis au premier rang
et, gagnant "appui du ministére de Dinstruction publique mal informé, négligeant les
propositions soumises par les autres écoles, firent adapter sans modifications un systéme
de sténographie unifiée ne répondant pas du tout au but proposé, Bien que 1'enseignement
de ce systéme fat rendu obligatoire, cette disposition unilatérale ne fit que créer de nou-
velles discordes, et la lutte entre les différents systémes devint encore plus apre.

Le groupe des sténographes du systéme Gabelsberger que je représente cherche acti-
vement un terrain propice pour pouvoir reprendre les pourparlers et résoudre la question
4 la satisfaction générale. Les partisans des deux groupes se trouvent face A face, la dis-
corde est plus véhémente que jamais, la lutte continue de plus belle, tandis que la sté-
nographie ne fait que végéter pendant ces tiraillements.

En observant donc ces conditions lamentables dues & la désunion des partisans de la
sténographie, on doit, & plus forte raison, penser qu’une scission dans le monde sténogra-
phique international aboutira forcément a des conséquences encore plus graves.

Soyons sincéres! Aujourd’hui encore, le plus grand différend se présente entre les
sténographes de D'illustre nation francaise et entre ceux de la puissante nation allemande,
victime de la guerre. Je suis persuadé que, dés que l’accord se fera entre eux, I’harmonie
se rétablira aussitot sur toute la ligne. Je n’ignore pas que chacune de ces deux grandes
nations est génée de prendre Dinitiative 4 cet égard; c’est pourquoi, en ma qualité de
président du groupe hongrois du Comité international, je me charge volontiers du role
de médiateur.

La Hongrie, petit pavs pourtant, peut accepter ce réle sans manquer & la modestie
puisque, par la culture de Part sténographique, lo développement de ce moyen auxiliaire
et surtout par les succés de ses propositions présentées aux Congrés internationaux, elle
est assez connue des peuples civilisés du monde (création de la Fédération internationale
Gabelsberger, etc.). :

Je sais bien que ma proposition, dont la résolution pratique n’est. qu’une question de
détail (réunion des membres des deux comités dans un endroit neutre, ot il n’y aura ni
vainqueurs, ni vaincus, mais des confréres animés de 'amour de la cause; cléture de la
discussion par un compromis loyal éventuel), ma proposition, dis-je, n’a pas pour hut la
solution de problémes sténographiques d’un intérét vraiment pratique; cependant, je suis
persuadé que tant que ’harmonie ne sera pas rétablie parmi les nations, les plus belles
idées pratiques resteront irréalisables,

Si ma proposition a la chance de mériter I’approbation des membres du Comité inter-
national, je me permets de vous offrir mes services pour procéder aux travaux prépara-
toires & une réunion des deux groupes rivaux.

Je regrette beaucoup que I’étar de ma santé ne me permette pas de soumetire ma
proposition en personne au Congrés, mais M. Georges-Buisson aura certainement la pré-
venance de trouver quelqu’un pour en donner lecture & la séance pléniére.

Messieurs, le Comité décidera si ma proposition, inspirée par les meilleures inten-
tions, mérite le prix ou non, mais ce n’est qu’une question secondaire, Ce qui est certain,
c’est que le soleil de la culture humaine peut &tre obscurci parfois par Paffreuse fumée du
canon, mais celle-ci doit se dissiper tot ou tard, car la culture est un trésor commun de
I’humanité, et le progrés de la civilisation ne peut jamais s’arréter; tout au contraire,
il doit &tre assuré par la concorde des nations et par un travail commun. (Vifs applau-
dissements.)

Tous ces rapports donnent lieu & de courtes discussions et provoquent de
judicieuses observations. "
MU Marie MINIEWSKA, sténographe-reviseur de la Didte et du Sénat de
Pologne, dit notamment qu’il serait de grande utilité d’arriver & une adapta-
tion des principaux systémes aux langues étrangeres. Les sténographes commer-
ciaux qui, dans I’exercice de leurs fonctions, doivent sténographier dans d’au-

tres langues, auralent ainsi plus de facilité ¢’ils étaient a méme de se servir
de leur propre systéme aménagé a cette fin.

MM"e MINIEWSKA propose, pour terminer, de faire en sorte d’obtenir une
adaptation du systéme Pitmann, par exemple, au francais.

M. Briick félicite M"* Miniewska de ses judicieuses observations, tout en
faisant remarquer que le but qu’elle désire atteindre se trouvie déja réalisé dans
une forte mesure.

Les principaux systémes frangais, ainéi que ceux des autres pays, sont déja
adaptés a différentes langues étrangeres. Le systeme Pitmann est adapté de
méme au frangais et a d’autres langues.

De plus, M" MINIEWSKA fail observer que pour éviter la lecture en séance
de rapports dont quelques-uns peuvent étre trés longs, une Commission devrait
étre nommée qui serait chargée de les résumer,

M. LE PRESIDENT dit que c’est précisément la le role des différentes sec- -
tions qui se bornent a présenter a la séance pléniére de cldture les principaux
veeux émis par les seclions. D’ailleurs, toutes les différentes questions traitées,
notamment le rapport relatif a lentente internationale, feront ’objet d’un
examen ultérieur plus approfondi par le Comité international.

M. FosTtrROV (de Liége), au nom des membres de la section, remercie
M. le président pour la fagon dont il a présidé la séance. k

Rien n’étant plus a I'ordre du jour, et personne ne demandant la parole,
les travaux de la section sont clos.

La séance est levée a 12 h. 10.

La Secréiaire,
M™e MuHR, présidente de la Société de Belfort.

TROISIEME SECTION

*
® %

ENSEIGNEMENT : HISTOIRE, THEORIE ET ESPERANTO

Cetle section a tenu plusieurs séances sous la présidence de M. Navarre
(France), assisté de M™ Rochat-Burdin, M. Marchand: (Suisse), MM. Cogen
(Belgique) et Flageul (France), vice-présidents.

Secrétaire : M. Lambotte (Belgique).

Les rapports suivants ont été lus et discutés :

LA PREPARATION PEDAGOGIQUE DES PROFESSEURS DE STENOGRAPHIE

Rapport présenté par M. N, Lambotte (Belgique),
professeur & I’Ecole normale de Sténographie de Saint-Gilles-lez-Bruxelles,

Parmi les problémes qui doivent se poser a D’attention des sténographes, il s’en trouve
un, mes chers Collégues, qu’on laisse généralement en pantenne et de la solution duquel
dépend cependant ’avenir de 1’enseignement de la sténographie,
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Nous convenons volontiers que le rendement de nos cours de sténographie est insul-
fisant, que 1'arbre planté avec une jalouse pertinacité ne donne pas tous les fruits que
’on attendait, et chacun de rechercher les causes de ce mal déplorable et de s’appliquer
A découvrir le remede. Les causes?

On dit : Beaucoup de nos éléves n’ont ni culture générale, ni orthographe; leur con-
naissance de la langue est rudimentaire, leur vocabulaire est une galimafrée détestable;
de plus, peu d’entre eux se savent plier & la discipline impitoyable qui a le succés & sa
remorque, peu veulent se soumettre aux rigoureuses exigences d’un entrainement métho-
dique.

On dit encore : Nos systémes de sténographie sont imparfails... et certains ont mis
une louable application & en épucer tous les éléments.

Mais on ne dit pas, mes chers Collégues, ou on le dit trop bas, que les médiocres
résultats oblenus jusqu’a présent tiennent moins & Uimperfection des systémes et a 1'in-
suffisance intellectuelle des éléves qu’a la pauvreté des méthodes d’enseignement em-
ployées. Et, sans doute, formons-nous peu de bons éléves — destinés & devenir de bons
praticiens — parce que nous avons peu de bons professeurs. On ne s'improvise pas plus
professeur de sténographie qu'on ne s’improvise instituteur., On ne fait pas un maitre
(’école avec de la seule bonne volonté; on ne fait pas un professeur de sténographie d’un
homme qui n’a pour tout bagage que son talent de praticien et son intelligence, On peut
dtre un sténographe habile et enthousiaste, donner 4 sa tAche sa conscience et son cceut,
et n’étre pourtant qu’un professeur médiocre. Combien de jeunes gens ont quitté nos
cours parce que le professeur n’a pas su rendre claire la matiére, attrayant D’exposé,
vivante la lecon! Combien pourtant cussent pu — hien doués, volontaires et actifs —
devenir de bons sténographes! Nos grandes associations se sont désintéressées de la for-
mation des professeurs de sténographie. Elles ont délivré des diplémes aprés examen,
sincére, je le veux bien, mais insuffisant; elles n’ont pris que trés mal la mesure des can-
didats; aucune d’elles n’a songé & déchrysalider le (alent pédagogique que heaucoup, sans
doute, portaient en eux.

Nous sommes tous d’accord pour affirmer que le succés qu’obtiennent les éléves d’une
classe est en raison directe de la valeur du professeur. Tant vaut le maitre, tant vaut
I’éleve. Amplifions tout de suite et disons : tant vaut la méthode, tant vaut le cours.

Je vous propose d’examiner rapidement quelques suggestions tendant 4 créer des
cours dans lesquels seraient préparés ceux qui se destinent & Penseignement de la sté-
nographie.

En 1923, quelques collégues et moi avons fondé 4 Saint-Gilles-lez-Bruxelles, la pre-
miére Ecole normale de sténographie du pays. Nous n’avons eu besoin ni de subsides,
ni de somptueux locaux. Pendant trois ans, notre foi seule étayant I’édifice,
nous avons formé des professeurs, Depuis, I’Administration communale jugeant
I’institution utile ’adopta et la classa dans le cycle de ses cours officiels. L’Ecole normale
de Sténographie comprend deux sections : une section de professorat olt des spécialistes
donnent des cours de psychologie, de méthodologie, de didactique, d’histoire de la sténo-
graphie et d’étude comparée des systémes; une section de technique professionnelle dans
laquelle, sous la compétente direction d’un sténographe du Sénat, les éléves s'initient
aux difficultés réelles de la profession. Les éléves ont quatre heures de cours par semaine,
d’octobre a mai. Ils sont soumis, avant Pouverture de ’école, & un examen d’admission
portant sur leurs connaissances sténographiques et leur instruction générale. A la fin
des cours, ils subissent un examen trés sévére qui permet de juger leur valeur pédago-
gique et D’étendue des notions qu’ils ont acquises pendant le temps qu’a duré leur pré-
paration.

Le succes est venu, rapide et lumineux. On s’est bient6t rendu compte que le résul-
tat a atteindre valait Ueffort & s’imposer. Les jeunes gens de 1’Ecole normale sont mis
au courant de tout ce qui concerne la profession. Ils étudient les méthodes nouvelles,
s’exercent devant de « vraies classes », donnent de « vraies lecons » qu’un professeur com-
pétent passe ensuite au crible d’une critique amicale; ils connaissent la vie d’uni cours
dans ses multiples manifestations; plus tard, quand ils sortiront de 1’Ecole, ils seront bien
outillés, sauront la route qui méne droit au but, éviteront les tAtonnements désultoires
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qui font tant de ravages dans nos classes ct seront capables (’organiser l'entrainement’
méthodique de leurs éléves d’aprés les conceptions nouvelles de la pédagogie. Au cours
de technique professionnelle, le professeur, rompant avec la routine, s’efforce de faire
des éléves, non plus de secs preneurs de mots, mais des praticiens qui savent épurer
intelligemment une prise et mettre une phrase claire au service d’une pensée pataugeans
désespérément dans le margouillis des mots.

Sans doute, 'ccuvre n’est pas parfaite. 11 appartient 4 linitiative de tous de retou-
cher certains détails. Mais ce qu’un groupement sténographique a fait, les autres lo
peuvent faire, Pourquoi nos grandes associations n’auraient-elles pas chacune leur Ecole
normale ol elles accueilleraient ceux qui se destinent & 'enseignement? Les dévoliments
compétents ne manqueraient 4 aucune d’elles, pas plus qu'’ils ne nous ont manqué. Pour
vivre, une Ecole normale n’a pas besoin de générosité pécuniaire; elle ne demande que
de Penthousiasme et des collaborations désintéressées.

Dans tous les centres importants, les groupements sténographiques créeraient facile-
ment cette école ou, A défaut, des cours périodiques dans lesquels seraient exposés les
grands principes de la pédagogic maderne et leurs rapports avec I'enseignement de la

M. N. Lambotte

sténographie. Des conférenciers donneraient aux candidats professeurs des directives et
des conseils, leur montreraient le parti étonnant que lon peut tirer d'un enseignement
fondé sur I’intuition et D’activité. Reconnaissons franchement, mes chers Collégues, que
lenseignement de la sténographie retarde d’un demi-siécle. On se rend a peine compte
que Pactivité du professeur ne peut pas, ne doit pas remplacer Uactivité de I’éléve, et on
se refuse & admettre que P’intuition est & la base de I’enseignement sténographique, comme
elle est & la base de I’enseignement scientifique et littéraire,

Pourquoi encore les associations n’organiseraient-elles pas, & coté des conférences
dont je viens de parler, des lecons-modéles auxquelles seraient invités les candidats?

A voir des professeurs compétents & I’ceuvre, a étudier leurs procédés d’enseignement,
A vivre des lecons chaleureuses et fécondes, ne pensez-vous pas qu’ils retireraient large
profit ? Quoi de plus simple & organiser que ces lecons-types, quoi de plus rationnel, quel
meilleur stimulant?

A ceux que leurs occupations, I’éloignement, des raisons diverses empécheraient de
suivre ces conférences, d’écouter ces lecons, les associations pourraient procurer un cours
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* par cotrespondance, cours dans lequel ils trouveraient Pexposé de la méthodologie de la
sténographie, les notions essentielles de psychologie, une étude largement brossée des
différents systémes de leur pays et des conseils éclairés touchant la didactique,

Et & ce propos, mes chers Collégues, permettez-moi de m’étonner que nul n’ait songé

encore a publier un traité de méthodologie de la sténographie, Certaines revues ont fait
paraitre d’excellents articles, riches d’un séve ardente, signalant telles initiatives ingé-
nieuses en matiére d’enseignement, Mais, en général, nos revues s’ouvrent peu aux ques-
tions de psychologie et de méthodologie. Formons le voeu que, de temps en temps, pa-
raissent dans notre presse des articles qui tiendraient les professeurs .au courant des mé-
thodes nouvelles. Nos revues peuvent collaborer puissamment 4 la réorganisation de 1’en-
seignement de notre art,
_ Quil me soit permis de vous signaler que PInstitut Sténographique de Belgique
Impose & ses professeurs la connaissance d’un programme complet. C’est 14 un commen-
cement; nous devons 4 I’avenir qui nous attend d’aller plus loin encore en soumettant
les candidats & une préparation « pratique » rigoureuse.

Je c{ois aussi quil serait sage d’intéresser nos instituteurs & la sténographie et a
son enseignement ef, peut-8tre, pourrait-on obtenir que la sténographie fat introduite,
comme branche accessoire, dans le programme des Kcoles normales. Grice A leur pro-
fonde préparation méthodologique, nos. instituteurs deviendraient, sans aucun doute, d’ex-
cellents professeurs de sténographie.

C’est par la réorganisation de notre enseignement que nous combattrons efficacement
le puffisme de certaines écoles de sténographie ot opérent des pitres mercantiles; c’est
par la qu’il faut commencer ce qu’une spirituelle revue appelle « la grande lessive ».
Et nous n’aurons pas perdu notre temps, mes chers Collégues, si les idées jetées dans

ce modeste rapport ont pu faire naitre en vous quelques bienveillantes réflexions. (Vifs
applaudissements. )

- M. LE PRESIDENT prie M. Lambotte de bien vouloir donner aux membres
de la section quelques précisions touchant le fonctionnement de I’Ecole nor-
male de Saint-Gilles.

M. LAMBOITE donne connaissance du programme, des matieres exigées
lors de I'examen d’admission et de 1’horaire des cours, Il signale notamment
le grand: intérét que présente le cours de technique professionnelle dont a bien
voulu se charger M. Montenez, sous-directeur du service sténographique du
Sénat.

M. MONTENEZ (Belgique) indique les raisons qui justifient I’existence d’un
cours de technique professionnelle dans une école supérieure de sténographie.
« Trop de sténographes, dit-il, ne sont que des preneurs de mots et sont inca-
pables d’établir une nette présentation d’un texte, C’est ce travail que nous fai-
sons faire aux éleves qui fréquentent Ja section technique de 1’Ecole normale, »

M. LE PRESIDENT met aux voix le voeu suivant proposé par M. Lambotte :

Le Congrés international,

Aprés avoir entendu la lecture d’un rapport sur la préparation pédagogique des profes-
seurs de sténographie et soucieux de contribuer & amélioration et A Dextension de 1’en-
seignement de la sténographie,

E‘met le voeu de voir les administrations publiques ou les grandes associations sténo-
graphiques organiser, dans les centres importants, des Ecoles normales ou des cours pour
la formation pédagogique des professeurs de sténographie; .

Engage les groupements sténographiques & unir tous leurs efforts pour obtenir des
pouvoirs publics introduction de lenseignement de 1a sténographie dans les Ecoles nor-
males d’instituteurs, 4

Le veeu est adopté.
__
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L’ENTRAINEMENT MENTAL DU STENOGRAPHE

Rapport de M. Haillez, sténographe de la Chambre des Représentants de Belgique

La grande majorité, sinon '’ensemble, des sténographes est sujette & de multiples
découragements pendant la période d’entrainement, Ne deviendra sténographe parlemen-
Laire, ou méme hon sténographe commercial, que 1’éléve deué d’une énergie ferme et ca-
pable de réagir contre la défaillance et d’affronter la longueur déconcertante de l’entraine-
ment, ,

Le but de ce rapport est de prouver que la vitesse et la slireté de prise peuvent étre
facilement et rapidement acquises par la mise en pratique de I’entrainement mental, con-
jointement avec Pentrainement écrit, celui-ci ne devant et ne pouvant cependant pas étre
exclusivement remplacé par celui-la, Je dirai pourquoi,

Voici les avantages de l'entrainement mental : Il n'exige ni dicteur, ni papier, ni
crayon, et peut se pratiquer & tout moment et en tous lieux. Il est économique, peu encom-
brant, permanent si I’on veut, et facteur efficace de 'endurance. Il sera d’un grand se-
cours pour I’éleve et spécialement pour le timide qui a peur d’exhiber un carnet en société
croyant que tous les yeux vont se braquer sur lui. Il peut méme se pratiquer dans les
endroits ol 'entrainement parait inopportun sinon impossible, par exemple au cours de
fétes intimes, d’excursions, en tramway, partout enfin. Son domaine est universel.

I1 faut cependant en connaitre les rouages pour ['utiliser avec efficience, car cet entrai-
nement est double : Il exige Pentrainement simultané des yeux et de la main, pour four-
nir son résultat maximum.

I* L'entrainement mental visuel, — (est le principal exercice qui permettra 4 ’éléve
d’acquérir la streté non seulement de la représentation graphique, mais également de la
lecture des sténogranmumes. Il consiste 4 s'’essayer de voir nettement, en esprit, un seul
signe au début, puis un mot, ensuite un groupe de sténogrammes, et, progressivement,
une succession de phrases. Le débutant fera les premiers exercices dans ’isolement le plus
complet, la volonté s'effor¢ant de repousser tout autre phénoméne visuel ou imaginatif
quelconque. Plus la représentation mentale du sténogramme sera intense, plus la main
Pécrira vite, et, pour atriver & cette netteté de représentation, je conseille 4 I’éléve, lors-
qu’il est seul, de tenir les yeux fermés ou mi-clos.

Cette partie de l’entrainement est celle dont le développement s’acquiert le plus faci-
lement. Voici une preuve en faveur de ma thése : Voyez ce qui se passe lorsque vous avez
été au cinédma ou au théatre, Ne vous rappelez-vous pas, plusieurs heures ou méme plu-
sieurs jours aprés, les moindres attitudes des acteurs? En faisant un petit effort mental,
tous les épisodes du spectacle vous reviennent a Desprit, alors que les sous-titres du film
ou les paroles prétées aux acteurs sont déjd tombées dans P'oubli. Je puis donc affirmer
que la tension mentale visuelle peut se développer facilement et qu’elle est d’une grande
utilité pour ’acquisition de la vitesse sténographique. Mais cette vitesse se manifeste
extérieurement, chez le professionnel, par agilité des doigts. J’en arrive donc & :

20 L’entrainement mental tactile, — Il se pratique automatiquement si le sténo-
graphe dirige quelque peu sa volonté dans ce but. Il consiste & tracer les sténogrammes
au fur et & mesure de leur représentation mentale visuelle, les doigts tenant un crayon
imaginaire et courant sur un carnet non moins fictif. J’insiste sur le fait qu’il doit se
pratiquer simultanément avec ’entrainement visuel, car celui-ci, de par la force des
choses, est toujours plus rapide et joue donc le role d’entraineur a P’égard de la main
qui s’efforce de suivre la représentation visuelle,

On pourrait m’objecter que ces signes tracés dans le vide pourraient faire passer le
sténographe pour une personne atteinte de maladie nerveuse, sinon de folie. Pourquoi?
‘Nest-il pas facile de tenir la main droite en poche, sous le chapeau, voire sous la table
ou méme sous la main gauche, suivant que Pon est debout ou assis; n’a-t-on pas aussi
la ressource de tenir les bras croisés, la main droite évoluant & son aise derriére le bras
gauche formant écran? Les dames peuvent facilement sténographier la main tenue dans
un manchon, sous un journal, une sacoche ou une fourrure, D’ailleurs, le sténographe
qui « veut » trouve toujours moyen d’arriver 4 ses fins. Le gdeste est tellement impercep-
tible pour une personne non avertie, qu’il passe inapercu, les sténogrammes s’éctivant
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quasi 'un sur P"autre s’ils sont longs, par groupes de deux, de trois ou de quatre s’ils
sont coutts.

Leffort ne doit se porter ici que sur la vitesse de ptise, et comme la déformation des
sténogrammes serait inévitable par ce mode d'entrainement seul, ’entrainement habituel
et journalier, & aide du crayon sur le papier, qui ne doit jamais étre abandonné, per-
mettra de surveiller la correction du tracé.

Remarquez pourquoi cette méthode d’entrainement mental fait gagner du temps pour
Pacquisition de ces deux qualités importantes : vitesse et endurance. Alors qu’un sténo-
graphe employant les moyens ordinaires fait peut-Atre une heure, rarement deux heures,
d’exercice journalier, celui qui pratique également la méthode que je préconise augmente
la durée quotidienne de ’entrainement du double, du triple et, j’ose ’affirmer, de Dinfini.
De quelle mani¢re? Bien simplement : Les premiers jours, il se contentera de sténogra-
phier mentalement, dans le tramway ou ailleurs, quelques petits articles de son -journal
ou quelques bribes de conversations auxquelles il prend part ou de celles qu’il écoute. En
augmentant journellement la longueur des « prises mentales », il arrivera & sténographier
indistinctement tout ce qu’il lit, entend, et méme ce qu’il pense. Bien entendu, il n’ob-
tiendra ce résultat que progressivement, des périodes de détente étant nécessaires aux
débutants. surtout, afin d’évifer le surmenage, 'abrutissement.

Si I’éléve considere la sténographie non seulement comme un gagne-pain mais aussi
comme un sport, s’il s’assigne comme but de rivaliser de vitesse avec le déhit de I’ora-
teur le plus rapide, je lui suggére de compléter son entrainement ordinaire par les exer-
cices visuels et tactiles de I’entrainement mental que je viens de développer. Il arrivera
ainsi 4 se faire de la sténographie une seconde nature, & s’inoculer en quelque sorte Iart
abréviatif dans V’esprit et les doigts, et alors il pourra voler & la poursuite de la parole :
La course ne sera jamais, pour elle et pour lui, qu’un « dead-heat ». (Vifs applaudis-
sements.)

Veeu :

Je prie les membres du Congrés d’émettre le vaeu de voir les professeurs de sténo-
graphie inculquer le mécanisme et les principes de D’entrainement mental aux éléves de
leurs classes, afin de leur fournir les moyens d’aborder et de poursuivre plus efficacement
Dentrainement ordinaire et de perfectionner ainsi la belle profession qu’ils ont choisie.

(Le voeu est adopté.)
Lo T e e e

COURS ACADEMIQUE DE STENOGRAPHIE

Rapport de M. Robert Fuchs (Allemagne),

Pour entretenir des relations suivies entre les nations du globe, il y a plusieurs
moyens. D’abord, il y a les congrés internationaux dont nous voyons un exemple bien
réussi devant nous, dans cette salle et, pour les lier entre eux, des Comités de jonction
qui, comme tout se déguise quelquefois dans ce bas monde, peuvent prendre aussi le réle
exceptionnel d’un comité de disjonction. « Le commencement est la fin, la fin est le com-
mencement, commencement et fin sont la m&me chose », a dit Héraclite déja avant I’in-
vention de P’art sténographique. Ensuite, nous avons les professeurs d’échange, Mais aussi
cette institution, a cot¢ de ses préférences indéniables, a ses défauts. Ils pésent lourd selon
moi, et je me suis permis, & différentes reprises, de les signaler & divers gouvernements,
car l'un d’eux m’avait conseillé de suivre leur exemple. Ces imperfections que je ne veux
pas énumérer ici, m’ont suggéré I'idée de faire autrement, avec quel résultat, je ne sau-
rais vous le dire, car c’est seulement aux mois de septembre et d’octobre que j’en ferai la
premiére expérience, & Valence, & occasion du 2° Congrés hispanc-américano-philippin.

Estimant que les congrés internationaux doivent étre maintenus comme ils ont été
organisés en 1889 a Paris, et, d’autre part, qu’on ne fera pas bien de les faire suivre I’un
Pautre de trop prés, mais qu’une période de trois ans, en général, est recommandable,
je pourrais me trouver fort embarrassé pour ouvrir une issue au projet que je rumine
depuis quelques années seulement, Mais, justement, ces derniéres années m’ont encou-
ragé. Qu’est-ce que nous avons vu en Allemagne et, quoique un peu moins, dans d’au-
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tres pays? La combinaison des congrés plus ou moins officiels ou scientifiques avec des
cours académiques, de perfection, d’entrainement, Les congrés dessinent les grandes lignes
du progres, de ’entente mutuelle, mais les cours approfondissent les connaissances per-
sonnelles des professionnels et leur donnent le moyen de participer aux congrés avec plus
de succes. Les nouvelles inventions, les derniéres données, acquises par des études mul-
tipliées, sont bien exposées magistralement aux congrés internationaux. Mais il est dif-
ficile, pour ne pas dire impossible, de donner & tous les congressistes, surtout quand ils
n’assistent que par hasard, le niveau pour tout comprendre, pour prendre un role actif
dans chacun des problémes qui se présentent forcément. Et puis, la chose
essentielle, la méthodologie du travail scientifique, peut étre montrée du bout du doigt
dans un rapport, dans une communication, mais elle ne peut pas étre enseignée ni pra-
tiquée, & moins qu’on n’institue des cours d’exercice. L’art et la science de la sténogra-
phie sont fort vastes, en rapport intime avec toutes les manifestations de la vie officielle
et privée et surtout scientifique. Ces relations vont en se multipliant chaque jour déja
dans un seul pays, & plus forte raison dans tous les pays du globe, de fagon qu’on pour-
rait désespérer de devenir jamais un grand savant dans le domaine sténographique. Mais
un grand sténographe, ce serait aussi un grand homme, car nul ne peut étre grand homme
qui ne soit en méme temps le premier dans sa profession. Non pas pour arriver 4 ce but
par trop élevé et hautain, .mais pour nous e¢n rapprocher un tout petit peu, je propose
que, dans un des prochains congrés, on combine les assises accoutumées avec un cours
de perfection. .

J’entends par & non que le prochain congrés qui est si prés, assume déja cette mis-
sion culturale, non, c'est un projet de longue haleine, plein de travail, lent en préparatifs,
difficile & réaliser comme tout ce qui a du mérite dans la société humaine, On devrait
choisir comme premiére station peut-8tre le congreés de 1931, D’abord, on aurait & nom-
mer une trés petite commission, composée de savants sténographes de premier ordre et
reconnus partout, qui se chargeraient de lorganisation, lls chercheraient dans nombre de
pays les premiers spécialistes des bhranches sténographiques les plus importantes, soit de
la méthodologie de P’étude scientifique qui est la méme dans toutes les sciences, sans étre
décrite par qui que ce soit, de I'histoire ancienne, médiévale et, sous quelques rapports,
moderne, de la composition des systémes les plus ingénieux, disons par exemple tachy-
graphie grecque, notes tironiennes, Gabelsberger, Pitman et Gregg, Duployé, Melin, Marti,
sans faire attention aux systémes dérivés ou aux adaptations qui n’ont jamais ’empreinte
du génie inventeur, de la méthode de ’enseignement, etc. Aprés le choix des professeurs,
cette commission aurait a dresser le programme des grands problémes avec la collabora-
tion de ceux qui auront a faire les conférences. Le programme ne devra contenir que des
sommités, quant aux professeurs, que des problémes trés importants, liés entre eux par
une idée générale qui varie naturellement, Les cours pourraient se suivre de 8 heures
du matin a4 1 heure pendant une semaine, laissant libre pour le repos, les récréations, les
excursions et les affaires courantes le reste de la journée. Les conférences ne se croiseront
pas, autant que possible, pour que tout le monde ait libre accés et gratuit; 4 chaque
moment. Les professeurs auraient & rendre compte des résultats nouveaux des recherches,
propres et entreprises par d’autres, et & donner une preuve de leur procédé méthodolo-
gique. Et tout cela est extrémement simple, comme je peux l'affirmer aprés en avoir fait
une expérience trés large pour les branches suivantes : tachygraphie, histoire, philologie
classique, sciences d’histoire naturelle, médecine et commerce. Toutes mes conférences,
pour les six semaines réservées & cet effet & Valence, renferment soit des résultats com-
plétement nouveaux dans les domaines précités, trouvés durant trente-cing ans d’études
ininterrompues, soit des épreuves de méthodologie, quand les résultats se référent & une
thése déja connue, émise dans un pays quelconque, Rien que des nouveautéds, ce serait
par trop encombrant méme pour une jeune fille qui vient s’attifer dans un magasin de
nouveautés. Maig, si le sujet est connu, c’est au moins le cadre qui est nouveau. Alors
I'ceuvre est réalisable : il ne faut que faire marcher le mécanisme un peu compliqué., Si
vous chargez par exemple trois membres des préparatifs nécessaires, ils vous présente-
ront un programme bien arrété, je vous le garantis.
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Je ne fais pas dc proposition formulée; je me contente d’avoir tracé les sillons et
d’y avoir jeté la semence, et quant au soleil, j’attendrai qu’il vous plaise de m’en donner.
(Vifs applandissements.)

LA STENOGRAPHIE DANS L'ARMEE

Rapport présenté par M. le Général Claser (Belgique)

Voila un sujet extrémement simple ou trés rocailleux a traiter, selon le point de vue
auquel on se place : simple, s’il suffit de résumer, car il n’y a qu’a dire qu’il n’y a rien
de fait dans ce domaine, dans ’armée belge; rocailleux, si ’on veut prévoir I’avenir et les
étapes qu'il faudra franchir, pour remplacer ce néant par une organisation compléte.

Jusqu'’ici, la sténographie n’a pas encore fait sentir sa réelle utilité dans 1’armée, parce
que, comme le disait la « France Militaire », e mouvement doit venir de haut; c’est dans
les états-majors qu’elle doit s’introduire d’abord; c’est 14 qu’elle peut rendre les plus
grands et les plus réels services; c’est 1a qu’il y a de nombreux ordres, de multiples ins-
tructions & donner, lesquels doivent alors étre répartis entre les unités par la dactylogra-
phie; c’est de 14 que 'exemple rejaillira sur les éléments subordonnés. Pour arriver & faire
partie d’un état-major, on apprendra la sténographie, et, dés lors, elle descendra dans
tous les organismes inférieurs,

Pourquoi n’a-t-elle fait aucun progrés jusqu’ici?

A mon avis, la raison en est simple. A ’époque ou les chefs actuels suivaient les cours
a PEcole militaire ou 4 I’Ecole de guerre, la sténographie était peu connue, ou du moins
pas du tout vulgarisée en Belgique. Les cours se prenaient & la volée et chacun avait
trouvé le moyen de les prendre en n’écrivant que des parties de mots, véritable sténogra-
phie abréviative, avec l’alphabet de D’écriture ordinaire; c’était une sténo personnelle,
avec des abréviations aussi personnelles, et ’on s’en tirait. Alors, pourquoi chercher une
écriture rapide, puisqu'on en avait, par la force des choses, créé une soi-méme, et qu’elle
avait suffi pendant cinqg années d’études?

Plygs tard, on avait oublié le travail de bénédictin qui suivait chaque journée de cours,
les peines subies pour reconstituer les phrases des lecons et 1’étonnement fréquent que
P’on avait exprimé par cette phrase : « Comment, il a dit cela? », la nécessité, trés fré-
quente au début, d’aller chez un camarade pour pouvoir « mettre sa lecon au courant »,
et le peu d’heures qui restaient, aprés ce travail fastidieux, pour étudier ses legons.

Et il convient d’ajouter que méme le porte-plume & réservoir était alors inconnu;
mais, ce qui ’était moins, c’était ’ennui de piquer dans Dencrier, de tourner la page
aprés 'avoir séchée, tout en écoutant anxieusement pour ne pas perdre la suite de la
lecon. .

Aprés cette période, vint celle des autographies, payées par les éléves et qui rendaient
inutile la connaissance d’un moyen rapide d’écriture; comme ’a dit un loustic, il suffisait
qu’un sténo prit la lecon pour la faire reproduire pour tous, et, pendant ce temps, les
autres écoutaient, profitaient réellement de la lecon et avaient le temps voulu pour étudier
a laise.

Comment voudriez-vous que la sténographie puisse intéresser des hommes qui ont passé
par 1a? Dés lors, c’est peine perdue d’essayer de la faire entrer dans ’armée en s’y pre-
nant par la téte, et, cette extrémité étant inattaquable, c’est & l'autre qu’il faut s’adres-
ser.

C’est ce qu’a trés bien compris le Président de I’l. R. S. B., en créant la section mili-
taire, dont le premier but, pratique et social, celui-14, est de donner une arme aux sous-
officiers qui, engagés trés jeunes, désirent quitter 1’armée, pour des raisons que nous
n’avons pas A examiner ici, n’ont pas d’emploi en vue dans le civil et pourront ainsi s’en
créer un, s’ils le veulent.

L’idée a été comprise, elle a fait son chemin, le résultat est brillant : 136 candidats
pour un premier essail '

Il va de soi que ces jeunes gens en parleront autour d’eux, dans ce vaste groupement
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que constitue une caserne, chez eux quand ils vont en permission, en ville quand ils
sortent, et qu'il en résultera une propagande loyale, jeune, enthousiaste, tant dans les
casernes que dans les cabarets, et on en parlera dans les chaumiéres aussi bien que dans
les maisons hourgeoises.

Mais dans les casernes, les amateurs se prépareront inconsciemment : les sous-officiers
de carriere s’y intéresseront, ne flt-ce que par curiosité; les officiers ne voudront pas —
car « noblesse oblige » — rester en dehors de ce mouvement, et ainsi la sténographie fera
des adeptes et gagnera, insensiblement mais tout naturellement, les échelong supérieurs
de la hiérarchie.

A ce moment, on essayera de 'utiliser dans les rapports, ordres, comptes rendus, etc.,
et il faudra fort peu de chose pour obtenir alors, mais alors seulement, la mise & 1’essai
officielle” et enfin la réglementation de son emploi et son extension aux grandes unités
pour arriver ensuite progressivement aux petites. C’est assez dire qu’il faudra du temps
et c'est le cas de penser au « natura non facit saltug ».

M. le Général Claser

La section militaire de I’'I. R. S. B. sera donc le moteur de ce mouvement, moteur
qui devra étre suivi de prés pour éviter les « ratés », car sa mise hors de service équivau-
drait & P'arrét complet de cette propagande et & attendre longtemps peut-8tre la réunion
d’autant de facteurs de succés.

Le monde sténographique doit donc savoir gré & M. De Baerdemacker d’avoir orga-
nisé cette section et de lui avoir donné, sans compter, et j’insiste sur ce point, car il le
mérite, tous les moyens nécessaires pour en assurer le succés.

Mais j'ai la ferme conviction que ses efforts réussiront et que la récompense morale,
la seule qu’il ambitionne, viendra les sanctionner, au moment ol il s’y attendra le moins.

Alors s’ouvrira la question de la création de cours dans les garnisons, question qui
se résoudra aisément car la section aura formé des moniteurs que 'Institut guidera et
aidera de toutes ses forces.

Il ne reste donc plus qu’a faire comme Monte Christo le conseillait & Aydée : « Atten.
dre et espérer ».

O
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LA STENOGi{APH]E DANS LES AUDITIONS PUBLIQUES A ALEXANDRIE

Rapport de M, Gargour (Egypte)
Secrétaire général de I’Association d’Alexandrie de I'l. 8. F.

Fait-on de la sténographie & Alexandrie?

Y a-t-il des sténographes professionnels?

A quelques rares exceptions prés, je répendrai non sur le second point.

Quant au premier, s’il s’agit de comprendre dans cette branche de 1’enseignement com-
mercial les nombreux adeptes qui savent former et relire les signes sténographiques, ma
réponse sera affirmative.

En effet, on a compris de Lonne heure en Egyple — ot, dés les temps les plus recu-
lés, Part abréviatif était en honneur, — et plus pm‘hcullérement A Alexandrie, tout I'in-
térét que la sténographie devait présenter dans la pratique commerciale pour ’expédition
rapide des affaires courantes. Et chaque année, des écoles ou cercles sténographiques sort
une pléiade de jeunes gens et de jeunes filles qui portent dans leur giberne un diplome
de 60, 80 ct voire 100 mots & la minute; mais on s’arréte 14, et nul ne songe A
pousser plus loin Pentrainement, car & quoi bon fournir un effort pour arriver 2 une
vitesse qui ne saurait pratiquement étre utilisée?

En dehors des grands établissements d’enseignement & Alexandrie, ol la sténographie
fait partie intégrante de I’énseignement supérieur, il a existé de tout temps des cercles sté-
nographiques dont vous me permelirez de faire une nomenclature rapide. Le plus ancien
a été DInstitut Sténographique d’Egypte qui, fondé en 1904, a duré quelques années pour
faire place au Cercle sténographique et 4 PAssociation cumcalc des Sténo-Daclylographes.
De ces deux institutions, seule Association amicale des Sténo-Dactylographes a survécu;
pendant la Grande Guerre, sa dénomination a été modifice en Institut sténographique de
France, Association d’Alexandrie; elle en est aujourd’hui & sa quinziéme année d'exis-
tence. Citons, pour mémoire, lg Cercle commercial d’Alexandrie et I’Union sténographique
d’Egypte, dont le souvenir tend A disparaitre de plus en plus.

Le but que se sont- donné les fondateurs de ces cercles a été de former de bons
sténo-dactylographes, et leur enseignement était si apprécié que les éléves qui passaient
des examens aprés quelques mois d’études obtenaient facilement leur dipléme. Certains
des fondateurs de ces groupements ont publié des ouvrages pratiques pour leurs éléves,
et il nous suffira de rappeler les noms de M. Georges Koller, auteur d’un traité de sté-
nographie anglaise, adaptation Duployé, en collaboration avec M. Albert Navarre, et de
M. Edouard Gargour, auteur d’un traité pratique de dactylographie, tous deux actuelle-
ment président et secrét‘dlre général de I'Association d’Alexandrie, de 1'Institut Sténo-
graphique de France, pour faire ressortir 4 vos yeux combien la bonne volonté et le talent
ne manqualent pas a Alexandrle

Je m’en voudrais de passer sous silence Je nom d’un des plus brillants éléves de I'Ins-
titut Sténographique, & Alexandrie, qui est 1’auteur d’une adaptation du systéme Duployé
A la langue grecque : j’ai nommé M. Canellatos. Son adaptation, qui a été officiellement
reconnue par ’Institut de Paris, est enseignée dans les grands établissements scolaires de
Gréce.

Malheureusement, la constance des éléves fait défaut. Cela provient, en grande partie,
du manque d’intérét que les administrations publiques et méme les grandes entreprises
locales, financitres el industrielles, témoignent 2 la sténographie, Cela est vrai a tel
point que lorsqu’il s’est agi de donner cette année une soirée cinématographique au profit
de notre ceuvre, ces sociétés ignoraient méme qu’il existdt & Alexandrie une institution
de sténographie. Il faut avouer que c’était un comble. Cette indifférence manifestée par
les pouvoirs publics n’était pas certainement sans refroidir ’enthousiasme des profes-
seurs et des éleves, Comme partout ailleurs, sous prétexte de ne pas rétribuer convena-
blement un sténographe, on ferme ’ceil sur la médiocrité, et naturellement les vrais sté-
nographes, ceux qui méritent réellement cette appellation, se trouvent évincés et dirigent
leur activité ailleurs,

Actuellement, comme je I’ai dit plus haut, on fait couramment de la sténographie
4 Alexandrie; de nombreuses écoles et plusieurs cercles lui accordent une large part dans
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leur programme d’études. Malheureusement, les sténographes qui sont 4 méme de pren-
dre un discours, une conférence ou les débats d’un procés, manquent,

Ceci m’ameéne 4 vous parler des tentatives faites 4 Alexandrie pour developpel‘ T'usage
de la sténographie dans les auditions publiques, Dés 1912, il était mis a la disposition
de la municipalité d’Alexandrie une équipe de sténographes pour prendre les discours des
conseillers municipaux durant les séances de la Commission municipale, suivant le veeu
méme du Ministére de Pintérieur, qui demandait que les procés-verbaux des séances de
la Commission municipale fussent plus détaillés, Certains des conseillers, daubant sur le
compte I'un de lautre, craignaient que les hétises de leurs discours (ceci est! leur propre
expression), ne fussent étalées au grand jour, et malgré Popinion favorable de 1’assem-
blée, le projet fut écarté.

A dix ans (intervalle, on en reparla, et j’eus honneur d’étre le seul parmi tous les
sténographes d’Alexandrie 4 prendre les débats de la commission. Tout alla bien pendant
une année, mais lorsqu’on voulut me confirmer & mon poste, il me fut offert des appoin-
tements si peu en rapport avee ampleur du travail, que je cessai depuis cette occupation.
1.’abandon de mes fonctions se justifiera & vos yeux lorsque je vous dirai qu’il me fallait
quatre heures consécutives, et parfois davantage, de prises sténographiques sur des sujets
variés, souvent techniques, et que la reproduction me prenait une centaine de pages dac-
tylographides au moins, ce qui me demandait plus de trois jours de travail consécutif
pour une séance.

Vous comprendrez qu’a ce compte-la, les bons sténographes se détachent de leur art
pour se placer 1a ou les nécessités de la vie les forcent & se trouver, car il faut d’abord
vivte et assurer existence des siens,

Voilda le mal, Messieurs,

Quant au remdéde, le seul & préconiser, 4 mon avis, scrait de demander aux adminis-
(rations inlernationales d’Alexandrie, par la voie diplomatique, de créer un service sté-
nographique de premier choix, hien rétribué, dont les résultals ne se lferont pas attendre,
j’en suis str, el qui donnera & la jeune génération Pardeur de s’entrainer comme elle ne
’a jamais fait jusqu’a présent.

Voild le vaeu que jo forme & ce Congrés international, persuadé que les gouvernants
des diverses puissances capitulaires en comprendront le bien-fondé et pressentiront leurs
ambassadeurs pour la suite & donner & ce projet.

En attendant la réalisation de ce veeu, la section d’Alexandrie de PMInstitut Sténogra-
phique de Trance s’efforce, par tous les moyens, 4 relever le moral de ses adeptes en
organisant des championnats et en ¢ditant une revue sténographique, travaillant ainsi
& diffuser, en Egypte, Part qui nous est cher,

M. W. J. BurRrOWS, de Londres, a fait parvenir au Congrés une commu-
nication fort intéressante, intitulée : Cens suggestions el commentaires.

LA STENOGRAPHIE EN TCHECOSLOVAQUIE

Rapport de M. Prokop Novak, directeur de I'Institut Sténographique de I'Etat, a Prague

Mesdames et Messieurs,

I y a dix-neuf ans, au Congrés international de sténographie tenu a Darmstadt, j'eus
Phonneur de parler de la situation dans laquelle se trouvait la sténographie chez les Sla-
ves et chez les Tchéques.

Pendant plusieurs dizaines d’années, les Tchéques se servaient du systéme alle-
mand Gabelsherger, adapté au besoin. Pourtant, il y a quarante ans déja, des voix se
faisaient entendre qui tenaient & démontrer qu’un systéme étranger ne satisfaisait pas 2
tous les besoins et ne se prétait pas a Pesprit de la langue tchéque, et qu’il faudrait son-
ger a établir un systéme original qui remédiat & tous les défauts de la transcription. Voila
un phénoméne qu’on rencontre aussi auprés d’autres nations qui étaient ou bien sont
encore obligées de se tenir aux transcriptions empruntées aux langues étrangéres.

C’est Joseph Dirich, décédé cette année, qui, chez nous, commenga le premier 3
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travailler & la réalisation de son idée qui le portait & construire un systéme de sténogra-
phie original. Diirich était un homme d’une grande érudition en matiére de sténogra-
phie. Son nom restera lié pour toujours & histoire de la sténographie tchéque. Lui et son
contemporain Antoine Krondl jetérent les bases sur lesquelles construisirent plus tard Alois
Holas et Svojmir Mikulik.

Bien que I'idée de construire un systéme original de sténographie et été fout prés
d’étre réalisée, la situation politique d’alors ne permettait pas de faire valoir le nouveau
systéme, la transcription du systéme Gabelsberger jouissant d’une position tout & fait
spéciale et privilégide dans les cercles officiels.

C’est seulement aprés la guerre mondiale qui donna la vie & notre République tché-
coslovaque que l’on réussit & réaliser le désir de se faire indépendant en matiére de
sténographie, Plusieurs dizaines d’années avaient préparé cette idée comme nous I’avons
dit plus haut. Le Ministére de P’Instruction publique et de la Culture nationale de la
République tchécoslovaque donna suite 4 ces efforts avec une bienveillance tout a fait
remarquable. Un concours public fut annoncé ayant pour but de découvrir la meilleure
proposition d’un systéme original de la sténographie tchécoslovaque. Ce concours trouva
les spécialistes tchéques trés hien préparés, de sorte que le nouveau systéme original put
étre approuvé et introduit officiellement, M. Pingénieur Svojmir Mikulik, f{ravailleur
éprouvé, et le docteur Alois Herout, qui devint son associé, donnérent au projet sa
forme définitive. Ces deux auteurs réussirent &4 créer un nouveau systéme original qui cor-
respond parfaitement & I’esprit et au besoin de la langue tchécoslovaque. Au bout d’une
période transitoire, ’adaptation du systéme Gabelsberger disparut graduellement, de sorte
que maintenant, dans toutes les écoles secondaires et commerciales, la sténographie est
enseignée d’aprés le nouveau systéme,

Le Gouvernement de la République tchécoslovaque, désirant appuyer le développe-
ment de la sténographic du c6té scientifique aussi, créa & Prague DInstitut de Sténogra-
phie de ’Etat et le dota de ressources suffisantes. En quelques années, on réussit a for-
mer une bibliothéque technique composée d’au moins 4.000 volumes. Le bulletin officiel
de DInstitut, les « Tésnopisné rozhledy », est envoyé & 7.000 abonnés, La commission
d’examen de I’Etat pour Penseignement de la sténographie aux écoles publiques n’exa-
mine les candidals que suivant le nouveau systéme de Milculik-Herout. A part cela, on
fonda, aprés la guerre mondiale, la commission d’examen de I’Etat pour la sténographie
professionnelle et commerciale, qui n’existait pas en Aulriche avant la guerre.

Mesdames et Messieurs, j’ai essayé e vous montrer le long chemin que la sténogra-
phie a db parcourir en Tchécoslovaquie, En introduisant un systéme original et en fon-
dant les institutions que je viens d’énumérer, on a préparé chez nous le chemin & d’au-
tres efforts des spécialistes en sténographie.

L’ENSEIGNEMENT DE LA STENOGRAPHIE DANS LES ECOLES
DE  COMMERCE SUPERIEURES DE ROTTERDAM

Rapport présenté par M, de Neef (Pays-Bas)

. On a compris qu'a cOté des branches ordinaires, il est nécessaire d’enseigner aussi
la sténographie. Mais comme I’enseignement, dans ces écoles, a la méme importance que
dans les lycées, c’est-a-dire qu’il poursuit, comme but général, de permettre aux éléves
de pouvoir suivre les cours de I’Université et ceux des autres établissements scolaires,
indiqués dans la loi, P'enseignement de la sténographie est libre,

Cependant, quoique facultatif, le cours de sténographie est suivi par la plus grande
partie des éleves; d’ailleurs, le programme des examens de fin de cours comprend un
examen de sténographie,

Les écoles moyennes ne forment pas de « professionnels ».

Mais nous savons tous qu'il est absolument indispensable qu’un sténographe posséde
une culture générale, qu’il doit connaitre suffisamment les langues étrangéres, D’histoire,
Parithmétique, en un mot, tout le bagage littéraire et scientifique d’un homme bien ins-
truit,
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Cependant, de méme qu’un éléve de nos écoles, ayant obtenu son dipléme, doit, dans
n'importe quel bureau, pouvoir se charger de la correspondance, ou de la comptabilité, de
méme, il doit pouvoir assumer la tiche de sténo-dactylographe.

Et le chef de bureau qui doit faire son choix parmi plusieurs candidats, ayant tous
leur diplome, tiendra slirement compte des notes qu'ils ont obtenues & l’examen de fin
de cours.

Ce qui manque au candidat, c’est seulement « le métier », qu’il ne pourra pas
acquérir a Pécole.

De ce qui précéde, nous osons conclure que le but de notre enseignement de la sté-
nographie doit &tre :

A. Pour ceux qui se proposent de devenir des sténographes de profession : leur don-
ner un total de connaissances tel que pour se perfectionner, il leur suffira de faire les
exercices nécessaires;

B. Pour cevx qui cherchent une place de sténographe de bureau : leur fournir suffi-
samment de connaissances pour qu'ils puissent débuter comme sténographe en langue
hollandaise, francaise, allemande et anglaise, connaissances qu'ils perfectionneront par
« le métier », Tls doivent étre capables de fournir une vitesse de 120 syllabes pour le hol-
landais et de 80 syllabes pour les langues étrangeres. Cette vitesse suffit au début;

C. Pour ceux qui, plus tard, seront placés a la téte d’une maison de commerce ou
qui seront chefs de bureau : leur fournir suffisamment de connaissances en sténo-dactylo-
graphie pour qu'ils puissent sténographier leurs lettres eux-mémes au lieu d’avoir & les
dicter, ce qui permet aw dactylographe de copier immédiatement ces lettres sténographiées
4 la machine & écrire. C’est ainsi qu’on fait le maximum de travail. Le sténogramme ne
demande plus Pintervention de deux personnes : une seule suffit; pendant que le chef sté-
nographie les derni¢res lettres, les premiéres ont été écrites a la machine et sont prétes &
étre expédiées. Il va sang dire que le sténogramme doit étre éerit trés lisiblement, comme
d'ailleurs tout lexte sténographié.

Comment pouvens-nous atteindre notre but?

D’abord, je vais vous dire de combien de temps nous disposons pour notre cours.
L'école moyenne comprend un cours de cinq ans, C'est dans les derniéres annédes (4°
et 8°) qu'on enseigne la sténographie 4 raison d’une heure (50 minutes) par semaine.
Au total (déduction faite des vacances), on donne 75 lecons de 50 minutes pendant ces
deux ans, Vous avouerez que ce n'est pas beaucoup. Pendant ces 75 fois 50 minutes, nous
devons enseigner les signes, les abréviations, I’application de ces signes et de ces abré-
viations aux langues étrangéres, faire des exercices de lecture, apprendre & traduire les
sténogrammes et exercer les éléves pour leur faire acquérir la vitesse nécessaire.

Pour faire tout cela, il est nécessaire :

1o Que le systéme soit simple;

20 Que le systéme puisse étre facilement adapté aux langues étrangéres;

3o Qu’il existe une bonne collaboration entre le professeur et les éléves;

4° Qu’on ne perde pas une minute;

5° Que les éléves montrent de D’intérét et de I’application.

Comment répartin notre temps?

Il nous faut quatre ou cing legons pour appréndre les signes, la jonction des signes,
en un mot, écriture exacte des mots. Aprés ces quatre ou cing lecons, les éléves peuvent
éerire tout ce qui est dicté et lire ce qu’ils ont écrit treés, trés lentement, mais en revanche
trés soigneusement.

Alors, nous abordons les abréviations. Trés lentement. Les abréviations doivent &tre
employées machinalement. Pas un moment de réflexion avant d’écrire. Pendant cette
période, il ne faut dicter autre chose que les abréviations, Mais nous commencons bien-
tot par de petites dictées en langues étrangéres ott on n'emploie que trés peu d’abrévia-
tions, qui doivent &tre apprises d’avance.

L’enseignement des abréviations dure environ 4 mois,

Il nous reste ainsi environ 5 mois pour répéler les abréviations et pour faire des
exercices de vitesse.

Surtout, qu’on n’aille pas trop vite! Naturellement, ‘il y a toujours quelques éléves,
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pleins d’intérét pour la sténographie, qui pourraient écrire & une plus grande vitesse.
Mais nous avons affaire 4 toute une classe.

A la fin de la premiére année, la classe entiére doit atteindre une vitesse d’a peu prés
90 syllabes pour le hollandais.

Pendant la seconde année, rous gardons 1 mois pour permettre aux éléves de rattra-
per ce qu’ils ont perdu durant les vacances.

Et, aprés cela, il faut {ravailler avec beaucoup de ztle pour atteindre la vitesse de
120 & 125 syllabes pour la langue maternelle et de 80 syllabes pour les langues étrangéres.

C’est un travail ardu! Pas un sténogramme qui ne soit relu ou transmis, C’est la
chose la plus importante. A quoi sert-il d’atteindre une grande vitesse en sténographiant,
quand on est incapable de relire ce qu’on a écril.

Vous serez d’avis que pour atteindre ce but, il faut une honne collaboration entre le
professeur et les éléves, Ceux-ci doivent s’intéresser a la. sténographie et le professeur
doit leur inspirer Dintérét nécessaire.

Alors, on peut arriver & de beaux résultats, et pour que vous puissiez vous faire une
idée du résultat d’un travail assidu, je vous invite, Mesdames, Messieurs, a voir & ’expo-
sition les ouvrages des éléves de Rotterdam. Vous verrez que la sténographie en Hol-
lande, grace 4 la simplicité du systéme Groote, a pu se populariser.

En terminant, je vous remercie de l’attention avec laquelle vous avez bien voulu
m’écouter. Au Comité du Congrées, je présente mes sincéres remerciments pour m’avoir
offert 'occasiom de prendre la parole devant vous. (Vifs applaudissements.)

LA STENOGRAPHIE EN HOLLANDE
Rapport présenté par M. de Neef (Pays-Bas)

Dans ces dernieéres vingt-cing années, la Hollande a montré successivement un chan-
gement remarquable dans Pemploi de la sténographie, sans aucun doute grice & la décou-
verte de D’abrégé alphabétique néerlandais par M. A. W. Groote, officier supérieur de
Parmée néerlandaise. Il avait étudié le systéme allemand « Stolze », mais fut arrété par
plusieurs inconvénients, comme lemploi de signes pour des groupes de consonnes et 'in-
dication symbolique des voyelles,

Le systéme Scheithauer non plus ne le satisfaisait pas, surtout en ce qui concerne
les signes de groupes. Et c’est ainsi qu’il se mit & la recherche d’un autre systéme, plus
simple. :
Les deux Allemands que je viens de citer avaient, il est vrai, inventé un systéme
plein de mérite, mais ils n’avaient pas pu ou voulu faire le grand pas pour atriver a
la simplicité de notre écriture latine, chaque caractére ayant son propre signe. Ils n’a-
vaient donc pas atteint le sommet de ’échelle de Décriture.

Nous autres, adeptes de Groote, nous croyons que le Néerlandais a mis le pied sur
la marche supérieure en créant un systéme dans lequel les voyelles sont toujours indiquées
de la méme facon par des lignes droites, courtes ou longues, sauf pour le U qui est indi-
qué par un petit crochet, et en abolissant les signes de groupes pour deux consonnes
ou plus. C’est par cela que le systtme est simple et facile a apprendre, de sorte que les
jeunes éléves n’en éprouvent aucune difficulté. Cela est de la plus grande importance,
puisque 'enseignement de la sténographie dans les écoles néerlandaises est encore facul-
tatif et que les éléves ont & étudier cette science pendant les heures de repos ou aprés
les cours normaux. Ils suivent ces cours de leur propre gré et s’exercent dans cette
science avec beaucoup d’ambition parce que les résultats sont rapides. Aprés la premiére
lecon, ils sont déja capables 1’écrire et de lire de courtes phrases. Ceci n’était pas le cas
pour le systtme géométrique précédemment employé, Conen de Prépéan-Stéger, Stéger
avait introduit en Hollande le systéme frangais et avait ouvert une école de sténographie.

M. Stéger étant directeur du service sténographique de la Chambre, seuls ses éléves
pouvaient obtenir un emploi & ce service, et on parlait & ce moment, 1860-1870, du sys-
téme officiel Somerhausen-Stéger. Cependant, depuis sa mort, tout cela a changé. Son- suc-

cesseur laissait une chance aux sténographes de tous les systémes d’étre nommés sténo-
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graphes de la Chambre, et cela dure encore. La conséquence en est que des 12 places
6 sont occupées par les adeptes de P'abrégé alphabétique néerlandais. Ces sténographes’
sont capables de prendre en sténographie au moins 200 syllabes par minute; il y a quinze
ans, j’ai vu prendre par quaire sténographes du systtme Groote 2.500 syllabes en dix
minutes et je les ai entendus lire le document aussi vite qu’il avait été dicté. Il y en a
qui prennent méme 275 syllabes par minute. Donc, quoique le systéme « Groote » soit
simple, on est capable d’atteindre, grace & lui, une trés grande vitesse.

Le systeme géométrique de Conen de Prépéan et de l’anglais Pitman ne sont presque
plus pratiqués en Hollande; le systéme graphique a été adopté par la plupart des écoles,
et on y enseigne principalement le systéme Groote

Je De veux pas entrer dans des détails en ce qui concerne les systémes; cela deman-
derait un rapport spécial. Mais en étudiant le livre de ’américain Gregg, lequel m’a été
en.voyé par un parent de I’Etat de Wisconsin, je m’effraie, en tant que membre de [’en-
seignement, du grand nombre d’abréviations de mots et d’expressions que les éléves doi-
1:/ent apl?rendre par coeur, et je me souviens de I’aventure de saint Cassian d’Imola, qui
ut tué a coups de plumes par ses éléves exaspérés qui lui cridrent : « Re i
signes que tu nous a donnés, que nous avon; apprii a force de larmes n%)ali‘jet’ekl}es:snrl;?f
dons. » Co ’

-Un systéme pareil peut 8tre apprécié par des professionnels, mais ne vaut rien pour
le bL‘lreau. Les éléves ne D’apprennent pas facilement, et il n’est pas recommandable de
nos jours ott tout réclame Defficacité. Mon expérience d’instituteur d’école primaire et de
professeur d’école secondaire me prouve quil faut & nos éléves un systéme simple. L.’a-
brégé alphabétique néerlandais a f&té en 1926 son 25° anniversaire, et Dinventeur peut
étre fier de son travail.

Depuis, il n’v a rien cu de changé dans le systéme, cc qui prouve évidemment qu’it
est trés bien composé, et I'inventeur constate avec satisfaction que son systéme est celui
le plus employé en Hollande. Le temps n’est pas loin ol nous pourrons appeler Iabrégé
alphabétique néerlandais le systéme unique. Beaucoup d’institutions d’enseignement dans
les grandes villes de la Hollande, telles que Amsterdam, Rotterdam, La Haye, Utrecht,
Haarlem, Zaandam, Zwolle, Deventer, Eindhoven, Middelburg, Flessingue, 1’enseignent
avec succes. Des centaines d’¢léves quittent chaque année les écoles secondaires et com-
merciales, pourvus ’un diplome, afin de mettre en pratique le systéme Groote, et plus
d'un réussit dans la carridre de sténographe, )

. Ces diplomeg ne SL’)I‘lt pas encore reconnus par I’Etat; PEtat n’a pas encore pris cette
scienee sous sa protection, ce qui est regrettable. Mais Pavenir s’en chargera lorsque les
gouvernants reconnaitront par expérience I'utilité de la sténographie. De nos jours, cela
laisse bien A désirer. Les diplomes sont délivrés aujourd’hui par plusieurs sociétés., Méme
entre celles-ci, il n’y a pas d’homogénéité. Un essai fait dans la voie de la réconciliation
par ’Union nationale de Professeurs et la Fédération de Sténographes a échoué & cause
des exigences de cette derniére. Elle demandait la disparition compléte de notre Union.
Ceci, évidemment, ne pouvait pas étre approuvé par "Union nationale de Professeurs,
et la}fusion n’a pas réussi. Notre Union n’est pas grande, parce qu’elle ne comprend que
des instituteurs et des professeurs. Depuis sa fondation, en 1917, elle a fait du beau
travail. Elle s’occupe surtout de faire de la propagande pour le systéme et de faire sﬁbi1'
des examens aux éléves, aussi bien en hollandais que dans leg trois grandes langues moder-
nes. Car, comme Je systéme Groote est un abrégé alphahétique, il écrit chaque langue qui
emploie les caractéres latins. Vous avez pu faire connaissance a Pexposition avec les
livies d’études du sysiéme Groote et les livres de lectures et de dictées publiés par 1’in-
venteur et les membres de notre Union. Nous recommandons ces ceuvres a votre attention,
tout comme nous nous intéresserons vivement 4 tout ce que vous avez exposé. (Vifs ap-
plaudissements, )

M_

M. IOURKOWSKY (Russie) donne lecture d’un rapport écrit en russe, et dont
M. REY veut bien lire la traduction francaise, '
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LE MOUVEMENT STENOGRAPHIQUE EN RUSSIE

Rapport présenté par M, Iourkowsky (Russie)

Le mouvement sténographique en Russie, regardé sous son aspect historique du c6té
de son développement intérieur, peut étre divisé en deux périodes : géométrique et gra-
phique. La premiére période commenga en année 1792, quand parut le premier manuel
sténographique d’un Francais M. Henri. Dans la premiére période de son développement,
la sténographie russe était surtout sous l’influence de la sténographie frangaise. Cette
circonstance trouvait sa réflexion dans I’apparition d’un ensemble de systémes, qui étaient
Padaptation & la langue russe des systémes frangais que je nommerai : Coulon de Thé-
venot (traduit par M. Henri en 1792), Godfroy (en 1806, 1809), Astié (traduit par Korf
en 1820), Duployé (traduit par Givotovsky en 1898). Le premier systéme d’origine russe
fut aussi géométrique et fut publié par Ivanine en 1858.

La deuxiéme période, période du développement de la sténographie en Russie, fut
graphique; elle date de 1’année 1863, quand fut publiée & Dresden la premiére traduction
du systéme Gabelsberger en langue russe. Dans cette période graphique, la sténographie
russe était sous 'influence des systémes allemands, surtout des systémes Gabelsberger et
Stolze, Voici les principales traductions du systéme Gabelsherger en russe : Zeibig-Tor-
nau (1863), Olschin (1866), Oustinoff (1869), Gorcheneff (1893), Krivosch (1893),
Kruleff (1908), Bourlakoff (1916), Wigodsky (1922), Iourkowsky (1923), Pissarevsky (1924).

Il y a aussi beaucoup de traductions en russe des systémes Stolze et Stolze-Schrey.
Sur la base de l’alphabet Stolze fut créé le systéme phonétique Terné (1874) et le sys-
ttme Saponko est issu de ce dernier (1909).

Dans les années qui suivirent la révolution, en liaison avec 1'éveil de la vie sténogra-
phique en Russie, parurent plusieurs systdmes vraiment russes : ceux de Lapekine (1920),
Jalseff (1921), Sokoloff (1923) et Repine (1923). Le plus répandu est le systéme Sokoloff.

" J’ai déja indiqué les traits principaux du développement de la sténographie en Russie.
On peut juger de son intensité par le nombre des systémes (41) qui ont été publiés pendant
cette période. Et je ne compte pas les nombreuses applications des systémes non publiés.

Dans le développement extérieur de la sténographie russe, on peut marquer quatre
étapes : la premiére va de 1792 & 1863 et peut étre nommdée « période d’amateurs », car
la sténographie fut surtout I'affaire de quelques amateurs et n’eut aucune influence sur la
vie publique de Russie; la seconde étape s’étend de 1863 4 1905 et peut étre nommeée « post-
réforme », car son début fut lié¢ & Pinstitution de la réforme du Tribunal agraire et du
Zemstvo par le gouvernement impérial, et on organisa des cadres de sténographes pour
fixer les séances du tribunal. Cette circonstance donna lieu & un certain développement de
la sténographie qui, cependant, ne dura pas longtemps ct, & la fin de cette période, c’est-
a-dire vers 1900, le mouvement sténographique russe était arrété, La troisiéme étape parl
de 1905 et va jusqu’en 1917. Elle peut étre nommée « parlementaire », car le nouvel
essor de_la sténographie est d@i 4 la création des institutions parlementaires, la Douma et
le Conseil d’Etat. Pour en sténographier les séances, on fit appel & des sténographes par-
lementaires. La quatriéme étape a son point de départ en 1917 et va jusqu’a nos jours.
Elle peut étre nommée avec raison « révolutionnaire ».

La victoire de la révolution du prolétariat a donné une telle importance a la sténo-
graphie en Russie et a élargi & ce point sa sphére d’action, qu’on peut compter cette
étape comme marquant le commencement réel du développement de la sténographie.

Dans les nombreuses assemblées et conférences, dans toutes les hranches de la vie
du pays des Soviets, on eut recours aux offices des sténographes.

La correspondance sténographique a trouvé aussi une grande application, qui ne
peut &tre comparée avec celle du passé, dans de nombreux établissements des Soviets,
dans la direction des trusts, comptoirs, rédactions, etc. Enfin, pour la premiére fois en
Russie, dans les années qui suivirent la révolution, la question fut posée par les organes
des Puissances soviétiques de l'introduction de la sténographie dans les écoles et de
I’étude obligatoire de 1’art abréviatif par, tous les employés de P'Etat.

L’application de cette mesure suppose [’existence d’un systéme unique introduit par la loi.

Pour la création de ce systéme unitaire, une commission se mit & P’ceuvre le 8 mars
1928, Elle se trouvait, au début, au Comité central du Syndicat des employés des éta-
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blissements de commerce et des Soviets. En mars 1927, la commission fut transférée au
Commissariat de ’Instruction publique,

La commission a établi les principes auxquels devra étre soumis le futur systéme uri.
taire et revu le systéme existant actuellement. Elle a reconnu qu’aucun systéme actuel
ne peut donner pleine satisfaction et elle va examiner les projets qui lui sont parvenus.

Un travail scientifique pour Pétude des problémes de la théorie, de la psychologie,
de la méthode et de I’histoire de la sténographie est mené & Moscou par la M. N. S. O,
« Société scientifique sténographique de Moscou », fondée en 1924, unissant les sténo-.
graphes, quels que soient les systémes employés.

Les adeptes d’un systéme forment une Union qui fait partie de la Société scientifique
sténographique, et I'on s’occupe ensemble des problémes concernant le nouveau systéme.

L’organe des sténographes de ’'U. R. S. S. est une revue mensuelle, « Questions sté-
nographiques », éditée par le Comité central du Syndicat des employés de commerce et
des Soviets.

Cette revue, fondée en 1923, a joué un grand réle dans 'organisation du mouvement
sténographique en U. R. S. S., et c’est, en ce moment, la tribune intersystémale ot on dis-
cute les questions scientifiques et professionnelles qui intéressent tous les sténographes russes.

La sténographie de I'Union soviétique n’ést pas employée seulement par ceux qui
parlent le russe La sténographie des Soviets peut étre fidre, car elle a introduit son art

M. Iourkowsky

parmi les minorités nationales peuplant 1’Union des Soviets. Nous avons & présent des
systémes de sténographie adaptés A I'ukrainien, au géorgien, au tartare, 4 l’usheck et
a P’hébreu.

Tous les sténographes de I'U. R. S. S., dont la plupart sont des femmes, entrent dans
P'un des plus puissants syndicats, « le svndlcat des employés des établissements de com-
merca et des Soviets »,

Ce syndicat défend les intéréts professionnels des sténographes, conclut des contrats
avec les entrepreneurs, élabore les conditions de travail et protége le labeur des sténo-
graphes. Ce travail est fait dans la capitale par le Comité central du syndicat, ét en pro-
vince par des comités de sténographes unissant les sténographes de chaque ville. Chaque

'sténographe profite de faveurs spéciales, indépendamment de ses droits syndicaux. En

tant que membre du syndicat, les ceuvres d’assurance sociale lui donnent, en cas de mala-
die, une cure grafuite et un soutien pécuniaire proportionnel au salaire recu. Il profite
du sanatorium et des maisons de repos de son syndicat, puis il recoit un soutien en cas
de chdmage, et son travail est défendu par toutes les lois du code du travail de I’Etat
des Soviets. En cas de déces, sa famille recoit un subside. En outre, sa qualité de sté-
nographe lui donne certains autres avantages.

Une sténographe, dans une place permanente, est obligée de sténographier six heures
par semaine, et, pour un travail supplémentaire, doit recevoir une somme supplémentaire, .
En cas de grossesse, une sténographe a droit & quatre mois' de vacances, en-conservant
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complétement son salaire. Les sténographes qui n'ont pas de place permanente, mais qui
sténographient réguli¢rement aux assemblées, recoivent leurs gages des ceuvres d’assu-
rance sociale,

Lorsqu’on sténographie les séances, ce sont ordinairement cing sténographes qui tra-
vaillent, tour & tour, pendant 10 minutes. Ainsi, & la fin de la séance, la traduction est
préte. Aux séances de l'organe supérieur de ’Etat, Comité central exécutif de 'U.R.S.S.,
onze sténographes travaillent, deux écrivant ensemble; 1'un sténographie pendant cing mi-
nuteés et constitue un sténogramme de contrdle pendant les cing autres minutes, Il faut
noter la grande bienveillance dont les Soviets entourent la sténographie, Les principaux
représentants de I’Etat, comme Tchitchérine, Trotsky, Lounatcharsky, Tomsky et autres,
ont recours aux services des sténographes,

En concluant, il me faut signaler que le développement sténographique dans notre
pays est encore fort incomplet. On ne compte gudre que quelques milliers de sténo-
graphes en Russie,

Mais si l'on veut bien considérer la création d’un systéme unitaire et son introduc-
tion dans les écoles et établissements d’Etat, la puissance croissante, politique et éco-
nomique de 'U. R.'S. S., le large développement de la publicité dans notre pays, on
peut affirmer sGrement que notre bel art de la plume ailée se trouve en U. R. S, S. a
I’aube d’un puissant épanouissement, (Vifs applaudissements.)

.

L’UTILITE DE L’ESPERANTO POUR LES STENOGRAPHES

‘Rapport présenté par M, Flageul (France)

Mes chers Collégues,

Permettez-moi, au nom de ’Association internationale des Espérantistes sténographes,
d’examiner avec vous quelle utilité peut avoir pour nos collégues 1’étude de Despéranto.

Je le ferai d’ailleurs trés vite, et, pour cela, je ne parlerai ni de I'idéalisme que cette
langue porte en elle, ni de sa diffusion, ni des services qu’elle a déji rendus, le temps ne
nous le permet pas.

Je ne chercherai pas davantage & vous en révéler Dexistence; aucun de vous ne
I'ignore, et certains sont déja trés au courant de ses progres. Tous savent aujourd’hui ce
que M. Meillet écrivait en 1918 dans son ouvrage « Les Langues dans I’'Europe nou-
velle », qui, a-t-on dit, devrait étre un livre de chevet pour tous les éfudiants, M. Meillet,
aprés avoir approuvé les principes sur lesquels repose l'espéranto et reconnu la réussite
de lexpérience, écrivait : « Il s’est formé partout des groupes espérantistes, Il a été pu-
blié en espéranto un grand nombre de livres et de revues. Il y a eu des congrés interna-
tionaux espérantistes. Des espérantistes appartenant aux nations les plus diverses se sont
entretenus entre eux en espéranto et se sont compris. La possibilité d’instituer une langue
artificielle aisée a apprendre et le fait que cette langue est utilisable ont été démontrés
par la pratique. Toute discussion théorique est vaine : Despéranto a fonctionné. »

Dans tous les milicux, P'espéranto fait des progrés considérables, et 'on peut se
demander si 'opinion publique n’est pas arrivée au troisiéme stade des attitudes qu’elle
observe successivement en présence de toute idée un peu hardie: rire, combattre et adopter.

Pour que vous adoptiez unanimement 1'idée de propager U'espéranto dans le monde
sténographique, examinons les avantages que sa connaissance procurerait pour Pétude
de la langue maternelle elle-méme. g

" Si vous songez au grand nombre d’éléves qui se destinent & la profession de sténo-
graphes-secrétaires en n’ayant que des notions par trop rudimentaires sur les lois du lan-
gage, vous admettrez que cette question entre parfaitement dansle cadre de nos discussions.

Vous savez que pour parfaire I’étude de la langue nationale, il faut en posséder une
autre qui servira de terme de comparaison. C’est qu’en effet nous apprenons & parler sans
qu’il nous soit nécessaire de réfléchir, on pourrait dire inconsciemment, et sans nous dou-
ter des difficultés. Seule 1’étude d’une autre langue — qui devrait &tre une langue idéale
— peut faire comprendre toute Poriginalité de la sienne. Or, d’aprés des linguistes répu-
tés, cette langue idéale, norme de comparaison, peut étre Despéranto.

Etudiant ce probléme, M, Aymoniec remarque, en effet : «-L’espéranto, langue lo-
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gique, dans sa dérivation comme dans sa syntaxe, sans idiotismes, sans expressions toutes
faites ou toutes prétes, qui part de la pensée et non de la forme, n’est-il pas le premier
exercice préparatoire & la traduction, linstrument qui permettra & 1’éléve de s’affranchir
de la superstition étymologique dans sa langue maternelle et d’étudier par lui-méme,
comme le souhaite M. Bally, non seulement les tendances dominantes et les ressources
(’une langue particuliére, mais aussi et surtout la raison d’étre et le mécanisme du lan-
gage en général. »

Il serait possible de citer bien des affirmations de ce genre. Mieux vaut, sans doute,
se limiter aux résultats de l’expérience.

La pédagogie universitaire a déja songé A tiver parti de lespéranto. En Angleterre,
dans certaines écoles primaires, furent instituées des tentatives officiellement contrdlées.
En voici les conclusions :

« C’est au point de vue pédagogique et éducatif plus encore qu’au point de vue uti-
litaire et commercial, rapporte un inspecteur, que je m’applaudis de l’introduction de
Pespéranto dans le programme scolaire. L'effet produit, surtout chez les enfants des
divisions supérieures, est absolument remarquable : ils écrivent mieux en anglais, ils font
maintenant un choix dans leurs expressions et ont appris & modifier Parrangement de
leurs phrases pour rendre plus clairement la pensée qu'ils veulent exprimer... Rien que
pour ces raisons, il serait bon, au simple point de vue pédagogique, d’enseigner 1’espé-
ranto & tous les éléves des éceoles primaires... Je puis affirmer que enseignement de ’es-
péranto a sur les enfants le méme effet que celui du latin, Il leur donne une connaissance
plus approfondie de la langue anglaise et leur fournit une hase merveilleuse pour l;acqui-
sition deg autres langues. »

[l me resterait & vous dire que I’étude de cette langue est de la plus grande simplicité
si on la compare 4 toute autre, et qu’elle peut étre acquise en quelques mois par toute
personne voulant consentir un trés modeste effort.

Or, grace 4 cette étude qui les obligerait A faire de nombreuses comparaisons, et les
exercerait & la recherche des expressions et des mots exacts, nos éléves auraient bientot
acquis un style plus précis et plus clair.

Clest parce que nos professeurs et sociétés doivent veiller 4 ce que nos futurs col-
légues solent vraiment dignes de remplir les fonctions de secrétaires, que I’Association
internationale des Espérantistes sténcgraphes vous demande d’adopter.e voeu suivant :

« Pour développer les capacités professionnelles des sténographes-secrétaires, il est
4 désirer que les organisations sténographiques poussent leurs membres & ’étude de l'es-
péranto. » (Vifs applaudissements.)

(Le voeu, mis aux voix, est adopté.)

e e e e el

M. PurMaNs (Belgique) prie les membres de la section d’excuser I'absence
de M. FLORENT, rappelé & Micheroux par son service, et demande au Président

de bien vouloir 'autoriser & donner lecture du rapport que lui a remis M. Flo-
rent.

RAPPORT SUR L’ELABORATION D'UN SYSTEME
DE STENOGRAPHIE INTERNATIONALE

par M. L. Florent (Belgique)

Il semble & premiere vue, en raison de la multiplicité et de la variété des systémes
pratiqués dans les différents pays, que 1’élaboration d’une méthode sténographique vrai-
ment internationale constitue une tiche inabordable, voire utopique,

1l faut entendre par « sténographie vraiment internationale » un procédé d’écriture
rapide et concise permettant de par ses principes constitutifs ung transcription sténogra-
phique de la plupart des langues dites de civilisation. )

Si P'on tient conipte de ce que tous les systémes d’abréviations au degré supérieur se
bornent en régle générale & la représentation des consonnes ou articulations, les voyelles
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_he jouant- plus qu’un rdle secondaire, la question vue sous cet angle de la pratique se
_simplifie considérablement et peut en derniére analyse étre formulée comme suit :
« Quel est le systtme sténographique permettant l’expression la plus condensée et

en méme temps la plus commode d’une série de consonnes avec intercalation facultative, -

en liaison, deés voyelles, notamment des voyelles frappées de ’accent tonique? »

~.  En.présence des multiples graphismes en usage, le probléme qui se pose comme
corollaire a la précédente définition serait de choisir le procédé le mieux approprié au point
de vue envisagé, parmi les grands groupements de systémes, soit cursifs, soit géomé-
triques, soit mi-cursifs, c’est-d-dire ne retenant dans les signes géométriques que les tra-
cés conformes aux regles de la. cursivité,

=« Cette sélection serait évidemment la partie la plus ardue a surmonter de l’ceuvre &
réaliser et ne pourrait étre opérée que sur des hases rigoureusement scientifiques par nos
congrés internationaux de sténographie,

~Pour dé.erminer la tendance générale graphique de ce systdme international, il fau-
.drait s’ingpirer des sciences phonétiques et linguistiques ainsi que de P'art de la calligra-
_phie, Les attributions du Congrés seraient limitées & la recherche de la forme générale
d’écriture & préférer, Celle-ci une fois établie, 1’élaboration s'oriente d’une facon précise,
- et-la discussion désormais fixée sur unc base immuable ne portera plus que sur les détails
de la réalisation,

-~ Des -délégués des diverses écoles sténographiques pourraient alors fonder une sorte
.d% Académie sténographique internationale », appelée & examiner les propositions lui sou-
.mises pour continiuwer et parachever 'ccuvre ébauchée, étant entendu que la décision quant
4 la forme du graphisme adoptée en congrés comme répondant le mieux aux conditions
du probléme serait respectée dans son ensemble.

' Les avantages devant résuller de la création d’une écriture sténographique interna-
tionale sont énormes et se développeraient encore au fur et & mesurg de la généralisation
de sa mise en pratique.

"Il s’agirait évidemment d’un systéme nouveau, aucun des procédés en usage actuel-
lement ne pouvant satisfaire complétement aux données du probléme,

Seul peut-étre le systéme russe Terné, perfectionnement de Stolze, a fourni une
théorie compléte relative & la transcription phonético-sténographique des principales
langues européennes.

Bien que peu appréciés des autres éeoles, les résultats atteints d’ores et déja par la
_sténographie . Terné, qui a supprimé résolument les sténogrammes arbitraires ou abrégés,
_peuvent é&tre considérés comme une solution assez approchée de la question.

On ne peut cependant s’empécher de reprocher & cette écriture ingénieuse la fagon
défectueuse de rendre le th anglais ainsi que les voyelles nasales. Celles-ci forment un
groupe distinct, quoique dérivé, dans la classification phonétique et doivent recevoir des
symboles ou des_ signes alphabétiques spéciaux, &4 moins d’&tre réduites aux voyelles
simples correspondantes, dont elles émanent.

L’intervention d’un signe n nasal est une erreur philologique, et ce défaut est sur-
tout. préjudiciable & ’expression sténographique des langues frangaise et polonaise. C’est
13 vraisemblablement Porigine de I'insuccés au point de vue international de cette sténo-
graphie pourtant bien agencée.

En général, les adaptations aux langues étrangéres des méthodes courantes sont trop
imparfaites, dans 1'état actuel de la science abréviative : une étude laborieuse supplémen-
taire est dans chaque cas indispensable pour peuvoir sténographier dans une langue étran-
gére, alors que dans un systéme international bien congu, tous les sons particuliers seraient
classés ou assimilés au préalable et pourvus d’une forme alphabétique distinctive.

Le mode d’expressiony étant uniforme, la transcription phonétique serait réalisée

d’emblée pour tous les idiomes.
‘ Chacun de nos ‘trois grands systémes francais, Duployé, Aimé-Paris, Prévost-Delau-
nay, semble se préter médiocrement a jouer ce réle graphique idéal, notamment pour
exprimer des accumulations de consonnes telles qu’elles se présentent par exemple dans
“les langues slaves. '

Insuffisante est aussi, & ce point de vue, la méthode géométrique anglaise de Pitman.
Sa représentation des voyelles médiales par des signes détachés ou de position, ses nom-
breux grammalogues et phraséogrammes mystérieux tenant trop peu compte des impres-
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sions phonétiques, ne permettent pas une adaptation pratique et adéquate aux buts intet-
nationaux.

Les méthodes & renversement de [attribution alphabétique des signes telles que
Conen de Prépéan (dans sa 6° édition) et de von Kunowski (Nationalstenographie) ne
peuvent non plus convenir parce qu’elles nécessitent la représentation de presque toutes
les voyelles, les consonnes ou articulations étant rendues par le trait secondaire de liai-
son ou le délié.

Quant aux systémes mixtes (mi-cursifs, mi-géométriques), ils ne peuvent disposer
que d’un nombre restreint de signes simples et semblent devoir 8tre écartés de ce fait
de la conception a envisager.

Par contre, un examen impartial et dépourvu de toute prévention permet de con-
clure « a priori » & la supériorité des sténographies cursives du genre « Stolze ». Celles-ci,
conformes dans leurs grandes lignes au classement philologique des sons, fournissent des
ressources plus nombreuses, d’un graphisme aussi concis au degré supérieur que dans les

méthodes géométriques.

*
* ok

Quelle que soit la forme graphique générale qui serait élue comme scientifiquement
préférable, il appartiendra & I’Académie de poursuivre la discussion des points, & con-
sidérer comme secondaires, dans une revue spéciale el au cours de réunions officielles
consécutives. '

On en arriverait & cette solution rationnelle que chaque sténographe polyglottte aurait
4 sa disposition deux procédés pratiques :

to Un systéme ordinairg pour la sténographie de la langue dont il se sert commu-
nément;

2¢ Un systéme international unique qu’il pourrait utiliser d’emblée pour toutes les
langues étrangéres. '

Dans ’évolution de D’art abréviatif, au point de vue international, nous en sommes
actuellement a la sténographic de D’espéranto; Pavenir nous réserve-t-il un systémé réel-
lement international qui serait en quelque sorte 'espéranto de la sténographie?... (Vifs
applaudissements.) :

M. LE PRESIDENT, tout en rendant hommage au zele qui anime M. Florent,
estime pourtant que la plupart des sténographes sont loin de partager I’opti-

‘misme de ce dernier. A son avis, la sténographie internationale est du domaine

de T'utopie, et il estime qu’un praticien habile adaptera toujours facilement
le systéme qu'il emploie a la langue dont il veut se servir.

LES DIFFERENTS SYSTEMES DE STENOGRAPHIE
par M. L. Cogen (Belgique)

Voici le résumé du rapport présentd en espéranto :

Ce rapport, rédigé en espéranto, traite des espéces de systémes de sténographie, depuis
Pantiquité jusqu’a nos jours. Il constate que les premiers systémes grecs ainsi que les
notes tironiennes ont un caractére géométrique, ou plutdt un caractére mixte, les signes
étant empruntés aux lettres capitales de I’alphabet et ces lettres étant au fond des signes géo-
métriques formés de droites verticales, horizontales ou obliques, de cercles et de demi-cercles.

Le méme caractére mixte est attribué aux premiers systémes sténographiques mo-
dernes, depuis Jean de Tilbury et John Willis jusqu’a Byrom. Le systéme de ce dernier
commence la série des systémes purement géométriques, répandus en Angleterre, dans
les pays d’influence anglaise, en France, en Espagne, en Amérique,

Le principe graphique date de la fin du xvme siécle. Bordley, Roe et Oxley, en An-
gleterre; Thibierge, Painparé et Fayet, en France, en furent les avant-coureurs; Gabels-
berger, en Allemagne, en fut le véritable propagateur.

I.%école graphique s’est répandue dans les pays germaniques et slaves, ainsi qu’en
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[talie. Le Hollandais A. W. Groote a inventé un systéme graphico-alphabétique qui ouvre,
peut-étre, ’ére d’une troisiéme école . ’avenir en décidera. . ‘ ‘

Ce rapport n’a pas la prétention d’apprendre quoi que ce soit de neuf;l il ne vise
qu’a prouver la beauté de lespéranto, la facilité de son emploi et sa compréhensibilité,
ainsi que sa capacité d’expression,

POUR LA REALISATION DES V@EUX DE NOS CONGRES
Rapport présenté par M. Flageul (France)

« Nos collégues se souviennent qu’a la réunion du Comité international de Luxem-
bourg, au miois d’aot dernier, j'indiquais — au grand étonnement de ’assemblée, tant on
oublie rapidement les décisions prises dans les congrés — que, exactement 24 ans aupa-
ravant, au mois d’ao(t 1902, conformément au vote émis par le VII® Congrés 1.n:t<‘ern'at10-
nal, dans sa séance du 11 aolit tenue & Paris, le Comité réuni a Luxembo.urg adoptaxt un
projet de réglement concernant l'institution, 4 Luxembourg, d’un Office international de
Sténographie. . '

» Je fis connaitre qu’aucune suite n’ayant été donnée A cette décision, j’avais engagé
des pourparlers avec M. le Ministre d’Etat Besch, »

Ainsi s’exprimait M. Georges-Buisson dans la « Revue internationale de Sténogra-
phie » du 15 février 1927, en nous apprenant que ses efforts venaient d’étre couronnés de
succes.

Il a, en effet, mené A bien la réalisation de ce veeu qui non seulement avait été voté
au Congrés de 1900, sur la proposition de M. Depoin, mais avait été présenté prégédem-
ment par M™e Lundgren, et adopté, au Congrés de Stockholm en 1897, présenté de nou-
veau par M. Depoin et de nouveau adopté au Congrés de Madrid, en 1‘:)12. . )

Nous pouvons féliciter M. Georges-Buisson d’avoir fait aboutir ce projet, tr’ols fois
présenté et trois fois admis, comme nous l’avons félicité d’avoir, dés 1902, fondé L'« [?-
nion des Sociétés de Sténographie de France », dont la création dans chaque pays avait
été conseillée par un voeu présenté au Congres de 1900 par M. Georges-Buisson lui-méme,
veeu qui était également signé par 2 collégues d’Allemagne, 1 d’Italie, 1 de Suéde et
3 autres collegues de France,

Nous sommes heureux de constater qu’une Union semblable vient d’étre font.ié‘e en
Belgique, sur linitiative d’excellents collégues, que nous avons le plus grand p1a1§1r de
voir ici au milieu de nous, particuliétrement M. De Baerdemacker, qui en est le président.

Les réflexions faites par M. Georges-Buisson pouvaient d’autant moins m’échapper
que, quelques mois plus tot, j'avais écrit, au nom de '« Association internat.ionale dis
Espérantistes sténographes », & MM, Navarre et De Baerdemacker, en leur disant qu’il
conviendrait de faire un sérieux effort pour la réalisation des voeux adoptés par nos
congrés. ' )

C’est qu’en effet accepter un veoeu et en poursuivre la réalisation sont choses ble'n
différentes. L’une ne demande qu’un instant de réflexion au cours d’une séance, tandis
que l'autre nécessite un effort constant d’entente, d’organisation, de collaboratio.n, 'méme
un effort plus sérieux de réflexion, puisqu’en votant une proposition, on se.sentlralt mo-
ralement engagé a en rechercher D’application dans le plus bref délai possible,

Sans doute, un grand nombre de ces voeux ne peuvent aboutir que par la volonté des
gouvernements, et a cela nous ne pouvons pas grand’choseA.‘Nous se.rions pourtfmﬂ plus
forts pour demander qu’ils acceptent nos projets, si nous savions réaliser nous-mémes les
voeux que nous émettons, lorsque leur réalisation ne dépend que de nous seuls.

Je sais bien qu’on rencontre parfois de grandes difficultés & surmonter, et 1.’o‘r1 pour-
rait me reprocher & moi-méme de n’avoir pas montré assez d’énergie pour faire ei}trer
dans la pratique un voeu que j’ai fait voter en 1900, pour I’enseignement d’une écr;lturex
sténographique aux aveugles, Je crois pourtant que les décisions de nos c9ngrés ne fionfent
pas rester lettre morte, et que nous nous devons a nous-mémes d’en poursuivre l’apphcatlo.n.

C’est dans ce but que je veux, non vous proposer un nouveau veeu — il y en a déja
trop qui dorment, — mais vous soumettre quelques résolutions, pour faire aboutir ceux
qui ont déja été votés par nos précédentes assises :

« Le Congrés international de Sténographie, réuni & Bruxelles du 4 au 8 aolt 1927,
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fegrettant que beaucoup des veeux adoptés par les assemblées précédentes n’atent pas
encore été réalisés, prend les résolutions suivantes

1o Le Comité International poursuivra ou recherchera les moyens pratiques d’abou-
tir & la réalisation des veeux adoptés par les Congrés internationaux de Sténographie;

2¢ I présentera a chaque Congrés un rapport sur les démarches faites et les résultats
obtenus;

3o 11 organisera le travail méme de nos Congres, par Détablissement d’un ordre du
jour et la publication anticipée des veeux, qui devront étre transmis aux Fédérations natio.
nales et régionales au moins deux mois avant Pouverture du Congres, et & tous les con-
gressistes, aussitét aprés leur inscription, dans le délai prévu ci-dessus.

Pour aboutir plus rapidement dans Papplication des veeux antérieurs concernant le
monde sténographiquc lui-méme, il invitera les collégues, directeurs ou rédacteurs en chef
de journaux ou revues, A toujours mentionner — conformément au veeu adopté & Madrid
en 1912 — le nom du collégue ayant sténographié le ou les textes qu’ils publieront.

Il invitera également les sténographes & toujours signer leurs travaux, en exigeant
que cette signature soit indiquée sous la reproduction du dit travail,

Il demandera enfin, aux collégues des différentes nations ol n’existe pas encore d’U-
nion ou de Fédération nationale, quel est celui ou quels sont ceux qui, dans leur pays
respectif, veulent bien se charger de faire les premiéres démarches pour aboutir A la fon-
dation de ces organisations avant la réunion du prochain Congres, »

R S

.

PROPOSITION DE M. REY

professeur de sténographie au collége de Meaux et au coliége Sainte-Barbe, a Paris

Le Congrés,

Considérant que dans certains pays tels que la France, les établissements d’enseigne-
ment secondaire ont une tendance A réserver Uétude de la sténographie aux éléves se des-
tinant au commerce; .

Qu’il importe de donner satisfaction au désir exprimé & la séance d’ouverture du Con-
grés par M. le ministre francais Louis Marin, e, aprés lui, par M. le ministre belge de
PIndustrie et du Travail Wauters, de former des collaborateurs actifs des directeurs de ser-
vices publics; ‘

Que cette activité gagnerait & étre aidée par la pratique de la sténographie, mais que,
d’autre part, ces collaborateurs, dépositaires de la pensée de leurs chefs, doivent &tre
munis d’une grande culture générale;

Considérant que les services sténographiques parlementaires’ eux-mémes se recrutent
difficilement :

Attire P’atlention des autorités universitaires sur la nécessité de recommander 1’étude
de la sténographie aux éléves appelés A faire des &tudes complétes de culture générale.

(L.e veeu est adopté.)

“

V@EU présenté par M™ Suchecka (Pologne)

Attendu que enseignement obligatoire de la sténographie est le moyen le plus str
d’obtenir sa vulgarisation;

Le Congrés émet le voeu :
1° Que le Congrés prochain, au plus tard ie Congres de 1931, prenne une décision
définitive en vue de I'enseignement obligatoire dg la sténographie dans les écoles moyennes;

2° Qu'il examine si, en vue de cette vulgarisation, il est nécessaire d’unifier les divers
systémes usités dans un pays.

Le veeu est adopté 4 'unanimité.

*
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LA VULGARISATION DE LA STENO-DACTYLOGRAPHIE
DANS LES MILIEUX INDIGENES DU MAROC
Rapport présenté par M. Fillenl-Scheer (Casablanca)
(Nous ne donnons qu’un résimé de cet intéressant rapport dont les .autres Passages
feront 'objet d’un ou deux articles que nous démandem{xs’ 4 la « Revue internationale »
de publier, — Note du Comité d’organisation du Congres.)

... Au Maroc, la question est malheureusement plus compliquée & cause du manque
d’instruction générale de nos populations, méme européennes.' _]e ne veux pas, ici, en
étudier les causes, dont la premiére est & mon avis le cosmopolitisme des populations ma-
rocaines, mais simplement faire remarquer le fait. o .

Que Pon questionne les industriels, commergants, adm{mstrateurs du pays, eltlé o::
diront que si les sténo-dactylos marocains savent faire des signes et manceuvrent a g
ment sur la machine A écrire, tous ou presque tous, mém.e ceux ,a}fant une .bonne mstrug_
tion générale, manquent totalement d’instruction commerciale e.t arrivent péniblement apres
plusieurs années & se familiariser avec les formules cox.nmermales. ttes sténs

Je répete : « méme ceux ayant une bonne instruction générale ». Les autres sténo-
dactylos connaissant & peine le frangais, sont nombreux au’Maroc. o

Prendre en sténo ou taper 4 la machine des textes qu’on ne COI.an'end pas est ¢ 15)5
non seulement impossible mais couvrant de ridicule les personnes qui s'y hasardfant; C f%s/t
faire perdre un temps précieux aux employeurs que de leur remettre des textes incompre-
hensibles ou mal interprétés. ) . ' ]

On me dira que les employeurs devraient exiger une connaissance Barfalte.du flil];
¢ais; mais, pour le faire, il faudrait qu’ils puissent trouver c}es candidats, 7(,leu‘.‘;< qu.l }ieuv nt
donner des traitements de 1.000 a 1.500 francs par mois & une bonne sténo-dactylo son
obligés de faire appel &4 la France ou & I’Algérie. ' ‘ . fodac.

Cet appel & lextérieur a une répercussion sur les salalr‘es exigés par lves Sét I:é(l)-vés
tylos du pays, lesquels, malgré la faiblesse ‘c\le leur.bagage,’ fa‘xxgent des s.alames tr s e ; ~

Dans D’enseignement universitaire, on sait mieux qu a1l}euz‘s combl’en la méconnais
sance du frangais est générale, et je parle surtout du francais c01.nm.erc1al. ‘ "

Partant de 1a, 'employeur doit se contenter non pas dfa ce qu'il anne,’ mais de ce qlu
‘a. Cest pour palier & cette fausse situation qu’il faudrait dévelo;zper loemfre‘ d:e,z 1?1 ga;
risation de la sténo-dactylographie au Maroc, qui, non seu%er}d@p(t, s'adresserait 4 I’élémen
euroi)éen, mais surtout et particuliérement & l’élém'eut_ind:gene. ‘

Que ferions-nous dans cette ceuvre de Vulg‘ar‘lsatlonr o Eevote

Ce que l'on fait, tant en France qu’en Belgique, Luxembourg, Rour}qame, téfglm_’
Algérie, Canada, etc., et cela grice au dévouement des délégués des Instituts s gra

i langue frangaise. _ . ‘
phlqlll,zs d(e’lseloppgement d;;s sciences commerciales et de Dart sténo-dactylograpmque,hpa;
la langue francaise, ameéne le perfuectionnenw.nt des éleves d?ns cet;te lfml%fug, et, tca t(;ésﬂ
qu’il ne faut pas oublier, P’accroissement de l’influence frangaise, grice 4 1’augmen
de plus en plus constante de ceux parlant notreﬁ langue. o v .

Ce que nous faisons dans ces pays, pourquoi ne le ferions-nous pas au Maroc, pa

i indigénes?
- l;)c?;lrl:fll;nsn’ennsgignerionsmous pas aux indigénes la sténo-dactylographie, par la
: 6? . .
1angtllle xga;gjtlspas croire que nous serions les premiers & ayoir pris cette initiative, mais
ordre d’idées, : o
<C.la“SNEnS,i‘;]S;" inspecteur principal des Ecoles indigérie§ en Algérie, n@nploya{t-}l p(;ls,
il y a cinquante ans, cette méthode pour introduire linfluence frangaise au sein des
tribus kabyles d’Algérie?

M. LE PRESIDENT remercie les auteurs des rapports présentés au cours des
séances de la troisieme section et dit tout le fruit que retireront les nombreux
congressistes des exposés qu’ils ont (?n,‘Fendus.‘ TR Le Secrétaire,

La derniére séance est levée & midi. 7 N, LAMBOTTE,
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Séance plénicre de cloture du 6 aoat 1927

Prennent place au bureauy :

MM. Vuylsteke (Belgique), président; Georges-Buisson (F rance), prési-
dent du Comité international; Briick (Luxembourg), président de la 2° sec-
tion; Mancuso (Italie), président de la 1™ section; Navarre (France), prési-
dent de la 3° section,

Secrétaire : M. Haillez (Belgique).

M. Van Hoorenbeek, délégué du Ministére belge de I'Industrie, du Tra-
vail et de la Prévoyance sociale, assiste & la séance.

La séance est ouverte 4 3 h, 30.

M. LE PRESIDENT. — Avant de procéder au vote des différents veeux qui
ont-été admis en sections, je dois vous faire la communication suivante :

M. Tourkovsky, délégué russe, fait savoir que toutes les décisions du Con-
grés doivent d’abord étre communiquées & son Gouvernement pour approbation.

Les votes que notre collégue russe croira utile d’émettre, au cours de cette
séance, n’engageront donc pas définitivement I"Union des Républiques Socia-
listes Soviétiques, mais seront considérés comme l’expression personnelle de
son délégué au Congres international,

Je prie M. Mancuso de nous exposer le résultat des débats de la 1" section,
dont il avait accepté la présidence.

M. MANCUSO. — Le secrétaire de ma section, M. Linaer, a bien voulu se
charger de la lecture du rapport,

M. LINAER (Belgique). — L’ordre du jour de la 1™ section ne comportait
que la discussion d’un seul rapport, présenté par moi-méme, et qui était inti-
tulé : « La reproduction sténographique des débats dans les parlements poly-
glottes ». ' ‘

Le but de ce rapport ¢tait d’amorcer un débat sur la point de savoir quelle
doit étre la rémunération équitable d’un sténographe bilingue,

La 1™ section, aprés une longue et courtoise discussion, a adoptd le veeu
suivant 3 Punanimité : o

Le XIII° Congrés international, réuni 4 Bruxelles ‘en 1927;

Reconnaissant que des considérations d’ordre technique et d’ordre linguistique expli-
quent que la pratique de la sténographie parlementaire ne comporte normalement que la
sténographie d’une seule 'langue; )

Déclare qu’en vue d’assurer aux assemblées délibérantes des sources suffisantes de
recrutement et de leur permettre d’obtenir le concours de sténographes-rédacteurs aussi
parfaits que possible, il n’est pas désirable d’imposer la sténographie de plusietrs langues;

Emet le voeu qu’en tout état de cause les sténographes polyglottes obtiennent une
rétribution en rapport avec leur capacité exceptionnelle.

M. LE PRESIDENT. — Personne ne demandant la, parole, je vais mettre ce
Voeu AuX VOIX.

Ce veeu est adopté & I'unanimité,

M. LINAER. — Comme je le disais tantét, nous n’avons eu & discuter qu'un
seul rapport, mais j’ai eu I’honneur de présenter également un second: veew, qui
a été adopté par la section parlementaire unanime, et tendant & demander aux
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organisations professionnelles qu’elles engagent leurs membres & ne pas aller
travailler dans un pays étranger & des conditions inférieures a celles qui sont
en usage dans ce pays, ceci afin d’obvier & une concurrence déloyale entre pro-
fessionnels de différentes nationalités. Voici le texte de ce veeu :

Le XIII® Congres international, réuni 4 Bruxelles en 1927,
Emet le veeu que les associations professionnelles créées ou & créer « en vue de pren-

A

dre les mesures propres 4 garantir les intéréts matériels et moraux de la profession »,
se mettent en rapport enfre elles et recommandent 4 leurs membres Pobservation des
régles et usages établis par les organismes similaires d’autres pays.

M. LE PRESIDENT. — Y a-t-il die "opposition? (Non/! non!) Je mets ce voeu
aux voix.

Ce veeu est adopté a l'unanimité,

M. LE PRESIDENT. — Je remercie M. Linaer et je donne la parole a
M. Briick, président de lai 2° section, pour nous donner un aper¢u des travaux
de sa section.

M. Brick. — Je laisse la parole & M™ Muhr, secrétaire de ma section,
qui voudra bien nous donner lecture de son rapport.
M™ MUHR (France). — La 2° section eut & examiner six rapports :

1° Ce que doit étre le mouvement sténographique dans chaque nation, rap-
port présenté par M. Delgueil (Alger);

2° Création d’ceuvres d’entr’aide, par M. Gaston Pain;

3° L’emploi de la sténographie au combat, par M. le Général Girod;

4° Connaissances indispensables au sténographe commercial, présenté par
M. Georges Sénéchal (France);

5° La montre du stérograpbe, par M. Metz (Allemagne);

6° L’entente internationale, présenté par M. Ronay (Budapest).

M. Delgueil donne en exemple, aux sténographes des différentes nations,
Iceuvre réalisée en France par M. Georges-Buisson;

M. le Général Girod rappelle les avantages que donne la sténographie
aux armées en campagne;

M. Pain envisage dans tous les centres importants : 1° la création d’une
caisse de secours contre les accidents; 2° la création d’un fonds spécial dit
« d’indemnité kilométrique » en vue de favoriser I’assistance d’un plus grand
nombre de sténographes aux congrés et aux concours, en leur remboursant tout
ou partie de leurs frais de déplacement, et, 3°, la création d’une maison de
retraite pour les vieux sténographes; ,

M. Sénéchal énonce les connaissances qu’il est nécessaire d’inculquer aux
sténographes pour en faire de bong sténographes-rédacteurs;

M. Metz, qui a bien voulu appuyer la lecture de son rapport par une dé-
monstration, indique les avantages de sa montre d’abord pour le dicteur qui
y trouvera plus de régularité dans la dictée, et ensuite pour le sténographe qui
s’entraine seul, car il pourra ainsi vérifier les progrés qu’il réalise au cours de
Pentrainement;

M. Ronay, dans son rapport, demande qu’on étudie plus profondément la
question de l'entente internationale des sténographes.

La 2° section n’eut pas de votes & émettre, aucun veeu ne lui ayant été
présenté.
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M. LE PRESIDENT, — Je remercie M™ Muhr d’avoir eu la bonne obligeance
de nous exposer si clairement la portée des débats de sa section. (A pplaudisse-
ments.)

La parole est & M. Rey.

M. ReY (France). — Je voudrais présenter quelques observations sur le
rapport de M. Pain, relatif & la création d’ceuvres d’entr’aide.

Tout en étant d’accord en principe sur la création d’une caisse spéciale
pour favoriser la fréquentation, par un plus grand nombre de sténographes, des
congres nationaux et internationaux et des concours, je pense cependant que
nous ne pouvons nous rallier ni & la création de caisses d’assurances, ni 3 la
création d’une maison de retraite, car nous aurions, d’une part, énormément
de difficultés a trouver les fonds nécessaires et, d’autre part, il existe partout
quantité de compagnies d’assurances puissantes dont les membres sont tres
satisfaits et auxquelles de nombreux sténographes sont affiliés depuis long-
temps, (Assentiment.)

M. LE PRESIDENT. — L’assemblée partageant I'opinion de M. Rey, et plus
personne ne demandant la parole au sujet du rapport de M™e Muhr, nous allons
aborder l'examen des travaux de la troisidme section dont les documents
viennent de m’étre remis par son président, M. Navarre,

Cette section avait un ordre du jour trés chargé. Celui-ci prévoyait en
cffet la discussion de quatorze rapports, obligeant ainsi le groupe espérantiste
a se réunir dans une salle spéciale pour procéder au concours internationa] de
sténographie et discuter les rapports présentés en espéranto,

Voici les titres des rapports de la troisiéme section :

1° La sténographie en Russie, présenté par M. Tourkowsky (Russie);

~ 2° La préparation pédagogique des professeurs de sténographie, par
M. Lambotte (Belgique);

3° L’€laboration d’une méthode de sténographie internationale, par M.
Florent (Belgique);

4° L’entrainement mental du sténographe, présenté par M. Haillez (Bel-
gique);

5° Pour la réalisation des veeux de nos congres, par M. Flageul (France);

6° Traité des espéces de systémes de sténographie, présenté en espéranto
par M. Cogen (Belgique);

- 7° Sur Putilité de I’espéranto pour les sténographes, présenté en espéranto
et en francais par M. Flageul;

8° L’enseignement de la sténographie aux écoles supérieures de commerce
de Rotterdam, par M. de Neef (Hollande);

9° La sténographie en Hollande, présenté également par M. de Neef;

10° La sténographie en Tchécoslovaquie, par M, Prokop Novak (Tchéco-
slovaquie) ;

11° Cent suggestions et commentaires, par M. Burrows (Angleterre) ;

12° La sténographie dans les auditions publiques 3 Alexandrie, par M.
Ed. Gargour (Egypte);

'13° La sténographie dans 1’armée, par M. le Général Claser (Belgique); et
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14° Cours académique de sténographie, présenté par M. Robert Fuchs
(Allemagne).

M. LAMBOTTE, qui fut chaleureusement acclamé, a présenté un veeu, admis
par la section unanime, et dont voici le texte :

Le XIIIe Congrés international,

Soucieux de contribuer & I’amélioration et 4 ’extension de l’enseignement de la sté-
nographie;

Emet le veeu de voir les administrations publiques ou les grandes associations sténo-
graphiques organiser, dans les centres importants, des écoles normales ou des cours pour
la formation pédagogique des professeurs de sténographie,

Engage les groupements sténographiques a4 unir tous leurs.efforts pour obtenir des
pouvoirs publics Pintroduction de Penseignement de la sténographie dans les écoles nor-
males d’instituteurs,

M. LE PRESIDENT. — Quelqu’un demande-t-il la parole? (Non! Non!) Je
mets donc ce veeu aux voix,
Le veeu est adopté a unanimité.

M. LE PRESIDENT. — M™® Suchecka (Pologne) a déposé le veeu suivant, que
la troisieme section a décidé de renvoyer a I'examen du Comité international :

Attendu que D’enseignement obligatoire de la sténographie est le moyen le plus sr
d’obtenir sa vulgarisation,

Le XITI°e Congrés international émet le veeu : N

1o Que le Congrés prochain, qui se réunira au plus tard en 1931, prenne une décision
définitive en vue de "enseignement obligatoire de la sténographie dans les écoles moyennes;

20 Qu’il examine si, en vue de celte vulgarisation, il est nécessaire d’unifier les divers
systémes usités dans un pays,

C . .

Sommes-nous d’accord pour le renvoi de ce veeu au Comité international?
(Assentiment général.)

Ce veeu est donce renvoyé au C, 1,

M. LE PRESIDENT. — La question de "introduction de la sténographie dans
I’enseignement a provoqué également le dépdt d’un veeu présenté par M. Hugon
(France).

Il s’agit de I’enseignement de la sténographie dans les écoles supérieures
de commerce.

M. HjorT (Danemark). — Ce voeu a-t-il été adopté par lal 3° section?

M. HAILLEZ. — Le vote en a élé réservé, a la demande de M. Montenez.

M. MONTENEZ (Belgique). — Je voudrais que I’on modifidt le texte de ce
veeu et je demande que la question soit d’abord mfirement étudiée par le Co-
mité international qui en présentera le texte définitif au prochain Congrés.

M. HjorT. — Nous allons donc voter sur le renvoi de ce veeu au prochain
Congres? -
M. LE PRESIDENT., — Nous allons voter sur le renvoi de ce veeu au Comité

international, qui jugera s'il y a lieu de ’inscrire a ordre du jour du pro-
chain Congres.
. o, . L1 L
Le renvoi au Comité international est décidé & 1’unanimité.

M. LE PRESIDENT. — Le veeu suivant, présenté par M. Haillez, a été una-
nimement adopté par la section de ’enseignement, & la suite de la lecture d’un
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rapport dont I'exposé fut adopté sans discussion aux acclamations des mem-
bres présents :

Le XIIIe Congrés international,

Emet le veeu de voir les professeurs de sténographie inculquer le mécanisme et les
principes de l’entrainement mental aux éléves de leurs classes, afin de leur-fournir les
moyens d’aborder et de poursuivre plus efficacement entrainement ordinaire et de per-
fectionner ainsi la belle profession qu'ils ont choisie.

Ce veeu est adopté & 'unanimité.

M. LE PRESIDENT, — M. Flageul, & la fin de son rapport intitulé « Pour
la réalisation des veeux de nos Congrés », n’a pas émis de veeu, mais a
exprimé plusieurs 1ésolutions dont voici le texte :

o Le Comité international poursuivra ou recherchera les moyens pratiques d’aboutir
& la réalisation des voeux adoptés par les Congreés internationaux de sténographie;

2° 11 présentera & chaque Congrés un rapport sur les démarches qui ont été faites
et sur les résultats obtenus; '

3° Il organisera la sténographie méme de nos Congrés, établissement d’un ordre
du jour et Ia publication anticipée des voeux qui devront étre transmis aux fédérations
nationales et régionales, au moins deux mois avant Uouverture du Congrés, et 4 tous
les congressistes aussitdt aprés leur inscription dans les délais prévus;

4° 11 prendra les mesures nécessaires pour que le nom des auteurs sténographes dont
le texte des travaux paraitra dans la presse, soit reproduit.

Ces résolutions sont adoptées,

*
L 3

VOTE DE DEUX ADRESSES DE SYMPATHIE

M. GEORGES-BUISSON. — En lieu ct place du présiclent, mon ami Vuyl-
steke, personnellement intéressé i la chose, je vais me permettre de lire et de
soumettre a votre proposition le texte de deux adresses que M. Haillez vient
de déposer sur le bureau, comme conclusion aux propositions qu’il nous a
faites au cours de notre premiére réunion pléniere :

Les membres du XIII® Congrés international de Sténographie,

Se ralliant unanimement aux propositions de M. Haillez :

o Présentent & M. Valley, ancien directeur du service sténographique de la Chambre
des représentants de Belgique, le témoignage de leur profonde sympathie, et lui adressent
leurs sincéres félicitations 4 I'occasion de sa promotion dans Ordre de la Couronne;

2¢ Félicitent également M. Vuylsteke, le svmpathique président de la Commission
@organisation du XIIIe Congrés international de Sténographie, de sa nomination en qua-
lité de chef du Service sténographique de la Chambre, el lui témoignent leur plus cor-
diale reconnaissance pour le succés de cette helle manifestation internationale.

(Applaudissements prolongés.) '

M. LE PRESIDENT. — TJe suis trés touché de enthousiasme avee lequel vous
avez tous applaudi la lecture de ces deux adresses. Vos applaudissements m’in-
diquent suffisamment que vous les adoptez & I"unanimité, Je vous remercie en-
core de cette marque éclatante de votre sympathie et je me fais Pinterpréte
de M. Valley pour vous remercier de I’intérét cordial et sympathique que vous
lui portez. :

Je prie les présidents des délégations de venir me rejoindre dans une salle
spéciale, afin, d’y procéder au vote pour Pattribution du « Prix Georges-Buis-
son » & Pauteur du rapport Je plus intéressant présenté au Congres,
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La séance va donc étre suspendue, ce qui permettra a M. Cogen et aux
espérantistes de procéder, devant vous, a une discussion démonstrative en lan-

gue internationale.

La séance est suspendue a 4 h. 40.

Se retirent : MM. Vuylsteke, président, Briick (Luxembourg), Fuchs
(Allemagne), O’Malley (Irlande), Andrews (Angleterre), M™ Suchecka (Polo-
gne), MM. Mancuso (Italie), Hjort (Danemark), Schott (Suede), Marchand
(Suisse), Georges-Buisson (France), lourkovski (Russie), membres du Jury
pour Pattribution du prix Georges-Buisson.

*
* ok

SEANCE PUBLIQUE EN ESPERANTO

Prennent place au bureau :

M. Cogen (Belgique), président de 1’Association belge des Espérantistes
sténographes;

M. Flageul (France), président de 1’Association internationale des Espé-
rantistes sténographes, rapporteur de la section espérantiste.

M. COGEN, président, ouvre la séance et annonce que M. Flageul va lire
un rapport sur lequel un débat va s’ouvrir en espéranto,

M. FLAGEUL annonce qu’il s’est mis d’accord avec ses collégues espéran-
tistes pour ne discuter, en séance pléniere, qu’un seul rapport, dont le texte a
été admis a I'unanimité par la section espérantiste. Il est intitulé : « De 'uti-
lité de l’espéranto pour les sténographes ».

Le rapport, lu en espéranto par M. Flageul, exprime un veeu dont le texte
conne lieu & un échange de vues en langue auxiliaire entre M™ Picard, MM. Co-
gen, Flageul, Demarcy, Hendricx, Liech, Somerling, etc.

M. FLAGEUL fait, en francais, un résumé des différentes interventions qui
ont animé le débat. Elles ont eu pour but de démontrer l'utilité pour les espé-
rantistes: d’apprendre la sténographie, et, pour les sténographes, d’apprendre
Pespéranto, de 'apprendre dés le jeune dge tout comme la sténographie, et de
créer des noyaux d’espérantistes-sténographes dans leurs associations respec-
tives.

« Un concours international intersystématique de sténographie en espé-
ranto a eu lieu ce matin, dit-il. On pourrait le qualifier de « Concours du pre-
mier pas », puisqw’il est le premier qui ait été institué. Quatre concurrents
représentant les systemes Groote, Duployé et Aimé-Paris, ont pris part aux
épreuves. »

Voici, d’aprés les résultats, le nom des concurrents auxquels M. Cogen
délivre un dipléme et un prix, aux acclamations de ’assemblée :

{e, M. Hendrickx, Victor (140 -syllabes & la minute) (Systeme Groote);

2°. M" Piau, Odette (120 syllabes) (Systéme Duployé);

3% M. Liech (100 syllabes) (Systeme Duployé);

4°, M™* Picard (80 syllabes) (Systéme Aimé-Paris).

M. FLAGEUL engage fortement les sténographes a apprendre 'espéranto,
qui leur rendra de grands services du point de vue international et du point
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de vue commercial avec I'étranger. Clest une langue qui est actuellement trés
répandue et qui s’apprend en quelques lecons.

M. REY dit que la démonstration a laquelle il vient d’assister lui prouve
qu’une langue universelle est utile et nécessaire. Il est regrettable que ’existence
de trois langues différentes, qui se qualifiaient d’universelles, ait retardé quel-
que peu I'essor de I'espéranto, langue internationale idéale. 11 y eut d’abord le
volapuk, qui n’eut guére d’adeptes; ensuite I’ido, qui, trop compliqué, n’a eu
qu'un nombre infine de partisans et qui agonise déja. Nous avons enfin 1es-
péranto, dont les adeptes se comptent par centaines de milliers et qui a suffisam-
ment prouvé sa qualification d’universelle, qui s’apprend rapidement et avec
facilité, et dont 'étude est un réel plaisir, T convie tous les congressistes
répondre unanimement 4 appel de M. Flageul,

M. FLAGEUL remercie M. Rey et ajoute que lui-méme apprit les éléments
de Pespéranto en un quart d’beure. 1l fait une petite démonstration concluante
au tableau noir pour prouver la rapidité et la facilité de étude de cetle langue
d’intérét pratique. ‘ '

M. COGEN leve la séance, le Comité international ayant terminé l'examen
des rapports présentés au Congres.

¥
¥ %
LA SEANCE PLENIERE est reprise 4 5 heures.

M. LE PRESIDENT. — Plusieurs membres en ayant fait la demande, tous
les rapports seront, autant que possible, publiés in exfenso dans le compte
rendu officiel du Congres,

Je mets aux voix le veeu que M. Flageul vient de déposer sur le bureau
et dont voici le texte : —

Pour développer les capacités professionnelles des sténographes sectétaires, il est &
désirer que les organisations sténographiques poussent leurs membres 4 1’étude de les-
péranto, et que les groupes espérantistes fassent des efforts pour former dans leur miliey
des espérantistes-sténographes.

Ce veeu est adopté & I'unanimité.

M. LE PRESIDENT. — Je donne la parole a M, Schoevers, pour faire une
communication. ’ ‘

M. ScHOEVERS (Hollande) donne lecture de la note suivante :

Je voudrais maintenant relever une question, qui, selon moi, entre entiérement dans
le cadre de cette réunion internationale.

Ce Congrés a non seulement pour objet de sauvegarder les intéréts de la sténo-dac-
tylographie, mais il a en méme temps en vue de former des liens étroits entre ceux qui
pratiquent différents systémes. | ignore si, dans tous les pays, la situation est aussi ten-
due que chez nous, mais & en juger par les articles parus dans les journaux, je crois
pouvoir constater que dans la plupart des pays la lutte entre les systémes se fait toujours
avec un grand acharnement,

En Hollande, comme je viens de le dire, les sténographes sont divisés et ne semblent
guere disposés A s'accorder.

Tout le monde .comprendra que par suite d’un pareil  désaccord, la
cause de la  sténographic ne progresse pas aupreés des autoritds, et clest
pour cette raison-la que, il y a six ans environ, des professeurs de sténo-dactylographie
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se sont rencontrés pour tachet de trouver les bases d’une entente. La conséquence de ces
entrevues fut la fondation de notre Société « intersystématique ».

Depuis six ans, on voit des professeurs travailler en parfait accord, bien que leurs
systémes soient différents; pendant ce temps-l3, il ne s’est pas produit le moindre inci-
dent, ce qui est bien une chose unique dans une société de sténographie. On a réussi a
s’entendre et 4 s’apprécier mutuellement. On ne s’obstine plus &4 chercher et & appeler
I'attention sur les défauts et les désavantages du systéme de ses adversaires, et on a fini
par comprendre que les différents auteurs de systémes ont contribué & donner a la sté-
nographie la réputation dont elle jouit actuellement.

Animée de lidéal : « Fraternité des systémes », la société ne s’écartera pas de ses
principes pour combattre les autres systémes ou pour réagir sur la critique.

Dans le bulletin qu’elle publie depuis cette année, elle n’a effectué que du travail

¢difiant, Point de critique, ni de condamnation d’autrui. Les faits sont déja la pour prou- -

ver que cette idée de tolérance finira & la longue par triompher. Dans la société, on voit
collaborer des professeurs des systémes Stolze-Wery, Pitman, Somerhausen-Steger, Groote
et Pont. Chaque mois, notre société voit le nombre de ses candidats s’accroitre considé-
rablement.

J’ai pensé qu'il était de mon devoir de signaler ce bel effort au cours du XII1I® Con-
grés international, afin que les séances de cette semaine puissent contribuer & créer des
liens plus étroits entre les professeurs et tous ceux qui pratiquent la sténographie dans
notre pays et & I’étranger,

Pour terminer, je voudrais exprimer le «ésir de voir les délégués ici présents propa-
ger cette idée de tolérance dans leur pays, afin que la cause de la sténographie soit servie
dignement par la collaboration de tous ses adeptes. (Applaudissements.)

M. REY. — L’union est déja un fait accompli dans plusieurs pays, notam-
ment en Belgique et en France.

HOMMAGE A M. GEORGES-BUISSON

M. LE PRESIDENT. -— ]’ai maintenant une trés agréable mission a remplir,
celle de vous donner connaissance de deux lettres.

La premitre a été adressée i notre aimé et dévoué président Georges-
Buisson par la Remington Typewriter C°, de New-York, et j'ai été chargé
de vous en donner lecture, La voici

« Remington Typewriter C° Monsieur Georges-Buisson,
—_ 8 Juin 1927 Vergt (Dordogne) France.

Monsieur le Président,

» Lors de la célébration 3 Paris du cinquantenaire de l’invention de la
machine & écrire, la Chambre Syndicale de la Mécanographie a décerné deux
médailles d’or : 'une A vous, Monsieur le Président, en souvenir des initia-
tives prises par vous pour répandre en France la machine a écrire, 'autre a
la. maison « Remington » en mémoire de « Sholes », ’inventeur de la « Reming-
ton Sholes ». :

» Nous saisissons. ’occasion de la manifestation d’aujourd’hui, que vous
présidez, pour vous offrir, au nom de la Compagnie Remington, une « Reming-
ton Portable ». Nous sommes heureux de vous prouver ainsi que nous recon-
naissons ce que vous avez fait dans des moments difficiles, il y a plus de
quarante ans.

— 131 —

» Veuillez agréer, Monsieur le Président, 1’assurance de notre conside-
ration trés distinguée, » (A pdlandessements.)

*
P

La deuxiéme lettre, qui m’a été adressée personnellement par la maison
Japy, de Beaucourt (France), est ainsi congue :

« Japy Freres et Cie Beaucourt, 19 juillet 1927.

Monsieur Vuylsteke,
Président de la Commission d’organisation du Congres inter-
national de sténographie,
78, boulevard Brand-Whitlock, Bruxelles.
Monsieur le Président,

» La Maison Japy Fréres et Cie qui a eu 'honneur de présenter sur le
marché, il y a 17 ans, la premiére machine 3 écrire fabriquée en France, s’em-
presse d’adresser au Comité du Congreés ses plus sincéres félicitations pour la
manifestation de Bruxelles qui promet d’étre brillante & en juger par le nom-
bre imposant des adhésions.

» Elle se fail un plaisir d’adresser a son Président, M. Georges-Buis-
son, l’assurance de ses sentiments reconnaissants pour l’ceuvre qu'il a entre-
prise il y a plus de 40 ans, et dont les résultats s’affirment.

» Ce dévouement ne peut laisser insensibles ceux qui s’intéressent au
développement de la sténographie et de la dactylographie, et nous tenons a
le prouver en le priant de bien vouloir nous faire I"honneur d’accepter pour
son usage une machine a écrire Japy. _

» Cette machine sera d’ailleurs échangée contre notre nouveau modéle a
segment et & tabulateur décimal, dés ’apparition, trés prochaine, de celui-ci.

» Veuillez agréer, Monsieur le Président, 'assurance de notre considé-
ration trés distinguée. » (Nowveaur applaudissements.)

Nous [élicitons M. Georges-Buisson de l'exemple qu’il nous a toujours
donné en appuyant et en facilitant les progrés en matiére de dactylographie,
comme en matiere de sténographie. Les machines a écrire dont les Maisons
Remington et Japy viennent de lui faire don, sont une nouvelle preuve écla-
tante de reconnaissance pour les services qu’il a rendus dans le domaine
dactylographique. (Applaudissements.)

Vos chaleureux applaudissements, mes chers collegues, disent assez haut
combien tous nous sommes heureux des marques de sympathie dont notre pré-
sident est I’objet, et, en votre nom & tous, je le prie d’agréer nos plus sin
ceres félicitations, (Vifs applaudissements.)

Je lui donne la parole.

M. GEORGES-BUISSON. — Mes chers Collegues,

Il est une phrase, sorte de cliché, qui se rencontre assez généralement sur
les levres d’un homme qui se léve pour parler : c’est l'affirmation qu’il ne
comptait pas prendre la parole. Pourtant, en ce qui me concerne, dans ce
moment, rien n’est plus vrai

Je remercie mon distingué et vieil ami Vuylsteke pour ’aimable commen-
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taire dont il a fait suivre les deux lettres dont vous venez d’entendre la lec-
ture et qui ont, en quelque sorte, fait défiler devant mes yeux tout un passé
déia lointain. Tout cela w’a rappelé le subterfuge que j’ai dit employer, il
+ a 40 ans, par excemple, pour faire croire qu’était réellement constitué et sur
pied le Comité d’organisation du premier concours de sténographie et de ma-
chine & écrire, alors qu’il existajt seulement dans mon imagination et sur une
belle circulaire imprimée. Tout cela m’a rappelé en méme temps la volonté
qu’il a fallu montrer, la ténacité dont il a fallu faire preuve, les luttes qu’il
a fallu parfois soutenir. (Vifs applaudissements.)

Mon initiative a été heureuse. Les concours étaient créés. J’ai ensuite réuni
dans des associations les sténographes et les dactylographes épars qui s’igno-
raient totalement, ne se rencontrant jamais. Enfin, j’ai groupé toutes ces asso-
ciations en une vaste fédération nationale. J’ai réussi, mais j'aurais pu me
tromper, c’est-a-dire échouer. ‘

~ Ces résultats n’ont pas toujours été obtenus sans mal. J’ ai pu dire moi
aussi, parodlant un mot de Thiers, un éminent homme d’'Etat frangais
« Je suis un vieux paraplule sur lequel il est tombé bien des averses. » (Rires.)
Si, pas une minute, je n’ai connu le découragement, c’est a vous que je le dois,
ines chers camarades, qui m’avez constamment réconforté, encouragé, soutent
Jusqu’au bout. Aucun sténographe n’a été fété comme je I'ai éte. L an dernier
encore, vous avez accompagné le Livre d’or que vous m'offriez d'un joli cha-
let que vous avez falt construire au sommet de mon parc. Cette année, vous
continuez, vous me comblez. Grace & vous, je vivrai de plus en plus au mlheu
‘de souvenirs qui me rappelleront sans cesse votre trop indulgente amitié. (Nou-

veauy applaudissements.)

Voici que, aux nombreux temolgnages» de sympathie de mes camarades,
s’en ajoutent ‘aujourd’hui deux autres qui me touchent profondément. Lorsque
la Chambre syndicale de la Mécanographie a fété a Paris, il y a quelques an-
nées, le cinquantenaire de l'invention de la machine a écrire — la maison
Remington vient de le rappeler dans sa lettre, -— le distingué président de
cette Chambre, M. Mamet, annonga que deux médailles d’or étaient décer-
nées : 4 la maison Remington, et 4 moi. Et maintenant, deux maisons de ma-
chines & écrire, celle qui a lancé la premiére machine a écrire fabriquée com-
mercialement, et celle qui a lancé la premitre machine a écrire fabriquée en
France, profitant de ce que cette manifestation internationale est la premiere
que je préside depuis la célébration du cinquantenaire dont il vient d’étre
parlé, veulent bien & leur tour marquer par des souvenirs, qui me seront pre-
cleux, ce que j’ai pu faire pour aider & propager la machine & écrire. (Applau-
dissements.)

Il y a dans la vie des minutes ott les mots viennent difficilement sur les
levres pour exprimer exactement ce que l’on ressent. Je suis a une de ces
minutes.

Je me bhorne & remercier du fond du coeur tous mes collegues, la Compa-
gnie Remington, de New-York, et la maison Japy, de Beaucourt, pour
’honneur qui m’est fait et dont je sens tout le prix. (Applandissements pro-
longés.)
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ATTRIBUTION DU PRIX GEORGES-BUISSON

M. LE PRESIDENT. — Voici le résultat du scrutin pour attribution du
prix Georges-Buisson :

Le rapport de M. Delgueil (Alger) a été jugé le meilleur, a la majorité des
membres du jury. J’en félicite "auteur, et je le prie de venir recevoir Penve-
loppe contenant le montant du prix qui lui est décerné. (Applaudissesments.)

M. DELGUEIL. -—— Je vous remercie, Monsieur le Président, mais ce n’est
pas moi qu’il faut féliciter. Le véritable auteur du rapport est M™ Georges-
Buisson, et c’est & elle seule que deivent aller vos félicitations.

D’accord avec elle, je remets une partie du prix, 600 francs, aw Comité
International; le restant, 400 francs, sera versé a la Fédération des Sténo-
graphes buissonnistes. (Vifs applandissements.)

M. LE PRESIDENT. — Je m’explique maintenant péurquoi notre ami Georges-
Buisson s’est abstenu de prendre part a la discussion relative & ce prix. (Rires
el applaudissements.)

M. GEORGES-BUISSON. — M. Mancuso, chef de la délégation italienne, me
prie de surseoir au réemplacement des membres sortants du Comité internatio-
nal et & la discussion concernant l’entente. Je vous propose donc d’ajourner
ces deux questions a la réunion qui se tiendra & Paris dans quelques mois.

M. LE PRESIDENT. — Personne ne demandant la parole, la proposition de
M. Georges-Buisson est adoptée.

MM. FuCHS et MANCUSO remercient M. Georges-Buisson d’avoir bien voulu
consentir a cet ajournement,

M. LE PRESIDENT. — L’ordre du jour de nos travaux étant épuisé, je déclare
close la session du XIII* Congrés international.

La séance est levée a 6 heures. Le Secrétaire,
- René HAILLEZ,
Sténographe de la Chambre des Représentants
de Belgique.

Le Banquet

Le soir, les congressistes se réunissent au Résidence-Palace en un banquet
magnifique. Plus de deux cents personnes y assistent.

A la table d’honneur : M. le chevalier Lagasse de Locht, représentant
M. Joseph Wauters, ministre de I’Industrie et du Travail; M. et Mme Buis-
son; M. et Mme De Baerdemacker; M. et Mme Vuylsteke; M. et Mme Albert
Denis (France); M. et Mme Schott (Suéde); M. et Mme Van Leeuw; M. et
Mme Hjort et Mme Christiaensen (Danemark); MMmes Suchecka et Mameska,
(Pologne); Mme Blandenet (France); MM. Navarre (France); Simeone di
Cagno et Mancuso (Italie); Montenez (Belgique); Paul Fleury (France); Gué-
risse (Belgique).
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Les discours suivants sont prononcés :

Discours de M, Georges-Buisson
Président du Comité international

Mesdames, Messieurs, .

Mes premiéres paroles, au moment ol je me leve devant vous, doivent étre pour
porter la santé du Souverain qui a fait au XIII* Congrés international de Sténographie
le trés grand honneur de lui accorder son patronage.

Je porte la santé du roi Albert et de la famille rovale. (Vifs applaudissements.)

(L’orchestre joue la Brabangonne que les assistants écoutent debout.)

En remerciant une fois de plus nos collégues des différentes nations, je leur demande
de me laisser m’adresser plus spécialement & ceux de P’Egypte, PIrlande, la Pologne, qui
assistent 4 nos congrés pour la premiére fois, et d'indiquer en méme temps combien a ét¢
grande notre joie de voir se joindre & eux d'autres nouveaux venus : I’'Allemagne, la
Bulgarie, la Hongrie, 'Indochine, le japon, le Maroc, la Russie, la Turquie, la Yougo-
Slavie.

Les délégués de 17 nations sont réunis dans cette salle. Dix autres nations sont en
outre représentées, ce qui donne un total de 27 nations, et trés prochainement d’autres
cncore vont entrer au Comité international. ’

Cette fois, c’est bien le tour de la terre que nous faisons, puisque, partant de Paris,
nous y revenons aprés avoir passé par ’Allemagne, la Hongrie, la Russie, I’Indochine,
le Japon, et toute I’Amérique du Nord, 'Etat de Californie, représenté par notre trés
distinguée collegue, Miss Williams, directrice de ’enseignement commercial &4 I’Ecole
supérieure de Whittier, jusqu’d I’Etat de New-York. (Applandissements.)

Ces remerciements adressés et cette joie exprimée, je me retourne maintenant vers
nos collégues belges et je leur dis : 4 présent que la partie travail est terminée, c’est pour
moi un devoir, en quelques mots trés brefs -— car je sais que plusieurs orateurs ont 'in-
tention de prendre la parole — de vous témoigner toute notre reconnaissance d'abord pour
votre si cordial accueil, ensuite pour l’impeccable organisation des différentes manifes-
tations qui se succédent depuis trois jours. Votre programme a été suivi tel que vous
P’aviez tracé, sans le moindre retard, sans le plus petit flottement, parce que, ainsi que
je le disais & l'ouverture du Congrés, vous avez tout prévu. (Applandissements.)

Bien que le Congrés soit clos, vous avez estimé que, pour ne pas oublier notre séjour
en Belgique, que vous vous étes ingéniés & rendre aussi agréable que possible, il ne suf-
fisait pas d’avoir visité sa jolie capitale et s’étre extasié devant ces véritables dentelles de
pierres que sont vos prodigieux monumernts. Vous avez voulu faire plus.

Sans doute pour nous faire regretter davantage encore votre charmant pays, vous
nous avez ménagé de ravissantes excursions qui enthousiasment ceux qui les font pour
la premiére fois et que recommencent avec un plaisir toujours renouvelé ceux qui, comme
moi, les connaissent déja. -

Hier, vous nous promeniez d’abord & Tervueren, par la route qui, dans le beau parc,
emprunte les allées de hétres splendides, offrant de nobles perspectives sur de vastes clai-
rieres 4 travers les admirables futaies de la forét de Soignes, puis & Louvain ot M. 1’éche-
vin Van Leeuw nous a fait les honneurs du magnifique Hoétel de Ville, 'un des plus
beaux monuments du style ogival dont la moindre surface se complique en (ous sens d’une
végétation de sculptures. Le repos, le calme, la tranquillité studieuse et recueillie, c’est
bien l'impression dominante que donne la ville tout entiére, Et pourtant, elle est bien
vivante, cette Université de Louvain qui a repris toute son activité. (Nouveaux applau-
dissements.)

Demain, ce sera Namur, avec le remarquable plateau deg la citadelle si pittoresque-
ment située, d’ot, pour peu que le temps et le ciel s’y prétent, on a sous les yeux ’ad-
mirable aspect de la nature meusienne, en découvrant de superbes vues sur les vallées
de la Sambre et de la Meuse qui se réunissent 4 ses pieds; puis Dinant dont les beaux
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rochers escarpés attirent beaucoup de touristes, Dinant la ville gaie, curieuse par un
ensemple extraordinairement pittoresque de maisons s'accrochant au roc, s’y incrustant,
empruntant sur la riviere, y haignant leurs fondations ou la surplombant; enfin, ce sera
la célebre grotte de Han, si popularisée par I'image dang les guides illustrés ou par 1’af-
fiche dans les gares des chemins de fer, dont le spectacle saisissant et vraiment incompa-
rable reporte I'imagination & I’époque des grands fleuves quaternaires, en évoquant puis-
samment le souvenir du lointain passe. (Vifs applaudissements.)

Aprés avoir parcouru cette partie de 'intérieur du pays, vous nous montrerez aprés-
demain la plus jolie partie de la cote belge ol, & coté de récentes et gracieuses agglomé-
rations, on a laissé si heureusement subsister le vallonnement des dunes & la végétation
rahougrie qui ont conservé le plus de sauvagerie, c’est Zeebrugge, la coquette station bal-

Le banquet : Un aspect de la salle

néaire de Blankenberghe, enfin pour finir I'inoubliable vision d’Ostende, la belle ville de
plaisir et de luxe ol se rencontre ce monde spécial, brillant, cosmopclite, qui proméne gon
ennui et sa soif de distractions des grandes capitales 4 la Riviera; Ostende, la riche
plage mondaine ol, pour les passionnés de la nature, la grande voix du large met le
savoureux contraste de son éternelle poésie a4 coté de ces joies assez vulgaires que rythme
Parchet crispant des orchestres de dancings.

Comment voudriez-vous que, nos yeux s’étant ouverts sur foutes ces heautés, nous
puissions les oublier? (Applaudissements.)

Mais il y a autre chose qui fait que tous nous garderons de notre séjour ici un, sou-
venir durable : nous avons été charmés par le caractére du Belge, dont votre grand poéte
Emile Verhaeren a dit :

« Nous possédons & un degré enviable le don de nc pas nous émouvoir outre mesure.
Peut-étre manquons-nous d’élan et d’enthousiasme subits, mais notre placidité, qui n’est
certes point indifférence ou fatalisme, nous permet de maintenir toujours notre téte irré-
prochablement d’aplomb sur nos épaules. »

Je m’empresse de reconnaitre que vous avez le souci de la réalité immédiate, car
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Verhaeren a ajouté : « Que notre développement soit matériel ou intellectuel, toujours
nous tenons compte de ce que nous voyons avec nos yeux, la, devant nous. » N

Peu & peu cependant, vous vous laissez aller 4 l'idéalisme que votre grand musicien
César Franck chante en phrases sublimes, dans la souffrance et dans le ravissement.

Il v a quelques mois, a Poccasion du Salon belge & Paris, Jacques Baschet éerivait
dans D'« Ilustration » : .

« Le Belge est un homme sage, réfléchi, qui ne se donne pas sans prud‘en‘ce. Séduit,
il ne céde pas tout de suite. Pas d’emballement qui tombe vite, pas de reprise de con-
fiance. II marit son choix, »

Et c’est, mes chers amis de Belgique, parce que vous avez toutes ces qualités de
sagesse, de calme et de réflexion, que votre Congrés a été si réussi. Au nom du Comité
international, je vous en remercie. o

Je léve mon verre en ’honheur de nos collégues belges, d‘e»sn membres de la Commission
d’organisation, de tous nos collégues des différentes nations. o Y
" En buvant plus particuliérement au distingué président Vuylsteke el au vaillant f:t
intrépide- secrétaire général De Baerdemacker, c'est 2 vous toutes et & vous tous que je .
bois, de méme qu’en embrassant ma charmante voisine, M™¢ De Baerdemacker, si elle
m ;v autorise, c’est vous toutes et vous tous que j’embrasse. (Applaudissements prolongés.)y

#*
R

Discours de M. Vuylstele, président de la Commission d’organisation

Mesdames, Messieurs,

A mon tour, je voudrais vous proposer la santé des chefs d’Etat des nations. ~repr'é§ N2
tées A notre Congrés, mais la liste en eét tellement longue que je dois me borner a dire
que notre veeu le plus ardent est qu'ils puissent tous, pendant longtemps' encore, présider
en paix aux destinées des peuples dont ils ont la garde. Je vous convie, Mesdames et
Messieurs, 4 vider vos verres & leur santé et & la prospérité et a la grandeur de toutes
les nations représentées ici. (Vifs applaudissements.)

Mesdames, Messieurs, o
Passant maintenant en revue ces (rois derniéres journées, je crois pouvoir me réjouir,
au nom de la délégation belge, de la bonne réussite de notre Congrés. Ce succes s’est
affirmé dés le premier jour et nous le devons pour heaucoup a la part si importante que
deux Ministres ont bien voulu prendre & notre séance inaugurale. (Applaudissements.‘) .
Dans une de ces improvisations charmantes dont il a le secret, M. le Ministre Louis
Marin a défini d’une facon magistrale les services que Pon peut attendre de la sténogra-
phie et a exposé combien il importe d’en généraliser Putilisation dans tous les domaines.
M. le Ministre de I’Industrie. et du Travail nous a montré tout 'intérét qu’il porte
au perfectionnement de ce merveilleux outil de progrés qu’est la sténographie; il nous. a
fait connaitre ce qu’il compte réaliser pour aider au développement de notre art,‘ll a eu
des paroles aimables pour les sténographes parlementaires et pour tous ceux qui appar-
tiennent & cette profession, quelque peu méconnue parfois parce que mal connue; il
s'est montré et nous le sacrons le « Ministre ami des sténographes ». (Applaudissements. )-
Mesdames et Messieurs, les deux .réceptions & Schaerbeei et A Louvain laisseront,
je lespére, chez vous tous, les meilleurs souvenirs. Notre ami De Baerdemacker a eu
I’occasion déja de remercier en notre nom 'édilité de Pimportante commune de Sch‘aen
beek pour I’accueil qu’elle nous a réservé. Les circonstances ne nous ont pas permis a4
Louvain de dire toute notre reconnaissance a 1’aimable M. Van Leeuw, et je saisis cette
occasion pour lui exprimer toute notre gratitude. Tel le rhénix, Louvain renait de ses
cendres. Votre belle ville, Monsieur I’Echevin, phare de lumiére et de science, a conquis
une place digne d’envie au tout premier rang parmi les glorieuses cités dont l’his'toire
conserve jalousement le souvenir. L’affection de ses enfants et les sympathies de l’umyers
tout entier transmettront son nom avec respect, jusqu’d la fin des siecles, aux générations
& venir. (Applaudissements.)
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Mesdames, Messieurs, notre cher Président Georges-Buisson vous a décrit tantot,
par anticipation, les charmes des excursions auxquelles nous vous avons conviés. Vous
apprécierez certes la beauté mystérieuse de la grotte de Han et, aprés avoir admiré la
merveille que la Belgique recele ainsi dans ses entrailles, vous éprouverez un grand bien-
étre 4 respirer pendant quelques heures 4 Zeebrugge et 4 Ostende le bon air du large.
Je ne contredirai donc pas les paroles enthousiastes de nolre cher Président. Mais ol il
exagére, ou il va un peu fort, comme on dit, c’est lorsque, inspiré sans doute par une
amitié trop indulgente, il m’a accablé sous le fardeau d’un paquet d’éloges beaucoup trop
lourd & porter pour moi.

Jaurais beau jeu a lui rendre la pareille. Je ne le ferai pas, Je ne dirai pas quelle
fut cette vie, toute de ténacité, qui n’est qu’une longue suite d’initiatives heureuses et
fécondes : création de cours de sténographie et de dactylographie, institution d’ceuvres de
vulgarisation, création de groupements départementaux, d’associations et fédérations natio-
nales et internationales... mais non, ce serait trop long et puis je viens de promettre de
n'en rien dire.

Je me bornerai donc & vous convier, Mesdames et Messieurs, & lever vos verres &
la santé de notre cher Président Georges-Buisson, (Vifs applaudissements.)

(Au nom de ses collegues, M. Vuylsteke offre & M. Georges-Buisson un
superbe bronze : Vings ans. De tous cotés, éclatent les cris de « Vive Georges-
Buisson! » et de longues ovations partent & son adresse, Lorsque le président
du Comité international se leve pour remercier, applaudissements et ovations
redoublent. Jamais Congres de sténographie ne connut une minute aussi émou-
vante.)

A
#* %k

Discours de M. Hjort, président de la délégation danoise

Qu'il me soit permis, au nom des congressistes étrangers, d’exprimer tout d’abord
nos plus vifs sentiments de gratitude pour le si cordial accueil qui nous a été réservé
pendant notre séjour & Bruxelles, (Vifs applaudissements.) C’est avec une joie toute par-
ticuliére que nous nous sommes rendus A I’aimable invitation de nos collégues belges, car
depuis ces derniéres années, la ville de Bruxelles est devenue, grice A leurs efforts dévouds,
un centre de la plus haute importance pour la propagation et la documentation de la
sténographie.

Si vous jetez un coup d’eeil sur Phistoire de la sténographie dans les temps modernes,
vous constaterez que l'utilisation de la sténographie a pasgé par trois grandes étapes, Ce
fut d’abord la politique qui, avec Pinstitution des parlements et le développement de la
vie constitutionnelle, sut tirer parti de cet art pour enregistrer les déhats parlementaires,
ces débats qui refletent les aspirations et les efforts des peuples, Ce [urent ensuite le
commerce et 'industrie qui surent se servir de la sténographie pour achever et étendre
leurs affaires. Ce sont enfin les grandes administrations publiques qui- commencent & met-
tre & profit les avantages que leur offre Putilisation bien comprise de la sténographie en
vue de faciliter et de simplifier expédition des afiaires administratives devenant de jour
en jour plus complexes,

Cette derniére évape n’est pas encore tout & fait accomplie, en certains pays du
moins, et il est done de la plus haute importance qu’a la téte des grands services publics
se trouvent des hommes qui connaissent la valeur de notre art.

Nous saluons en M. le Ministre Wauters qui a bien voulu se faire représenter 4 ce
banquet par M. le chevalier Lagasse de Locht, la personnification de ces trois stades :
L’homme politique qui, dans les luttes parlementaires, défend avec ardeur ses idées poli-
tiques, le ministre chargé de veiller au développement des industries du pays, et le chef
d'une grande administration comprenant plusieurs services publics d’un intérét vital pour
la vie économique et morale du pays. Dans ces trois domaines, M. Wauters est appelé 4
apprécier les mérites de la sténographie et, ce qui est d’une importance au moing égale,
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e

2 apprécier les conditions que doivent remplir les sténographes pour satisfaire aux exi-
justifiées. .
encﬁEaJi:SM. Wauters est en outre le distingué représentant d’une grande et noble natlclm.
Cette nation qui, dans les arts et les lettres, a donné é} 1’hurr}an1té les o/euvres les.an;s
jemarquables; cette nation qui, dans le commerce et Pindustrie, a donnf: des .ensZLgse:
ments profitables au développement économique7 des autres‘pays; cetFe nyatfon qui, p 1 S
institutions de prévoyance sociale, est un véritable laboratoire hum‘am d’ol1 rayc?rmenF (1e
idées nouvelles el des suggestions fécondes pour.le plus grand bien des travaxlleur’s des
autres pays; cette nation, enfin, qui dans la paix comme dans la gu?‘rre a donné au};
autres nations le plus éclatant exemple de dignité nationale et de fermeté loyale. (Longue

8

acclamations.) o . ' ‘
Nous remercions M. le Ministre de 1’appui si puissant qu il a bien voulu apporter a

H 1 AN r ot .

la cause qui nous a réunis en Congrés dans cetle magnifique ville de Bruxelles, et nous

le prions d’accepter nos hommages et nos veeux les plus chaleureux pour la prospérité
¢t le bonheur de son pays. . ‘
Je vous prie, Mesdames et Messicurs, de lever vos verres en I’honneur de M. Wau-
ters. (Vifs applandissements.)
- 7
M. GEORGES-BUISSON, — Notre collegue M. Hjort ayant parlé aw nom de
i I nné teurs
tous les congressistes étrangers, la parole sera maintenant donne.eA aux Qra}t |
' i i [ ar
d’aprés Pordre alphabétique des nations, pour continuer la tradition suivie p

nous dans nos diverses manifestations.

#
® ok

Discours de M. Fuchs, président de la délégation allemande

Mesdames, Messieurs,

Excusez-moi de me servir, pour des raisons pratiques et de pol'itesse,
que, durant les deux derniéres dizaines d’années, j'ai prfasque désapprise. jeldﬂ pratiaues
puisque je devrais traduire aprés, moi-méme, en franga}s 'les q'uelques‘ pa:ro es )ra; "
qu’autrement j’aurais prononcées. Un sténographe ne fait jamaits ce qui n est Sasll 1 [? ué
Quant & l'oubli regrettable, je dois vous confesser que mon 'exerclce‘um-qule d@ z;eravflu-
francaise pendant 1’époque mentionnée consistail en ce que je remphssen? e doss N
mineux de affaire — Clémenceau, non, mais bien Buisson. Je vous assure que’ j o
pas fait Iécole buissonniére, ce que, quand j’étais jeu‘}me, on appelait 4 Bordeaux «Z al:,e
le renard », probablement pour confronter déja M. Buisson eF M. Fuchs. .Vozlis sav::l qCes
le renard francais est le Reinhard ou Fuchs allemand. Mais vous conwjn rle q i’ont
lecons de frangais na garantissent nullement a ma harangue .le niveau du s yeléqavam
atteint les allocutions éloquentes de ceux qui, pendant ces derniers jours, ont par

d’une langue
is pratiques,

moi. . - —_—
L’initiale fatale du pays qui s’appelle Allemagne, lui impose parfois une charge assez

lourde, méme quand elle est des plus agréables. Ainsi en 1905, grice & ?ett‘e métTle. 21n1t1f;\1u‘le,
s D'honneur de féliciter la Belgique, au nom des autrés pays 1ep1§sen;e); .angl,'aie
temps, & loccasion du 75° anniversaire de sa Cons,tltu‘tlon,) Au]?u.l; ll!lg’cho "
phabet, qui trés anciennement commencait par 1, m, n, m ob‘hge & me.dal e ho <
’honneur que MM. les Ministres ont bien voulu faire aux rept ésentar.lts es pays

a bienvenue aimable qu’ils leur ont souhaitée, Je vous asfure
que, comme tous les autres pays dont les président ou membres assistaientda‘l 1cesf ;:;tﬁ?é
I’Allemagne aussi est contente et heureuse de se t'rouver au foyerA commun de hz; e
sténographique internationale, dans ce coin tranquille, mais en méme temps rche, p!

- 3 i g -moi de
dide, chaleureux, charmant et charmeur, enchanteur et sympathique, Pelm'etfteZJ
’ sont de cet avis et de dire ma gratitude 4 ceux

j’avai

gers par leur présence et par |

yous remercier au nom de tous ceux qui
qui nous ont regus et fetés.

Vous savez que les chefs ont tout au plus le temps de travailler, mais pas de réfléchir.
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Dans le remue-ménage encombrant des derniers jours et a la veille d’un congé de deux
mois, destiné & un Cours académique espagnol & Valence, la belle Valence, j’ai trouvé
justement un instant pour lire & la hAte au programme : Réception offerte aux con-
gressistes par D’Institut Sténographique de Belgique. En faisant le voyage, j’ai fouillé
d’abord ma mémoire, ensuite ['histoire, et j’ai fini par constater qu’« Institut Sténogra-
phique » était aussi le titre ofliciel de 'autorivé saxonne que je dirige, fondée en 1835 et
reconnue officielle le 3 octobre 1839. Je n’ai pas qualité pour juger les mérites de cet
institut saxon, s’il .0 a; je peux affirmer pourtant, je crois, que le poids du papier rem-
pli depuis alors jusqu'aujourd’hui est énorme et pourrait hien faire dérailler un (rain de
luxe. Mais ce souvenir me donnait aussi la pensée fort juste qu'il fallait que le frére ainé,
déja trés vieux, presque séculaire, vint féliciter le frére cadet, trés jeune, qui,
pour sa féte, arrange méme unc saulerie, Malheureusement, je sais fort peu de Ihis-
toire et du fonctionnement de I’Institut Sténographique Belge, et je suis trés content qu’aux
examens officiels de sténographie 4 Dresde el aux universités de Leipzig, je remplisse le
role soit de président, soit d’examinateur, mais jamais celui de candidat, Je vous prie de
ne pas me questionner a ce sujet, mais de vous horner gracieusement & accepter les féli-
citations (rés sincéres des sténographes allemands, surtout de ce frére sénile qui, autre-
fois, portait votre nom, mais, depuis 1907, s'intitule le Sten. Landesamt ou Office sténo-
graphique. J’ignore si un tel avancement est réalisable en Belgique, mais je vous le sou-
haite. Mes voeux s'adressent a 1'établissement et aux personnes qui le peuplent. Je sou-
haile un grand bonheur aux institutions que vous avez créées et que vous allez créer
encore; je souhaite toutes les chances possibles et imaginables aux membres de 'Tnsti-
tut et 4 ses dirigeants, qui se sont montrés dignes de notre respect, de notre amitié et de
notre sympathie et qui, dernierement, & leurs mérites de longues années, ont ajouté une
hospitalité exquise dont nous sommes les usufruitiers.

« Le silence, c’est de P'or », dit un proverbe allemand. « L’Age est bavard », a dit
M. Albrecht & Paris en 1889. Mais le psalmiste affirme qu'un mot dit & propos, ce sont
des pommes d’or dans une coupe d'argent. Au moment ol, aprés des impressions inef-
fagahles et rendant heureux, unc ceuvre difficile rendue facile par la collaboration de
collégues dévoués, je quitte cett. féte, Bruxelles et la Belgique, pour retourner aux bords
de PElbe, personne ne dira que le moment soit mal choisi pour les adieux. Mais pour les
pommes d’or, c’est autre chose, car la coupe d’argent, je la reconnais en jetant un regard
circulaire sur cette assistance enthousiasmée, joyeuse et — les messieurs en sont exceptés
cette fois-ci — séduisante. Je ne peux pas trouver les mots appropriés et ne veux pas les
chercher, car qu’importe la parole, si le cceur est gonflé? A Bruxelles, j’ai apporté mon
étre; je le reprends maintenant avec mioi, car je ne pourrais pas le laisser ici tout entier,
mais, si vous voulez I’accepter, je vous en laisse une grande partie. Mes souvenirs retour-
neront souvent vers cette salle, les invités de cette féte magnifique, tous les autres épi-
sodes et événements du Congrés de Bruxelles, Maintenant, & 1’heure de I’adieu pour un
an seulement, j’espére, mes regards se dirigent vers I’Egpagne que nous verrons la pro-
chaine fois parmi nous, aprés ’accomplissement de l'ceuvre de pacification générale, et
vers la Hongrie et sa capitale aux bords de la Tisza, la patrie du « hal-paprikas », une
espéce de brandade célébre. Vous n’irez pas tous la-bag, hélas, mais tAchez au moins d’y
aller autant que possible. L’intelligence, je n’ai pas dit : la diligence, passe par Dresde.
Passez par 14 pour serrer la main au rival de I’Institut Sténographique de Belgique, &
P’Office saxon, que je vais ptéparer pour votre réception. Je vous dis, Mesdames et Mes-
sieurs, non adieu, mais au revoir; & Dresde, je vous saluerai avec un « Gliickauf », et
nous irons ensemble & Budapest pour crier d’une voix retentissante : « Eljen magyar
orszag ! » (Vifs applaudissements.)

#
# %

‘Discours de Miss Agnés Williams, déléguée des Etats-Unis, Iu par M. Montenez

Mesdames, Messieurs,

Miss Agneés Williams, déléguée des Etats-Unis, directrice de l’enseignement com-



— 140 —

mercial & ’Ecole supérieure de Whittier, Californie, m’a prié de lire en son nom la décla-
ration suivante :

« Je vous apporte & tous, au nom de la Délégation des Etats-Unis, le salut le plus
cordial et les voeux les plus affectueux,

Jappartiens & un groupe d’Américains qui ne sont pas plus célébres qu’ils ne. sont
riches. Je suis I'un des cent vingt-deux mille professeurs de nos écoles publiques ol 1'ins-
truction est donnée & plus de vingt-trois millions ’éléves dont I’Age varie entre cing et
dix-huit ans. Le principal but de 1’éducation américaine est de former des intelligences
promptes & saisir Pimportance des problémes mondiaux et possédant l'esprit de bonne
volonté si nécessaire dans les relations internationales. Les dirigeants américains sont con-
vaincus que la démocratie peut prendre la premitre place la seulement ol existe une
culture générale poussée a un haut degré. ‘

En plus, nous enseignons gratuitement dans nos écoles publiques, a des milliers
de jeunes gens, la sténographie et la dactylographie. Nous ne nous préoccupons pas tant
de leur faire acquérir de la vitesse que de leur inculquer les principes qui leur permettront
de devenir vraiment le collaborateur dans toute la force du terme, car nous estimons,
comme le disait M. le Ministre Louis Marin, que ’employeur doit pouvoir compter sur
son secrétaire comme sur lui-méme,

Il y a beaucoup plus de femmes que d’hommes dans cette profession. La raison en
esti que beaucoup d'autres carrieres sont ouvertes a D’élément masculin.

Nous avons, répandues sur tout le territoire, un grand nombre d’associations grou-
pant les professeurs commerciaux, La, nous discutons, comme vous le faites ici, des inté-
réts généraux de la profession.

En terminant, je tiens & remercier tous nos collégues de ’aimable accueil qui m’a
été réservé ici, et je m’adresse plus particuliérement aux organisateurs de ce Congres,
qui ont été pour moi d’ung extréme amabilité. Je leur en exprime toute ma gratitude, ¢t
je ne manquerai pas, de retour dans mon pays, d’en informer mes compatriotes.

Vive la Belgique! » (Longs applaudissements,)

Discours de M, Briick, président de la délégation lnxembourgeoise

Monsieur ia Président,
Mesdames, Messieurs,

Comme délégué officiel du (Grand-Duché de Luxembourg, j’ai I’honneur d’exprimcr
A M. le Représentant du Gouvernement belge et aux distingués collégues des nations
réunies au Congrés de Bruxelles, le salut respectueux de mon petit pays.

Nous prions, mon collégue luxemhourgeois et moi, nos chers collégues belges, char.
gés de Dorganisation du XTII¢ Congrés international de Sténographie, d’agréer nos cha-
leureuses félicitations au sujet de la facon magistrale dont ils se sont acquittés de cette
migsion, et nos vifs remerciments de |’accueil cordial qu’ils ont fait & leurs hotes étran-
gers,
Nous exprimons de méme toute notre gratitude au grand artisan des Congrés inter-
nationaux de Sténographie, M. Georges-Buisson, ne ft-ce que pour le plaisir que nous
éprouvons de revoir sa sympathique figure et d’entendre sa chaude voix a chaque mani-
festation de ce genre. (Vifs applaudissements.) :

Je saisis avec empressement P’occasion qui m’est offerte aujourd’hui ol nous sommes
réunis sur le sol hospitalier de la Belgique, pour mettre en relief le zéle fructueux autant
que désintéressé et la haute compétence des distingués propagateurs de la sténographie en
Belgique, et pour rendre hommage & 'ceuvre du plus zé1¢ de tous, M. De Baerdemacker,
mécéne aux idées larges et généreuses, dont l’inlassable et féconde activité provoque notre
admiration. (Vifs applandissements.)

Je terminerai, Mesdames et Messicurs, en levant mon verre en I’honneur de la Bel-

gique, 4 laquelle le Luxembourg est attaché par des liens séculaires qui ont abouti 4 un
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mariage de sentiment et de raison, (vifs applaudissements) en ’honneur des dames qul
ont apporté i cette manifestation grandiose le charme de leur grice et de leur beauté
(vifs applaundissements) aux distingués collégues belges el étrangers réunis ici et enﬁl;
en [honneur et au succés du NIITe Congrés internalional de Sfénographié (I,‘(ouveaux
applaudisseinents.) .

"
*

Discours de M™e Suchecka, présidente de Ia délégation polonaise

Mesdames, Messieurs,

le :\suis profondément touchde de 'honneur qui m'est accordé de représenter pout
la premiére fois en cette vénérabie assemblée ma nation qui, rayée de la carte d'Europe
durant plus d'un siécle, ne pouvait méme pas prendre part aux Congres intefnati P'
de Sténographie. o e
\ Je mgret.te de ne pouvoir exprimer plus éloquemment nies remerciments et mon estime
a ‘M‘ le président Vuylsteke ainsi qu'a ses collégues qui ont si bien su organiser ce kCon—
gres sous le haut patronage de S. M. le Roi des Belges et la 1,)1'ésidenc‘e d‘honrﬁéur de
MM, le.s Présidents du Sénat el de la Chambre des représentants. Le patronage d'un
souverain si noble et si vénéré est un grand honneur pour nous, et Phospitalité etglé cor
dialité de.la nation helge nous laisseront un souvenir ineffacable, (Apﬁlaud‘i‘ssements() -

Je suis heureuse d'avoir I'occasion d’exprimer publiquement ma reconnaissanc; a
M. Gem‘ges-Buissonn dont I'inlassable dévotiment est connu ell apprécié de tous. Les
pa;roles/ si encouragegntes qu'il ne manquait jamais (’ajouter aux circulaires qui m ’é.taien‘£
adressées, ont contrihué po ’ Ft ¢ tlégati
adre Cm;gréf g(o‘lflitflslh:splp;(:;sgzﬁeﬁlf)e part a la présence de la Délégation polonaise
’ le léve mon verre au long régne de notre auguste chel, le Roj des Belges, et a so
epouse, la Reine de Belgique, ainsi qu’d la prospérité e la qloriem:: natiog b l( N
chére aus Polonais (Vils applaudissements,) T e

* ¥

Discours de¢ M, Marchand, président de la délégation suisse

Monsieur le Président,
Mesdames, Messieurs,

- dCe ln’eﬁst p;;s sans émyotic.m qu’en ma qualité de président de la délégation suisse, je
é,asofd {ae 5;r?3fai:itjotgd il-::l;‘oft c‘ettetémotiox? a deSA causes bien diverses. C’est tout
international de Sténggraijhii, (i:;ecﬁe:: ::(;‘;l\é,;i:s:l’ é'cml:e d? . le’ Pl:éSldent . 'Comité
) ! de de d : qui, depuis la réunion de Paris, sont
evenus pour moi de bons amis. C'est aussi un sentiment d’admiration et de reconnais-
sance plour la facon tout a fait remarquable dont les organisatetirs de ce Congres se s 7St
acqutes 'dt? Ieu.f lourde tache et pour la cordialité de leur téception, (Applalldissse;lee;tc;n)
Cette émotion, que j'ai peine & cacher, a enfin une cause plus p;'oi'c;nde Ue: l

me p@wnettrez de vous dire & coeur ouvert, au nom de tous mes collégues x'ili;lsele Zlmf
Je suis sar d’étre Dinterpréte sincére : c'est tout simplement le sentimbent\ ({‘étr . Olll
sol‘ de la glorieuse Belgique & I'occasion de ce XIITe Congrés illtel‘na_tfi(;nal d Q:élsur' :
phie, placé sous le haut patronage de 5. M. le Roi des Bélqes dont le noi}nL: lcl’g1 a
synonyvme d’héroisme et dont la conduite, au momeni le p]usv grave de l'his;s;:'e E“Sl
;non‘de, f]”a suscité chez nous, malgré les indvitables divergences d: sympathies ‘que cr(éz
a diversité des races.représentées, qu’un long cri d’admiration. Et ce n ‘est pas sans ferté
C)]:e HOI\?S avonslapprls, ces derniers temps, le séjour de Sa Majesté Albert [er dan; notre
;nzze d(’):;li\tfio‘: Ois penser que sa présence dans notre chére Suisse est un vivant témoi-
Je me sens donc d’autant plus pressé de vous dire, au nom de tous mes collégues
nos sentiments de cordiale amitié, Citoyens d’un pays ot depuis des éiécle; leseﬁ?ﬂz,
g , -
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rences d’origine, de langue et de religion n’ont jamais porté atteinte 4 Punité nationale,
nous avons, vous le comprendrez, une joie toute particuliére & voir se réaliser, dans un
congrés comme celui-ci, cette union de toutes les forces concourant a la réalisation d'un
méme but, et cela dans un esprit de franche amitié, quel que soit le pays auquel nous
appartenons.

Clest a cet excellent esprit de collaboration et au rapprochement toujours plus étroit
des sténographes de toutes les nations que je porte mon toast. (Vifs applaudissements,)

(Nos collegues Andrews (Angleterre), Angel Martin (Espagne), de Neef
(Hollande), O’Malley (Irlande), Iourkovsky (Russie), Schott (Suede), etc., ne
prennent pas la parole considérant que M. Hjort (Danemark) a également
parlé en leur nom.)

Toast de M. De Baerdemacker, secrétaire général du Comité d’organisation,
a la presse et aux dames.

Monsieur le Président,
Mesdames, Messieurs,

Vous m’excuserez de vouloir prendre la parole alors que des flots d’éloquence, des
flots de félicitations, des flots de remerciments ont été déversés sur vous et vont faire
croire que les sténographes sont les gens les plus bavards de la terre, mais ce soir, j’ai
encore un agréable devoir a remplir, un devoir qui englobe une précieuse trinité... ce
qui me forcera & étre avare du contenu rle mon verre et... & le vider en trois fois!

Tout d’abord, je porterai la santé de toutes les dames présentes. Fleurs parmi les
fleurs, elles sont de la sténographie le plus bel ornement! ’

Je bois aux dames.

Ensuite, comme directeur de la « Revue Sténographique Belge », je léverai une
seconde fois mon verre en I'honneur de nos collégues de la grande presse quotidienne si
dignement représentée ici. C’est grace, en grande partie, a ce levier puissant qu’est actuel-
lement notre grande presse, que ce XIIle Congrés a pu atteindte un caractére aussi
grandiose. ‘

Je bois a la Presse et a ses talentueux représentants,

Et maintenant, mes chers Collégues, pour mon troisiéme et dernier toast, je vous
propose de porter la santé de notre excellent président et ami Georges-Buisson, et pour
lui, je reprendrai le bon vieux « Semper Vivat » du nord de la France :

« Qu’il vive a jamais, en santé, en paix! Ce sont nos souhaits!!! »

M. SANDER-PIERRON, du journal L’/wndépendance belge, remercie au nom
de ses confréres de la grande presse et dit tout le parti que peuvent tirer les
journalistes de I'emploi de la sténographie. '

Puis, aprés avoir entendu durant tout le repas de la musique symphonique
Jouée par un excellent orchestre, on s’est mis a danser. Et on a dansé tard,
malgré la température tropicale.

En se séparant, I'impression unanime a été celle-ci : « Jamais, un de nos
congrés internationavux n’a eu un banquet aussi brillant, réunissant tant de
convives dans un cadre aussi luxueux, Le Comité d’organisation de ce magni-
fique Congreés a droit a tous les éloges. »

N\
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DIMANCHE 7 AOUT

L’Excursion a Han-sur-Lesse

Cent quarante congressistes participent a4 1'excursion atx Grottes de Han.

' A 8 heures et demie, les gros cars quittent le boulevard Adolphe-Max, ot
a lieu le rassemblement, et s’en vont par les routes capricieuses du Brabant ;val_
lon et la ravissante vallée de la Meuse namuroise.

‘ Voici Namur dont les toits bleus luisarnent au soleil, voici les chauds et
paisibles villages qui mirent dans le fleuve leurs facades enrubannées de lyco-
pode et de lierre, voici Dinant qui s’agite au pied de sa citadelle.

On fait halte, on se risque & 1’escalade et I’on admire... Le coup d’cil

Les Grottes de Han ; La Cascade

est superbe, A perte de vue, ce sont des champs jaunes, des montagnes qui
se heurtent et la Meuse, lacet mouvant, qui fait danser les barques ol somno-
lent des touristes. :
. A midi, on reprend place dans les cars et I'on se dirige vers Rochefort, Le

déjeuner attend les congressistes affamés, et chacun lui fait honneur.

Puis, c’est la longue visite aux grottes, visite dont on parlera longtemps,
tant Pimpression qu'on en emporte est profonde.

Et ce n’est que bien tard dans la soirée que les cars arrivent 3 Bruxelles.

s

- Ze— LS
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LUNDI 8 AOUT

L’Excursion a Zeebrugge=-Ostende

ables manifestations,

(Vest le dernier jour de ces inoubli
e, ot aimable directeur, M. le

On visite Zeebrugge, son mble et son musé
Colonel Stinghlamber, accueille en. ces termes les congressistes

Mesdames, Messieurs,
(Vest un trés grand honneur qui mest échu ¢

anciennes grandes puissances ¢
inespérées des puissan

e dans notre Europe acluelle une place pré-
pientat, celle de la sténogl‘aphie~(lactylographie,, dont j'ai devant les
Vous étes, Messieurs, le complément indispensable, non
les manifestations de 1a pensée et de ’ac-

le vous recevoir 4 Zeebrugge; soyez-y les
la parole, le

le la pensée et de
ces nouvelles.

pienvenus ! A coté des
<xe siecle a vu se développer dans des proportions
Tout d’abord, celler de la presse, qui oceup
pondérante. Puis
< éminents représentants.

yeux le
mais encore de toutes

ceulement de la presse,
tivité humaines.

« Time is money », plus encor
moderne ne peut et ne veut plus se passer
tographes de la pensée, Vous étes les filmeurs
ces domaines : le travail !

Laissez-moi vous narrer une petite h

j’ai eu 'honneur de servir le roi génial qui avait non
notre pays tout ce qui s'y trouve de grand et de peau; c'est lui qui nous a dotés de

"avant-port d’Anvers que vous avez devant vous. 5a formule qu'il répétait tous les jours
était 1 « Les Belges travaillent pour aujourd hui; moi, je travaille pour dans cent ans! »

Clest 1 un st gage de succée dans la vie.

la grande secousse. L homme

e apres la guerte qu’avant
« services. Vous éles les pho-

de vos émiftient
de Dactivité humaine dans le plus noble de

istoire absolument inédite. Durant cinq ans
1 Léopold 11, le Roi qui a fait dans

Mesdames, Messieurs,
Zeehrugge Museuwmn.

Je vais vous faire les honneurs du
passe, tout casse, tout lasse. »

Un auteur frangais a dic @ « Tout
La méme pensée se trouve dans ces vers:
« When skies are darl and the foe is high,

God and the soldier is the cry;

When the battle is won and the wrong is righted,

God is forgotten, the soldier alighted. »
L'oubli est une loi qui ne connait pas de maitre!

De tout temps, les peuples vainqueurs ont tenu 5 mettre en relief les victoires qu'ils

ont remportées au prix du plus pur de leur sang. Dlott les monuments dans le genre
de celui-ci. Mais un monument est une chose inerte, bien que précise. Crest plutot une
pierrc tombale. Tout monument doit étre complété par un musée dans lequel le visiteur
trouve la documentation indigpensable pour comprendre et le monument lui-méme et
Cest de 1a que sonb nées ies londations comme fes Inva-
Londres. Ce Musée doit se trouver 2 proximité du
En outre, il faut que le visiteur, entiérement
les traces de {'action, Enfin, il
sortera de sa

Pévénement qu'il comméinore,
lides & Paris, Greenwich Hospital &
Mémorial et sur le lisu méme de Paction.
trouve encore sur les lieux, le plus possible,
faut qu’il trouve dans un magasin bien fourni les souvenits qu’il emy
visite pour lui-méme el ses amis. Enfin, pour que le cycle soit complet, il est désirable
que tous les profits de Pexploitation de Pévénement aillent a un fonds qui soulage les
acteurs du grand drame. ;

documenté,

miséres, hélas si grandes, de ceux qui ont &té les
Toute exploitation qui réunira oes éléments sera non ceulement prospere, mais
succds tous les ans grandissant cher

encore satisfera complétement le visiteur : d’olt le
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Water!
oo et de . L i
oo & de Zeebr'ugge. L’an dernier, nous avons cu plus de 70.000 visiteur
| ) ! . el . S
e, ‘mauvaise pout toutes les exploitations de la cdt e
e le. e, nous avons eu plus de
Mesdames, Messi i
mais tenais,é vozsze:llrs, veuillez m’excuser de vous avoir tenus si longtemps deb
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confession a faire; j’ai une erreur & réparer, et vous direz avec moi : « Mieux vaut tard
que jamais, » Je m’excuse cependant de le faire & la derniére minute.

A la derniére séance pléniére du Congres, j'ai oublié de rendre hommage & MM, les
Présidents des trois commissions qui ont bien voulu se charger de la direction des tra-
vaux. Et, a4 ce titre, je vous demande d’acclamer avec moi les noms de MM, Briick, Man-
cuso et Navarre, auxquels nous exprimons toute notre reconnaissance. (Vifs applaudisse-
ments.) Nos remerciments vont également aux rapporteurs de ces commissions qui se
sont mis a la disposition de leurs collégues et ont rempli leurs fonctions & la satisfaction
de tous. (Applaundissements.)

Je vous prie, enfin, d’acclamer MM, Bertrand, De Coninck et Lambotte, les dévoués
organisateurs des différentes manifestations et excursions auxquelles nous avons pu as-
sister, et je m'en voudrais 'oublier notre jeune ami M. Hanicq qui, bien que notre ben-
jamin, nous a apporté une aide des plus efficace. (Applaudissements.)

Et je termine, Mesdames et Mesgieurs, en vous remerciant encore d’avoir bien voulu
venir si nombreux & notre Congrés et en vous disant plus particuliérement toute ma
gratitude des marques nombreuses de sympathie que vous m’avez témoignées durant ces
trop courtes journées. (Applandissements.)

Discours de M, Navarre
Président de "Union des sociétés de sténographie et de dactylographie de France

Mesdames, Messieurs, mes chers Collégues,

En venant de France, au nombre d’une soixantaine, nous étions dans le méme wagon
et nous entendions les réflexions de la plupart des congressistes. En franchissant la fron-
tidre, ils se demandaient ol elle était, ils ont regardé et sont arrivés &4 Bruxelles sans la
voir, Ils se sont crus toujours en France. C’est la seule raison pour laquelle vous n’avez
pas entendu, ici, depuis le commencement de ce Congrés et de ces fétes, les Frangais
prendre la parole,

Nous étions chez les Belges. Comme ils sont nos fréres, ils vous ont remerciés par
la voix de M. Vuylsteke, le président du Comité d’organisation, Mais je pense que, méme
entre fréres, lorsqu’on a ¢té invité, avant de partir, il convient de remercier de P'invitation.

Je me suis donc levé, au nom surtout de mes collégues frangais, et, puisqu’il n’y a
pas de protocole et pas de discours, je vais tout d’abord remercier comme il convient, au
nom des Francais qui sont ici trés nombreux et en méme temps au nom des sympathiques
représentants des nations étrandéles, M. Vuylsteke, et je voudrais y associer d’une fagon
toute particulitre son secrétaire général, notre excellent ami M. De Baerdemacker. (Vifs
applaudissements.)

J’espére, mon, cher ami Monsieur De Baerdemacker, que, puisque nous n’avons pas
connu la fronti¢re lorsque nous ’avons franchie, vous voudrez bien ne pas la connaitre
forsque l’occasion vous permettra de venir en France, soit seul, soit & Poccasion d’une de
nos manifestations, avec quelques-uns de vos excellents collaborateurs qui ont participé
4 Porganisation de cette belle féte,

Et maintenant, puisque j’ai la parole et puisque notre président Georges-Buisson a
parlé du Comité international, et bhien que le Congrés soit fini, je voudrais dire un mot
pour donner une explication des hésitations que vous avez pu constater & la derniére
séance du Congres.

Si notre ami M. Georges-Buisson, président du Comité international, n’a pas pu
prendre une décision — la décision qu'il aurait voulue et que nous aurions voulue — qu'il
me permette de le lui dire trés amicalement, c’est parce que le manque de communications
entre nous a pu créer un semblant de malentendu, aujourd’hui complétement dissipé.

Je demande A notre ami Ceorges-Buisson de continuer & rester en relations tout
d’abord avec la délégation francaise dans laquelle — il le sait — il ne compte que des
amis, et avec les déléguds étrargers, pour arriver au but auquel il tend et pour lequel il
aura tout notre appui, — je sais qu’il le fera — afin d’arriver & la paix entre toutes les
nations européennes et autres et pour que le prochain congrés soit ce qu’il doit étre,
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c’est-a-dire le congrés de toutes les Unions sténographiques de I'Europe et du monde
(Nouveaux applandissements.)

Je bois donc & nos hotes, a nos amis bhelges, et je hois & !'union internationale des
sténographes. (Vifs applaudissements.)

Allocution de M. Georges-Buisson, président du Comité international
Mes chers Collégues, mes Amis,

Ceux qui me connaissent le mieux, pour m’avoir suivi dans la vie, savent que j'ai '
toujours été trop partisan de I'union que je n’ai cessé de réclamer depuis que j’ai 1’Age
d’homme, pour ne pas me réjouir des paroles que vient de prononcer notre ami Navarte,
(Vifs applaudissements.)

D’un mot, j'en prends acte et je constate que 'accord est tout 2 fait établi.

Je ne veux pas insister davantage et je donne tout de suite la parole — puisque le
président me le permet — & notre collégue Antonofl Dimitri, chef du service sténogra-
phique au Parlement bulgare, qui vient de nous rejoindre ici et qui n'avait pu étre des
nofres plus tot, la session parlementaire de son pays n'dtant pas terminée.

Il est arrivé ce matin, délégué officiellement par M. le Président du Sobranié bulgare.

Notre ami M, Rey va vous lire le discours de M. Antonofl Dimitri,

M. REY (Paris) lit le discours de M. Antonoff Dimitri :

Mesdames, Messieurs, chers Collégues, )

Excusez, je vous prie, mon arrivée tardive, due aux séances qui ont eu lieu ces jours
derniers au Sobranié, durant jusqu’i minuit,

La session a d0 se terminer hier ou se terminera aujourd’hui.

Chers Confreres,

C’est pour moi un grand bonheur de me trouver aujourd’hui parmi vous.

J’ai ’honneur de vous saluer au nem du président du Sobranié, M. le professeur
Alexandre Zankoff, qui m’envoie comme représentant du Sobranié au XIII¢ Congrés
international de Sténographie et qui, comme ministre de I'Instruction publique en 1924,
a introduit la sténographie dans les gymnases et les écoles pédagogiques comme branche
obligatoire,

Je vous apporte aussi les plus sincéres et cordiales salutations des sténographes bul-
gares ainsi que mes meilleurs souhaits comme collaborateur.

Les sténographes bulgares seront heureux de voir se resserrer les liens internatio-
naux et ils sont certains qu’avec l'union et D’étroite collaboration des sténographes
de toutes les nations, la sténographie prospérera davantage et la situation des sténo-
graphes professionnels . présentera plus de garanties.

A Doccasion de cette réunion, je dis : « Vive la sténographie internationale! » (Vifs
applandissements.)

Allocution de M, Blomberg, d’Amsterdam

Monsieur le Président, Mesdames, Messieurs,

Au nom de mes collégues de la délégation hollandaise, et, je crois, aussi au nom des
autres délégations étrangéres, je vous remercie infiniment des bons moments que nous
avons passés en Belgique.

Nous remercions le Comité d’organisation pour la grande peine qu'il s’est donnée
pour nous.

Nous garderons le meilleur souvenir de ce Congrés.

Si, un jour, vous venez & Amsterdam, nous ferons tout notre possible pour vous
véserver un accu€il aussi cordial. (Applaudissements.)
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Réponse de M. Yuylsteke, président du Comilé d’organisation

Un mot seulement, pour remercier M. Blomberg, au nom du Comité d’organisation
de ce Congrés, et lui dire que nous acceptons avec grand plaisir d’aller, le plus tot possi-
ble, en Hollande. :

Allocution de M. Marchand, président de la délégation suisse

Mes chers Collégues,

Excusez-moi de prendre 4 mon tour la parole, bien qu’on ait déja parlé au nom des
congressistes étrangers. Mais nous allons étre obligés de vous quitter avant la fin de
cette derniere et bien belle journée, et c’est pourquoi je voudrais vous faire, dés a pré-
sent, nos adieux officiels

Je suis, malheureusement, un lamentable improvisateur, Mais quand les paroles
viennent du cceur, je crois qu’elles sont toujours faciles 4 trouver et & prononcer.

Je tiens donc & remercier, moi aussi, d’une facon toute spéciale, les organisateurs
de ce magnifique Congrés et les personnalités qui nous ont regus au cours de ces belles
journées, soit a Bruxelles, soit & Schaerbeelk, soit 4 Louvain, soit ici.

Nous emportons de ce Congrés et de ses excursions un souvenir absolument inou-
bliable.

Aussi je demande 4 tous nos camarades étrangers de crier avec moi : « Vive la Bel-
gique! » (Vifs applandissements et cris « Vive la Belgique ».)

Discours de M, De Baerdemacker, secrétaire général du Comité d’organisation du Congrés

Mes chers Collégues, mes chers Amis,

Le Président du Comité d’organisation, notre excellent ami Vuylsteke, me donne la
parole pour clbturer la réunion,

Nous allons nous séparer, non sans un petit serrement de cceur, j’en suis certain.
Pour ma part, le souvenir des claires journées que j’ai passées en votre compagnie res-
tera toujours dans ma mémoire, J’ai pu apprécier votre franche et cordiale sympathie,
votre solide dévoliment & la cause de la sténographie. Vous m’avez accablé sous les louan-
ges et avez été unanimes a reconnaitre les efforts que nous avons prodigués pour faire de
cette réunion internationale une manifestation digne de celles qui 'ont précédée.

Oui, mes chers Collégues, ce Congrés nous a demandé une somme énorme de tra-
vail; pendant cinq ans, nous l'avons préparé, car nous voulions qu’il fit & la mesure
des éminentes personnalités que nous attendions.

Mais, nous commettrions une grosse injustice si nous n’attribuions pas.au principal
animateur de cette manifestation la large part de remerciments qui lui revient, Cet ani-
mateur, vous le connaissez, son nom est sur toutes les lévres, c’est notre admirable
Georges-Buisson. (Vifs applaudissements.) 11 est de moitié dans tout ce que nous avons
fait. Depuis un an, lui et moi échangeons une lettre par jour pour assurer le succeés du
Congres. Ah! mes chers Collégues, si, quelque jour, on vous propose d’étre président ou
secrétaire général du Comité d’organisation d'un congrés de sténographie, réfléchissez
avant d’accepter. Vous savez & présent ce qui vous attend. (Rires et applaudissements.)

J’ai aussi des excuses & vous présenter. Pour suivre de trés prés les derniers prépa-
ratifs, j'ai d abandonner un peu mes hdtes & eux-mémes. Je les prie de ne pas m’en
vouloir et je leur donne P’assurance, en lout cas, que pas un instant ma pensée ne les a
quittés et que pas une heure ne s’est écoulée sans qu’elle fat consacrée
4 la mise au point d’un détail d’organisation. (Applandissements.) Hier encore, alors que
vous admiriez les magnifiques grottes de Han, je mettais sur pied le numéro d’aotit de
la « Revue Sténographique Belge et Internationale » pour que, rentrés chez vous, vous
la receviez aussitdt et v trouviez les souvenirs vivants de ces belles journées.

Adieu donc, mes chers Collégues, et merci! Faites-moi un plaisir encore : j’ai, ici,
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une villa, au hord de la mer. Pour que nous ne restions pas sur 'impression de tristesse
que P'on éprouve toujours au moment d'un départ, je vous demande & tous d’étre mes
invités d'une heure, afin de pouvoir causer avec vous individuellement et vous dire encore
ma fervente gratitude et ma fraternelle affection, (Viis applandissments répétés.)

Allocution de M, Linaer
Sténographe du Sénat de Belgique, membre du Comité d’organisation du Congrés

Comme membre de la délégation belge, j'ai & vous faire une confession, « Péché
avoué est a moitié pardonné », diton. On a adressé beaucoup de louanges & la délégation
belge pour Dorganisation de ce Congrés. Ces louanges, si vous estimez qu’elles sont
méritées, doivent étre reportées sur quelqu’un qui a I’habitude de reporter sur autrui ses
propres mérites,

Vous venez d’entendre M. De Baerdemacker affirmer que toutes ces louanges doivent
aller & notre président et ami Georges-Buisson, Cependant, en ce qui concerne les louanges
qui ont été adressées au Comité belge, & propos de son activité et de tout ce qui a été
fait pour vous recevoir, elles doivent étre reportées sur M, De Baerdemacker, véritable
auteur de tout ce qui a été réalisé ici. (Vifs applaudissements,)

Apres le déjeuner, les congressistes sont recus par M. et M™ De Baer-
demacker dans leur villa. de Mariakerke, I’accueil est d’une amabilité exquise
et chacun, en remerciant le dévoué secrétaire général du Congres et M® De
Baerdemacker, tient 4 lenr dire encore I'impression profonde qu’il emporte
de ces inoubliables journées.

Y7 S -\ —\
Philanthropie

Les déshérités du sort n’ont pas été oubliés au XIII° Congres.

Lors de la réception officielle de I’Institut & I’"Hétel de Ville de Schaer-
beek, le jeudi 4 aott, M. De Baerdemacker a remis, en son nom personnel, une
somme de 1.000 francs au hourgmestre, général Meiser, pour étre distribuée
aux pauvres de la commune,

D’un autre c6té, A son retour & Marseille, M, Boell a envoyé au président
du Comité organisateur une somme de 200 francs destinée 3 une ceuvre belge
de philanthropie. M. J. Vuylsteke a fait immédiatement parvenir cette somme 3
Pceuvre méritante des Aveugles de guerre,

(¥
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